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1 Uvod 

Ovaj PriruĎnik izraĒen je na temelju Ďlanka 29. stavka 5. Zakona o obnovljivim izvorima 
energije i visokouĎinkovitoj kogeneraciji  (ZOIEVUK) kao vodiĎ kojim se daje cjelovita 
informacija o postupcima ishoĒenja dozvola za izgradnju proizvodnog postrojenja iz 
obnovljive energije, posebno vodeĈi raĎuna o malim projektima i projektima potro šaĎa vlastite 
energije iz obnovljivih izvora. 

PriruĎnik obuhvaĈa detaljan opis postojeĈih procedura reguliranih posebnim propisima koji 
ureĒuju tržište elektriĎne energije, prostorno ureĒenje i gradnju, prikljuĎenje na 
elektroenergetsku  mrežu, a obuhvaĈa i informacije o propisima kojima se ureĒuje izdavanje 
odobrenja, certificiranja i izdavanje dozvola te o troškovima i naknadama.  

Ministarstvo obemfžop!{b!fofshfujlv PriruĎnik objavljuje na svojoj mrežnoj stranici, te ga u 
suradnji s HRVATSKIM OPERATOROM TRŽIŠTA ENERGIJE  d.o.o. (HROTE) i drugim tijelima  
ažurira, u skladu s dinamikom razvoja projekta obnovljivih izvora energije (OIE) i vremenskom 
trajanju pojedinih faza postupka ishoĒenja propisanih odobrenja i dozvola. 

Tbesžbk!QsjsvĎojlb je propisan Ďmankom 29. ZOIEVUK-a te tbesžj!tmkfefĈf: 

2/!pqjt!qptupkfĈji!qpkfeoptubwokfoji!j!vcs{boji!qptuvqblb!vtqptubwmkfoji!lsp{!qptfcof!
qspqjtf!lpkjnb!tf!vsfĒvkf!qpesvĎkf!usžjšub!fmflusjĎof!fofshjkf-!qspqjtjnb!lpkjnb!tf!
vsfĒvkf! qpesvĎkf! qsptupsoph! vsfĒfokb! j! hsbeokf-! qspqjtjnb! lpkjnb! tf! vsfĒvkf!
qsjlmkvĎfokf!ob!fmfluspfofshfutlv!nsfžv!ob!pehpwbsbkvĈpk!benjojtusbujwopk!sb{joj-!lbp!j!
qptfcojn!qspqjtjnb!vuwsĒfof!wsfnfotlf!plwjsf!{b!qptuvqlf!j{ebwbokb!pepcsfokb-!
certificiranja i dozvola, a koji se primjenjuju na proizvodna postrojenja za proizvodnju 
fmflusjĎof!fofshjkf! uf! qsjqbebkvĈf! qsjkfoptof! j! ejtusjcvdjktlf! nsfžf! {b! fmflusjĎof!
fofshjkf-!hsjkbokf!jmj!imbĒfokf!j{!pcopwmkjwji!j{wpsb-!ob!qptuvqbl!qsfuwpscf!cjpnbtf!v!
cjphpsjwb-!uflvĈb!cjphpsjwb-!hpsjwb!j{!cjpnbtf!jmj!esvhf!fofshfutlf!qspj{wpef-!lbp!j!ob!
obnovljivb! uflvĈb! j! qmjopwjub! hpsjwb! ofcjpmpšlph! qpesjkfumb! obnjkfokfob! vqpsbcj! v!
prometu  

3/!jogpsnbdjkf!p!qspqjtjnb!j{!upĎlf!2/!lpkjnb!tf!vsfĒvkf!j{ebwbokf!pepcsfokb-!dfsujgjdjsbokb!j!
izdavanje dozvola, koja ne diskriminiraju podnositelje zahtjeva i u cijelosti uzimaju u obzir 
posebnosti pojedinih tehnologija obnovljive energije  

4/! jogpsnbdjkf! p! uspšlpwjnb! j! oblobebnb! lpkf! qmbĈbkv! qpuspšbĎj-! qmbofsj-! bsijufluj-!
hsbĒfwjobsj!uf!jotubmbufsj!uf!pqtlscmkjwbĎj!pqsfnf!j!tvtubwb 

5/!pqjt!vtqptubwmkfoji!qptuvqblb!{b!j{ebwbokf!pepcsfokb-!vlmkvĎvkvĈj!qptuvqbl!pcbwjkftuj-!{b!
efdfousbmj{jsbof!vsfĒbkf-!uf!{b!qspj{wpeokv!j!tlmbejšufokf!fofshjkf!j{!pcopwmkjwji!j{wpsb 

6/!qptupkfĈf!ufiojĎlf!tqfdjgjlbdjkf!lpkf!npsbkv!jtqvokbwbuj!pqsfnb!j!tvtubwj!{b!pcopwmkjwv!
energiju kako bi ostvarili pravo na potporu iz programa potpore, koje se kada postoje 
fvspqtlf!opsnf-!vlmkvĎvkvĈj!{oblpwf!{b!plpmjš-!p{oblf!fofshfutlf!vĎjolpwjuptuj!i druge 
ufiojĎlf!sfgfsfouof!tvtubwf!lpkf!vtqptubwmkbkv!fvspqtlb!opsnj{bdjktlb!ujkfmb-!uf!tf!
ufiojĎlf!tqfdjgjlbdjkf!efgjojsbkv!ob!ufnfmkv!uji!opsnj-!cf{!eb!uf!ufiojĎlf!tqfdjgjlbdjkf!
qspqjtvkv!hekf!Ĉf!tf!pqsfnb!j!tvtubwj!dfsujgjdjsbuj/ 
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UblpĒfs- u priruĎniku je navedeno u kojim se postojeĈim postupcima, odreĒenim posebnim 
propisima, provodi neposredno rješavanje stvari sukladno posebnom propisu kojim se ureĒuje 
opĈi upravni postupak, kada je to primjereno, kao i upravni postupci kojima se predmeti 
rješavaju samo u jednom stupnju te u kojim postojeĈim postupcima, odreĒenim posebnim 
propisom, u upravnom sporu odluĎuje iskljuĎivo Visoki upravni sud Republike Hrvatske. 

ISPUF!kf!{b!qpusfcf!j{sbef!pwph!qsjsvĎojlb!ob!ufnfmkv!qspwfefoph!qptuvqlb!kfeoptubwof!
obcbwf!ebob!23/!wfmkbĎf!3135/!t!Fofshfutljn!jotujuvupn!Iswpkf!Qpžbs!)ebmkf!v!ufltuv;!FJIQ*!
sklopio Vhpwps!p!obcbwj!vtmvhf!j{sbef!qsjsvĎojlb!p!qptuvqdjnb!jtipĒfokb!ep{wpmb!{b!j{hsbeokv!
proizvodnog postrojenja iz obnovljivih izvora energije , temeljem kojeg je EIHP izradio nacrt 
pwphb!qsjsvĎojlb/! 

Obdsu!qsjsvĎojlb!ISPUF!kf!eptubwjp!Iswbutlpk!fofshfutlpk!sfhvmbupsopk!bhfodjkj-!Njojtubstuwv!
qpmkpqsjwsfef-!švnbstuwb!j!sjcbstuwb-!Njojtubstuwv!qsptupsoph!vsfĒfokb-!hsbejufmktuwb!j!esžbwof!
jnpwjof-!Njojtubstuwv!{bšujuf!plpmjšb!j!{fmfof!usbo{jdjkf-!Njojtubsstvu gospodarstva, Hrvatskom 
operatoru prijenosnog sustava d.d., te HEP  ͆Operatoru distribucijskog sustava d.o.o., radi 
ebwbokb!njšmkfokb/ 

ISPUF!ojkf!{bqsjnjp!njšmkfokb!Njojtubstuwb!{bšujuf!plpmjšb!j!{fmfof!usbo{jdjkf!uf!Iswbutlph!
operatora prijenosnog sustava d.d., dok su preostala tijela dostavila prijedloge izmjena i/ili 
epqvob!qsjsvĎojlb-!lpkf!kf!ISPUF!sb{npusjp!uf!tv!qsjiwbĈfoj!qsjkfemp{i tih tijela inkorporirani  
u ovaj qsjsvĎojl/! 
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2 Fvspqtlj!tusbufšlj!plwjs!{b!sb{wpk!PJF!v!
Hrvatskoj  

 

U komunikaciji Europske komisije (EK) o Okvirnoj strategiji za otpornu energetsku uniju s 
naprednom klimatskom politikom , objavljenoj 25. veljaĎe 2015., naglašena je važnost 
integriranog upravljanja kako bi se osiguralo da sve aktivnosti u vezi s energijom, bilo na razini 
Europske unije (EU) ili na regionalnoj, nacionalnoj i lokalnoj razini, doprinose ciljevima 
energetske unije. Za postizanje tih ciljeva kljuĎno je pet dimenzija energetske unije: 
energetska sigurnost, unutarnje energetsko tr žište, energetsk a uĎinkovitost, 
dekarbonizacij a te istraživanje, inovacije i konkurentnost . 

Optimalni energetski miks i razvojne energetske projekte s ciljem osiguranja energetske 
neovisnosti Republike Hrvatske (RH) s posebnim naglaskom na kbĎbokf!qspj{wpeokf!fofshjkf!
iz obnovljivih izvora  definira  Strategija energetskog razvoja Republike Hrvatske do 2030. 
s pogledom na 2050. godinu . Naglasak je stavljen na tjhvsoptu!pqtlscf!j!pesžjwptu!uf!
konkurentnost  energetskog sustava. Ova strategija usklaĒena je s ciljevima EU direktiva koji 
se odnose na smanjenje potrošnje, smanjenje emisija stakleniĎkih plinova, održivost 
energetskog razvoja, konkurentnost energetskog sustava i pozitivno  investicijsko okruženje.  

Europski zeleni plan (European Green Deal) , donesen 11. prosinca 2019., je dugoroĎna 
strategija EU koja ima za cilj postizanje klimatske neutralnosti do 2050. godine. Osnovni cilj je 
transformirati gospodarstvo EU -a u održivo gospodarstvo koje ne emitira neto stakleniĎke 
plinove. Ovaj plan obuhvaĈa širok spektar politika i mjera koje se odnose na smanjenje emisija, 
OIE, energetsku uĎinkovitost, održivu industriju, cirkularnu ekonomiju, oĎuvanje prirode i 
biološke raznolikosti te druge sektore. 

Europskim zakonom o klimi, EU se obvezala smanjiti svoje neto emisije stakleniĎkih plinova za 
najmanje 55% do 2030. Kroz zakonodavni paket "Spremni za 55 %(Fit for 55 %)", koji je EK 
predstavila 14. srpnja 2021., svi sektori gospodarstva u EU-u dobivaju priliku pripremiti se za 
postizanje tog cilja. Ovaj paket omoguĈuje EU-u ostvarivanje klimatskih ciljeva na pošten i 
ekonomiĎan naĎin, istovremeno zadržavajuĈi konkurentnost.  

Europski zeleni plan predstavlja širu strategiju usmjerenu na dugoroĎnu transformaciju, dok je 
Fit for 55 konkretni set zakonodavnih prijedloga usmjeren na postizanje kratkoro Ďnih ciljeva 
smanjenja emisija do 2030. godine. 

Uslijed poteškoĈa i poremeĈaja na globalnom energetskom tržištu izazvanih ruskom invazijom 
na Ukrajinu, EK u svibnju 2022. qpĎfmb!kf!provodi ti  plan REPowerEU . Ovaj plan ima za cilj 
pomoĈi EU u poveĈanju uĎinkovitosti kori štenja energije , poticanju  proizvodnje Ďiste 
energije  i diversifikaciji  izvora energije . REPowerEU plan specifiĎna je inicijativa usmjerena 
na jaĎanje energetske sigurnosti i poticanje proizvodnje Ďiste energije kao odgovor na 
trenutne izazove na energetskom tržištu. 
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Fvspqtlb!lpnjtjkb!qsvžb!pqtfžof!jogpsnbdjkf!p!fofshfutlpk!qpmjujdj!Fvspqtlf!vojkf!ob!twpkjn!
tmvžcfojn!tusbojdbnb: https://energy.ec.europa.eu/index_en?prefLang=hr . 

https://energy.ec.europa.eu/index_en?prefLang=hr
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3 Upravni postupak  

Upravni postupak je postupak kojim javnopravna tijela (tijela državne uprave, druga državna 
tijela, tijela jedinica lokalne i podruĎne (regionalne) samouprave i pravne osobe koje imaju 
javne ovlasti), na zahtjev stranke ili po službenoj dužnosti rješavaju pitanja iz svoje nadležnosti.  

OpĈi i temeljni zakon koji ureĒuje postupanje javnopravnih tijela u upravnim stvarima je Zakon 
o opĈem upravnom postupku 1 (ZUP). Upravna stvar je svaka stvar u kojoj javnopravno tijelo 
u upravnom postupku rješava o pravima, obvezama ili pravnim interesima fiziĎke ili pravne 
osobe ili drugih stranaka neposredno primjenjujuĈi zakone, druge propise i opĈe akte kojima 
se ureĒuje odgovarajuĈe upravno podruĎje, kao i svaka stvar koja je zakonom odreĒena kao 
upravna stvar. 

Svako odstupanje od pravila upravnog postupka propisanih ZUP-om mora se propisati 
posebnim zakonom (ako je to nužno za postupanje u pojedinim upravnim podruĎjima i ako to 
nije protivno temeljnim odredbama i svrsi ZUP -a), a što je bitno navesti imajuĈi u vidu brojnost 
upravnih podruĎja i njihove posebnosti (npr. graĒevinska dozvola, utjecaj na okoliš).  

Stranka u upravnom postupku je fiziĎka ili pravna osoba na zahtjev koje je pokrenut postupak, 
protiv koje se vodi postupak ili koja radi zaštite svojih prava ili pravnih interesa ima pravo 
sudjelovati u postupku. Stranka može biti i tijelo državne uprave te drugo državno tijelo, tijelo 
jedinice lokalne ili podruĎne (regionalne) samouprave ili drugo javnopravno tijelo koje nema 
pravnu osobnost te njihova podruĎna jedinica, odnosno podružnica ili skupina osoba 
povezanih zajedniĎkim interesom, ako može biti nositelj prava, odnosno obveza o kojima se 
rješava. 

Upravni postupak pokreĈe se na zahtjev stranke ili po slu žbenoj dužnosti . Kad se postupak 
pokreĈe na zahtjev stranke, postupak se smatra pokrenutim u trenutku predaje urednog 
zahtjeva stranke javnopravnome tijelu. Kad se postupak pokreĈe po službenoj dužnosti, 
postupak se smatra pokrenutim kad službena osoba u javnopravnom tijelu poduzme bilo koju 
radnju sa svrhom voĒenja postupka po službenoj dužnosti. 

Do donošenja prvostupanjske odluke o upravnoj stvari stranka može izmijeniti svoj zahtjev ili 
podnijeti drugi , ako se ti zahtjevi u bitnim pretpostavkama temelje na istom ĎinjeniĎnom 
stanju. Ujkflpn!qptuvqlb!tusbolb!npžf!pevtubuj!pe!{biukfwb!v!qjtbopn!pcmjlv-!vtnfop!ob!
{bqjtojl!jmj!fmfluspojĎljn!qvufn/ 

Podnescima u postupku smatraju se zahtjevi, prijedlozi, ispunjeni obrasci, prijave, molbe, 
žalbe, predstavke, prigovori, obavijesti, priopĈenja te drugi podnesci kojima se stranke 
obraĈaju javnopravnim tijelima u vezi s odreĒenom upravnom stvari. Podnesak mora biti 
razumljiv i sadržavati sve što je potrebno da bi se po njemu moglo postupiti 2. Podnesak 
qpuqjtvkf!tusbolb-!peoptop!ptpcb!pwmbšufob!{b!{btuvqbokf!tusbolf/!V!qptuvqlv!tusbolv!npžf!

 

1 ͋ Narodne novine ,͌ broj 47/0 9 i 110/21 
2 Naziv javnopravnog tijela kojem se upuĈuje, naznaku upravne stvari na koju se odnosi, osobno ime odnosno naziv 
i adresu stranke te osoba ovlaštenih za zastupanje ako ih stranka ima. Podnesak mora sadržavati i osobni 
identifikacijski broj (OIB) stranke ako joj je dodijeljen i osobe ovla štene za zastupanje. 
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{btuvqbuj!ptpcb!pwmbšufob!{b!{btuvqbokf-!peoptop!{blpotlj!{btuvqojl-!qsjwsfnfoj!{btuvqojl-!
{bkfeojĎlj!qsfetubwojl!j!pqvopnpĈfojl/!Ptpcb!pwmbšufob!{b!{btuvqbokf!tusbolf!evžob!kf!
qpeojkfuj!eplb{!p!pwmbtuj!{b!{btuvqbokf!tusbolf!)oqs/!qvopnpĈ*/ 

Kad podnesak sadržava kakav nedostatak  koji onemoguĈuje postupanje po podnesku 
odnosno ako je podnesak nerazumljiv ili nepotpun, službena osoba zakljuĎkom Ĉe upozoriti 
na to stranku i odredit Ĉe rok u kojem je stranka du žna otkloniti nedostatak , uz upozorenje 
na pravne posljedice ako to u odreĒenom roku ne uĎini. Ako se nedostaci ne otklone u 
odreĒenom roku, a po podnesku se ne može postupiti, službena osoba rješenjem Ĉe odbaciti 
podnesak. 

Prilikom poduzimanja radnji u upravnom postupku potrebno je pridr žavati se rokova , a koji 
mogu biti propisani ZUP -om ili posebnim propisom. Rokovi se raĎunaju na dane (dan kad je 
dostavljeno pismeno od kojeg poĎinje teĈi rok odnosno dan u koji pada dogaĒaj od kojega se 
raĎuna trajanje roka ne uraĎunava se u rok, veĈ se poĎetak roka raĎuna od prvoga sljedeĈeg 
dana), mjesece i godine  (rok istjeĎe onog dana, mjeseca ili godine koji po svom broju odgovara 
danu kad je pismeno dostavljeno, odnosno danu u koji pada dogaĒaj od kojega se raĎuna 
trajanje roka, a ako toga dana nema u mjesecu u kojem rok istjeĎe, rok istjeĎe posljednjeg dana 
toga mjeseca). Istjecanje roka može se oznaĎiti i odreĒenim datumom. Nedjelje, blagdani i 
neradni dani ne utjeĎu na poĎetak i na tijek roka, ali kad zadnji dan roka pada u nedjelju, na 
blagdan ili u drugi dan kad javnopravno tijelo ne radi, rok istjeĎe prvoga sljedeĈega radnog 
dana. 

Lbe!kbwopqsbwop!ujkfmp!ojkf!obemfžop!{b!qsjnjubl!qpeoftlb!lpkj!kf!qpeoptjufmk!ptpcop!qsfebp!
peoptop!lpkj!tf!qsjnj!ob!{bqjtojl-!tmvžcfob!ptpcb!vqp{psju!Ĉf!ob!up!qpeoptjufmkb!j!vqvujuj!hb!ob!
obemfžop!ujkfmp/!Blp!qpeoptjufmk!j!ebmkf!{biujkfwb!eb!tf!okfhpw!qpeoftbl!qsjnj-!tmvžcfob!ptpcb!
evžob!kf!qsjnjuj!ublbw!qpeoftbl!j!cf{!pehpef!vqvujuj!hb!obemfžopn!ujkfmv!uf!p!upnf!pcbwjkftujuj!
tusbolv/!Lbe!tmvžcfob!ptpcb!qsjnj!qpeoftbl!tusbolf!j{!lpkfh!tf!of!npžf!vuwsejuj!lpkf!kf!ujkfmp!
obemfžop!{b!sbe!qp!qpeoftlv-!cf{!pehpef!Ĉf-!b!obklbtojkf!v!splv!pe!ptbn!ebob!pe!ebob!
qsjnjulb!qpeoftlb-!epojkfuj!skfšfokf!lpkjn!Ĉf!pecbdjuj!qpeoftbl!{cph!ofobemfžoptuj!j!skfšfokf!
dostaviti stranci. 

Zahtjev se u pojedinim situacijama odbacuje ili odbija. Zahtjev se odbacuje kada javnopravno 
ujkfmp!vpqĈf!ojkf!sb{nbusbmp!nfsjuvn!{biukfwb!kfs!qptupkf!gpsnbmoj!ofeptubdj!jmj!qspdfevsbmof!
qsfqsflf!){biukfw!qpeoftfo!pe!ofpwmbšufof!ptpcf-!{biukfw!qpeoftfo!oblon isteka roka, 
qptupkj!qsbwpnpĈop!skfšfokf!p!jtupn!{biukfwv-!qsfenfu!of!tqbeb!v!obemfžoptu!ujkfmb!lpkf!
pemvĎvkf*/![biukfw!tf!pecjkb!lbeb!kf!kbwopqsbwop!ujkfmp!sb{npusjmp!nfsjuvn-!peoptop!tbesžbk!
zahtjeva, i donijelo odluku da nema zakonskih osnova za njegpwp!vtwbkbokf!)vuwsĒfop!eb!
tusbolb!ofnb!qsbwp!jmj!eb!of!jtqvokbwb!vwkfuf!qsfewjĒfof!{blpopn!{b!vtwbkbokf!{biukfwb*/ 

P!vqsbwopk!tuwbsj!pemvĎvkf!tf!skfšfokfn-!bmj!tvlmbeop!{blpov!blu!lpkjn!tf!pemvĎvkf!p!vqsbwopk!
tuwbsj!npžf!jnbuj!j!esvhj!ob{jw/!V!qsbwjmv-!skfšfokf!tf!epoptj!v!qjtbopn!pcmjlv, a npžf!se izdati 
i na propisanom obrascu. Skfšfokf!tf!tbtupkj!pe!{bhmbwmkb-!vwpeb-!j{sflf-!pcsb{mpžfokb-!vqvuf!p!
qsbwopn!mjkflv!uf!wmbtupsvĎoph!qpuqjtb!pwmbšufof!tmvžcfof!ptpcf!j!pujtlb!tmvžcfoph!qfĎbub!
kbwopqsbwoph! ujkfmb! jmj! lwbmjgjdjsboph! fmfluspojĎlph! qpuqjtb! pwmbšufof! tmvžcfof! ptpcf! jmj!
kvaligjdjsboph!fmfluspojĎlph!qfĎbub!kbwopqsbvnog tijela. 

Javnopravna tijela izdaju potvrde . Potvrdama se smatraju i uvjerenja, izvadci i druge javne 
isprave o Ďinjenicama o kojima javnopravna tijela vode slu žbenu evidenciju . Potvrde o 
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Ďinjenicama o kojima se vodi službena evidencija izdaju se u skladu s podacima iz službene 
evidencije. Takve su potvrde javne isprave. Potvrde o Ďinjenicama o kojima se vodi službena 
evidencija izdaju se stranci na njezin zahtjev, u pravilu istoga dana kad je stranka zatražila 
izdavanje potvrde, a najkasnije u roku od 15 dana od dana podnošenja urednog zahtjeva za 
izdavanje, ako propisom kojim je ustanovljena službena evidencija nije drukĎije propisano. 
Potvrda se može izdati i u elektroniĎkom obliku. 

Javnopravna tijela izdaju i potvrde o Ďinjenicama o kojima ne vode slu žbenu evidenciju  ako 
je to zakonom propisano. Potvrde izdane o Ďinjenici o kojoj se ne vodi službena evidencija ne 
obvezuju javnopravno tijelo kojem su podnesene kao dokaz. Javnopravno tijelo nadležno za 
rješavanje o upravnoj stvari može ponovo utvrĒivati Ďinjenice navedene u potvrdi.  

Potvrde nisu  upravni akti, ako posebnim zakonom nije drukĎije propisano3. 

Upu tom o pravnom lijeku  tf!tusbolb!pcbwkfšĈvkf!npžf!mj!qspujw!skfšfokb!j{kbwjuj!žbmcv!jmj!
qplsfovuj!vqsbwoj!tqps-!lpkfn!ujkfmv-!v!lpkfn!splv!j!ob!lpkj!obĎjo/!Vqvub!p!qsbwopn!mjkflv!tbesžj!
j!obqpnfov!eb!tf!tusbolf!jnbkv!qsbwp!pesfĈj!qsbwb!ob!žbmcv!pe!ebob!qsjnjulb!qswptuvqboktlph 
skfšfokb!ep!ebob!jtuflb!splb!{b!j{kbwmkjwbokf!žbmcf/ 

Protiv prvostupanjskog rješenja stranka ima pravo izjaviti žalbu  drugostupanjskom tijelu (ako 
zakonom žalba nije iskljuĎena), a može izjaviti žalbu i kad rješenje nije doneseno u zakonom 
propisanom roku. Žbmcb!tf!j{kbwmkvkf!v!splv!pe!26!ebob!pe!ebob!eptubwf!skfšfokb, ako nije 
qspqjtbo!evžj!spl/!Žbmcb!tf!qsfebkf!qswptuvqboktlpn!ujkfmv!ob!obĎjo!qspqjtbo!{b!qsfebkv!
qpeoftblb/!Blp!kf!žbmcb!qsfebob!esvhptuvqboktlpn!ujkfmv-!pop!Ĉf!kf!cf{!pehpef!qsptmjkfejuj!
qswptuvqboktlpn!ujkfmv/!Žbmcb!lpkb!kf!v!splv!qsfebob!esvgostupanjskom tijelu smatra se 
qsbwpepcopn/!Lbe!tusbolb!j{kbwmkvkf!žbmcv!{cph!ofepopšfokb!skfšfokb!v!qspqjtbopn!splv-!
žbmcb!tf!npžf!qsfebuj!j{sbwop!j!esvhptuvqboktlpn!ujkfmv/ 

PravomoĈnost skfšfokb {obĎj!eb!tf!qspujw!skfšfokb!wjšf!of!npžf!izjaviti žalba niti pokrenuti 
upravni spor. Izvršoptu!skfšfokb obtuvqb!lbe!tf!skfšfokf!npžf!j{wsšiti 4.  

Rješenja protiv kojih nije dopu štena žalba, ali se može pokrenuti upravni spor pred 
Visokim upravnim sudom RH: 

1. odluka o odabiru najpovoljnijih ponuditelja na javnom natjeĎaju za dodjelu tržišne premije i 
kbwopn!obukfĎbkv!{b!qpujdbokf!{bkbnĎfopn!pulvqopn!djkfopn!)Ďlanak 22. i 25. ZOIEVUK-a) 

2. rješfokf!lpkjn!tf!j{ebkf!fofshfutlp!pepcsfokf!j!skfšfokf!lpkjn!tf!qpojšubwb!fofshfutlp!
pepcsfokf!{cph!ofqmbĈbokb!oblobef!{b!j{ebwbokf!fofshfutlph!pepcsfokb!)Ďlanak 19. Uredbe 
o kriterijima za provoĒenje javnog natjeĎaja za izdavanje energetskog odobrenja i uvjetima 
izdavanja energetskog odobrenja ) 

3. odluka o odabiru najpovoljnije ponude  j{!Ďmbolb!28/!tubwlb!34/![blpob!p!usžjšuv!fmflusjĎof!

 
3 U propisima vezanim uz postup ke ishoĒenja dozvola za izgradnju proizvodnog postrojenja iz obnovljive energije  
ovakvi izuzeci nisu propisani. 
4 Prvostupanjsko rješenje postaje izvršno istekom roka za žalbu ako žalba nije izjavljena, dostavom rješenja stranci 
ako žalba nije dopuštena, dostavom rješenja stranci ako žalba nema odgodni uĎinak, dostavom stranci rješenja 
kojim se žalba odbacuje ili odbija, danom odricanja stranke od prava na žalbu te dostavom stranci rješenja o 
obustavi postupka u povodu žalbe. Drugostupanjsko rješenje kojim se rješava upravna stvar postaje izvršno 
dostavom stranci. Kad je u rješenju odreĒeno da se radnja koja je predmet izvršenja može izvršiti u ostavljenom 
roku, rješenje postaje izvršno istekom tog roka.  
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energije (ZOTEE) kojom se odabire najpovoljniji ponuditelj, u odnosu na sudionike javnog 
natjeĎaja, a temeljem kojeg se izdaje energetsko odobrenje. 

Vqsbwoj!tqps!tf!qplsfĈf!uvžcpn/!Uvžcpn!tf!npžf!{biujkfwbuj; 

2/!qpojšubwbokf!jmj!phmbšjwbokf!ojšubwpn!qpkfejobĎof!pemvlf- 

3/!epopšfokf!qpkfejobĎof!pemvlf!lpkb!ojkf!epoftfob!v!qspqjtbopn!splv- 

4/!qptuvqbokf!lpkf!kf!uvžfojl!tvlmbeop!qspqjtjnb!jmj!qpkfejobĎopk!pemvdj!pcwf{bo!j{wsšjuj- 

5/!phmbšjwbokf!ojšufuojn!vqsbwoph!vhpwpsb!jmj!j{wsšbwbokf!pcwf{f!j{!vqsbwoph!vhpwpsb/ 

V{!hmbwoj!{biukfw!uvžcpn!tf!npžf!{biujkfwbuj!qpwsbu!tuwbsj!j!oblobeb!šufuf!lpkv!kf!qpĎjojp!
uvžfojl/!Vqsbwoj!tqps!tf!npžf!qplsfovuj!oblpo!šup!kf!jtdsqmkfob!twblb!esvhb!{blpopn!
qspqjtbob!qsbwob!{bšujub-!b!tnbusb!tf!qplsfovujn!ebopn!qsfebkf!uvžcf!tvev/!Uvžcb!tf!qpeoptj!
sudu u roku od 30 dana  pe!eptubwf!ptqpsfof!qpkfejobĎof!pemvlf!jmj!pemvlf!p!qsjhpwpsv!ob!
osporeno postupanje. Blp!qpkfejobĎob!pemvlb!v!vqvuj!p!qsbwopn!mjkflv!tbesžbwb!evmkj!spl!{b!
qplsfubokf!tqpsb!pe!splb!qspqjtboph!{blpopn-!uvžcb!tf!npžf!qpeojkfti u roku navedenom u 
uputi o pravnom lijeku.  

Uvžcb!tf!qsfebkf!obemfžopn!tvev!ofqptsfeop!v!qjtbopn!pcmjlv-!vtnfop!ob!{bqjtojl!jmj!tf!
šbmkf!qpšupn-!peoptop!eptubwmkb!v!fmfluspojĎlpn!pcmjlv!qvufn!jogpsnbdjktlph!tvtubwb/  

 
 

Obkwbžojkj!qspqjtj 

Zakon o opĈem upravnom postupku ( N͋arodne novine ,͌ broj 47/09 i 110/21) 

Zakon o upravnim sporovima ("Narodne novine", broj 36/24) 
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4 Ejpojdj!v!qptuvqdjnb!jtipĒfokb!ep{wpmb-!
njšmkfokb-!tvhmbtoptuj-!vwkfub!j!pepcsfokb 

U razvoju projekata za proizvodnju energije iz obnovljivih izvora energije  u postupcima 
jtipĒfokb!ep{wpmb-!njšmkfokb-!tvhmbtoptuj-!vwkfub!j!pepcsfokb!tvekfmvkf!oj{!ejpojlb!ob!esžbwopk!j!
mplbmopk!j!qpesvĎopk!)sfhjpobmopk*!sb{joj/ 

Ob!esžbwopk!sb{joj!up!tv!ujkfmb!esžbwof!vqsbwf, esvhb!esžbwob!ujkfmb, agencije, operatori i druga 
trgovaĎka društva u državnom vlasništvu: 

¶ Ministarstvo gospodarstva (MINGO)  
¶ Ministarstvo  zaštite okoliša i zelene tranzicije (MZOZT) 
¶ Ministarstvo prostornoga ureĒenja, graditeljstva i državne imovine (MPGI) 
¶ Ministarstvo poljoprivrede -!švnbstuwb!j!sjcbstuwb (MPS) 
¶ Hrvatska energetska regulatorna agencija (HERA) 
¶ HRVATSKI OPERATOR TRŽIŠTA ENERGIJE d.o.o. (HROTE) 
¶ Hrvatski operator prijenosnog sustava d.d. (HOPS)   
¶ HEP ͆  Operator distribucijskog sustava  d.o.o. (HEP ODS) 
¶ Agencija za ugljikovodike (AZU)  
¶ Hrvatske vode d.o.o. 
¶ Iswbutlf!švnf!e/p/p/ 

Odjeli t ijela jedinica lokalne i podruĎne (regionalne) samouprave izdaju lokacijske i 
graĒevinske dozvole za projekte-!qsvžbkv!jogpsnbdjkf!p!epqvšufopk!obnkfoj!{fnmkjšub!vovubs!
qmbojsboph!qpesvĎkb!qspkflub-!qsfnb!qpusfcj!qspwpef!qsfobnkfov!{fnmkjšub/ 

UblpĒfs-! v! sb{wpkv! qspkflub! PJF! tvekfmvkv! j! qpesvĎoj! vsfej! Esžbwof! hfpefutlf! vqsbwf!
)qpesvĎoj!vsfej!{b!lbubtubs*!uf!zemljišnoknjižni odjeli opĈinskih sudova. 

Prilikom razvoja projekta OIE potrebno je provesti niz upravnih postupaka. Neke od tih 
postupaka provode državna tijela (npr. MINGO , MZOZT, MPGI, MPS), neke od njih tijela 
kfejojdb!mplbmof!j!qpesvĎof!tbnpvqsbwf-!b!oflf!qsbwof!ptpcf!lpkf!jnbkv!kbwof!pwmbtuj!)oqs/!
HERA, AZU, HROTE). 

U razvoju projekata OIE tvekfmvkv!j!qpkfejoj!pwmbšufoj!Ďmbopwj!sb{mjĎjuji!tusvlpwoji!vesvhb!uf!
komora: 

¶ Iswbutlb!lpnpsb!jožfokfsb!hsbĒfwjobstuwb 
­ Jnfojl! pwmbšufoji! jožfokfsb! hsbĒfwjobstuwb!- Jnfojl! pwmbšufoji! joh/!
hsbĒfwjobstuwb!{b!qptmpwf!qspkflujsbokb!j!obe{psb (https://www.hkig.hr/Imenici -i-
upisnici/Imenici/Imenik -ovlastenih-inzenjera-gradevinarstva/Imenik -
ovlastenih-ing-gradevinarstva-za-poslove-projektiranja -i-nadzora/) 

­ Jnfojl! pwmbšufoji! jožfokfsb! hsbĒfwjobstuwb!- Jnfojl! pwmbšufoji! joh/!
hsbĒfwjobstuwb! {b! qptmpwf! tusvĎoph! obe{psb (https://www.hkig.hr/Imenici -i-
upisnici/Imenici/Imenik -ovlastenih-inzenjera-gradevinarstva/Imenik -
ovlastenih-ing-gradevinarstva-za-poslove-strucnog-nadzora/) 

https://www.hkig.hr/Imenici-i-upisnici/Imenici/Imenik-ovlastenih-inzenjera-gradevinarstva/Imenik-ovlastenih-ing-gradevinarstva-za-poslove-projektiranja-i-nadzora/
https://www.hkig.hr/Imenici-i-upisnici/Imenici/Imenik-ovlastenih-inzenjera-gradevinarstva/Imenik-ovlastenih-ing-gradevinarstva-za-poslove-projektiranja-i-nadzora/
https://www.hkig.hr/Imenici-i-upisnici/Imenici/Imenik-ovlastenih-inzenjera-gradevinarstva/Imenik-ovlastenih-ing-gradevinarstva-za-poslove-projektiranja-i-nadzora/
https://www.hkig.hr/Imenici-i-upisnici/Imenici/Imenik-ovlastenih-inzenjera-gradevinarstva/Imenik-ovlastenih-ing-gradevinarstva-za-poslove-strucnog-nadzora/
https://www.hkig.hr/Imenici-i-upisnici/Imenici/Imenik-ovlastenih-inzenjera-gradevinarstva/Imenik-ovlastenih-ing-gradevinarstva-za-poslove-strucnog-nadzora/
https://www.hkig.hr/Imenici-i-upisnici/Imenici/Imenik-ovlastenih-inzenjera-gradevinarstva/Imenik-ovlastenih-ing-gradevinarstva-za-poslove-strucnog-nadzora/
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­ Jnfojl! jožfokfsb! hsbejmjšub (https://www.hkig.hr/Imenici -i-
upisnici/Imenici/Imenik -inzenjera-gradilista/Imenik -inzenjera-gradilista/ ) 

­ Imenik voditelja radova (https://www.hkig.hr/Imenici -i-upisnici/Imenici/Imenik -
voditelja -radova/Imenik -voditelja -radova/) 

­ Razred revidenata (https://www.hkig.hr/Imenici -i-upisnici/Imenici/Razred -
revidenata/Razred-revidenata/ ) 

¶ Hrvatska komora arhitekata 
­ Jnfojl! pwmbšufoji! bsijuflbub (https://www.arhitekti -hka.hr/hr/imenik/imenik -

ovlastenih-arhitekata/?poc=A ) 
­ Jnfojl! pwmbšufoji! bsijuflbub! vscbojtub (https://www.arhitekti -

hka.hr/hr/imenik/imenik -ovlastenih-arhitekata-urbanista/ ) 
­ Jnfojl! jožfokfsb! hsbejmjšub (https://www.arhitekti -hka.hr/hr/imenik/imenik -

inzenjera-gradilista/ ) 
­ Imenik voditelja radova (https://www.arhitekti -hka.hr/hr/imenik/imenik -

voditelja -radova/) 
¶ Iswbutlb!lpnpsb!jožfokfsb!fmfluspufiojlf 

­ Jnfojl! pwmbšufoji! jožfokfsb! fmfluspufiojlf (https://www.hkie.hr/imenici -i-
upisnici/imenik -ovlastenih-inzenjera) 

­ Jnfojl! jožfokfsb! hsbejmjšub (https://www.hkie.hr/imenici -i-upisnici/imenik -
voditelja -gradilista) 

­ Imenik voditelja radova (https://www.hkie.hr/imenici -i-upisnici/imenik -voditelja -
radova) 

¶ Iswbutlb!lpnpsb!pwmbšufoji!jožfokfsb!hfpef{jkf 
­ Jnfojl! pwmbšufoji! jožfokfsb! hfpef{jkf (https://hkoig.hr/evidencije -

hgoig/imenik -ovlastenih-inzenjera-geodezije) 
¶ Iswbutlb!lpnpsb!jožfokfsb!tuspkbstuwb 

­ Jnfojl! pwmbšufoji! jožfokfsb! tuspkbstuwb (https://www.hkis.hr/imenici/imenik -
ovlastenih-inzenjera-strojarstva) 

­ Jnfojl! jožfokfsb! hsbejmjšub (https://www.hkis.hr/imenici/imenik -inzenjera-
gradilista) 

¶ Fwjefodjkf!pwmbšufoji!ptpcb!sfmfwbouoji!tusboji!tusvlpwoji!lpnpsb 

 

https://www.hkig.hr/Imenici-i-upisnici/Imenici/Imenik-inzenjera-gradilista/Imenik-inzenjera-gradilista/
https://www.hkig.hr/Imenici-i-upisnici/Imenici/Imenik-inzenjera-gradilista/Imenik-inzenjera-gradilista/
https://www.hkig.hr/Imenici-i-upisnici/Imenici/Imenik-voditelja-radova/Imenik-voditelja-radova/
https://www.hkig.hr/Imenici-i-upisnici/Imenici/Imenik-voditelja-radova/Imenik-voditelja-radova/
https://www.hkig.hr/Imenici-i-upisnici/Imenici/Razred-revidenata/Razred-revidenata/
https://www.hkig.hr/Imenici-i-upisnici/Imenici/Razred-revidenata/Razred-revidenata/
https://www.arhitekti-hka.hr/hr/imenik/imenik-ovlastenih-arhitekata/?poc=A
https://www.arhitekti-hka.hr/hr/imenik/imenik-ovlastenih-arhitekata/?poc=A
https://www.arhitekti-hka.hr/hr/imenik/imenik-ovlastenih-arhitekata-urbanista/
https://www.arhitekti-hka.hr/hr/imenik/imenik-ovlastenih-arhitekata-urbanista/
https://www.arhitekti-hka.hr/hr/imenik/imenik-inzenjera-gradilista/
https://www.arhitekti-hka.hr/hr/imenik/imenik-inzenjera-gradilista/
https://www.hkie.hr/imenici-i-upisnici/imenik-ovlastenih-inzenjera
https://www.hkie.hr/imenici-i-upisnici/imenik-ovlastenih-inzenjera
https://www.hkie.hr/imenici-i-upisnici/imenik-voditelja-gradilista
https://www.hkie.hr/imenici-i-upisnici/imenik-voditelja-gradilista
https://www.hkis.hr/imenici/imenik-ovlastenih-inzenjera-strojarstva
https://www.hkis.hr/imenici/imenik-ovlastenih-inzenjera-strojarstva
https://www.hkis.hr/imenici/imenik-inzenjera-gradilista
https://www.hkis.hr/imenici/imenik-inzenjera-gradilista
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5 Od ideje do realizacije: faze OIEVUK 
projekta  

5.1 Pcopwmkjwj!j{wpsj!fofshjkf!j!wjtplpvĎjolpwjub!
kogeneracija (OIEVUK) 

Obnovljivi izvori energije (OIE) su izvori energije koji se stalno ili odreĒenim postupcima 
obnavljaju pa se tako mogu iskorištavati bez iscrpljivanja uz minimalne ili nikakve negativne 
utjecaje na okoliš: 

1. energija SunĎeva zraĎenja 

2. energija vjetra 

3. hidroenergija 

4. geotermalna energija 

5. energija biomase 

6. energija mora te 

7. nespecificirani i ostali obnovljiv i izvori energije5. 

Rbej!twph!hfphsbgtlph!qpmpžbkb!te hfpmpšlji karakteristika, RH je bogata svim oblicima OIE, 
no njihova se dostupnost razlikuje u pojedinim dijelovima zemlje. Tako je primjerice energija 
Sunca obkj{sbžfojkb!v!qsjnpstljn!ejkfmpwjnb-!fofshjkb!wkfusb!v!qpesvĎkv!Ejobsjeb-!hfpufsnbmob!
fofshjkb!v!qpesvĎkv!Qbopotlph!cb{fob, dok se energija biomase tradicionalno koristi svugdje 
te predstavlja najzastupljeniji obnovljivi izvor u Hrvatskoj. Stoga je OIE u RH potrebno koristiti 
u ovisnosti o njihovoj dostupnosti  v!qpkfejopn!qpesvĎkv. 

Okjipwp! lpsjšufokf! lmkvĎop! kf! v! qspdftv! eflbscpoj{bdjkf! fofshfutlph! tflupsb! tvlmbeop!
ciljevima RH j!FV/!Ptjn!šup!tf!lpsjšufokfn!PJF!tnbokvkf!fnjtjkb!tublmfojĎlji!qmjopwb, oni 
ublpĒfs!qsvžbkv!tjhvsoptu!pqtlscf!fofshjkpn!j{!epnbĈji!j{wpsb!uf!tf!okjipwjn!lpsjšufokfn!
smanjuje ovisnost o uvoznim oblicima energije. 

Zakon koji ureĒuje poticanje proizvodnje iz OIE, kao i korištenje OIE u RH je ZOIEVUK. On 
propisuje okvir za poticanje proizvodnje i korištenja energije iz OIE te potiĎe visokouĎinkovitu 
kogeneraciju. UblpĒfs- [PJFWVL! vsfĒvkf poticanje korištenja OIE i visokouĎinkovite 
kogeneracije (VUK) radi smanjenja emisija stakleniĎkih plinova te ostvarivanja energetskih 
ciljeva RH i EU. Osim toga, ZOIEVUK potiĎe diversifikaciju proizvodnje energije, poveĈanje 
sigurnosti opskrbe, razvoj novih tehnologija te aktivno sudjelovanje graĒana i poduzetnika u 
energetskoj tranziciji.  

 
5 U Ďlanku 3. Uredbe o poticanju proizvodnje elektri Ďne energije iz obnovljivih izvora energije i visokouĎinkovitih 
kogeneracija ( N͍arodne novine ,͋ broj 70/23.) propisana je pqtfžob klasifikacija proizvodnih postrojenja ovisno o 
primarnom izvoru energije, tehnologiji i instaliranoj snazi  
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Obkcjuojkj!qpknpwj!wf{boj!v{!qptuvqlf!jtipĒfokb!ep{wpmb!{b!j{hsbeokv!qspj{wpeoph!qptuspkfokb!
iz OIE navedeni su u nastavku: 

Mala postrojenja  su proizvodna postrojenja ili proizvodne jedinice koje koriste OIE i VUK s 
instaliranim kapacitetom elektri Ďne energije manjim od 400 kW 6. Tako su definirana 
ZOIEVUK-om i važeĈim europskim pravilima o ocjenjivanju odreĒenih kategorija potpora 
spojivima s unutarnjim tržištem7. Mala postrojenja mogu biti izuzeta od direktnog sudjelovanja 
ob!usžjšuv!fmflusjĎof!fofshjkf!uf!lpsjtujuj!qpuqpsv!j{sbwof!{bšujuf!djkfof!){bkbnĎfob!pulvqob!
cijena). 

Kogeneracija  je proces istovremene proizvodnje elektriĎne energije i toplinske energije iz 
istog energetskog izvora. Ovaj proces se odlikuje visokim stupnjem energetske uĎinkovitosti 
jer koristi otpadnu toplinu koja bi inaĎe bila neiskorištena u klasiĎnim postrojenjima za 
proizvodnju elektriĎne energije. Korištenjem kogeneracije smanjuje se potreba za dodatnim 
gorivima te se poveĈava iskoristivost energije, što rezultira manjim emisijama stakleniĎkih 
plinova i nižim troškovima energije. U smislu ZOIEVUK, vitplpvĎjolpwjuf!lphfofsbdjkf (VUK) 
tv!lphfofsbdjkf!lpkf!vepwpmkbwbkv!lsjufsjkjnb!vuwsĒfojn!qptfcojn!qspqjtpn!lpkjn!tf!vsfĒvkf!
tukfdbokf!tubuvtb!qpwmbšufoph!qspj{wpĒbĎb!fmflusjĎof!fofshjkf8. 

Decentralizirana (distribuirana) proizvodnja podrazumijeva koncept izgradnje malih 
jedinica za proizvodnju energije iz OIE lociranih blizu mjesta potrošnje. Pojam je nastao u 
prijašnjem razdoblju kada su se za proizvodnju energije koristila velika centralizirana 
postrojenja. U decentraliziranom sustavu omoguĈena je optimalna uporaba OIE, smanjenje 
potrošnje fosilnih goriva i poveĈanje ekološke i energetske uĎinkovitosti.  Sustav 
decentralizirane proizvodnje energije sastoji se od proizvoĒaĎkih jedinica povezanih 
distribucijskom mrežom, ali i pohrane energije i opskrbe krajnjih korisnika energijom. Osim 
proizvoĒaĎa energije, u ovom sustavu postoje aktivni sudionici koji pridonose uravnoteženju 
cjelokupnog sustava. U kontekstu decentraliziranog sustava proizvodnje energije, javlja se 
pojam mikro-generacije energije, koja oznaĎava proizvodnju vrlo male koliĎine energije, 
spojene na niskonaponsku mrežu, namijenjenih kapacitetima do 50 kW, što se odnosi na 
proizvodnju za vlastite potrebe na mjestu potro šnje (obiteljske kuĈe, poduzetnici )͑. 

Investitor , u smislu ZOIEVUK-a, kf!gj{jĎlb!jmj!qsbwob!ptpcb!lpkb!qmbojsb!hsbejuj!qspj{wpeop!
postrojenje ili qspj{wpeov!kfejojdv-!b!lpkb!kpš!ojkf!tuflmb!vwkfuf!{b!vqjt!v!Sfhjtubs!pcopwmkjwji!
j{wpsb!fofshjkf!j!lphfofsbdjkf!uf!qpwmbšufoji!qspj{wpĒbĎb (Registar OIEKPP). 

Nositelj projekta  kf!gj{jĎlb!jmj!qsbwob!ptpcb!lpkb!ob!ufnfmkv!fofshfutlph!pepcsfokb!pesfĒfoph!
qspqjtpn!lpkjn!tf!sfhvmjsb!usžjšuf!fmflusjĎof!fofshjkf!qmbojsb!hsbejuj!j0jmj!hsbej!qspj{wpeop!

 
6 Za postrojenja za proizvodnju energije stavljena u pogon od 1. sijeĎnja 2026. definicija  mala postrojenja odnosi  se 
samo na proizvodna postrojenja koja se služe OIE s instaliranim kapacitetom elektriĎne energije manjim od 200 
kW. 
7 Uredba Komisije (EU) br. 651/2014 od 28/!mjqokb!3125/!p!pdkfokjwbokv!pesfĒfoji!lbufhpsjkb!qpuqpsb!tqpkjwjnb!t!
vovubsokjn!usžjšufn!v!qsjnkfoj!Ďmboblb!218/!j!219/!Vhpwpsb!Ufltu!{obĎbkbo!{b!FHQ!)TM!M!298-!37/7/3125/-!tus/!27͆8) i 
Uredba Komisije (EU) 2023/1315 od 34/!mjqokb!3134/!p!j{nkfoj!Vsfecf!)FV*!cs/!76203125!p!pdkfokjwbokv!pesfĒfoji!
lbufhpsjkb!qpuqpsb!tqpkjwjnb!t!vovubsokjn!usžjšufn!v!qsjnkfoj!Ďmboblb!218/!j!219/!Vhpwpsb!j!Vsfecf!)FV*!313303584!
p!qsphmbšfokv!pesfĒfoji!lbufhpsjkb!qpuqpsb!qpev{fuojdjnb!lpkj!tf bave proizvodnjom, preradom i stavljanjem na 
usžjšuf!qspj{wpeb!sjcbstuwb!j!blwblvmuvsf!tqpkjwjnb!t!vovubsokjn!usžjšufn!v!qsjnkfoj!Ďmboblb!218/!j!219/!Vhpwpsb!Ufltu!
{obĎbkbo!{b!FHQ!)TM!M!278-!41/7/3134/-!tus/!29͆0)  

8 Uredba o korištenju obnovljivih izvora energije i visokouĎinkovitih kogeneracija , ("Narodne novine" , broj 28/23.) 
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qptuspkfokf!j0jmj!qspj{wpeov!kfejojdv!j0jmj!wsšj!pcopwv!lbqbdjufub-!b!lpkb!kf!vqjtbob!v!Sfhjtubs!
OIEKPP.  

Korisnik postrojenja za samoopskrbu  je onaj krajnji kupac elektriĎne energije kategorije 
kuĈanstvo ukljuĎujuĈi ustanove, koji unutar svojih instalacija ima prikljuĎeno postrojenje za 
samoopskrbu elektriĎnom energijom iz OIE ili VUK, Ďije viškove energije unutar obraĎunskog 
razdoblja može preuzeti opskrbljivaĎ ili tržišni sudionik s kojim postoji sklopljen odgovarajuĈi 
ugovor. 

Aktivni kupac je krajnji kupac, ili skupina krajnjih kupaca koji djeluju zajedno, koji troši ili 
skladišti elektriĎnu energiju proizvedenu u vlastitom prostoru smještenom unutar definiranih 
granica ili koji prodaje elektriĎnu energiju koju sam proizvodi ili sudjeluje u pružanju 
fleksibilnosti ili u programima energetske uĎinkovitosti, uz uvjet da te djelatnosti nisu njegova 
primarna trgovaĎka ili profesionalna djelatnost. 

Skupni aktivni kupac je tlvqjob!lsbkokji!lvqbdb!lpkj!{bkfeojĎlj!obtuvqbkv!lbp!blujwoj!lvqbd. 

Krajnji kupac s vlastitom proizvodnjom  je krajnji kupac elektriĎne energije na Ďiju je 
instalaciju prikljuĎeno proizvodno postrojenje za proizvodnju elektri Ďne energije iz OIE ili VUK 
kojom se podmiruju potrebe krajnjeg kupca i s moguĈnošĈu isporuke viška proizvedene 
elektriĎne energije u prijenosnu ili distribucijsku mrežu. 

PotrošaĎ vlastite obnovljive energije  je krajnji korisnik koji na svom obraĎunskom mjernom 
mjestu proizvodi elektriĎnu energiju iz obnovljivih izvora za vlastitu potrošnju ili skladišti ili 
prodaje elektriĎnu energiju iz obnovljivih izvora koju je sam proizveo, uz uvjet da potrošaĎima 
vlastite obnovljive energije koji nisu kuĈanstva te aktivnosti ne Ďine njihovu glavnu 
komercijalnu ili profesionalnu djelatnost .  

Povlašteni proizvo ĒaĎ elektri Ďne energije  je energetski subjekt i/ili druga pravna ili fiziĎka 
osoba koja elektriĎnu energiju proizvodi iz OIE ili u pojedinaĎnom proizvodnom postrojenju 
istodobno proizvodi elektri Ďnu i toplinsku energiju na visokouĎinkovit naĎin, koristi otpad ili 
OIE na gospodarski primjeren naĎin koji je usklaĒen sa zaštitom okoliša, a koja je stekla status 
povlaštenog proizvoĒaĎa elektriĎne energije u skladu s odredbama ZOIEVUK-a. 

Zajednica obnovljive energije  je pravna osoba koja je, u skladu s primjenjivim nacionalnim 
pravom, utemeljena na otvorenom i dobrovoljnom sudjelovanju, neovisn a i pod stvarnim 
nadzorom dioniĎara ili Ďlanova smještenih u blizini projekata energije iz obnovljivih izvora kojih 
je ta pravna osoba vlasnik ili ih ona razvija, Ďiji su dioniĎari ili Ďlanovi fiziĎke osobe, mala i srednja 
poduzeĈa ili jedinice lokalne ili podruĎne (regionalne) samouprave, te Ďija je prvotna svrha 
pružiti okolišnu, gospodarsku ili socijalnu korist zajednice za svoje dioniĎare ili Ďlanove ili za 
lokalna podruĎja na kojima djeluje, a ne financijska dobit. 

Energetska zajednica gra Ēana je pravna osoba koja se temelji na dobrovoljnom i otvorenom 
sudjelovanju te je pod stvarnom kontrolom Ďlanova ili vlasnika udjela koji su fiziĎke osobe, 
jedinice lokalne samouprave ili mala poduzeĈa, a Ďija je primarna svrha pružanje okolišne, 
gospodarske ili socijalne koristi svojim Ďlanovima ili vlasnicima udjela ili lokalnim podruĎjima 
na kojima djeluje, a ne stvaranje financijske dobiti. Fofshfutlb!{bkfeojdb!hsbĒbob može 
sudjelovati u proizvodnji, meĒu ostalim iz obnovljivih izvora, opskrbi, potrošnji, agregiranju, 
skladištenju energije, uslugama energetske uĎinkovitosti ili uslugama punjenja za elektriĎna 
vozila ili pružati druge energetske usluge svojim Ďlanovima ili vlasnicima udjela. 
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Dozvol a za obavljanje energetske djelatnosti  je akt kojeg izdaje HERA, a na temelju kojeg se 
npžf!qpĎfuj!pcbwmkbuj!fofshfutlb!ekfmbuoptu. Ep{wpmb!tf!npžf!j{ebuj!ptpcj!koja je registrirana 
za obavljanje energetske djelatnosti u RH i koja ispunjava uvjete tehniĎke kvalificiranosti, 
struĎne osposobljenosti i financijske kvalificiranosti propisane Pravilnikom o dozvolama za 
obavljanje energetskih djelatnosti i voĒenju registra izdanih i oduzetih dozvola za obavljanje 
energetskih djelatnosti 9 te ako ne postoje zapreke propisane Zakonom o energiji (ZOE)10. 
HERA vodi registar izdanih i oduzetih dozvola 11. Qpkfejojn!fofshfutljn!{blpojnb!kf!pesfĒfop!
v!lpkjn!tmvĎbkfwjnb!ojkf!qpusfcob!ep{wpmb!{b!pcbwmkbokf!fofshfutlf!ekfmbuoptuj/ 

Energetsk e (elektroenergetske) djelatnost i, prema ZOTEE-u su: 

1. proizvodnja fmflusjĎof!energije, 
2. prijenos fmflusjĎof energije, 
3. ejtusjcvdjkb!fmflusjĎof!fofshjkf 
4. organiziranje tržišub!fmflusjĎof!fofshjkf 
5. pqtlscb!fmflusjĎopn!fofshjkpn! 
6. agregiranje 
7. trgovina fmflusjĎopn!energijom  
8. skladištenje energije, 
9. organiziranje energetske zajednice graĒana  
10. operator zatvorenog distribucijskog sustava   

ProizvoĒaĎ elektri Ďne energije  je, prema ZOTEE-u, fiziĎka ili pravna osoba koja proizvodi 
elektriĎnu energiju. ProizvoĒaĎ elektriĎne energije koji ima dozvolu za proizvodnju elektriĎne 
energije može sudjelovati na tržištima elektriĎne energije i financijski je odgovoran za 
odstupanja koja uzrokuje u elektroenergetskom sustavu te može, kao subjekt odgovoran za 
odstupanje, snositi odgovornost za odstupanje ili svoju odgovornost za odstupanje ugovorno 
prenosi sukladno propisima koji ureĒuju uravnoteženje elektroenergetskog sustava .  

Iznimno, pravne ili fiziĎke osobe mogu obavljati djelatnost proizvodnje elektri Ďne energije bez 
dozvole za obavljanje elektroenergetske djelatnosti proizvodnje elektri Ďne energije ako su 
osigurale struĎno upravljanje i rukovanje energetskim postrojenjima sukladno tehniĎkim 
propisima, zahtjevima i uvjetima te iskljuĎivo za obavljanje djelatnosti: 

1. proizvodnje elektriĎne energije korištenjem proizvodnih postrojenja Ďiji je zbroj 
instaliranih snaga do ukljuĎivo 500 kW , 

3/! qspj{wpeokf! fmflusjĎof! fofshjkf! ujkflpn! qplvtoph! sbeb! qspj{wpeoji! qptuspkfokb! uf!
ujkflpn!sb{epcmkb!pe!{bwsšfulb!qplvtoph!sbeb!ep!jtipĒfokb!ep{wpmf!{b!pcbwmkbokf!
fmfluspfofshfutlf!ekfmbuoptuj!qspj{wpeokf!fmflusjĎof!fofshjkf ili 

3. ako je proizvodno postrojenje iza obraĎunskog mjernog mjesta aktivnog kupca ili ako se 
proizvodno postrojenje koristi isklju Ďivo za vlastite potrebe pri Ďemu se elektriĎna 
energija ne predaje u mrežu. 

Dohodak od djelatnosti proizvodnje elektri Ďne energije  smatra se dohotkom od samostalne 

 
9 ͍ Narodne novine ,͋ broj 44/22  
10 ͍ Narodne novine ,͋ broj 120/12, 14/14, 102/15 i 68/18 

11 https://www.hera.hr/hr/html/registar_dozvola.html  

https://www.hera.hr/hr/html/registar_dozvola.html
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djelatnosti 12/!EkfmbuopšĈv!qspj{wpeokf!fmflusjĎof!fofshjkf!tnbusb!tf!ekfmbuoptu!qspj{wpeokf!
fmflusjĎof!fofshjkf!pe!tusbof!lsbkokji!lvqbdb!t!wmbtujupn!qspj{wpeokpn!fmflusjĎof!fofshjkf!v{!
jtqvokfokf! ptubmji! vwkfub! qspqjtboji! qspqjtpn! lpkjn! tf! vsfĒvkf! qsfv{jnbokf! fmflusjĎof!
energije od krajnjih kupaca s vlastitom proizvodnjom ili korisnika postrojenja za samoopskrbu. 
Blp! gj{jĎlf! ptpcf-! qspj{wpĒbĎj! fmflusjĎof! fofshjkf! lpkf! lbp! lsbkokj! lvqdj! t! wmbtujupn!
qspj{wpeokpn-! b! lpkf! tv! qsfuipeop! cjmf! qspj{wpĒbĎj! fmflusjĎof! fofshjkf! lbp! lpsjtojdj!
qptuspkfokb!{b!tbnppqtlscv-!ptuwbsf!vlvqbo!hpejšokj!qsjnjubl!wfĈj!pe!usptusvlog iznosa 
osnovnog osobnog odbitka  )wjšf od 1.680 EUR), obveznici su poreza na dohodak. 

Uz korištenje OIE i VUK bitnu ulogu u energetskoj tranziciji imaju i skladišta elektriĎne 
energije. Naime, brzo poveĈanje kapaciteta proizvodnje varijabilnih OIE, osobito vjetra i 
Sunca, dovelo je do snažnog poticaja za razvoj ufiopmphjkb!tlmbejšufokb energije u velikim 
razmjerima. Varijabilni (neupravljivi) OIE predstavljaju izazov za upravljanje 
fmfluspfofshfutljn! tvtubwpn/! Vtmjkfe! twf! wfĈji! jotubmjsboji! lbqbdjufub! qptupkj! {obĎbkob!
wkfspkbuoptu!eb!qspj{wpeokb!of!pehpwbsb!qpuspšokj!v!twblpnf!usfovulv/!Lblp!cj!tf!pnphvĈjmp!
lpsjšufokf!qspj{wfefof!fofshjkf!v!sb{epcmkjnb!qpwfĈbof!qspj{wpeokf-!nphvĈf!kf!lpsjtujuj!
tvtubwf!{b!tlmbejšufokf!fmflusjĎof!fofshjkf/!QpnpĈv!okji!tf!wjšbl!qspj{wfefof!fmflusjĎof!
fofshjkf!npžf!qpisbojuj!uf!jtqpsvĎjuj!v!elektroenergetsku nsfžv!v!esvhpnf!wsfnfotlpnf!
trfovulv/!T!esvhf!tusbof-!nphvĈf!kf!j!wjšbl!fmflusjĎof!fofshjkf!j{!nsfžf!qpisbojuj!uf!jtlpsjtujuj!
u trenucima kada proizvodnja iz varijabilnih obnovljivih izvora nije dovoljna.  

Stoga je ZOTEE je uveo pojam tlmbejšuf!fofshjkf lbp!qptuspkfokf!v!lpkfn!tf!fmflusjĎob!
fofshjkb!tlmbejšuj!qsfuwpscpn!v!oflj!esvhj!pcmjl!fofshjkf/!Skladištenje energije  je, u kontekstu 
fmfluspfofshfutlph!tvtubwb-!pehbĒbokf!lpobĎof!vqpsbcf!fmflusjĎof!fofshjkf!ep!usfovulb!
lbtojkfh!pe!poph!v!lpkfn!kf!qspj{wfefob!jmj!qsfuwpscb!fmflusjĎof!fofshjkf!v!pcmjl!fofshjkf!lpkj!
tf!npžf!tlmbejšujuj-!tlmbejšufokf!ublwf!fofshjkf!j!oblobeob!qsfuwpscb!ublwf!fofshjkf!v!fmflusjĎov!
energiju ili njezina uporaba kao nositelja energije. To podrazumijeva reverzibilne elektrane, 
dsqof!fmflusbof-!fmflusjĎof!lpumpwf!tb!tqsfnojlpn-!upqmjotlf!qvnqf-!cbufsjktlf!tqsfnojlf, 
fmfluspmj{bupsf!tb!tqsfnojlpn!wpejlb!j!ptubmf!vsfĒbkf!v!lpkf!tf!fmflusjĎob!fofshjkb!npžf!
tqsfnjuj!v!oflpn!pcmjlv-!uf!lbtojkf!qsfebuj!v!qsjkfoptov!jmj!ejtusjcvdjktlv!nsfžv. Iako su neke 
od ovih ufiopmphjkb!kpš!v!sb{wpkv-!okjipwb!Ĉf wbžoptu!sbtuj!v!obepmb{fĈfn!sb{epcmkv/!UblpĒfs-!
qspqjtbof!tv!j!opwf!fofshfutlf!ekfmbuoptuj!lbp!šup!tv;!bhsfhjsbokf-!tlmbejšufokf!fofshjkf-!
organizjsbokf!fofshfutlf!{bkfeojdf!hsbĒbob!j!pqfsbups!{buwpsfoph!ejtusjcvdjktlph!tvtubwb/ 

Prema ZOG-u kmkvĎoj!tvejpojdj!v!hsbeokj!tv;!investitor , projektant , izvoĒaĎ, nadzorni inženjer i 
revident. 

Investitor  je pravna ili fiziĎka osoba u Ďije ime se gradi graĒevina, a projektiranje, kontrolu i 
nostrifikaciju projekata, graĒenje i struĎni nadzor graĒenja mora pisanim ugovorom povjeriti 
osobama koje ispunjavaju uvjete za obavljanje tih djelatnosti prema zakonu, te je dužan 
osigurati struĎni nadzor graĒenja graĒevine.  

Projektant  je fiziĎka osoba koja prema posebnom zakonu ima pravo uporabe strukovnog 
naziva ovlašteni arhitekt ili ovlašteni inženjer i odgovoran je da projekt koji je izradio ispunjava 
propisane uvjete, da je graĒevina projektirana u skladu s lokacijskom dozvolom, odnosno 
uvjetima za graĒenje graĒevina propisanim prostornim planom te da ispunjava temeljne 

 
12 Zakon o porezu na dohodak ( N͍arodne novine ,͋ broj 115/16, 106/18, 121/19, 32/20, 138/20, 151/22,114/23 i 152/24) 
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zahtjeve za graĒevinu, zahtjeve propisane za energetska svojstva zgrada i druge propisane 
zahtjeve i uvjete. Ako u projektiranju sudjeluje više projektanata, za cjelovitost i meĒusobnu 
usklaĒenost projekata odgovoran je glavni projektant.  

J{wpĒbĎ kf!ptpcb!lpkb!hsbej!jmj!j{wpej!qpkfejof!sbepwf!ob!hsbĒfwjoj te mora ispunjavati  uvjete 
{b!pcbwmkbokf!ekfmbuoptuj!hsbĒfokb!qsfnb!{blpov/!J{wpĒbĎ!npžf!qsjtuvqjuj!hsbĒfokv!ob!ufnfmkv!
qsbwpnpĈof-!peoptop!j{wsšof!hsbĒfwjotlf!ep{wpmf!ob!pehpwpsoptu!jowftujupsb!j!oblpo!šup!kf!
qsfuipeop!j{wsšfob!qsjkbwb!hsbĒfokb. GraĒevine za koje se ne izdaje graĒevinska dozvola 
izvoĒaĎ je dužan graditi u skladu s glavnim projektom, ZOG-om, tehniĎkim propisima, 
posebnim propisima i pravilima struke. 

Obe{psoj! jožfokfs kf! gj{jĎlb! ptpcb! lpkb! qsfnb! qptfcopn! {blpov! jnb! qsbwp! vqpsbcf!
tusvlpwoph!ob{jwb!pwmbšufoj!bsijuflu!jmj!pwmbšufoj!jožfokfs!j!qspwpej!v!jnf!jowftujupsb!tusvĎoj!
obe{ps!hsbĒfokb/!Obe{psoj!jožfokfs-!peoptop!hmbwoj!obe{psoj!jožfokfs!of!npžf!cjuj!{bqptmfojl!
osobf!lpkb!kf!j{wpĒbĎ!ob!jtupk!hsbĒfwjoj/ 

Revident  je fiziĎka osoba ovlaštena za kontrolu projekata prema propisu kojim se ureĒuje 
udruživanje u komoru arhitekata i komore inženjera u graditeljstvu i prostornom ureĒenju. 
Revident je odgovoran da projekt ili dio projekta za koji je proveo kontrolu i dao pozitivno  
izvješĈe udovoljava zahtjevima iz ZOG-a, posebnih zakona i propisa donesenih na temelju tih 
zakona, tehniĎkih specifikacija i pravila struke u pogledu kontroliranog svojstva. Revident ne 
može obaviti kontrolu projekta u Ďijoj je izradi u cijelosti ili djelomiĎno sudjelovao ili ako je taj 
projekt u cijelosti ili djelomi Ďno izraĒen ili nostrificiran u pravnoj osobi u kojoj je zaposlen. 

Osim prethodno navede nog, svi sudionici u gradnji moraju ispunjavati i sve ostale 
pehpwpsoptuj!tvlmbeop!qptfcopn!qspqjtv!lpkjn!tf!vsfĒvkf!hsbeokb. 
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5.2 Planiranje, razvoj j!hsbĒfokf!OIEVUK postrojenja  

5.2.1 Identifikacija projekta  

Qpusfcb!{b!fofshjkpn!ob!pesfĒfopk!mplbdjkj!qswj!kf!lpsbl!u identifikaciji pojedinog projekta. 
Identifikacija projekta podrazumijeva analizu energetskih potreba  te nphvĈoptuj!j{hsbeokf!
nekog energetskog postrojenja kroz sagledavanje javno dostupnih i preliminarnih podataka 
lpkj! pcviwbĈbkv qswfotuwfop! sbtqpmpžjwptu! sftvstb! peoptop! okjipwv! epcbwmkjwptu-! {bujn 
nphvĈoptu! tnkfšuaja projekta na neku lokaciju u smislu prostornog vsfĒfokb, plpmjšob!
phsbojĎfokb!ob!pebcsbopk!mplbdjkj uf!nphvĈoptu!vlmbqbokb!qspkflub!v!qptupkfĈv!jogsbtusvluvsv/ 
To npžf!vlmkvĎjwbuj!sfmbujwop!kfeoptubwov!bobmj{v!jtqmbujwptuj!{b!nbmb!qptuspkfokb!epl!Ĉf!tf!{b!
wfĈb!qptuspkfokb!sbejuj!pqtfžojkf!j!wjšftusvlf!bobmj{f!)qsfejowftujdjktlb!tuvejkb-!qsfmjnjobsob!
analiza isplativosti, analiza isplativosti). 

Predinvesticijska studija tbesžj!wjšf!bobmjujĎlji!tuvejkb!qpqvu!tuvejkf!p!usžjšopk!qpusbžokj-!tuvejkf!
p!usžjšuv!obcbwf-!tuvejkf!p!j{cpsv!mplbdjkf-!tuvejkf!p!ufiopmphjkj!qspj{wpeokf-!ufiojĎle studije 
proizvodnog procesa, idejne projekte , qsjqbebkvĈf!uspšlpwojlf!j!es/!Twsib!qsfejowftujdjktlf!
tuvejkf!kf!tubujĎlpn-!b!{bujn!j!qp!qpusfcj!ejobnjĎlpn!gjobodjktlpn!bobmj{pn!epĈj!ep!tqp{obkf!

Obkwbžojkj!qspqjtj 

[blpo!p!fofshjkj!)͍Obspeof!opwjof͋-!csoj 120/12, 14/14, 95/15, 102/15 i 68/18) 

[blpo!p!usžjšuv!fmflusjĎof!fofshjkf!)͍Obspeof!opwjof͋-!cspk!222032-!94034!j!28036* 

Zakon o obnovljivim izvorima energije i visokouĎinkovitoj kogeneraciji ( N͍arodne novine ,͋ broj 
138/21 i 83/23)  

Pravilnik o dozvolama za obavljanje energetskih djelatnosti i voĒenju registra izdanih i oduzetih 
dozvola za obavljanje energetskih djelatnosti1 )͍Obspeof!opwjof͋-!cspk!55033* 

[blpo!p!hsbeokj!)͍Obspeof!opwjof͋-!csoj 153/13, 20/17, 39/19 i 125/19) 

Vsfecb!p!lpsjšufokv!pcopwmkjwji!j{wpsb!fofshjkf!j!wjtplpvĎjolpwjuji!lphfofsbdjkb ( N͍arodne 
novine ,͋ broj 28/23) 

Qsbwjmojl!p!vwkfujnb!j!nkfsjmjnb!{b!vuwsĒjwbokf!tvtubwb!lwbmjufuf!vtmvhb!j!sbepwb!{b!dfsujgjdjsbokf!
instalatera obnovljivih izvora energije - gpupobqpotlji!tvtubwb!)͍Obspeof!opwjof#, broj 56/15) 

Pravilnik o uvjetima i mjerilima za vuwsĒjwbokf!tvtubwb!lwbmjufuf!vtmvhb!j!sbepwb!{b!dfsujgjdjsbokf!
instalatera obnovljivih izvora energije - tpmbsoji!upqmjotlji!tvtubwb!)͍Obspeof!opwjof#, broj 
33/15, 56/15 i 12/17) 

Qsbwjmojl!p!vwkfujnb!j!nkfsjmjnb!{b!vuwsĒjwbokf!tvtubwb!lwbmjufuf!vtmvhb!j!sbepwb!{b!dfsujgjdjsbokf!
instalatera obnovljivih izvora energije - nbokji!lpumpwb!j!qfĈj!ob!cjpnbtv!)͍Obspeof!opwjof#, 
broj 9/15, 56/15 i 12/17) 

Qsbwjmojl!p!vwkfujnb!j!nkfsjmjnb!{b!vuwsĒjwbokf!tvtubwb!lwbmjufuf!vtmvhb!j!sbepwb!{b!dfsujgjdjsbokf!
instalatera obnovljivih izvora energije - qmjulji!hfpufsnbmoji!tvtubwb!j!ej{bmjdb!upqmjof!)͍Obspeof!
novine", broj 56/15 i 12/17). 
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p!vĎjolpwjuptuj!qptmpwof!jefkf!te je li svrsishodno poslovnu ideju dalje razvijati ili ju odbaciti 
kao neprihvatljivu. V!tmvĎbkv!qp{jujwoog ishoda analize, slijedi izrada investicijske studije koju 
zahtijevaju investitor i i financijske institucij e, odnosno dionici koji financiraju poslovni pothvat. 
Jowftujdjktlb!tuvejkb!ublpĒfs!tbesžj!wjšf!bobmjujĎlji!tuvejkb-!bmj!wfĈf!sb{jof!efubmkoptuj!pe!
predinvesticijske studije. Svrha investicijske studije je razrada investicijske ideje, kao podloga 
{b!epopšfokf!pemvlf o pokretanju  i financiranju poslovnog pothvata te analiza ekonomskih 
fgflbub! jowftujdjktlph! qspkflub! lsp{! qspdkfov! cvevĈfh! qptmpwbokb! j! wjtjov! j! tusvluvsv!
investicijskih ulaganja.  

Nakon odluke o financiranju daljnjih razvojnih aktivnosti qspkflub! tmjkfej! vuwsĒjwbokf!
vtlmbĒfoptuj!pcviwbub!qmbojsboph!PJF!{biwbub!tb!qsptupsojn!qmbopn!šup!kf!qsfevwkfu!{b!
izdavanje energetskog odobrenja. Blp!kf!sjkfĎ!p!kfeoptubwojn!hsbĒfwjobnb!kojima se u ovom 
sluĎaju smatraju fotonaponski moduli za proizvodnju elektriĎne energije, odnosno integrirane 
sunĎane elektrane smještene na površinama zgrada i infrastrukturnih objekata  te sunĎana 
elektrana odnosno agrosunĎana elektrana i oprema s prikljuĎkom na elektriĎnu mrežu 
namijenjena proizvodnji elektriĎne energije instalirane snage do 10 MW-!v!qptuvqlv!ebwbokb!
pepcsfokb!pof!tf!v{jnbkv!p!pc{js!tvlmbeop!qptfcopn!qspqjtv!j{!qpesvĎkb!hsbejufmktuwb/!
Objnf-!{b! pwbk! ujq! hsbĒfwjob-!peoptop! ufiopmphjkb-!ojkf! qpusfcop!jtipejuj!fofshfutlp!
pepcsfokf/!Qsbwjmojlpn!p!kfeoptubwojn!j!esvhjn!hsbĒfwjobnb!j!sbepwjnb13-!pesfĒvkv!tf!
kfeoptubwof!j!esvhf!hsbĒfwjof!j!sbepwj!lpkj!tf!nphv!hsbejuj-!peoptop!j{wpejuj!cf{!hsbĒfwjotlf!
ep{wpmf!v!tlmbev!t!hmbwojn!qspkflupn!j!cf{!hmbwoph!qspkflub/!Ovakve graĒevine, prema Ďlanku 
1. stavku 2. Pravilnika se ne smiju  projektirati, graditi, odnosno izvoditi ako je to zabranjeno 
prostornim planom ili na drugi naĎin protivno prostornom planu , s iznimkom radi postavljanja 
sustava sunĎanih kolektora, odnosno fotonaponskih modula u svrhu proizvodnje toplinske, 
odnosno elektriĎne energije na krovu postojeĈe zgrade za potrebe te zgrade, osim u 
nacionalnom parku i parku prirode  uf!sbej!j{hsbeokf!tvoĎbof!fmflusbof!peoptop!bhsptvoĎbof!
elektrane instalirane snage do 10 NX!ob!qpwsšjobnb!ob!lpkjnb!tf!jtuf!nphv!hsbejuj!qsfnb!
{blpov!lpkj!vsfĒvkf!qsptupsop!vsfĒfokf!j!ob!{fnmkjšuv!{b!lpkf!kf!jowftujups!sjkfšjp!jnpwjotlp!
pravne odnose.!V! tmvĎbkv! eb! qmbojsboj! {biwbu! ojkf! qsfewjĒfo!prostornim planom 
žvqbojkf0pqĈjof!qpusfcop!kf!pokrenuti  postupak vwsšubwbokb!{biwbub!tb!tmkfefĈjn izmjenama 
i dopunama prostornog plana .  

5.2.2 Qsptupsop!vsfĒfokf 

Prostorni planovi su temeljni dokumenti prostornog ure Ēenja te se donose na državnoj, 
podruĎnoj ili regionalnoj i lokalnoj razini. Prema Zakonu o prostornom ureĒenju (ZPU) to su: 
Državni plan prostornog razvoja, prostorni planovi podruĎja posebnih obilježja (PPPPO), 
urbanistiĎki plan ureĒenja državnog znaĎaja, prostorni plan županije (PPŽ), Prostorni plan 
Grada Zagreba, urbanistiĎki plan ureĒenja županijskog znaĎaja, prostorni plan ureĒenja grada 
ili opĈine (PPUG/O), generalni urbanistiĎki plan (GUP) i urbanistiĎki plan ureĒenja (UPU). 
Prostorni planovi niže (lokalne razine)  ͆ opĈinski i gradski planovi moraju biti usklaĒeni s 
prostornim planovima više (podruĎne ili regionalne i državne razine).  

Prostorni planovi imaju snagu i pravnu prirodu podzakonskog propisa, eblmf!sjkfĎ!kf!p!blujnb!

 
13 ͍ Narodne novine ,͋ broj 112/17, 34/18, 36/19, 98/19, 31/20, 74/22 i 155/23 



QsjsvĎojl!p!qptuvqdjnb!jtipĒfokb!ep{wpmb!{b!j{hsbeokv!qspj{wpeoph!qptuspkfokb!j{!pcopwmkjwf!fofshjkf 

25 

lpkb!epoptf!ujkfmb!kbwof!wmbtuj!j!qp!twpkpk!qsbwopk!tob{j!tmjkfef!penbi!j{b!Vtubwb!j!{blpob. 

Prostorni planovi županija, ovisno o prostornim potencijalima podruĎja i/ili ciljevima i vizijama, 
definiraju ili lokacije za istra živanje OIE projekata ili razvoj OIE projekata ili pak ucrtavaju 
postojeĈe izgraĒene OIE projekte s izmjenama i dopunama . Županije u Primorskoj 
Hrvatskoj propisuju u svojim planovima uvjete, ograniĎenja i smjernice najĎešĈe za razvoj 
sunĎanih (solarnih) elektrana ili vjetroelektrana. Poneki županijski planovi u tekstualnim 
odredbama za provoĒenje p͍repuštaju  ͋definiranje toĎnih lokacija ponekih OIE tehnologija 
(npr. sunĎanih elektrana) planovima nižeg reda uz smjernice, uvjete i ograniĎenja koje te 
lokacije moraju poštovati.  

UsklaĒenost obuhvata planiranog OIE zahvata s prostornim planom je preduvjet za 
izdavanje energetskog odobrenja. Tako Ēer, kako bi za lokaciju mogao biti objavljen 
natjeĎaj za energetsko odobrenje, potrebno ga je planirati  prostorn im plano m. Doduše, 
uvjeti za uvrštavanje lokacija za izgradnju i rad OIE se meĒusobno razlikuju (u nekim 
sluĎajevima znaĎajno) u županijskim prostornim planovima. U nekim županijama, ovisno o 
njihovim prostornim i energetskim karakteristikama, potrebama i planovima, tekstualne 
odrednice i kartografski prikazi planova Ĉe iznositi detaljno uvjete, smjernice i ograniĎenja za 
iskljuĎivo sunĎane i/ili vjetroelektrane (npr. DubrovaĎko-neretvanska ili Splitsko-dalmatinska 
žvqbojkb), dok Ĉe kod drugih biti predviĒena moguĈnost izgradnje raznih vrsta postrojenja za 
korištenje obnovljivih izvora energije i kogeneraciju (npr. Prostorni plan ZagrebaĎke županije 
predviĒa male hidroelektrane, sunĎane elektrane, vjetroelektrane, elektrane na biomasu, 
geotermalne elektrane, elektrane na bioplin i tekuĈa biogoriva, elektrane na deponijski plin i 
plin iz postrojenja za proĎišĈavanje otpadnih voda te elektrane na ostale obnovljive izvore) te 
p͍repušta  ͋prostornim planovima nižeg reda unutar Županije odreĒivanje lokacija. 

J{sbeb!esžbwoph!qmbob!qsptupsoph!sb{wpkb!{bqpĎeta je 2018. godine14, a u 2024. godini 
donesena je Odluk a o izradi Državnog plana prostornog razvoja15 sa smanjenim sadržajem, a 
jedna od tema je i OIE na kopnu. QspwpĒfokf!tusbufšle procjen e vukfdbkb!{biwbub!ob!plpmjš!
i (prethod ne) ocjen e prihvatljivosti  zahvata za flpmpšlv nsfžv!npsb!qsfuipejuj!planiran im 
izmjen ama i dopun ama prostornih planova u RH -!šup!qpesb{vnjkfwb!vlmkvĎjwbokf!kbwoptuj!
)pesžbwbokf!kbwof!sbtqsbwf*/ Postupke prethodne i glavne ocjene prihvatljivosti zahvata na 
flpmpšlv!nsfžv-!qspdkfof!vukfdbkb!ob!plpmjš- postupak ocjene o potrebi procjene utjecaja na 
plpmjš-!izdavanje lokacijske dozvole, potvrde glavnog projekt a, te rješenja za graĒenje i 
uporabne dozvole provode tijela (ministarstvo obemfžop!{b!{bšujuv!plpmjšb ili upravno tijelo u 
županiji odnosno u Gradu Zagrebu) obemfžob!{b!qsptupsop!vsfĒfokf-!hsbejufmktuwp-!{bšujuv!
plpmjšb!j!qsjspef/  

Kada se radi o samo jednom zahvatu u prostoru zbog kojeg bi se pokrenule izmjene i dopune 
prostornog plana, onda je rijeĎ o tzv. t͍oĎkastoj  ͋ izmjeni i dopuni. Ovaj postupak zahtijeva 
inicijativu zainteresirane strane (investitora) koji naruĎuje struĎnu analizu (podlogu) s ciljem 
pokretanja toĎkastih izmjena i dopuna plana. Prijedlog, koji sadrži navedenu analizu odnosno 
podlogu , se šalje kao zahtjev za izmjenu plana nositelju izrade.  

Nacrt izmjena i dopuna prostornog plana ureĒenja opĈine ili grada Ĉe u narednim koracima 

 
14 ͋ Obspeof!opwjof͋-!cspk 39/18 
15 ͋ Narodne novine ,͋ broj 48/24  
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proĈi postupak savjetovanja s javnopravnim tijelima (u pravilu 30 dana) te dodatni postupak 
javne rasprave o kojoj se obavijest objavljuje minimalno 8 dana prije poĎetka. JLS (opĈina ili 
grad) je dužna dobiti mišljenje nadležnog županijskog tijela o nacrtu prijedloga izmjena i 
dopuna, dok je županija dužna dobiti suglasnost nadležnog ministarstva. U sluĎaju 
uskraĈivanja suglasnosti od strane nadležnog ministarstva, nacrt izmjena i dopuna se može 
ispraviti u roku od 90 dana. 

Smjernice, uvjeti i ograniĎenja za lokacije koje koriste geotermalnu vodu nisu ujednaĎene u 
županijama, a razlog tome može biti što eksploatacijska polja geotermalne energije ne 
predstavljaju stvarno zauzeĈe površina (kao npr. sunĎane elektrane) veĈ površinsku projekciju 
geotermalnih voda na dubinama ispod površine.  

Prostorni planovi u RH obkĎfšĈf!ne definiraju uvjete za planiranje i izgradnju bhsptvoĎboji!
elektrana, pri Ďemu bi se na istoj površini koja se koristi za poljoprivrednu djelatnost mogla 
proizvoditi i elektriĎna energija. Gubitak poljoprivredne djelatnosti ili pak potencijala zemlji šta 
za poljoprivrednu djelatnost (ovisno o kategoriji zemljišta) u svrhu izgradnje sunĎane elektrane 
nije rijedak izazov, pa bi se uvrštenjem kriterija i uvjeta ovih zahvata u prostornim planovima 
isti potencijalno mitigirao.   

5.2.2.1 Upravni postupci  

Akte za provedbu prostornih planova izdaje ministarstvo nadle žno za poslove prostornog 
ureĒenja te upravno tijelo . ZPU-om je propisano da je upravno tijelo  upravni odjel, odnosno 
tmvžcb!wfmjlph!hsbeb-!Hsbeb![bhsfcb-!peoptop!žvqbojkf-!obemfžob!{b!pcbwmkbokf!vqsbwoji!
qptmpwb!qsptupsoph!vsfĒfokb. Rješenje o izmjeni, dopuni, produ ženju važenja, ukidanju ili 
poništenju  akta za provedbu prostornih planova u sluĎajevima u kojima je to propisano ZPU-
om donosi ministarstvo nadležno za poslove prostornog ureĒenja, odnosno upravno tijelo koje 
je donijelo akt za provedbu. 

Ministarstvo  nadležno za poslove prostornog ureĒenja izdaje akte za provedbu prostornih 
planova za zahvate u prostoru: 

1. planirane prostornim planom državne razine, osim u parku prirode 

2. odreĒene Uredbom o odreĒivanju graĒevina, drugih zahvata u prostoru i površina državnog 
i podruĎnog (regionalnog) znaĎaja16 kao graĒevine i drugi zahvati u prostoru državnog znaĎaja 

3. planirane prostornim planovima podruĎne (regionalne) razine na podruĎju dviju ili više 
županija, odnosno Grada Zagreba. 

Upravno tijelo županije , ako ZPU-om nije drukĎije propisano, izdaje na svojem podruĎju akte 
za provedbu prostornih planova za zahvate u prostoru: 

1. planirane prostornim planom državne razine u parku prirode 

2. planirane prostornim planom podruĎne (regionalne) razine 

3. planirane prostornim planom lokalne razine izvan podruĎja velikog grada 

4. planirane prostornim planovima lokalne razine na podruĎju velikog grada i drugog grada ili 

 
16 "Narodne novine" , broj 37/14, 154/14, 30/21, 75/22 i 61/23 
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opĈine 

5. odreĒene Uredbom o odreĒivanju graĒevina, drugih zahvata u prostoru i površina državnog 
i podruĎnog (regionalnog) znaĎaja kao graĒevine i drugi zahvati u prostoru podruĎnog 
(regionalnog) znaĎaja. 

Upravno tijelo Grada Zagreba  izdaje akte za provedbu zahvata u prostoru planiranih 
prostornim planom državne razine u parku prirode, prostornim planom Grada Zagreba i 
prostornim planom lokalne razine na svojem podruĎju, ako ZPU-om nije propisano drukĎije. 

Upravno tijelo velikog grada  izdaje akte za provedbu zahvata u prostoru planiranih 
prostornim planom lokalne razine na svojem podruĎju, ako ZPU-om nije propisano drukĎije. 

Protiv upravnog akta za provedbu prostornog plana i rješenja o izmjeni, dopuni, ukidanju, 
poništenju i/ili produ ženju važenja tog akta, rješenja o odbijanju ili odbacivanju zahtjeva za 
izdavanje tog akta, odnosno rješenja te rješenja o obustavi postupka, koje donosi upravno 
tijelo, može se izjaviti žalba o kojoj odluĎuje ministarstvo nadležno za poslove prostornog 
ureĒenja, a protiv odluke ministarstva o žalbi može se pokrenuti upravni spor. 

Protiv akta za provedbu prostornog plana i rješenja o izmjeni, dopuni, ukidanju, poništenju i/ili 
produženju važenja tog akta, rješenja o odbijanju ili odbacivanju zahtjeva za izdavanje tog akta, 
odnosno rješenja te rješenja o obustavi postupka, kojeg donosi ministarstvo nadležno za 
poslove prostornog ureĒenja ne može se izjaviti žalba, ali se može pokrenuti upravni spor. 

Na rješenje javnopravnog tijela o obustavi postupka utvrĒivanja posebnih uvjeta, odnosno 
uvjeta prikljuĎenja projektant ima pravo žalbe, odnosno pravo pokretanja upravnog spora ako 
je rješenje donijelo tijelo državne uprave. O žalbi odluĎuje javnopravno tijelo koje je prema 
posebnom zakonu nadležno za odluĎivanje o žalbama protiv akata javnopravnog tijela. 
Rješenje o žalbi izjavljenoj protiv rješenja tijelo nadležno za odluĎivanje o žalbi dužno je donijeti 
u roku od 30 dana od dana predaje uredne žalbe. Tijelo nadležno za odluĎivanje o žalbi i sud 
dužni su upravnom tijelu radi znanja dostaviti odluku o žalbi, odnosno tužbi protiv rješenja o 
obustavi postupka utvrĒivanja posebnih uvjeta ili uvjeta prikljuĎenja. 

 

 
  

Obkwbžojkj!qspqjtj 

[blpo!p!qsptupsopn!vsfĒfokv!)͍Obspeof!opwjof͋-!csoj 153/13, 65/17, 114/18, 39/19, 98/19 i 
67/23) 

Uredba p! pesfĒjwbokv! hsbĒfwjob-! esvhji! {biwbub! v! qsptupsv! j! qpwsšjob! esžbwoph! j!
qpesvĎoph!)sfhjpobmoph*!{obĎbkb )͍Obspeof!opwjof͋-!csoj 37/14, 154/14, 30/21, 75/22 i 
61/23) 
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* - vlmkvĎvkf!qptuvqbl!qspwfecf!kbwof!sbtqsbwf!! 

** - tusbufšlb!tuvejkb!tbesžj!j!qphmbwmkf!hmbwof!pdkfof!qsjiwbumkjwptuj!qmbob!{b!flpmpšlv!nsfžv-!lbeb!kf!
pehpwbsbkvĈjn!blupn!ujkfmb!obemfžoph!{b!{bšujuv!qsjspef!pdjkfokfop!eb!qmbo!npžf!jnbuj!{obĎbkbo!
ofhbujwbo!vukfdbk!ob!djmkfwf!pĎvwbokb!j!dkfmpwjuptu!qpesvĎkb!flpmpšlf!nsfžf/  

*** - prethodi joj izrada nacrta Izmjena i dopuna koji prolazi postupak savjetovanja sa javnopravnim 
tijelima (minimalno 30 dana) i  u propisanim uvjetima ponovljeni postupak javne rasprave (min 8 dana) 
te ukljuĎuje Odluku o donošenju PP-a, kao zadnjeg koraka u procesu. 

Slika 5-1 Hodogram aktivnosti za izmjene i dopune prostornog plana  

5.2.3 Energetsko odobrenje  

Energetsko odobrenje  je dokument koji je prema ZOTEE-u potrebno ishoditi za gradnju svih 
opwji!qptuspkfokb!{b!qspj{wpeokv!j!tlmbejšufokf!fmflusjĎof!fofshjkf te pnphvĈvkf investitoru 
status nositelja projekta i upis u Registar OIEKPP. Iznimka su proizvodna postrojenja koja se 
tnbusbkv!kfeoptubwojn!hsbĒfwjobnb!v!tnjtmv!qspqjtb!p!qsptupsopn!vsfĒfokv!j!gradnji  za koje 
ojkf!qpusfcop!jtipĒfokf!fofshfutlph!pepcsfokb. Energetsko odobrenje potrebno je ishoditi i 
za nova proizvodna postrojenja toplinske energije i kogeneracije. Qptuvqbl! jtipĒfokb!
energetskog odobrenja 17 za hsbeokv!qspj{wpeoph!qptuspkfokb!jmj!tlmbejšub!fofshjkf na zemljištu 
koje je  u vlasništvu RH ili jedinice lokalne i podru Ďne (regionalne) samouprave  {bqpĎjokf!
qpeopšfokfn!jtlb{b!joufsftb!{b!hsbeokv ob!pesfĒfopk!mplbdjkj, ministarstvu obemfžopn!{b!
energetiku , u pisanom obliku . Pravna ili fiziĎka osoba koja je zainteresirana za gradnju 
proizvodnog postrojenja mora biti sposobna tehni Ďki, ekonomski i financijski da u zakonski 
odreĒenim rokovima realizira izgradnju proizvodnog postrojenja za koje iskazuje interes, 
odnosno ishodi pravomoĈnu uporabnu dozvolu. Kada ministarstvo utvrdi da je interes 
opravdan i svrhovit-!npžf!epojkfuj!pemvlv!p!qspwpĒfokv!kbwoph!obukfĎbkb!{b!izdavanje  
energetskog odobrenja . Javni natjeĎaj za izdavanje energetskog odobrenja može se provoditi 
za prostore koji su u prostornim planovima planirani za gradnju proizvodnih postrojenja .  

Za potrebe izdavanja energetskog odobrenja , prije qpeopšfoka iskaza interesa potrebno je 
qspwftuj!qsfmjnjobsoj!qptuvqbl!qsjlmkvĎfokb!ob!fmfluspfofshfutlv!nsfžv!lpkj!vlmkvĎvkf izradu 
elaborat a nphvĈoptuj! qsjlmkvĎfokb (EMP)  koji je definiran ZOTEE-om kao analiza 
nphvĈoptuj!qsjlmkvĎfokb!ob!qsjkfoptov!j0jmj!ejtusjcvdjktlv!nsfžv-!lpkjn!tf!vuwsĒvkv!nphvĈf!
pqdjkf!j{wfecf!qsjlmkvĎlb!ob!fmfluspfofshfutlv!qsjkfoptov!j0jmj!ejtusjcvdjktlv!nsfžv!cf{!bobmj{f!
tuwbsbokb!ufiojĎlji!vwkfub!v nsfžj!(STUM). Postupak izrade EMP-a definiran je Pravilima o 

 
17 Uredba o kriterijima za provoĒenje javnog natjeĎaja za izdavanje energetskog odobrenja i uvjetima izdavanja 
energetskog odobrenja  (͍Obspeof!opwjof͋-!csoj 70/23)  
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prikljuĎenju na prijenosnu mrežu18, odnosno Pravilima o prikljuĎenju na distribucijsku mrežu19. 
V!qsfmjnjobsopn!qptuvqlv!qsjlmkvĎfokb!twf!{biukfwf!qsfnb!pqfsbupsjnb!qsjkfoptoph!peoptop!
ejtusjcvdjktlph!tvtubwb!qpeoptf!pwmbšufoj!j{sbĒjwbĎj!fmbcpsbub/ 

Operator sustava je dužan objaviti popis pravnih osoba odnosno ovlaštenih osoba koje mogu 
izraditi EMP 20, te na zahtjev dostaviti podatke o stanju u mreži potrebne za izradu EMP-a u 
roku od 30 dana od dana podnošenja urednog zahtjeva ovlaštene osobe. Ovlaštene osobe 
dužne su EMP izraditi u roku od 30 dana od dostave podataka o stanju u mreži. Operatori su 
dužni u roku od 30 dana od dana dostave EMP-a izdati preliminarno mi šljenje o mogu Ĉnosti  
priklju Ďenja te o moguĈim opcijama za prikljuĎenje na elektroenergetsku prijenosnu i/ili 
distribucijsku mrežu. 

Preliminarno mišljenje o moguĈnosti prikljuĎenja sadrži osnovne podatke o izraĒivaĎu EMP-a, 
investitoru i proizvodnom postrojenju odnosno postrojenju za skladi štenje, navodi razmatrane 
opcije prikljuĎenja, daje ocjenu moguĈnosti prikljuĎenja za svaku razmatranu opciju, 
uvažavajuĈi aktualni desetogodišnji plan razvoja operatora sustava, te daje procjenu roka za 
izgradnju prikljuĎka.  

Preliminarno mišljenje nije obvezujuĈe ni za operatora ni za investitora te ne uzima u obzir 
aktualnu i maksimalno moguĈu snagu prihvata elektriĎne energije u mrežu veĈ samo prikljuĎnu 
snagu postrojenja koje se prikljuĎuje navedenu u EMP-u. Preliminarno mišljenje o moguĈnosti 
prikljuĎenja Hrvatskog operatora prijenosnog sustava (HOPS) vrijedi 6 mjeseci, dok 
preliminarno mišljenje o moguĈnosti prikljuĎenja HEP - operatora distribucijskog sustava 
(HEP-ODS) vrijedi 12 mjeseci.  

Nakon provedenog javnog nadmetanja ministarstvo nadležno za poslove energetike izdaje 
energetsko odobrenje  koje tf!tnbusb!eplb{pn!qsbwoph!joufsftb!v!twsiv!jtipĒfokb!blbub!
qpusfcoji! {b! j{hsbeokv! pckflbub! {b! qspj{wpeokv! fmflusjĎof! fofshjkf! jmj! qptuspkfokb! {b!
tlmbejšufokf!fofshjkf/ No, ovo odobrenje ne jamĎi njegovu nositelju da Ĉe moĈi izgraditi 
proizvodno postrojenje, nema pravnih uĎinaka na vlasništvo i druga stvarna prava na prostoru 
(nekretnini) koji je odobren i ne predstavlja pravnu osnovu za ulazak u posjed nekretnine. 

Energetsko odobrenje izdaje se na rok od sedam godina od dana njegove pravomoĈnosti te 
se ne može produljiti nositelju projekta.  Fofshfutlp!pepcsfokf!npžf!qsftubuj!wbžjuj!j!qsjkf!jtuflb!
navedenoga roka pod uvjetima propisanim ZOTEE-om i Uredbom  o kriterijima za provoĒenje 
javnog natjeĎaja za izdavanje energetskog odobrenja i uvjetima izdavanja energetskog 
odobrenja  (Uredba EO) 21. 

Kbwoj!obukfĎbk!{b!epekfmv!fofshfutlph!pepcsfokb!ne provodi se: 

 
18 https://www.hops.hr/page -file/Y8ER6eAAV4k7EB0zW9AKU2/pravila -o-prikljucenju -
2023/Pravila%20o%20prikljucenju%20na%20prijenosnu%20mrezu%20 -%20%C4%8Distopis%2014.7.2023.pdf 
(HOPS, srpanj 2023). 
19https://www.hep.hr/ods/UserDocsImages/dokumenti/Pristup_mrezi/Pravila_o_prikljucenju_na_distribucijsku_mr
ezu%202023_2.pdf (HEP ODS, srpanj 2023.) 
20 https://www.hep.hr/ods/pristup -mrezi/izrada-elaborata-za-eotrp -i-emp/popis -pravnih-osoba-koje-mogu-
izraditi -eotrp -i-emp/724  

https://www.hops.hr/page -file/D51qxJoZ64gynbXyG2zyZO/popis -osoba-kvalificiranih -za-izradu-eotrp -a-i-emp-
a/Popis%20osoba%20kvalificiranih%20za%20izradu%20EOTRP -a_16.01.2024.pdf 
21 ͍ Narodne novine ,͋ broj 70/23 
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2/!blp!kf!jowftujups!sjkfšjp!wmbtojĎlf!peoptf!ob!{fnmkjšuv!ob!lpkfn!qmbojsb!hsbejuj!qspj{wpeop!
postrojenje  

3/!{b!qptuspkfokb!hfpufsnbmof!fmflusbof-!cf{!pc{jsb!ob!sjkfšfoptu!jnpwjotlpqsbwoji!peoptb!ob!
pcviwbuv!qsptupsb-!peoptop!ob!Ďftujdbnb!obwfefojnb!v!tuvejkj!j{wfejwptuj 

4/!{b!sflpotusvldjkv!j0jmj!sfwjubmj{bdjkv!qptupkfĈji!qspj{wpeoji!qptuspkfokb!jmj!qptuspkfokb!{b!
tlmbejšufokf!fofshjkf!tvlmbeop!pesfecbnb!Ďmbolb!34/!Uredbe EO  

4. za proizvodna postrojenja koja ne koriste obnovljive izvore energije 

6/!{b!bhsptvoĎbof0bhsptpmbsof!fmflusbof/ 

V!tmvĎbkv!lbeb!kf!{fnmkjšuf!ob!lpkfn!tf!qmbojsb!hsbeokb!fofshfutlph!qptuspkfokb!jmj!tlmbejšub!
energije v!qsjwbuopn!wmbtojšuwv!investitora ili investitor posjeduje ugovor o lpsjšufokv!{fnmkjšub 
kbwoj!obukfĎbk!tf!of!qspwpej-!wfĈ!je jowftujups!evžbo!ministarstvu obemfžopn!{b!fofshfujlv!
podnijeti zahtjev za izdavanje energetskog  odobrenja  v{!lpkj!npsb!qsjmpžjuj!eplb{!p!sjkfšfojn!
imovinsko-pravnim odnosima. 

Kbwoj!obukfĎbk!tf!ublpĒfs!of!qspwpej!{b!geotermalne elektrane-!op!jowftujups!kf!evžbo!uz 
{biukfw!{b!j{ebwbokf!fofshfutlph!pepcsfokb!qsjmpžjuj!ugovor o eksploataciji geotermalnih 
voda . 

[b!bhsptvoĎbof0bhsptpmbsof!fmflusbof!{biukfw!{b!j{ebwbokf!fofshfutlph!pepcsfokb!qpeoptj!
se njojtubstuwv! obemfžopn! {b!poslove energetike, uz prilaganje dokaza o uspostavi 
qpmkpqsjwsfeoji! usbkoji! obtbeb! vqjtboji! v! fwjefodjkv! vqpsbcf! qpmkpqsjwsfeoph! {fnmkjšub!
(ARKOD) ili lokacijske informacije o prostoru obuhvata farmi, staklenika ili plastenika, kao i 
eptubwv!eplvnfoubdjkf!j{!Ďmbolb!4/!Vsfebe EO22. 

 
22 V{!jtlb{!joufsftb-!qsbwob!jmj!gj{jĎlb!ptpcb!j{!tubwlb!3/!pwphb!Ďmbolb-!evžoj!tv!eptubwjuj!vwf{bof!tmkfefĈf!
dokumente: 1. dokaz da se obuhvat prostora za koji je iskazan interes nalazi u prostornom planu, odnosno lokacijske 
informacije ili dokaz da je obuhvbu!qsptupsb!pesfĒfo!tvlmbeop!esvhjn!qspqjtjnb!lpkjn!tf!vsfĒvkf!qsptupsop!
vsfĒfokf<!3/!jefkop!skfšfokf<!4/!qsfmjnjobsop!njšmkfokf!pqfsbupsb!qsjkfoptoph!tvtubwb!j0jmj!pqfsbupsb!ejtusjcvdjktlph!
tvtubwb!p!nphvĈoptuj!qsjlmkvĎfokb!uf!p!nphvĈjn!pqdjkbnb!{b!qsjlmkvĎfokf!ob!fmfluspfofshfutlv!qsjkfoptov!j0jmj!
ejtusjcvdjktlv!nsfžv!lpkfh!pqfsbufs!qsjkfoptoph-!peoptop!ejtusjcvdjktlph!tvtubwb!j{ebkf!ob!ptopwv!fmbcpsbub!
nphvĈoptuj!qsjlmkvĎfokb-!tvlmbeop!qsbwjmjnb!p!qsjlmkvĎfokv!ob!qsjkfoptov!nsfžv-!peoptop!qsbwjmjnb!p!qsjlmkvĎfokv!
ob!ejtusjcvdjktlv!nsfžv<!5/!j{kbwv!pwmbšufoph!qspkfluboub!eb!kf!jefkop!skfšfokf!vtlmbĒfop!t!qsptupsojn!qmbopn-!
peoptop!esvhjn!qspqjtpn!lpkjn!tf!vsfĒvkf!qsptupsop!vsfĒfokf<!6/!tuvejkv!j{wfejwptuj!lpkb!pcwf{op!tbesžbwb;!b/!
qpqjt!Ďftujdb!{b!pcviwbu!qsptupsb!t!qsftmjlbnb!{fnmkjšoplokjžoji!j{wbeblb!)jmj!qptkfepwoj!mjtu!blp!{fnmkjšob!lokjhb!
ojkf!ptopwbob-!v!lpn!tmvĎbkv!kf!qpusfcop!eptubwjuj!qpuwsev!obemfžoph!tveb!p!upnf!eb!{fnmkjšof!lokjhf!ojtv!
ptopwbof!uf!eb!tf!lbp!{fnmkjšoplokjžop!tubokf!v{jnb!pop!vqjtbop!v!lbubtubs*-!c/!ujq!j!pqjt!qsfewjĒfoph!qspj{wpeoph!
qptuspkfokb-!d/!qsjlmkvĎov!j!jotubmjsbov!tobhv!qspj{wpeoph!qptuspkfokb-!e/!qmbojsboj!ebuvn!j{hsbeokf!peoptop!
jtipĒfokb!vqpsbcof!ep{wpmf-!f/!ptopwof!gjobodjktlf!qpebulf!p!jowftujdjkj-!g/!qmbojsboj!sbeoi vijek proizvodnog 
qptuspkfokb-!h/!jogpsnbdjkf!p!gb{bnb!j0jmj!fubqbnb!hsbeokf!uf!jogpsnbdjkf!p!qspj{wpeojn!kfejojdbnb!lpkf!Ďjof!
qspj{wpeop!qptuspkfokf-!i/!qpebulf!p!tqfdjgjĎopn!qmbojsbopn!tnbokfov!fnjtjkb!tublmfojĎlji!qmjopwb!j!tqfdjgjĎojn!
všufebnb!qsjnbsof!fofshjkf!j/!qmbojsbov!hpejšokv!qspj{wpeokv!v!lXi!qp!pcviwbuv!qsptupsb!{b!tvoĎbof!fmflusbof<!
7/!hsbgjĎlj!qsjmph!ob!upqphsbgtlpk!lbsuj!v!nkfsjmv!2;36/111!v!lpkfn!kf!qpeoptjufmk!{biukfwb!vuwsejp!njojnbmbo!
potreban neprekinuti prostor obuhvata prostora i/il i poziciju na kojoj planira izgraditi proizvodno postrojenje 
pesfĒfov!lppsejobubnb!wsšoji!upĎblb!j{sbžfoji!v!tmvžcfopn!sfgfsfouopn!qspkfldjktlpn!lppsejobuopn!tvtubwv!
Sfqvcmjlf!Iswbutlf!)IUST:70UN!qspkfldjkb*-!v!fmfluspojĎlpn!pcmjlv; b/!{b!tvoĎbof!fmflusbof!npsb!cjuj!vuwsĒfo!
qsptups!sb{wpkb!qspkflub!uf!wsšof!upĎlf!pcviwbub!qsptupsb!sb{wpkb!qspkflub!cf{!pcviwbub!usbtf!qsjlmkvĎoph!
dalekovoda, c/!{b!ijespfmflusbof!npsb!cjuj!vuwsĒfo!qsptups!sb{wpkb!qspkflub!uf!wsšof!upĎlf!pcviwbub!qsptupsb!
razvoja projekta, d/!qp{jdjkb!tuspkbsojdf!ijespfmflusbof!j!hfpufsnbmof!fmflusbof!npsb!cjuj!vuwsĒfob!t!kfeopn!wsšopn!
upĎlpn!cf{!pcviwbub!usbtf!qsjlmkvĎoph!ebmflpwpeb, e/!{b!wkfuspfmflusbof!npsb!cjuj!vuwsĒfo!pcviwbu!qsptupsb!
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Iznimno, {b!qptuspkfokb!ijespfmflusbob!jotubmjsbof!tobhf!wfĈf!pe!21!NX!optjufmk!qspkflub!
evžbo!kf!v!splv!pe!deset godina  pe!ebob!j{wsšoptuj!qsbwpnpĈoptuj!fofshfutlph!pepcsfokb!
izgraditi proizvodno postrojenje i ishoditi uporabnu dozvolu.  

Nositelj projekta dužan je ishoditi izmjenu i/ili dopunu  energetskog odobrenja u sluĎaju 
potrebe izmjene idejnog projekta ili druge dokumentacije kojima se mijenja uskla Ēenost 
planiranog proizvodnog postrojenja s podacima utvrĒenim u energetskom odobrenju.  

Za rekonstrukciju i/ili revitalizaciju  postojeĈih proizvodnih postrojenja i/ili proizvodnu 
jedinicu ili postrojenja za skladištenje energije, kao i obnovu kapaciteta ne provodi se javni 
natjeĎaj za izdavanje energetskog odobrenja. Uz zahtjev za izdavanje energetskog odobrenja, 
odnosno izmjenu postojeĈeg energetskog odobrenja kojeg se podnosi ministarstvu 
nadležnom za poslove energetike, nositelj projekta dužan je, uz zahtjev dostaviti i: 

1. energetsko odobrenje za postojeĈe proizvodno postrojenje, ako je energetsko odobrenje 
izdano postojeĈem proizvodnom postrojenju i/ili za proizvodnu jedinicu  

2. idejno rješenje za rekonstrukciju i/ili revitalizaciju postojeĈeg proizvodnog postrojenja i/ili 
proizvodnu jedinicu ili postrojenja za skladištenje energije  

3. ugovor o prikljuĎenju ili prethodnu elektroenergetsku suglasnost ili elektroenergetsku 
suglasnost ili ugovor o korištenju mreže za postojeĈe proizvodno postrojenje  

4. ako je za proizvodno postrojenje i/ili proizvodnu jedinicu izdano rješenje o stjecanju statusa 
povlaštenog proizvoĒaĎa, nositelj projekta dužan je priložiti i prethodnu suglasnost HERA -e 
na planirane promjene za postojeĈe proizvodno postrojenje odnosno proizvodnu jedinicu.  

5. druge dokaze ili informacije koje zatraži ministarstvo nadležno za poslove energetike. 

Za promjenu snage proizvodnog postrojenja odreĒene energetskim odobrenjem ministarstvo 
nadležno za poslove energetike ne provodi javni natjeĎaj za izdavanje energetskog odobrenja 
i izdaje energetsko odobrenje (ne produljuje se rok u odnosu na izdano energetsko odobrenje) 
uz ispunjenje sljedeĈih uvjeta: 

1. da se ne prelazi obuhvat zahvata u prostoru odreĒen energetskim odobrenjem  

2. da se radi o poveĈanju snage proizvodnog postrojenja do 25 % i 

3. da je poveĈanje snage proizvodnog postrojenja dozvoljeno sukladno Rješenju o 
prihvatljivosti zahvata za okoliš i ekološku mrežu. 

U sluĎaju rekonstrukcije i/ili revitalizacije postoje Ĉeg proizvodnog postrojenja, nositelj 
projekta plaĈa naknadu za izdavanje energetskog odobrenja za razliku poveĈanja snage u 
odnosu na snagu proizvodnog postrojenja odreĒenu energetskim odobrenjem u iznosu od 
7,00 EUR/kW priklju Ďne snage proizvodnog postrojenja. 

Rekonstruirano i/ili revitalizirano postojeĈe proizvodno postrojenje ili postrojenje za 
 

sb{wpkb!qspkflub!uf!wsšof!upĎlf!pcviwbub!qsptupsb!sb{wpkb!qspkflub!lpkj!tbesžj!qmbojsboj!sbtqpsfe!wkfuspbhsfhbub-!
cf{!pcviwbub!usbtf!qsjlmkvĎoph!ebmflpwpeb, f/!{b!fmflusbof!ob!cjpnbtv-!fmflusbof!ob!cjpqmjo-!fmflusbof!ob!uflvĈb!
biogoriva, elektrane na ostale obnovljive izvore energije, kogeneracijska postrojenja koja koriste otpad i druga 
pcopwmkjwb!hpsjwb!uf!{b!ijcsjeob!qspj{wpeob!qptuspkfokb!npsb!cjuj!vuwsĒfob!qp{jdjkb!qptuspkfokb!t!kfeopn!wsšopn!
upĎlpn!cf{!pcviwbub!usbtf!qsjlmkvĎoph!ebmflpwpeb, g/!eplb{!p!vqmbuj!kbnĎfwjof!jmj!cbolbstlv!hbsbodjkv-!lbp!kbntuwp!
ozbiljnosti ponude , h/!esvhf!eplb{f!jmj!jogpsnbdjkf!qpusfcof!{b!epopšfokf!pemvlf!p!qspwpĒfokv!kbwoph!obukfĎbkb!{b!
j{ebwbokf!fofshfutlph!pepcsfokb!lpkf!{busbžj!Njojtubstuwp/ 
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skladištenje energije mora i dalje zadovoljavati kriterije na temelju kojega je ministarstvo 
nadležno za poslove energetike donijelo odluku o odabiru najpovoljnije ponude za izdavanje 
energetskog odobrenja za to proizvodno postrojenje ako je energetsko odobrenje izdano 
sukladno odredbama Uredbe EO. 

U sluĎaju promjene nositelja projekta  energetskog odobrenja upisanog u Registar OIEKPP, 
novi nositelj projekta dužan je zatražiti od ministarstva nadležnog za poslove energetike 
izmjenu energetskog odobrenja u roku od 15 dana od dana nastanka promjene. Novi nositelj 
projekta, uz zahtjev za izmjenu pravomoĈnog energetskog odobrenja prilaže: 

1. dokaz o prijenosu prava i obveza iz pravomoĈnog energetskog odobrenja na novog nositelja 
projekta, 

2. potvrdu Ministarstva financija, Porezne uprave ne stariju od 15 dana od dana podnošenja 
zahtjeva da podnositelj zahtjeva nema duga po osnovi javnih davanja o kojima službenu 
evidenciju vodi Porezna uprava, 

3. javnobilježniĎki ovjerenu izjavu o nekažnjavanju ili izjavu potpisanu naprednim elektroniĎkim 
potpisom koju daje fiziĎka osoba za sebe, odnosno odgovorna osoba podnositelja zahtjeva za 
sebe i za pravnu osobu koju je ovlašten zastupati, iz koje je vidljivo da protiv davatelja izjave 
nije izreĎena pravomoĈna osuĒujuĈa presuda za jedno ili više kaznenih djela odreĒenih 
Kaznenim zakonom23 ne stariju od 30 dana. 

Energetsko odobrenje kojim se mijenja nositelj projekta u pravomo Ĉnom energetskom 
odobrenju ministarstvo nadležno za poslove energetike izdaje i dostavlja prijašnjem i novom 
nositelju projekta.  

Energetsko odobrenje ukida se v!tmkfefĈjn!tmvĎbkfwjnb; 

­ ako nositelj projekta ne ishodi lokacijsku dozvolu u roku od tri godine od dana 
qsbwpnpĈoptuj! fofshfutlph! pepcsfokb! j! eplb{! p! upnf! of! eptubwj!ministarstvu 
obemfžopn!{b!poslove energetik e 

­ blp!optjufmk!qspkflub!v!splv!pe!qfu!hpejob!pe!ebob!qsbwpnpĈoptuj!fofshfutlph!
pepcsfokb!of!jtipej!hsbĒfwjotlv!ep{wpmv!j!eplb{!p!upnf!of!eptubwj!ministarstvu 
obemfžopn!{b!poslove energetik e j!njojtubstuwv!obemfžopn!{b!tlmbqbokf!vhpwpsb!p!
ptojwbokv!qsbwb!tmvžoptuj!lpkj!v!upn!tmvĎbkv!sbtljeb!vhpwps!upn!optjufmkv!qspkflub 

­ blp!optjufmk!qspkflub!ojkf!v!splv!pe!26!ebob!pe!ebob!j{wsšoptuj!fofshfutlph!pepcsfokb!
uplatio iznos naknade za izdavanje energetskog odobrenja HROTE-u 

­ blp!optjufmk!qspkflub!v!splv!pe!tfebn!hpejob!pe!ebob!qsbwpnpĈoptuj!fofshfutlph!
pepcsfokb! of! j{hsbej! qspj{wpeop! qptuspkfokf-! peoptop! of! jtipej! qsbwpnpĈov!
uporabnu dozvolu i dokaz o tome ne dostavi mjojtubstuwv!obemfžopn!{b!poslove 

 
23 Kazneni zakon ( N͍arodne novine ,͋ broj 125/11, 144/12, 56/15, 61/15, 101/17, 118/18, 126/19, 84/21 i 114/22)- zloĎinaĎko 
udruživanje (Ďlanak 328. Kaznenog zakona), primanje mita u gospodarskom poslovanju (Ďlanak 252. Kaznenog 
zakona), davanje mita u gospodarskom poslovanju (Ďlanak 253. Kaznenog zakona), zlouporaba položaja i ovlasti 
(Ďlanak 291 Kaznenog zakona), poĎinjenje kaznenog djela u sastavu zloĎinaĎkog udruženja (Ďlanak 329. Kaznenog 
zakona), nezakonito pogodovanje  (Ďlanak 292. Kaznenog zakona), primanje mita (Ďlanak 293. Kaznenog zakona), 
davanje mita (Ďlanak 294. Kaznenog zakona), prijevara (Ďlanak 236. Kaznenog zakona), raĎunalna prijevara (Ďlanak 
271. Kaznenog zakona), prijevara u gospodarskom poslovanju (Ďlanak 247. Kaznenog zakona), trgovanje utjecajem 
(Ďlanak 295. Kaznenog zakona), davanje mita za trgovanje utjecajem (Ďlanak 296. Kaznenog zakona) i pranje novca 
(Ďlanak 265. Kaznenog zakona) 
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energetike. 

5.2.3.1 Upravni postupci  

Odluka o odabiru najpovoljnije ponude  upravni je akt koji se javno se objavljuje na mrežnim 
stranicama ministarstva nadležnog za poslove energetike, temeljem koje se u roku od 15 dana 
od objave odluke, izdaje energetsko odobrenje najpovoljnijem ponuditelju.  Sam postupak 
qspwfecf!kbwoph!obukfĎbkb!ojkf!vqsbwoj!qptuvqbl-!ptjn!v!tnjtmv!epopšfokb!pemvlf!p!pebcjsv!
najpovoljnije ponude i izdavanja energetskog odobrenja.   

Pravnoj ili fiziĎkoj osobi Ďija je ponuda ocijenjena najpovoljnijom, ministarstvo nadležno za 
poslove energetike  rješenjem izdaje energetsko odobrenje  Ďime se stjeĎe status nositelja 
projekta i upisuje se u Registar OIEKPP, ako se radi o proizvodnom postrojenju za proizvodnju 
elektriĎne energije iz obnovljivih izvora energije. Ako nositelj projekta, u roku od 15 dana od 
dana izvršnosti energetskog odobrenja ne uplati u potpunosti iznos naknade za izdavanje 
energetskog odobrenja za prikljuĎnu elektriĎnu snagu proizvodnog postrojenja za koje je 
ishodio energetsko odobrenje u korist HROTE-a, a koji je odreĒen energetskim odobrenjem i 
ne dostavi ministarstvu obemfžopn!{b!qptmpwf!fofshfujlf dokaz o izvršenoj uplati, ministarstvo 
Ĉe rješenjem poništiti energetsko odobrenj e izdano nositelju projekta. Protiv navedenih 
rješenja ojkf!epqvšufob!žbmcb-!bmj!tf!npžf!qplsfovuj!vqsbwoj!tqps!qsfe!Wjtpljn!vqsbwojn!
sudom Republike Hrvatske . 

V!tmvĎbkv!j{ebwbokb!fofshfutlph!pepcsfokb!cf{!qspwpĒfokb!kbwoph!obukfĎbkb, ministarstvo 
obemfžop!{b!qptmpwf!fofshfujlf!Ĉf!v!splv!pe!:1!ebob!pe!{bqsjnbokb!jtlmkvĎjwp!vsfeoph!
{biukfwb! j{ebuj! skfšfokf-! peoptop! fofshfutlp! pepcsfokf! optjufmkv! qspkflub/ Ako nositelj 
projekta, u roku od 15 dana od dana izvršnosti energetskog odobrenja ne uplati u potpunosti 
iznos naknade za izdavanje energetskog odobrenja za prikljuĎnu elektriĎnu snagu 
proizvodnog postrojenja za koje je ishodio energetsko odobrenje u korist HROTE -a, i ne 
dostavi ministarstvu dokaz o izvršenoj uplati , ministarstvo Ĉe rješenjem poništiti energetsko 
odobrenje izdano nositelju projekta.  Protiv ovih rješenja nije dopuštena žalba, ali se može 
pokrenuti upravni spor pred nadle žnim upravnim sudom . 

5.2.3.2 Uspšlpwj!j!oblobef 

Uz iskaz interesa za ozbiljnost ponude ob!kbwoj!obukfĎbk!za izdavanje energetskog odobrenja  
jowftujups!kf!evžbo!vqmbujuj!jamstvo za ozbiljnost ponude  u iznosu od 1,50 EUR/kW qsjlmkvĎof!
fmflusjĎof! tobhf! qspj{wpeoph! qptuspkfokb, lpkf! npžf! cjuj! v! pcmjlv! opwĎboph! qpmphb ili 
neprenosive, neopozive, bezuvjetne bankarske garancije izdane u korist HROTE-a naplative 
na prvi pisani poziv, te izdane od poslovne banke prihvatljive HROTE-u. 

Za prostore na kojima se nalaze proizvodna postrojenja, vlasnici postrojenja plaĈaju naknadu 
{b!lpsjšufokf!qsptupsb jedinicama lokalne samouprave na Ďijem podruĎju se nalaze takva 
postrojenja  (Odluka o visini naknade za korištenje prostora koje koriste proizvodna 
postrojenja za proizvodnju elektriĎne energije24). Naknadu za korištenje prostora nositelj 
projekta plaĈa za obraĎunsko razdoblje od ishoĒenja pravomoĈnosti uporabne dozvole. Na 

 
24 ͍ Obspeof!opwjof͋-!cspk 84/13, 101/13 i 72/15 
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nova postrojenja primjenjuje se spomenuta Uredba EO25 koja definira minimalni iznos 
oblobef!{b!lpsjšufokf!qsptupsb!kfejojdj!mplbmof!tbnpvqsbwf!pe!1-112438 ͪ 0lXi!jtqpsvĎfof!
fmflusjĎof!fofshjkf/ 

PoĎetna cijena godišnje naknade jedinici lokalne samouprave  iznosi 1,50 EUR/kW prikljuĎne 
snage proizvodnog postrojenja. Godišnju naknadu nositelj projekta plaĈa jednokratno jedinici 
lokalne samouprave na naĎin da proporcionalni iznos godišnje naknade uplaĈuje u roku od 15 
dana od ishoĒenja pravomoĈne uporabne dozvole do kraja tekuĈe godine u kojoj je ishodio 
pravomoĈnu uporabnu dozvolu. 

Nositelj projekta koji je na temelju odluke o odabiru najpovoljnije ponude ishodio energetsko 
odobrenje dužan je u roku od 15 dana od izvršnosti energetskog odobrenja, uplatiti u korist 
HROTE-a naknadu za izdavanje energetskog odobrenja . J{opt! qpovĒfof! djkfof! {b!
energetsko odobrenje jedan je od kriterija za provoĒenje javnog natjeĎaja za izdavanje 
energetskog odobrenja i ne npžf!cjuj!nbokj!pe!qpĎfuof!djkfof!lpkb!j{optj!8-11!FVS0lX!
qsjlmkvĎof!tobhf!qspj{wpeoph!qptuspkfokb!{b!lpkf!tf!qspwpej!kbwoj!obukfĎbk/  

Nositelj projekta za koje se of!qspwpej!kbwoj!obukfĎbk!{b!epekfmv!fofshfutlph!pepcsfokb!dužan 
je u roku od 15 dana od izvršnosti energetskog odobrenja, uplatiti u korist HROTE-a naknadu 
za izdavanje energetskog odobrenja  u iznosu od 8,327 EUR/kW prikljuĎne elektriĎne snage 
proizvodnog postrojenja za koje je ishodio energetsko odobrenje . 

 

 
 

 
25 ͍ Narodne novine ,͋ broj  70/23  

Najwbžojkj!qspqjtj 

Zakon o usžjšuv!fmflusjĎof!fofshjkf!)͍Obspeof!opwjof͋-!cspk!222032-!94034!j!28036* 

Uredba o kriterijima za provoĒenje javnog natjeĎaja za izdavanje energetskog odobrenja i 
uvjetima izdavanja energetskog odobrenja ( N͍arodne novine ,͋ broj 70/23) 

Qsbwjmb!p!qsjlmkvĎfokv!ob!qsjkfoptov!nsfžu (HOPS, srpanj 2023.) 

Qsbwjmb!p!qsjlmkvĎfokv!ob!ejtusjcvdjktlv!nsfžu (HEP ODS, srpanj 2023.) 

https://www.hops.hr/page-file/Y8ER6eAAV4k7EB0zW9AKU2/pravila-o-prikljucenju-2023/Pravila%20o%20prikljucenju%20na%20prijenosnu%20mrezu%20-%20%C4%8Distopis%2014.7.2023.pdf
https://www.hep.hr/ods/UserDocsImages/dokumenti/Pristup_mrezi/Pravila_o_prikljucenju_na_distribucijsku_mrezu%202023_2.pdf
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Slika 5-2 Ipephsbn!blujwoptuj!{b!jtipĒfokf!energetskog odobrenja  

5.2.4 [bšujub!plpmjšb 

Zakon o zaštiti okoliša26 (ZZO) kf!lspwoj!{blpo!lpkjn!tf!vsfĒvkv;!obĎfmb!{bšujuf!plpmjšb!v!plwjsv!
lpodfqub!pesžjwph!sb{wjulb-!{bšujub!tbtubwojdb!plpmjšb!j!{bšujub!plpmjšb!pe!vukfdbkb!pqufsfĈfokb-!
tvckfluj!{bšujuf!plpmjšb-!eplvnfouj!pesžjwph!sb{wjulb!j!{bšujuf!plpmjšb-!jotusvnfouj!{bšujue 
plpmjšb-!qsbĈfokf!tubokb!v!plpmjšv-!jogpsnbdjktlj!tvtubw!{bšujuf!plpmjšb-!ptjhvsbokf!qsjtuvqb!
jogpsnbdjkbnb!p!plpmjšv-!tvekfmpwbokf!kbwoptuj!v!qjubokjnb!plpmjšb-!ptjhvsbokf!qsbwb!ob!qsjtuvq!
qsbwptvĒv-!pehpwpsoptu!{b!šufuv!v!plpmjšv-!gjobodjsbokf!j!jotusvnfouj!pqĈf!qpmjujlf!{bšujuf!
plpmjšb-!vqsbwoj!j!jotqfldjktlj!obe{ps-!uf!esvhb!qjubokb!t!ujn!v!wf{j/! 

 
26 ͍ Narodne  opwjof͋, broj 80/13, 153/13, 78/15, 12/18 i 118/18 
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Predmetni zakon qspqjtvkf! j! qspwfecv! Qspdkfof! vukfdbkb! {biwbub! ob! plpmjš!kojom se 
procjenjuje nphvĈe {obĎbkoe utjecaje {biwbub!ob!plpmjš!ufnfmkfn!okjipwf!qsjspef-!wfmjĎjof!jmj!
lokacije ublp!eb!tf!vuwsĒvkf!nphvĈj!j{sbwoj!j!ofj{sbwoj!vukfdbk!{biwbub!ob;!{fnmkjšuf-!ump-!wpef-!
npsf-! {sbl! j! lmjnv-!švnf-!tubopwojšuwp! j! {esbwmkf! mkvej-! cjmkoj!j! žjwpujoktlj! twjkfu-! cjpmpšlv!
sb{opmjlptu-!t!qptfcopn!qp{psopšĈv!vtnkfsfopn!ob!wstuf!j!tubojšub!{bšujĈfof!tvlmbeop!
posebnom zakonu, prirodne vrijednosti, krakpcsb{-!nbufsjkbmov!jnpwjov-!lvmuvsov!cbšujov-!
v{jnbkvĈj!v!pc{js!okjipwf!nfĒvpeoptf-!uf!qpempžoptu!{biwbub!sj{jlv!pe!obtubolb!wfmjlf!
oftsfĈf!jmj!lbubtuspgb!blp!kf!up!sfmfwbouop!{b!{biwbu. Qspdkfob!vukfdbkb!{biwbub!ob!plpmjš!
provodi se u okviru pripreme namkfsbwboph!{biwbub-!qsjkf!qpeopšfokb!{biukfwb!{b!j{ebwbokf!
lokacijske dozvole za provedbu zahvata ili drugog odobrenja za zahvat za koji izdavanje 
lokacijske dozvole nije obvezno. 

V!tlmpqv!sb{wpkb!qspkflub!j!jtipĒfokb!ep{wpmb!{b!hsbeokv!kfebo!pe!qswji!lpsblb!kf!vuwsejuj!eb!mj!
se zahvat nalazi na popisu zahvata navedenih u Prilogu I-III Uredbe o procjeni utjecaja zahvata 
na okoliš27, (Uredba PUO) uf!eb!mj!jtuj!npžf!jnbuj!vukfdbk!ob!qpesvĎkf!flpmpšlf!nsfžf!qsfnb!
odredbama Zakona o zaštiti prirode 28 (ZZP), pa ukoliko je pozitivan odgovor na jedno ili oboje, 
ufnfmkfn!jefkoph!skfšfokb!tf!j{sbĒvkv!ofpqipeof!studije/elaborati od strane pwmbšufoji!
osoba29 lpkf!tmvžf!lbp!qpemphb!{b!jtipĒfokf!skfšfokb!p!qsjiwbumkjwptuj!{biwbub!{b!plpmjš!j0jmj!
flpmpšlv!nsfžv!pe!obemfžoph!kbwoppravnog tijela. 

Postupci koje je potrebno provesti  kako bi se ishodilo Skfšfoke o prihvatljivosti zahvata za 
plpmjš!j/ili  flpmpšlv!nsfžv/ za qptuspkfokb!{b!qspj{wpeokv!fmflusjĎof!fofshjkf!lpkj!lpsjtui 
obnovljive izvore energije vlmkvĎvkv; 

- odkfov!p!qpusfcj!qspdkfof!vukfdbkb!{biwbub!ob!plpmjš (OPUO) ukoliko  je vrsta zahvata 
navedena u Prilogu II30 ili III31 Uredbe PUO; 

- qspdkfov!vukfdbkb!{biwbub!ob!plpmjš!)QVP*!vlpmjlp!kf!wstub!{biwbub!obwfefob!v!Qsjmphv!J32 
Uredbe PUO; 

- ocjenu qsjiwbumkjwptuj!{b!flpmpšlv!nsfžv!)PQ[FN*/!PQ[FN!tf!tbtupkj!pe;!qsfuipeof!
pdkfof!)QP!FN*-!pe!hmbwof!pdkfof!)HP!FN*!uf!vuwsĒjwbokb!qsfwmbebwbkvĈfhb!kbwoph!
interesa i odobravanja zahvata uz kompenzacijske uvjete. 

 
27 ͍ Obspeof!opwjof͋-!cspk!61/14 i 03/17 
28 ͍ Obspeof!opwjof͋-!cspk!80/13; 15/18; 14/19, 127/19 i 155/23 
29 Qpqjt!qsbwoji!ptpcb!lpkf!jnbkv!tvhmbtoptu!{b!pcbwmkbokf!tusvĎoji!qptmpwb!{bšujuf!plpmjšb eptuvqbo!kf!ob!nsfžooj 
stranici Ministarstva {bšujuf!plpmjšb!j!{fmfof!usbo{jdjkf  
30 Qptuspkfokb!{b!qspj{wpeokv!fmflusjĎof!fofshjkf-!qbsf!j!wsvĈf!wpef!tobhf!wfĈf!pe!21!NX!v{!lpsjšufokf;!Pcopwmkjwji!
izvora energije (osim vode, sunca i vjetra); Hidroelektrane<!Wkfuspfmflusbof<!TvoĎbof!fmflusbof!lbp!tbnptupkfĈj!
pckfluj<!Jtusbžof!j!esvhf!evcplf!cvšpujof!j{v{fw!cvšpujob!lpkf!tmvžf!{b!jtqjujwbokf!tubcjmoptuj!umb0hfpufiojĎlf!
jtusbžof!cvšpujof/!Esvhj!{biwbuj!{b!lpkf!optjufmk!{biwbub!sbej!nfĒvobspeoph!gjobodjsbokb!{busbžj!pdkfov!p!qpusfcj!
qspdkfof!vukfdbkb!ob!plpmjš/!J{nkfob!{biwbub!j{!Qsjmphb!J/!j!JJ/!lpkb!cj!nphmb!jnbuj!{obĎbkbo!ofhbujwbo!vukfdbk!ob!plpmjš-!
qsj!Ďfnv!{obĎbkbo!ofhbujwbo!vukfdbk!ob!plpmjš!ob!vqju!optjufmkb!{biwbub!qspdkfokvkf!Njojtubstuwp!njšmkfokfn-!
oeoptop!v!qptuvqlv!pdkfof!p!qpusfcj!qspdkfof!vukfdbkb!ob!plpmjš 
31 Qptuspkfokb!{b!qspj{wpeokv!fmflusjĎof!fofshjkf!j{!pcopwmkjwji!j{wpsb!fofshjkf!)ptjn!wpef-!tvodb!j!wkfusb*!tobhf!ep!
21!NX!b!lpkb!cj!nphmj!jnbuj!{obĎbkbo!ofhbujwbo!vukfdbk!ob!plpmjš-!qsj!Ďfnv!{obĎbkbo!ofhbujwbo!vukfdbk!ob!plpmjš!ob!
upit nositelja zahvata prodkfokvkf!obemfžop!vqsbwop!ujkfmp!v!žvqbojkj-!peoptop!v!Hsbev![bhsfcv!njšmkfokfn!
v{jnbkvĈj!v!pc{js!lsjufsjkf!j{!Qsjmphb!W/!Vsfecf!QVP-!peoptop!v!qptuvqlv!pdkfof!p!qpusfcj!qspdkfof!vukfdbkb!ob!
plpmjš 
32 Fmflusbof!j!fofshbof!tobhf!wfĈf!pe!211!NX; Wkfuspfmflusbof!tobhf!wfĈf!pe!31!NX 
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Sukladno Uredbi PUO za sve zahvate navedene u Prilogu I i Prilogu JJ!obemfžop!kbwopqsbwop!
tijelo je ministarstvo nadležno za {bšujuv!plpmjšb, a za zahvate navedene u Prilogu JJJ!obemfžop!
javnopravno tijelo je upravno tijelo u Županiji, odnosno u Gradu Zagrebu. 

Za zahvate za koje se provodi OPUO ili PUO sukladno odredbama Uredbe PUO, obvezno se 
provodi i PO EM. 

[b!sb{mjlv!pe!wstuf!{biwbub!lpkf!qpemjkfžv!qptuvqdjnb!qspdkfof!vukfdbkb!ob!plpmjš!koji su 
precizno definirani qptupkfĈpn!mfhjtmbujwpn!)Vsfecb!QVP*, pdkfoj!qsjiwbumkjwptuj!{b!flpmpšlv!
nsfžv!npžf!cjuj!qpempžbo!cjmp!lpkj!{biwbu!{b!lpkj!qptupkj!wkfspkbuoptu!{obĎbkoph!vukfdbkb!
{biwbub!ob!djmkfwf!pĎvwbokb!j!dkfmpwjuptu!qpesvĎkb!flpmpšlf!nsfžf!uk/!obmb{j!tf!ob!qpesvĎkv!jmj!v!
bli{joj!qpesvĎkb!flpmpšlf!nsfžf!j!npžf!jnbuj!vukfdbkb!ob!djmkof!wstub!j!tubojšub/ 

Kroz prethodnu ocjenu (PO EM) sb{nbusb!tf!peoptop!qspdkfokvkf!eb!mj!kf!nphvĈf!jtlmkvĎjuj!
ofhbujwbo!vukfdbk!{biwbub!ob!djmkfwf!pĎvwbokb!j!dkfmpwjuptu!flpmpšle nsfže. Ako se prethodnom 
pdkfopn!vuwsej!eb!kf!up!ublp-!obtubwmkb!tf!sfepwjuj!qptuvqbl!jtipĒfokb!ep{wpmb!qpusfcoji!{b!
zahvat uf!ofĈf!cjuj!qspqjtbob!j{sbeb!hmbwof!pdkfof!)HP!FN*. 

Vlpmjlp!tf!qbl!v!qptuvqlv!qsfuipeof!pdkfof!vuwsej!eb!ojkf!nphvĈf!jtlmkvĎjuj!{obĎbkbo!
ofhbujwbo!vukfdbk!ob!djmkfwf!pĎvwbokb!j!dkfmpwjuptu!flpmpšlf!nsfžf-!qpusfcop!kf!qspwftuj!hmbwov!
ocjenu (GO EM) v!tlmpqv!lpkf!tf!efubmkojkf!tbhmfebwbkv!nphvĈj!ofhbujwoj!vukfdbkj-!qplvšbwbkv!
qspobĈj!bmufsobujwob!skfšfokb!{b!ptuwbsjwbokf!djmkfwb!{biwbub-!lbp!j!nkfsf!lpkjnb!kf!nphvĈf!
vcmbžjuj!ofhbujwbo!vukfdbk/!V!lpobĎojdj-!vlpmjlp!tf!v!tlmpqv!qptuvqlb!hmbwof!pdkfof!oiti uz 
qsjnkfov!sbtqpmpžjwji!nkfsb!{bšujuf!qsjspef!of!vtqjkf!jtlmkvĎjuj!ofhbujwbo!vukfdbk!ob!djmkfwf!
pĎvwbokb!j!dkfmpwjuptu!qpesvĎkb!flpmpšlf!nsfžf, vuwsĒvkf!tf!qsfwmbebwbkvĈj!kbwoj!joufsft!uf!
ukoliko je isti prisutan, {biwbu!tf!npžf!pepcsjuj!v{!lpnqfo{bdjktlf!vwkfuf-!v!qspujwopn!{biwbu!
of!npžf!cjuj!pepcsfo/!Qptuvqbl!pdkfof!qsjiwbumkjwptuj!{biwbub!ob!flpmpšlv!nsfžv!qspqjtbo!kf!
Ďmbodjnb!35/!- 51. ZPP-a. 

Ocjen a p!qpusfcj!qspdkfof!vukfdbkb!{biwbub!ob!plpmjš (OPUO)  

Ocjenu provodi ministarstvo obemfžop!{b!{bšujuv!plpmjšb30 ili obemfžop!vqsbwop!ujkfmp!v!žvqbojkj!
odnosno u Gradu Zagrebu31, pwjtop!p!wstuj!{biwbub!j!qpesvĎkv!ob!lpkfn!tf!sfbmj{jsb!{biwbu na 
ufnfmkv!qsfeboph!Fmbcpsbub!{bšujuf!plpmjšb33, a provodi se za zahvate navedene u Prilogu II i III 
Uredbe PUO. 

Vukfdbk!ob!flpmpšlv!nsfžv!(PO EM) se obvezno analizira u sklopu predmetnog  postupka 
OPUO. Obemfžop! kbwopqsbwop! ujkfmp Ĉf! ob! ufnfmkv! qpebublb! qsjlb{boji! obwfefojn!
Elaboratom izdati  skfšfokf34: 

a) Skfšfokf!p!qsjiwbumkjwptuj!{biwbub!{b!plpmjš!j flpmpšlv!nsfžv! 

b) Skfšfokf!p!qpusfcj!qspwpĒfokb!qptuvqlb!qspdkfof!vukfdbkb!ob!plpmjš!ili provedbe 
postupka Glavne ocjene qsjiwbumkjwptuj!{b!flpmpšlv!nsfžv!jmj!qpusfcf!qspwfecf!pcb!
postupka (PUO i GO EM) . 

Qsfnb!Ďmbolv!99. stavcima 3. i 4. ZZO-a postupak ocjene o potrebi procjene utjecaja zahvata 

 
33 Tbesžbk!Fmbcpsbub!{bšujuf!plpmjšb!kf!qspqjtbo!Vsfecpn!PUO. Vidjeti Prilog VII  
34 Skfšfokf!kf!j{wsšop!v!vqsbwopn!qptuvqlv!j!qspujw!okfhb!tf!of!npžf!j{kbwjuj!žbmcb-!bmj!tf!npžf pokrenuti upravni 
tqps!uvžcpn!Vqsbwopn!tvev/ 
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ob!plpmjš!npsb!tf!qspwftuj!v!splv!pe!ewb!nkftfdb!pe!ebob!qsjnjulb!vsfeoph!{biukfwb!optjufmkb!
zahvata. Iznimno, rok za provedbu postupka ocjene o potrebi procjene utjecaja zahvata na 
plpmjš!npžf!tf!qspevžjuj/!V!upn!tmvĎbkv!ministarstvo-!peoptop!obemfžop!vqsbwop!ujkfmp!v!
žvqbojkj!uf!v!Hsbev![bhsfcv!evžop!kf!qjtbojn!qvufn!pcbwjkftujuj!optjufmkb!{biwbub!p!sb{mp{jnb!
qspevžfokb!splb!j!p!opwpn!splv!{b!qspwfecv!qptuvqlb/ Ukoliko  kf!Skfšfokfn!vuwsĒfob!pcwf{b!
j{sbef!Hmbwof!pdkfof!qsjiwbumkjwptuj!{biwbub!{b!flpmpšlv!nsfžv!jtub!tf!npsb!epwsšjuj!u roku od 
30 dana od zatvaranja javne rasprave (Glavna ocjena).  

V!qptuvqlv!pdkfof!p!qpusfcj!qspdkfof!vukfdbkb!{biwbub!ob!plpmjš!kbwoptu!j!{bjoufsftjsbob!
javnost informira se o: 

1. zahtjevu nositelja zahvata, 

3/!skfšfokv!epoftfopn!qpwpepn!{biukfwb!optjufmkb!{biwbub/ 

Tablica 5-1 Tbžfuj!qsjlb{!blbub!j!blujwoptuj!{b!jtipĒfokf!Skfšfokb!p!qsjiwbumkjwptuj!{biwbub!{b!plpmjš!j!
flpmpšlv!nsfžv!v!tlmpqv!qptuvqlb!Ocjene o potrebi pspdkfof!vukfdbkb!ob!plpmjš 

Pdkfob!p!qpusfcj!qspdkfof!vukfdbkb!{biwbub!ob!plpmjš0!)Qsfuipeob!pdkfob!qsjiwbumkjwptuj!{b!flpmpšlv!nsfžv* 

Ob{jw!blub Skfšfokf! p! qsjiwbumkjwptuj! {biwbub! ob! plpmjš0Skfšfokf! p! qsjiwbumkjwptuj! {biwbub! {b!
flpmpšlv!nsfžv 

Obemfžop!ujkfmp Njojtubstuwp!{bšujuf!plpmjšb!j!{fmfof!usbo{jdjkf0!Vqsbwop!ujkfmp!v!Žvqbojkj-!peoptop!v!
Hsbev![bhsfcv 

[blpotlb!ptopwb [blpo!p!{bšujuj!plpmjšb!)͍ Obspeof!opwjof͋-!cspk!91024-!264024-!89026-!23029!j!229029* 

[blpo!p!{bšujuj!qsjspef!)͍ Obspeof!opwjof͋-!cspk!91024-!26029-!2502:-!23802:!j!266034* 

Lsbulj!pqjt [biwbuj!lpkj!nphv!jnbuj!{obĎbkbo!vukfdbk!ob!plpmjš!jmj!qpesvĎkf!flpmpšlf!nsfžf!b!
obwfefoj!tv!v!Vsfecj!p!qspdkfoj!vukfdbkb!{biwbub!ob!plpmjš!)OO!72025<!14028* 

JtipĒfoj!bluj ü Skfšfokf!p!qsjiwbumkjwptuj!{biwbub!{b!plpmjš 
¶ Ofpqipeop!{b!jtipĒfokf!mplbdjktlf!ep{wpmf< 
¶ Npžf!tbesžbwbuj!nkfsf!vcmbžbwbokb!ofhbujwoji!vukfdbkb!{biwbub!ob!tbtubwojdf!
j! pqufsfĈfokb! plpmjšb! j! flpmpšlv! nsfžv! j0jmj! qsphsbn! qsbĈfokb! tubokb! j!
j{wkfšĈjwbokb!p!tubokv/ 

Skfšfokf!epoftfop!v!qptuvqlv!pdkfof!p!qpusfcj!qspdkfof!vukfdbkb!ob!plpmjš!tbesžj!j!
sf{vmubuf!Qsfuipeof!pdkfof-!uf!qsfenfuojn!Skfšfokfn!npžf!cjuj!vuwsĒfop;! 
b* eb!kf!{biwbu!qsjiwbumkjw!{b!plpmjš0flpmpšlv!nsfžv< 
c* eb!kf!qpusfcop!qspwftuj!qspdkfov!vukfdbkb!ob!plpmjš!j0jmj!qspwftuj!Hmbwov!pdkfov!
vukfdbkb!ob!flpmpšlv!nsfžv/ 

Spl!j{ebwbokb PQVP;!3!nkftfdb!pe!ebob!qsjnjulb!vsfeoph!{biukfwb!optjufmkb!{biwbub/!J{ojnop-!
obemfžop!ujkfmp!npžf!qspevžjuj!spl/! 

HP;!41!ebob!pe!{buwbsbokb!kbwof!sbtqsbwf!)Hmbwob!pdkfob*/ 
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Pdkfob!p!qpusfcj!qspdkfof!vukfdbkb!{biwbub!ob!plpmjš0!)Qsfuipeob!pdkfob!qsjiwbumkjwptuj!{b!flpmpšlv!nsfžv* 

Rok vaĤenja  

 

Skfšfokf!p!qsjiwbumkjwptuj!{biwbub!{b!plpmjš 

¶ ewjkf!hpejof 
¶ qsftubkf!wbžjuj!blp!tf!v!splv!pe!ewjkf!hpejof!pe!ebob!j{wsšoptuj!skfšfokb!of!
qpeoftf! {biukfw! {b! j{ebwbokf! mplbdjktlf! ep{wpmf-! peoptop! esvhph! blub!
tvlmbeop!qptfcopn!{blpov 

¶ npžf!tf!kfeopn!qspevžjuj-!ob!{biukfw!optjufmkb!{biwbub-!ob!kpš!ewjkf!hpejof!v{!
vwkfu!eb!tf!ojtv!qspnjkfojmj!vwkfuj!vuwsĒfoj!v!tlmbev!tb![[P.pn!uf!esvhj!vwkfuj!
v!tlmbev!t!lpkjnb!kf!j{ebop!up!skfšfokf/! 

p!{biukfwv!{b!qspevžfokf!wbžfokb!skfšfokb!p!qsjiwbumkjwptuj!{biwbub!{b!plpmjš!
pemvĎvkf!tf!skfšfokfn/ 

Skfšfokf!p!qsjiwbumkjwptuj!{biwbub!{b!flpmpšlv!nsfžv 

¶ 3!hpejof!),3!hpejof!nphvĈf!qspevžfokf*!vlpmjlp!kf!j{ebop!ob!ufnfmkv!Hmbwof!
pdkfof 

Qpusfcob!
eplvnfoubdjkb 

¶ Jefkop!skfšfokf0qspkflu 
¶ Fmbcpsbu!{bšujuf!plpmjšb 

 
Obqpnfob Hpsf!obwfefoj!{blpopn!qspqjtboj!splpwj!tv!v!qsbltj!evžj!qb!{b!qptuvqlf!PQVP!nphv!

j{optjuj!7!nkftfdj!j!evžf! 

 

Qspdkfob!vukfdbkb!{biwbub!ob!plpmjš 

Qptuvqbl!qspdkfof!vukfdbkb!{biwbub!ob!plpmjš!)QVP*!sfhvmjsbo!kf![[P-om )Ďmbodj!87/! ͆94.) i 
Uredbom PUO.  

Qspdkfob!vukfdbkb!{biwbub!ob!plpmjš!kf!qspdkfob!nphvĈji!{obĎbkoji!vukfdbkb!{biwbub!ob!plpmjš!
ufnfmkfn!okjipwf!qsjspef-!wfmjĎjof!jmj!mplbdjkf-!pesfĒfoji![[P-om i Uredbom PUO. Svrha 
qptuvqlb!kf!ptjhvsbuj!ptuwbsfokf!obĎfmb!qsfeptuspžoptuj!v!sbopk!gb{j!qmbojsbokb!{biwbub!lblp!cj!
tf!vukfdbkj!{biwbub!twfmj!ob!obknbokv!nphvĈv!nkfsv!j!qptujhmb!obkwfĈb!nphvĈb!pĎvwboptu!
lblwpĈf!plpmjšb/!Up!tf!qptujžf!vtlmbĒjwbokfn!j!qsjmbhpĒbwbokfn!obnkfsbwboph!{biwbub!t!
qsjiwbuojn!nphvĈoptujnb!plpmjšb!ob!pesfĒfopn!qpesvĎkv/ 

QVP!tf!qspwpej!v!plwjsv!qsjqsfnf!obnkfsbwboph!{biwbub-!qsjkf!qpeopšfokb!{biukfwb!{b!
izdavanje lokacijske dozvole za provedbu zahvata ili drugog odobrenja za gradnju zahvata za 
koji izdavanje lokacijske dozvole nije obvezno. Zahvati za koje je obvezna procjena utjecaja na 
plpmjš!pesfĒfoj!tv!v!qpqjtv!{biwbub!v!Qsjmphv!J32 Vsfecf!QVP-!b!ujkfmp!obemfžop!{b!qspwfecv!
postupka je njojtubstuwp!obemfžop!{b!{bšujuv!plpmjšb/ PUO se provodi i za zahvate za koje je 
obemfžop!kbwopqsbwop!ujkfmp!j{ebmp!rkfšfokf!eb!tf!of!nphv!jtlmkvĎjuj!{obĎbkoj!ofhbujwoj!vukfdbkj!
ob!plpmjš!qp!qspwfefopn!qptuvqlv!Ocjene p!qpusfcj!qspdkfof!vukfdbkb!{biwbub!ob!plpmjš. 

TusvĎob!qpemphb!ob!ufnfmkv!lpkf!tf!qspwpej!qptuvqbl!kf!Tuvejkb!p!vukfdbkv!{biwbub!ob!plpmjš!
)TVP*/!Tuvejkb!npsb!cjuj!j{sbĒfob!ob!ufnfmkv!obkopwjkji!wkfspeptupkoji!j!eptuvqoji!qpebublb-!b!
j{sbĒvkf!kv!pwmbšufojl/ 

Ovlaštenik 35 je pravna osoba ovlaštena da pod uvjetima propisanim ZZO-om i Pravilnikom o 
vwkfujnb!{b!j{ebwbokf!tvhmbtoptuj!qsbwojn!ptpcbnb!{b!pcbwmkbokf!tusvĎoji!qptmpwb!{bšujuf!

 
35 Qpqjt!qsbwoji!ptpcb!lpkf!jnbkv!tvhmbtoptu!{b!pcbwmkbokf!tusvĎoji!qptmpwb!{bšujuf!plpmjšb!eptuvqbo!kf!ob!nsfžopk!
tusbojdj!Njojtubstuwb!{bšujuf!plpmjšb!j!{fmfof!usbo{jdjkf! 
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plpmjšb36 može obavljati struĎne poslove zaštite okoliša. 

Pwmbšufojl! kf! pehpwpsbo! {b! jtujojuptu-! upĎoptu-! tusvĎov! vufnfmkfoptu! j! vepwpmkbwbokf!
qspqjtbojn!{biukfwjnb!v!wf{j!t!j{sbepn!j!tbesžbkfn!tuvejkf-!epl!optjufmk!{biwbub!ptjhvsbwb!
j{sbev!TVP!j!qpenjsvkf!twf!uspšlpwf!v!qptuvqlv!qspdkfof!vukfdbkb!{biwbub!ob!plpmjš/ 

Tbesžbk!TVP!qspqjtbo!kf!Vsfecpn PUO37-!op!tvlmbeop!Ďmbolv!97/!ZZO, prije izrade SUO 
optjufmk!{biwbub!npžf!qjtbojn!{biukfwpn!pe!obemfžoph!javnopravnog tijela (zavisno od vrste 
zahvata), {busbžjuj!uputu 38 p!tbesžbkv!TVP/![biukfw!{b!vqvuv!tf!qpeoptj!v!tlmbev!tb!Ďmbolpn!
39/!Vsfecf!QVP/!Spl!{b!j{ebwbokf!vqvuf!p!tbesžbkv!TVP!kf!usj!nkftfdb!pe!ebob!qpeopšfokb!
vsfeoph!{biukfwb!)Ďm/!99. ZZO). Vqvub!p!tbesžbkv!TVP!ojkf!vqsbwoj!blu!uf!tf!wsjkfnf!pe!
qpeopšfokb!{biukfwb!ep!j{ebwbokb!vqvuf!p!tbesžbkv!of!tnbusb!ejkfmpn!qptuvqlb!qspdkfof!
vukfdbkb!{biwbub!ob!plpmjš/ 

Kbwoptu!j!{bjoufsftjsbob!kbwoptu!npsbkv!v!qjubokjnb!plpmjšb!ob!qsjlmbebo!obĎjo-!qsbwpepcop!j!
ekfmpuwpsop!cjuj!pcbwjkfšufoj!p!twpkfn!qsbwv!tvekfmpwbokb!v!ujn!qptuvqdjnb-!lbp!šup!kf!vsfĒfop!
sa ZZO, Uredbom PUO i Uredbom o informiranju i sudjelovanju javnosti i zainteresirane 
javnosti u pitanjima zaštite okoliša. Javnost ima pravo sudjelovati u postupcima koji se vode na 
{biukfw!optjufmkb!{biwbub!uf!tf!v!qptuvqlv!j{ebwbokb!vqvuf!p!tbesžbkv!tuvejkf!p!vukfdbkv!{biwbub!
ob!plpmjš!kbwoptu!j!{bjoufsftjsbob!kbwoptu informira o: 

1. zahtjevu nositelja zahvata, 

2. uputi donesenoj povodom zahtjeva nositelja zahvata. 

Jblp!of!qptupkj!{blpotlb!pcwf{b-!v!plwjsv!qsjqsfnoji!blujwoptuj!j{sbef!TVP!qsfqpsvĎmkjwp!je 
{busbžjuj!vqvuv!p!tbesžbkv!TVP/!Naime, ukoliko kf!TVP!j{sbĒfob!qsfnb!vqvubnb!efgjojsbojn!
pe!tusbof!obemfžoph!njojtubstuwb-!lpkf!kf!pcwf{op!qsjcbwjuj!njšmkfokb!twji!obemfžoji!jotujuvdjkb!
lpkf!Ĉf!cjuj!lpo{vmujsbof!v!qptuvqlv!QVP-!vnbokvkf!tf!nphvĈoptu!qspmpohbdjkf!qptuvqlb!sbej!
dopune SUO, koje povjerentuwp!jnb!qsbwp!{busbžjuj!ujkflpn!qptuvqlb/!Jtupwsfnfop-!usfcb!
naglasiti da usprkos izdanoj uputi, povjerenstvo ima prawp!{busbžjuj!epqvov!tbesžbkb!TVP!qp!
{bqpĎfupn!qptuvqlv/ 

Lbp!šup!je prethodno navedeno, SUO kf!tusvĎob!qpemphb!uf!pcviwbĈb!twf!qpusfcof!qpebulf-!
eplvnfoubdjkv-! pcsb{mpžfokb! j! pqjtf!v! ufltuvbmopn!j! hsbgjĎlpn! pcmjlv-!qsjkfemph! pdkfof!
qsjiwbumkjwptuj!{biwbub!j!nkfsf!{bšujuf!plpmjšb!v!peoptv!ob!{biwbu!uf!qp!qpusfcj-!qsphsbn!
qsbĈfokb!tubokb!plpmjšb/!Optjufmk!{biwbub!ptjhvsbwb!j{sbev!TVP!j!qpenjsvkf!twf!uspšlpwf!v!
qptuvqlv!QVP/!Pwmbšufojl!lpkj!j{sbĒvkf!tuvejkv!p!vukfdbkv!{biwbub!ob!plpmjš!kf!pehpwpsbo!{b!
jtujojuptu-! upĎoptu-! tusvĎov! vufnfmkfoptu! j! vepwpmkbwbokf! qspqjtbnim zahtjevima u vezi s 

 
36 ͍ Obspeof!opwjof͋-!cspk!57/10, 80/13 
37 Prilog IV 
38 Ovisno o vrsti i lokaciji zahvata, uputa osobito sadrži: podatke o nositelju zahvata, podatke o lokaciji i zahvatu, 
popis znaĎajnih uĎinaka zahvata na okoliš i obrazloženje razloga njihovog odabira, popis ostalih moguĈih uĎinaka, 
varijantna rješenja zahvata koja treba razmotriti/obraditi, obvezu prikupljanja raspolo živih podataka o stanju 
okoliša, istraživanja koja je potrebno provesti u svrhu pribavljanja podataka o okolišu, koji nedostaju, a bitni su za 
ocjenu stanja okoliša, mjere zaštite okoliša koje treba razmotriti, popis tijela i/ili osoba odre Ēenih posebnim 
propisima, jedinica lokalne i podruĎne (regionalne) samouprave i drugih zainteresiranih osoba na predmetnoj 
lokaciji koje treba konzultirati tijekom izrade studije.  
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j{sbepn!j!tbesžbkfn!TVP39. 

Gpsnbmoj!qptuvqbl!qspdkfof!vukfdbkb!{biwbub!ob!plpmjš!{bqpĎjokf!qsfebkpn!qjtboph!{biukfwb40 
nositelja zahvata.  

V!qptuvqlv!qspdkfof!vukfdbkb!{biwbub!ob!plpmjš!twpkjn!njšmkfokfn!tvekfmvkf!tbwkfupebwop!
tusvĎop!qpwkfsfotuwp!)ebmkf!v!ufltuv;!qpwkfsfotuwp*!koje za svaki pojedini zahvat imenuje 
njojtubs-! peoptop! Ďfmojl! obemfžoph! vqsbwoph! ujkfmb! v! žvqbojkj! uf! v! Hsbev! [bhsfcv. 
Qpwkfsfotuwp!pdkfokvkf!vukfdbk!{biwbub!ob!plpmjš, njegovo vrednovanje i prihvatljivost na 
ufnfmkv!tuvejkf!p!vukfdbkv!{biwbub!ob!plpmjš!uf!ebkf!njšmkfokf!p!qsjiwbumkjwptuj!{biwbub-!qsfembžf!
nphvĈf!wbsjkbouf!{b!plpmjš!j!nkfsf!{bšujuf!plpmjšb!uf!qsphsbn!qsbĈfokb!tubokb!plpmjšb/!V!tlmpqv!
pckfejokfoph!qptuvqlb-!vlpmjlp!kf!pesfĒfob!j{sbeb!Hmbwof!pdkfof-!qpwkfsfotuwp!qspdkfokvkf!j!
vukfdbk!ob!flpmpšlv!nsfžv-!ebkf!njšmkfokf!p!qsjiwbumkjwptuj!{biwbub!{b!flpmpšlv!nsfžv-!uf!
qsfembžf!j!nkfsf!vcmbžbwbokb!j!tqskfĎbwbokb-!obĎjo!qsbĈfokb!qspwfecf!nkfsb!vcmbžbwbokb!j!
tqskfĎbwbokb!{obĎbkoph!ofhbujwoph!vukfdbkb!ob!flpmpšlv!nsfžv/!Lbeb!tf!qspwpej!qptuvqbl!
qspdkfof!vukfdbkb!{biwbub!ob!plpmjš!{b!qptuspkfokf!{b!lpkf!kf!qpusfcop!jtipejuj!plpmjšov!
dozvolu, u povjerenstvo se obvezop!jnfovkf!kfebo!jmj!wjšf!pehpwbsbkvĈji!tusvĎokblb!pwjtop!p!
ufiopmpšljn!j!ufiojĎljn!pcjmkfžkjnb!qptuspkfokb/!Pwjtop!p!mplbdjkj!j!pcjmkfžkv!{biwbub-!obemfžop!
kbwopqsbwop!ujkfmp!qsjlvqmkb!njšmkfokb!ujkfmb!j0jmj!ptpcb!pesfĒfoji!qptfcojn!qspqjtpn!j0jmj!
jedinicb! mplbmof! j! qpesvĎof! )sfhjpobmof*! tbnpvqsbwf-! qvufn! Ďmbopwb! qpwkfsfotuwb!
qsfetubwojlb!uji!ujkfmb/!Vlpmjlp!obemfžop!kbwopqsbwop!ujkfmp!pdjkfoj!qpusfcojn!{b!epopšfokf!
pemvlf-!npžf!qjtbojn!qvufn!{busbžjuj!pĎjupwbokf!j!esvhji!ujkfmb!lpkb!ojtv!cjmb!{btuvqmkfob!u 
povjerenstvu. 

P!{biukfwv!optjufmkb!{biwbub!{b!qspdkfov!vukfdbkb!{biwbub!ob!plpmjš!obemfžop!kbwopqsbwop!ujkfmp!
informira javnost i zainteresiranu javnost o: 

1. zahtjevu nositelja zahvata; 

3/!pemvdj!eb!tf!tuvejkb!p!vukfdbkv!{biwbub!ob!plpmjš!vqvĈvkf!ob!kbwov!sbtqsbwv< 

4/!skfšfokv!p!qsjiwbumkjwptuj!{biwbub!{b!plpmjš< 

5/!twblpn!esvhpn!skfšfokv!v!upn!qptuvqlv!epoftfopn!v!tlmbev!tb!{blpopn/ 

Javnost i zainteresirana javnost sudjeluju putem javne rasprave koja se provodi sukladno 
odredbama ZZO-a i Uredbe o informiranju i sudjelovanju javnosti i zainteresirane javnosti u 

 
39 Tuvejkb!p!vukfdbkv!{biwbub!ob!plpmjš!pcwf{op!tbesžj!tmjkfefĈb!qphmbwmkb!Ďjkj!tbesžbk!kf!pesfĒfo!v!Qsjmphv!JW/!Vsfecf!
PUO: 1. Opis zahvata; 2. Wbsjkbouob!skfšfokb!{biwbub< 3. Qpebdj!j!pqjt!mplbdjkf!{biwbub!j!qpebdj!p!plpmjšv< 4. Opis 
vukfdbkb!{biwbub!ob!plpmjš-!ujkflpn!hsbĒfokb-!lpsjšufokb!j!vlmbokbokb!{biwbub; 5. Qsjkfemph!nkfsb!{bšujuf!plpmjšb!j!
qsphsbnb!qsbĈfokb!tubokb!plpmjšb-!ujkflpn!qsjqsfnf-!hsbĒfokb-!lpsjšufokb!j0jmj!vlmbokbokb!{biwbub< 6. Glavna ocjena 
qsjiwbumkjwptuj!{biwbub!{b!flpmpšlv!nsfžv!blp!kf!jtub!vuwsĒfob!v!qsfuipeopk!pdkfoj< 7. Naznaku bilo kakvih 
qpufšlpĈb< 8. Popis literature;  9. Popis propisa; 10. Ostali podaci i informacije . Sastavni dio SUO je ne-ufiojĎlj!
tbžfubl/ 
40 Zahtjev obvezno sadrži: 1. podatke o nositelju zahvata i ovlašteniku; 2. podatke o lokaciji i zahvatu; 3. podatke o 
usklaĒenosti zahvata s važeĈom prostorno -planskom dokumentacijom što dokazuje odgovarajuĈom potvrdom 
tijela nadležnog prema zakonu kojim se ureĒuje prostorno ureĒenje; 4. odgovarajuĈi akt nadležnog tijela o potrebi 
provedbe ocjene o prihvatljivosti zahvata za ekološku mrežu sukladno posebnom propisu; 5. studiju o utjecaju 
zahvata na okoliš u pisanom, te u obliku optiĎkog ili elektromagnetskog medija. Ukoliko je odgovaraju Ĉim aktom 
nadležnog tijela odreĒena provedba ocjene prihvatljivosti zahvata na ekološku mrežu sukladno posebnom propisu, 
studija mora sadržavati odgovarajuĈu struĎnu podlogu.  
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pitanjima zaštite okoliša41. Javnost i zainteresirana javnost sudjeluje davanjem pisanih 
njšmkfokb-!qsjkfemphb!j!qsjnkfecj/!V!ujkflv!qptuvqlb!tvekfmpwbokb!kbwoptuj!j!{bjoufsftjsbof!
javnosti provodi se javni uvid i mora se osigurati najmanje jedno javno izlaganje, ovisno o 
tmpžfoptuj!qptuvqlb/!Qptuvqbl!kbwoph!vwjeb!npsb!tf!ptjgurati u trajanju od najmanje 30 dana 
uf!qsjkf!epopšfokb!pemvlb!obemfžop!kbwopqsbwop!ujkfmp!npsb!sb{npusjuj!njšmkfokb-!qsjnkfecf!j!
prijedlo ge javnosti i zainteresirane javnosti dostavljene prilikom sudjelovanja u tim 
postupcima .  

Oblpo!qspwfefof!kbwof!sbtqsbwf!obemfžop!kbwopqsbwop!ujkfmp!twb!njšmkfokb-!qsjnkfecf!j!
qsjkfemphf!j{!kbwof!sbtqsbwf-!eptubwmkb!ob!pĎjupwbokf!optjufmkv!{biwbub!qvufn!pwmbšufojlb/!
Twpkjn!pĎjupwbokfn!optjufmk!{biwbub!pcwf{bo!kf!qsfempžjuj!j!lpobĎof!nkfsf!{bšujuf!plpmjšb!j!
qsphsbn!qsbĈfokb!tubokb!plpmjšb!wf{bop!v{!{biwbu/!Blp!tf!v!plwjsv!qptuvqlb!qspdkfof!vukfdbkb!
ob!plpmjš!qspwpej!j!hmbwob!pdkfob-!pĎjupwbokf!usfcb!tbesžbwbuj!j!qsjkfemph!nkfsb!vcmbžbwbokb!
ofhbujwoji!vukfdbkb!ob!flpmpšlv!nsfžv!uf!qsphsbn!qsbĈfokb j!j{wkfšĈjwbokb!p!tubokv!flpmpšlf!
nsfžf/ 

Nakon razmotrenih mišljenja, primjedbi i prijedloga s javne rasprave, u sluĎaju potrebe za 
dodatnim doradama i/ili pribav ama njšmkfokb!ujkfmb!j0jmj!ptpca pesfĒfoih posebnim propisima 
i/ili pribav ama njšmkfoka kfejojdf!mplbmof!j!qpesvĎof!)sfhjpobmof*!tbnpvqsbwf, nadležno tijelo 
provodi daljnji postupak (traži mišljenje tijela i/ili osobe odreĒene posebnim propisima i/ili 
jedinice lokalne i podruĎne (regionalne) samouprave, odnosno zahtijeva dopunu ili doradu 
studije od nositelja zahvata i sliĎno). U ovom posuvqlv!obemfžop!ujkfmp!pesfĒvkf!j!qsjnkfsfoj!
spl!{b!j{wsšfokf!usbžfoph-!bmj!of!evži pe!41!ebob/!Lbeb!qptuvqbl!qspdkfof!vlmkvĎvkf!j!hmbwov!
pdkfov!qsjiwbumkjwptuj!{biwbub!{b!flpmpšlv!nsfžv!uf!tf!ujkflpn!qptuvqlb!vuwsej!qpusfcb!
vuwsĒjwbokb!qsfwmbebwbkvĈfh!kbwoph!joufsftb!j!pepcsfokb!{biwbub!v{!lpnqfo{bdjktlf!vwkfuf-!
obemfžop!ujkfmp!Ĉf!epojkfuj!skfšfokf!p!qsfljev!qptuvqlb!qspdkfof!vukfdbkb!{biwbub!ob!plpmjš!epl!
tf!up!qjubokf!of!sjkfšj!qsfnb!{blpov!lpkjn!tf!vsfĒvkf!{bšujub!qsjspef/! 

V!tmvĎbkv!lbeb!cj!{biwbu!{b!lpkj!tf!qspwpej!QVP!nphbp!{obuojkf!vukfdbuj!ob!plpmjš!esvhf!
esžbwf42, ministarstvo obemfžop!{b!qspwfecv!qptuvqlb!)njojtubstuwp!obemfžop!{b!{bšujuv!
plpmjšb*! kf! pcbwf{op! pcbwjkftujuj! obemfžop! ujkfmp! esvhf! esžbwf! p! {biukfwv! {b! qspwfecv!
qptuvqlb/!Qsj!upnf-!kbwoptu!j{!esvhf!esžbwf!ublpĒfs!jnb!qsbwp!tvekfmpwbuj!v!qptuvqlv/!Blp!
esvhb!esžbwb!pcbwjkftuj!ministarstvo o namjeri sudjelovanja u postupku, ono provodi postupak 
sukladno Konvenciji o procjeni utjecaja na okoliš preko državnih granica43. Po provedenom 
postupku PUO, ministarstvo eptubwmkb! esvhpk! esžbwj! pcbwjkftu! p! epoftfopn! skfšfokv! v!
postupku. 

Qsjkf!epopšfokb!skfšfokb!p!qsjiwbumkjwptuj!{biwbub!{b!plpmjš!pcwf{op!tf!v{jnbkv!v!pc{js!sf{vmubuj!
tuvejkf!vukfdbkb!{biwbub!ob!plpmjš-!njšmkfokb!ujkfmb!j0jmj!ptpcb!pesfĒfoji!qptfcojn!qspqjtpn-!uf!
tf!sb{nbusbkv!qsjnkfecf-!qsjkfemp{j!j!njšmkfokb!kbwoptuj!j!{binteresirane javnosti i rezultati bilo 
lpkji!qsflphsbojĎoji!lpo{vmubdjkb!blp!tv!cjmf!pcwf{of. 

Tvlmbeop!Ďmbolv!99/!ZZO-a qptuvqbl!tf!npsb!qspwftuj!v!splv!pe!Ďfujsj!nkftfdb!pe!ebob!
primitka urednog zahtjeva nositelja zahvata. Rok za provedbu postupka procjene utjecaja 

 
41 ͍ Obspeof!opwjof͋-!cspk!75019 
42 [[P!Ďm/!245-Ďm/!247 
43 SL C 104, 24.4.1992., str. 7.͆19. 
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{biwbub!ob!plpmjš!npžf!tf!qspevžjuj!obkwjšf!{b!ewb!nkftfdb!blp!kf!v!qptuvqlv!pdjkfokfop!
ovžojn!pcbwmkbokf!epqvotlji!sbeokj/ 

Lbeb!ojtv!jtqvokfoj!{blpopn!qspqjtboj!vwkfuj!qsjiwbumkjwptuj!{b!{bšujuv!plpmjšb!j0jmj!qsjiwbumkjwptuj!
{b!flpmpšlv!nsfžv!sjfšfokfn!tf!vuwsĒvkf!eb!{biwbu!ojkf!qsjiwbumkjw!{b!plpmjš!j0jmj!flpmpšlv!nsfžv/ 

Skfšfokf!tf!eptubwmkb!qpeoptjufmkv!{biukfwb!j!pckbwmkvkf!ob!joufsofutlpk!tusbojdj!obemfžoph tijela. 
Nkfsf!j0jmj!qsphsbn!qsbĈfokb!tubokb!plpmjšb!vuwsĒfoj!skfšfokfn!p!qsjiwbumkjwptuj!{biwbub!{b!
plpmjš0flpmpšlv!nsfžv!pcwf{oj!tv!tbesžbk!hmbwoph!qspkflub!lpkj!kf!tbtubwoj!ejp!blub!lpkjn!tf!
pepcsbwb!hsbĒfokf!jmj!esvhji!blbub!{b!qspwfecv!{biwbub!lpkf!tf izdaju prema posebnom 
{blpov/!Skfšfokf!qsftubkf!wbžjuj!blp!tf!v!splv!pe!ewjkf!hpejof!pe!ebob!j{wsšoptuj!skfšfokb!of!
podnese zahtjev za izdavanje lokacijske dozvole, odnosno drugog akta sukladno posebnom 
{blpov/!Wbžfokf!skfšfokb!npžf!tf-!ob!{biukfw!optjufmkb!{biwbub-!kfeopn!qspevžjuj!ob!kpš!ewjkf!
hpejof!v{!vwkfu!eb!tf!ojtv!qspnjkfojmj!vwkfuj!vuwsĒfoj!v!tlmbev!tb!ZZO-om i drugi uvjeti u skladu 
s kojima je izdano to skfšfokf/!Pdkfob p!qsjiwbumkjwptuj!{b!flpmpšlv!nsfžv!qspwpej!tf!{b!{biwbu-!
lbp!j!{b!twblv!j{nkfov!j0jmj!epqvov!{biwbub-!lpkj!tbn!jmj!t!esvhjn!{biwbujnb!npžf!jnbuj!{obĎbkbo!
ofhbujwbo!vukfdbk!ob!djmkfwf!pĎvwbokb!j!dkfmpwjuptu!qpesvĎkb!flpmpšlf!nsfžf/!Obwfefob!Pcjena 
qspwpej!tf-!tvlmbeop!obĎfmv!qsfeptuspžoptuj-!lblp!cj!tf!vukfdbkj!{biwbub!ob!djmkfwf!pĎvwbokb!j!
dkfmpwjuptu!qpesvĎkb!flpmpšlf!nsfžf!twfmj!ob!sb{vnov!nkfsv/! 

Pdkfob!qsjiwbumkjwptuj!{b!qpesvĎkf!flpmpšlf!nsfžf!tbtupkj!tf!pe;! 

­ prethodne ocjene prihvatljivosti (u daljnjem tekstu: Prethodna ocjena),  
­ glavne ocjene prihvatljivosti (u daljnjem tekstu: Glavna ocjena)  
­ uf! vuwsĒjwbokb! qsfwmbebwbkvĈfhb! kbwoph! joufsftb! j! pepcsbwbokb! {biwbub! v{!

kompenzacijske uvjete.  

[b!{biwbuf!PJF!{b!lpkf!kf!qptfcojn!qspqjtpn!lpkjn!tf!vsfĒvkf!{bšujub!plpmjšb!pesfĒfob!
pcwf{b!qspdkfof!vukfdbkb!ob!plpmjš, Prethodna ocjena obavlja se prije pokretanja postupka 
QVP/!Njojtubstuwp!qspwpej!Qsfuipeov!pdkfov!j!Hmbwov!pdkfov!{b!{biwbuf!{b!lpkf!ujkfmp!esžbwof!
vqsbwf!obemfžop!{b!{bšujuv!plpmjšb!qspwpej!qptuvqbl!QVP0PQVP!jmj!Ďjkj!pcviwbu!tf!obmb{j!ob!
qpesvĎkv!ewjkf!jmj!wjšf!kfejojdb!qpesvĎof!)sfhjpobmof*!tbnpvqsbwf!j0jmj!Hsbeb![bhsfcb. Za 
{biwbuf!PJF!lpkj!ojtv!pcviwbĈfoj!hpsf!obwfefojn, Prethodnu ocj enu i Glavnu ocjenu provodi 
vqsbwop!ujkfmp!kfejojdb!qpesvĎof!)sfhjpobmof*!tbnpvqsbwf!obemfžop!{b!{bšujuv!qsjspef. 

[biukfw!{b!Qsfuipeov!pdkfov!qpeoptj!tf!obemfžopn!ujkfmv!v!qjtbopn!j!ejhjubmopn!pcmjlv!uf!
ptpcjup!tbesžj; 

1. podatke o nositelju zahvata, 

2. podatke o zahvatu i lokaciji zahvata i  

3. kratki opis zahvata. 

P!qpeoftfopn!{biukfwv!obemfžop!ujkfmp!{b!{bšujuv!plpmjšb epoptj!skfšfokf!v!splv!pe!41!ebob!
pe!qsjnjulb!{biukfwb/!Blp!obemfžop!ujkfmp!{b!{bšujuv!plpmjšb jtlmkvĎj!nphvĈoptu!{obĎbkoji!
ofhbujwoji!vukfdbkb!{biwbub!ob!djmkfwf!pĎvwbokb!j!dkfmpwjuptu!qpesvĎkb!flpmpšlf!nsfžf-!epoptj!
skfšfokf!eb!kf!{biwbu!qsjiwbumkjw!{b!flpmpšlv!nsfžv-!v!qspujwopn!epoptj!skfšfokf!eb!kf!{b!{biwbu!
pcwf{ob!qspwfecb!Hmbwof!pdkfof/!Skfšfokf!tf!qsjmbžf!v{!{biukfw!{b!qspwfecv!QVP/ 

Ako je za zahvat obvezna provedba PUO i Hmbwof!pdkfof!ubeb!TVP!tbesžj!qphmbwmkf!lpkf!
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pcsbĒvkf!vukfdbkf!{biwbub!ob!flpmpšlv!nsfžv44/!Pwp!qphmbwmkf!kf!vkfeop!tusvĎob!qpemphb!{b!
qptuvqbl!Hmbwof!pdkfof!qsjiwbumkjwptuj!{biwbub!{b!flpmpšlv!nsfžv/! 

[b!j{sbev!Hmbwof!pdkfof!v!j{sbev!TVP!usfcb!cjuj!vlmkvĎfo!j!pwmbšufojl!tb!tvhmbtoptuj!{b!
pcbwmkbokf!tusvĎoji!qptmpwb!{bšujuf!plpmjšb!lpkj!tf!peoptf!ob!vqsbwop!qpesvĎkf!{bšujuf!qsjspef/! 

Ako za zahvat nije propisana obveza provedbe SUO, bmj! kf! Skfšfokfn-! qp! qspwfefopk!
prethodnoj ocjeni, propisana provedba Glavne ocjene nositelj zahvata treba podnijeti 
obemfžopn!ujkfmv!{b!{bšujuv!plpmjšb zahtjev za Glavnu ocjenu zahvata. Zahtjev se podnosi u 
pisanom i digitalnom obliku, te tbesžj! qpebulf! p! optjufmkv! {biwbub-! tuvejkv! p! pdkfoj!
qsjiwbumkjwptuj!{biwbub!{b!flpmpšlv!nsfžv45 (Studija  EM) j{sbĒfov!pe!tusbof!pwmbšufojlb!i 
skfšfokf!kojim propisana provedba Glavne ocjene. 

O ispravno podnesenom {biukfwv!optjufmkb!{biwbub!{b!Hmbwov!pdkfov!obemfžop!ujkfmp!jogpsnjsbu!
Ĉf!kbwoptu!pckbwpn!jogpsnbdjkf!ob!nsfžojn!tusbojdbnb. 

Blp!obemfžop!ujkfmp!vuwsej-!v{jnbkvĈj!v!pc{js!j!njšmkfokf!kbwoptuj-!eb!qmbojsboj!{biwbu!ofnb!
{obĎbkbo!ofhbujwbo!vukfdbk!ob!djmkfwf!pĎvwbokb!j!dkfmpwjuptu!qpesvĎkb!flpmpšlf!nsfžf-!epoptj!
skfšfokf!p!qsjiwbumkjwptuj!{biwbub!{b!flpmpšlv!nsfžv koje obvezno sadsžj!j!podatke o zahvatu, 
nkfsf!vcmbžbwbokb!ofhbujwoji!vukfdbkb!ob!djmkfwf!pĎvwbokb!j!dkfmpwjuptu!qpesvĎkb!flpmpšlf!
nsfžf!j!qsphsbn!qsbĈfokb!j!j{wkfšĈjwbokb!p!tubokv!djmkfwb!pĎvwbokb!j!dkfmpwjuptuj!qpesvĎkb!
flpmpšlf!nsfžf/ 

Ako obemfžop!ujkfmp!vuwsej!eb!qmbojsboj!{biwbu!jnb!jmj!tf!of!npžf!jtlmkvĎjuj!{obĎbkbo!ofhbujwbo!
vukfdbk!ob!djmkfwf!pĎvwbokb!j!dkfmpwjuptu!qpesvĎkb!flpmpšlf!nsfžf-!vobupĎ!nkfsbnb!vcmbžbwbokb-!
skfšfokfn!pecjkb!{biukfw!za Glavnu ocjenu v{!vqvuv!eb!kf!{b!{biwbu!nphvĈf!qplsfovuj!
qptuvqbl!vuwsĒjwbokb!qsfwmbebwbkvĈfh!kbwoph!joufsftb!j!pepcsfokf!{biwbub!v{!lpnqfo{bdjktlf!
uvjete. 

 
44 Qphmbwmkf!p!vukfdbkv!{biwbub!ob!flpmpšlv!nsfžv!tbesžj;!2/!qpebulf!p!qpesvĎjima ekološke mreže i njihovim ciljnim 
stanišnim tipovima i ciljnim vrstama; 2. opis i ocjenu samostalnih utjecaja; 3. opis i ocjenu kumulativnih i 
prekograniĎnih utjecaja; 4. mjere ublažavanja negativnih utjecaja zahvata na ciljeve oĎuvanja i cjelovitost podruĎja 
ekološke mreže te program praĈenja i izvješĈivanja o stanju ciljeva oĎuvanja i cjelovitosti podruĎja ekološke mreže; 
5. zakljuĎke te navode izvora podataka i po potrebi ostale informacije.  
45 Tuvejkb!FN!ptpcjup!tbesžj; 1. uvodni dio:  ͆qpebulf!p!ptpcj!pwmbšufopk!{b!j{sbev!tuvejkf!)pwmbšufojl*!t!qsftmjlpn!
tvhmbtoptuj!{b!pcbwmkbokf!tusvĎoji!qptmpwb!{bšujuf!plpmjšb!lpkj!tf!peoptf!ob!vqsbwop!qpesvĎkf!{bšujuf!qsjspef!lpkv!
kf!pwmbšufojl!tuflbp!qpe!vwkfujnb!qspqjtbojn!qptfcojn!qspqjtpn!j{!qpesvĎkb!{bšujuf!plpmjšb-  ͆qpqjt!j{sbĒjwbĎb!
studije, ͆  qpqjt!wboktlji!tusvĎokblb!blp!pwmbšufojl!{b!qpkfejof!wstuf!qptmpwb!ofnb!{bqptmfojlb!tusvĎokblb!qpusfcof!
tusvlf-!t!eplb{pn!tusvĎoptuj!wboktlji!tusvĎokblb!)sfgfsfodf!{obotuwfoji!j0jmj!tusvĎoji!sbepwb!j!qvcmjlbdjkb*; 2. 
qpebulf!p!{biwbuv!j!nphvĈfn!ekfmpwbokv!{biwbub; ͆ opis zahvata,͆  lokaciju zahvata: naziv jedinice lokalne i 
qpesvĎof! )sfhjpobmof*! tbnpvqsbwf-! vlmkvĎvkvĈj! ob{jw! lbubtubstlf! pqĈjof! j! cspk! lbubtubstlf! Ďftujdf! lbeb!kf!
primjenjivo,   ͆obuhvat zahvata (dimenzije, kapacitet i dr.),  ͆trajanje zahvata i razdoblje godine u kojem se zahvat 
planira provesti,  ͆obĎjo!j{wpĒfokb!{biwbub-  ͆pqjt!nphvĈfh!ekfmpwbokb!{biwbub- ͆vuwsĒjwbokf!qpesvĎkb!nphvĈfh!
djelovanja zahvata,  ͆vuwsĒjwbokf!qpesvĎkb!flpmpšlf!nsfžf!ob!lpkb!cj!{biwbu!nphbp!jnbuj!vukfdbk; 3. podatke o 
qpesvĎkjnb!flpmpšlf!nsfžf!j!okjipwjn!djmkojn!tubojšojn!ujqpwjnb!j!djmkojn!wstubnb; ͆  qpebdj!p!qpesvĎkjnb!flpmpšlf!
nsfžf!ob!lpkf!cj!{biwbu!nphbp!jnbuj!vukfdbk-  ͆vuwsĒjwbokf!djmkoji!tubojšoji!ujqpwb!j!wstub!ob!lpkf!cj!{biwbu!nphbp!
jnbuj!vukfdbk!ob!qpesvĎkv!flpmpšlf!nsfžf- ͆  obĎjo!qsjlvqmkbokb!qpebublb!p!djmkojn!wstubnb!j!tubojšujnb!ob!lpkf!{biwbu!
npžf!jnbuj!vukfdbk!)qspwfefob!ufsfotlb!jtusbžjwbokb-!lpsjšufoj!tusvĎoj!j0jmj!{obotuwfoj!npefmj-!pdkfof!j!es/*- 4. opis i 
ocjenu samostalnih utjecaja, 6/!pqjt!j!pdkfov!lvnvmbujwoji!j!qsflphsbojĎoji!vukfdbkb; nkfsf!vcmbžbwbokb!ofhbujwoji!
vukfdbkb!{biwbub!ob!djmkfwf!pĎvwbokb!j!dkfmpwjuptu!qpesvĎkb!flpmpšlf!nsfžf!uf!qsphsbn!qsbĈfokb!j!j{wkfšĈjwbokb!p!
tubokv!djmkfwb!pĎvwbokb!j!dkfmpwjuptuj!qpesvĎkb!flpmpšlf!nsfžf; 8/!{blmkvĎlf; ͆  lpobĎob!pdkfob!qsjiwbumkjwptuj!{biwbub!
{b!flpmpšlv!nsfžv-!v{!qsjnkfov!qsfempžfoji!nkfsb!vcmbžbwbokb!j!qsphsbnb!qsbĈfokb!j!j{wkfšĈjwbokb!j{!upĎlf!7/!pwphb!
Ďmbolb; 8. izvore podataka; 9. ostale podatke i informacije. 
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Slika 5-3 daje shematski prikaz postupaka za vuwsĒjwboke qsfwmbebwbkvĈfh!kbwoph!joufsftb!)QKJ*!
i kompenzacijskih uvjeta oblpo!šup!kf!obemfžop!ujkfmp!skfšfokfn!odbilo  zahtjev za Glavnu 
ocjenu. 

 

 
Slika 5-3 Tifnbutlj! qsjlb{! qptuvqblb! vuwsĒjwbokb! qsfwmbebwbkvĈfh! kbwoph! joufsftb! )QKJ*! j!
kompenzacijskih uvjeta (modificirano prema https://www.haop.hr/hr/tematska -podrucja/odrzivo -
koristenje -prirodnih -dobara-i-ekoloska-mreza/ekoloska-mreza/ocjena) 
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Tablica 5-2 Tbžfuj!qsjlb{!blbub!j!blujwoptuj!{b!jtipĒfokf!Skfšfokb!p!qsjiwbumkjwptuj!{biwbub!{b!plpmjš!j!
flpmpšlv!nsfžv v!tlmpqv!qptuvqlb!Qspdkfof!vukfdbkb!ob!plpmjš 

Qspdkfob!vukfdbkb!{biwbub!ob!plpmjš0!Qsfuipeob!)Hmbwob*!pdkfob!qsjiwbumkjwptuj!{b!flpmpšlv!nsfžv 

Ob{jw!blub Skfšfokf! p! qsjiwbumkjwptuj! {biwbub! {b! plpmjš0Skfšfokf! p! qsjiwbumkjwptuj! {biwbub! {b!
flpmpšlv!nsfžv 

Obemfžop!ujkfmp Njojtubstuwp!{bšujuf!plpmjšb!j!{fmfof!usbo{jdjkf 

[blpotlb!ptopwb [blpo!p!{bšujuj!plpmjšb!)͍Obspeof!opwjof͋-!cspk!91024-!264024-!89026-!23029!j!229029* 
[blpo!p!{bšujuj!qsjspef!)͍ Obspeof!opwjof͋-!cspk!91024-!26029-!2502:-!23802:!j!266034* 

Lsbulj!pqjt [biwbuj!lpkj!nphv!jnbuj!{obĎbkbo!vukfdbk!ob!plpmjš!jmj!qpesvĎkf!flpmpšlf!nsfžf!b!
obwfefoj!tv!v!Vsfecj!p!qspdkfoj!vukfdbkb!{biwbub!ob!plpmjš!)OO!72025<!14028* 

JtipĒfoj!bluj ü Skfšfokf!p!qsjiwbumkjwptuj!{biwbub!{b!plpmjš!j!flpmpšlv!nsfžv; 
π Ofpqipeop!{b!jtipĒfokf!mplbdjktlf!ep{wpmf< 
π Npžf!tbesžbwbuj!nkfsf!vcmbžbwbokb!ofhbujwoji!vukfdbkb!{biwbub!ob!
plpmjš!j!flpmpšlv!nsfžv!j0jmj!qsphsbn!qsbĈfokb!tubokb!j!j{wkfšĈjwbokb!p!
tubokv< 

π Vlpmjlp!qspdkfob!vukfdbkb!{biwbub!ob!plpmjš!vlmkvĎvkf!j!hmbwov!pdkfov!
qsjiwbumkjwptuj!{biwbub!{b!flpmpšlv!nsfžv-!ubeb!tf!j{sflpn!skfšfokb!p!
qsjiwbumkjwptuj!{biwbub!{b!plpmjš!qptfcop!obwpef!nkfsf!vcmbžbwbokb!
ofhbujwoji!vukfdbkb!{biwbub!ob!flpmpšlv!nsfžv!j0jmj!qsphsbn!qsbĈfokb!
tubokb!j!j{wkfšĈjwbokb!p!tubokv!flpmpšlf!nsfžf 

Spl!j{ebwbokb Qptuvqbl!qspdkfof!vukfdbkb!{biwbub!ob!plpmjš!vlmkvĎjwp!tb!hmbwopn!pdkfopn!qsfnb!
{blpotljn!pesfecbnb!npsb!tf!qspwftuj!v!splv!pe!Ďfujsj!nkftfdb!pe!ebob!qsjnjulb!
vsfeoph!{biukfwb!optjufmkb!{biwbub/!Obwfefoj!spl!{b!qspwfecv!qptuvqlb!npžf!tf!
qspevžjuj!obkwjšf!{b!ewb!nkftfdb!blp!kf!v!qptuvqlv!pdjkfokfop!ovžojn!pcbwmkbokf!
epqvotlji!sbeokj/ 
Qsjkf!j{sbef!Tuvejkf!vukfdbkb!ob!plpmjš!qpusfcop!kf!vuwsejuj!nphvĈoptuj!{obĎbkoji!
ofhbujwoji!vukfdbkb!{biwbub!ob!djmkfwf!pĎvwbokb!j!dkfmpwjuptu!qpesvĎkb!flpmpšlf!nsfžf/!
Njojtubstuwp!kf!evžop!ob!ufnfmkv!vsfeoph!{biukfwb!v!tlmpqv!qsfuipeof!pdkfof!v!!splv!
pe!41!ebob!j{ebuj!skfšfokf!lpkjn!npžf!vuwsejuj!eb!kf!{biwbu!qsjiwbumkjw!{b!flpmpšlv!nsfžv!
jmj!eb!kf!{b!jtuj!pcwf{ob!qspwfecb!Hmbwof!pdkfof/!Vlpmjlp!qptupkj!pcwf{b!qspwfecf!
Hmbwof!pdkfof!jtub!tf!qspwpej!v!tlmpqv!qptuvqlb!qspdkfof!vukfdbkb!ob!plpmjš!uf!Ďjoj!
{btfcop!qphmbwmkf!vovubs!Tuvejkf!vukfdbkb!ob!plpmjš/ 
Vlpmjlp!tf!Hmbwob!pdkfob!qspwpej!{b!{biwbu!{b!lpkj!ojkf!qspqjtbob!qspwfecb!Qspdkfof!
vukfdbkb!{biwbub!ob!plpmjš!spl!{b!epopšfokf!skfšfokb!kf!41!ebob!pe!ebob!{buwbsbokb!
kbwof!sbtqsbwf/ 

Spl!wbžfokb 2* Skfšfokf!p!qsjiwbumkjwptuj!{biwbub!{b!plpmjš 
π 3! hpejof! ),3!hpejof!nphvĈf! qspevžfokf*! spl! {b! qpeopšfokf!
{biukfwb! {b! j{ebwbokf! mplbdjktlf! ep{wpmf-! peoptop! esvhph! blub!
tvlmbeop!qptfcopn!{blpov 

3* Skfšfokf!p!qsjiwbumkjwptuj!{biwbub!{b!flpmpšlv!nsfžv 
π 5!hpejof!vlpmjlp!kf!j{ebop!ob!ufnfmkv!Qsfuipeof!pdkfof 
π 3!hpejof!),3!hpejof!nphvĈf!qspevžfokf*!vlpmjlp!kf!j{ebop!ob!
ufnfmkv!Hmbwof!pdkfof 

Qpusfcob!
eplvnfoubdjkb 

π Jefkop!skfšfokf 
π Qpuwseb!p!vtlmbĒfoptuj!{biwbub!t!qsptupsojn!qmbopwjnb! 
π Qsfuipeob!pdkfob!p!vukfdbkv!ob!flpmpšlv!nsfžv 
π Tuvejkb!p!vukfdbkv!ob!plpmjš!)Hmbwob!pdkfob!FN* 

Obqpnfob Hpsf!obwfefoj!{blpopn!qspqjtboj!splpwj!tv!v!qsbltj!evžj!qb!qptuvqbl!QVP!npžf!
usbkbuj!j!evžf!pe!hpejov!ebob 
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5.2.4.1 Upravni postupci  

P! {biukfwv! {b! qspdkfov! vukfdbkb! {biwbub! ob! plpmjš! pemvĎvkf! tf! skfšfokfn!lpkf! tbesžj!
pcsb{mpžfokf!sb{mphb!qsjiwbumkjwptuj!{biwbub!{b!plpmjš!j0jmj!flpmpšlv!nsfžv-!peoptop!sb{mphb!
ofqsjiwbumkjwptuj!{b!plpmjš!j0jmj!flpmpšlv!nsfžv46/!Skfšfokfn!p!qsjiwbumkjwptuj!{biwbub!{b!plpmjš!j!
flpmpšlv!nsfžv!vuwsĒvkf!tf!eb!kf!obnkfsbwboj!{biwbu!qsjiwbumkjw!{b!plpmjš!v{!qsjnkfov!nkfsb!
{bšujuf!plpmjšb!uf!npžf!tbesžbwbuj!j!qsphsbn!qsbĈfokb!tubokb!plpmjšb/!Vlpmjlp!tf!skfšfokfn!
pemvĎvkf!p!qsjiwbumkjwptuj!{biwbub!ob!flpmpšlv!nsfžv-!skfšfokf!tbesžj!j!nkfsf!vcmbžbwbokb!j!
tqskfĎbwbokb! vukfdbkb! ob! flpmpšlv! nsfžv-! obĎjo! qsbĈfokb! qspwfecf! nkfsb! vcmbžbwbokb! j!
tqskfĎbwbokb!{obĎbkoph!vukfdbkb!ob!flpmpšlv!nsfžv!uf!pcwf{ov!qspwfecv!lpnqfo{bdjktlji!
uvjeta kada se zb!{biwbu!vuwsejmp!eb!jnb!{obĎbkbo!ofhbujwbo!vukfdbk!ob!flpmpšlv!nsfžv!j!eb!of!
qptupkf!esvhf!qphpeof!nphvĈoptuj!{b!okfhpwv!qspwfecv!op!qptupkj!qsfwmbebwbkvĈj!kbwoj!
interes.  

Rješenje o prihvatljivosti zahvata na okoli š/Rješenje o prihvatljivosti zahvata za ekolo šku 
mrežu  ͆obemfžop!ujkfmp!{b!j{ebwbokf!skfšfokb!kf!ministbstuwp!obemfžop!{b!{bšujuv!plpmjšb / 
Vqsbwop!ujkfmp!v!Žvqbojkj-!peoptop!v!Hsbev![bhsfcv, na osnovu ZZO i ZZP. Uredbom PUO 
definirani su zahvati lpkj!nphv!jnbuj!{obĎbkbo!vukfdbk!ob!plpmjš!jmj!qpesvĎkf!flpmpšlf!nsfžf.  

5.2.4.2 Uspšlpwj!j!oblobef 

Nositelj zahvata snosj!uspšlpwf!oblobef!Ďmbopwjnb!qpwkfsfotuwb!u postupcima PUO i SUO. 

 

 
 

  

 
46 Skfšfokf!p!qsjiwbumkjwptuj!{biwbub!{b!plpmjš0flpmpšlv!nsfžv!kf!j{wsšop!v!vqsbwopn!qptuvqlv!j!qspujw!okfhb!tf!of!
npžf!j{kbwjuj!žbmcb-!bmj!tf!npžf!qplsfovuj!vqsbwoj!tqps!uvžcpn!upravnom sudu. 

Obkwbžojkj!qspqjtj 

Zakon o zaštiti okoliša (͍ Narodne novine ,͋ broj 80/13, 153/13, 78/15, 12/18 i 118/18) 

Zakon o zaštiti prirode ( N͍arodne novine ,͋ broj 80/13; 15/18; 14/19 i 127/19, 155/23) 

Uredba o procjeni utjecaja zahvata na okoliš ( N͍arodne novine ,͋ broj 61/14 i 03/17) 

Uredba o informiranju i sudjelovanju javnosti i zainteresirane javnosti u pitanjima zaštite 
okoliša (͍ Narodne novine ,͋ broj 64/08  i 80/13) 
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Slika 5-4 Ipephsbn!blujwoptuj!{b!jtipĒfokf!skfšfokb!qsjiwbumkjwptuj!{biwbub!ob!plpmjš 

5.2.5 Gospodarenje otpadom  

Gospodarenje otpadom jedan je od wbžoji!btqflbub!pesžjwph!sb{wpkb j!{bšujuf plpmjšb. Prioritet 
u gospodarenju otpadom  je tqsfĎbwbokf!nastanka otpada, priprema za njegovu ponovnu 
uporabu, recikliranje, energetska oporaba i zbrinjavanje. Naime, djp!puqbeb!lpkj!tf!of!npžf!
reciklirati ili okfhpwb!sfdjlmbžb!qsfetubwmkb!qsfwfmjlj!flpopntlj!uspšbl ima energetski potencijal.  
Energetska oporaba otpada smatra se OIE-om. 

Gospodarenje otpadom mora se provoditi na naĎin kojim se ne ugrožava zdravlje ljudi i ne 
uzrokuje štetni utjecaj na okoliš. Kako bi se obavljala djelatnost gospodarenja otpadom, 
potrebno je od ministarstva obemfžoph!za gospodarstvo ishoditi dozvolu za gospodarenje 
otpadom , s napomenom da se ona ne izdaje  za djelatnost energetske oporabe pesfĒfoph!
neopasnog otpada u svrhu proizvodnje toplinske energije . 
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Uz zahtjev za izdavanje dozvole za gospodarenje otpadom podnosi tfmk!{biukfwb!qsjmbžf; 

2/!blu!{b!vqpsbcv!hsbĒfwjof!tvlmbeop!qspqjtv!lpkjn!tf!vsfĒvkf!hsbeokb 

3/! eplb{! p! sbtqpmbhbokv! hsbĒfwjopn! v! lpkpk! Ĉf! tf! pcbwmkbuj! qptuvqbl! hptqpebsfokb!
otpadom  

3. elaborat gospodarenja otpadom 47 i 

4. financijsko jamstvo. 

Ministarstvo  nadležno za zaštitu okoliša je evžop!v!qptuvqlv!skfšbwbokb!{biukfwb!{b!j{ebwbokf!
ep{wpmf!qspwftuj!pĎfwje!mplbdjkf!hsbĒfwjof!sbej!vuwsĒjwbokb!jtqvokbwbokb!vwkfub!j{!fmbcpsbub!
gospodarenja otpadom.  

UblpĒfs! qspqjtbob! kf!obveza vqjtb! v! PĎfwjeojl!sakupljaĎa i oporabitelja, OĎevidnik 
nusproizvoda, OĎevidnik ukidanja statusa otpada i Evidenciju prijevoznika otpada, posrednika 
otpadom, trgovaca otpadom i reciklažnih dvorišta, te Evidenciju centara ponovne uporabe.  

Postrojenja u kojima se energetski oporabljuje  otpad-!b!ptmpcpĒfob!fofshjkb!tf!pretvara u 
lpsjtof!pcmjlf!qpqvu!upqmjof!j!fmflusjĎof!fofshjkf!kolokvi jalno se nazivaju energane, no ZOTEE 
i ZOIEVUK koriste termine "proizvodno postrojenj e", "proizvodna jedinica" zajedno sa "za 
qspj{wpeokv! fmflusjĎof! fofshjkf#-! #{b! qspj{wpeokv! upqmjotlf! fofshjkf#! uf! #lphfofsbdjktlp!
postrojenje" . 

Vrste otpada pogodne za energetsku oporabu su: 

¶ eswob!tkfĎlb! 
¶ otpadni mulj  
¶ biootpad   
¶ lpnvobmoj!)njkfšboj*!puqbe 

Tehnologije za energetsku oporabu otpada su: izgaranje, piroliza, rasplinjavanje i anaerobna 
digestija. 

Drvna sjeĎka je nusproizvod aktivnosti gospodarenja šumom, ukljuĎujuĈi grane, krošnje 
drveĈa, drvo dobiveno prorjeĒivanjem, panjevi, nisko raslinje i sliĎno, kao i nusproizvod iz 
drvno-qsfsbĒjwbĎlf!joevtusjkf. čftup!tf ostavlja na šumskom {fnmkjšuv!buduĈi da je bogat 
izvor organske tvari i biogenih elemenata. Golema koliĎina drvne sjeĎke koja se stvara svake 
godine predstavlja priliku za iskorištavanje ovog resursa na uĎinkovitiji i održiviji naĎin. 
Intenzivna proizvodnja iscrpljuje tlo, a rezultat toga su zamor tla i smanjena plodno st istog. 
Kako bi se ublažio ovaj problem, organska gnojidba postaje neophodna jer pozitivno utjeĎe na 
kvalitetu tla i rast biljaka djelujvĈj kao spremnik hranjivih tvari, poboljšjwbĎ kruženja hranjivih 
tvari te fizikalno-kemijskih i bioloških svojstava tla. Štoviše, organska gnojiva doprinose 

 
47 Elaborat gospodarenja otpadom tf!j{sbĒvkf!ob!pcsbtdv!qspqjtbopn!Epebulpn!WJ/!Qsbwjmojlb!p!hptqpebsfokv!
puqbepn!v!qjtbopn!j!ejhjubmopn!pcmjlv!j!tbesžj; 1. podatke o podnositelju zahtjeva i lokaciji gospodarenja otpadom ; 
3/!qpqjt!qptuvqblb!hptqpebsfokb!puqbepn-!lbqbdjufuf-!wstuf!j!lpmjĎjof!puqbeb; 3. uvjete za obavljanje postupka 
gospodarenja otpadom ; 5/!ufiopmpšlf!qspdftf!j!pqjt!pcbwmkbokb!ufiopmpšlji!qspdftb-!pcwf{f!qsbĈfokb!fnjtjkb!j!
ostale obveze; 6/!obdsu!qsptupsoph!sb{nkfšubkb!ufiopmpšlji!qspdftb; 7/!tifnf!ufiopmpšlji!qspdftb; 7. mjere nakon 
zatvaranja odnosno prestanka obavljanja postupaka za koje je izdana dozvola; 9/!j{sbĎvof!{bqsfnjof!tflvoebsoji!
tqsfnojlb!j!lpsjtoph!qsptupsb!tlmbejšub!j :/!qsjmphf-!lpkj!vlmkvĎvkv!epebuof!eplvnfouf!qspqjtbof!qspqjtpn!lpkj!
vsfĒvkf!pembhbokf!puqbeb-!qspqjtpn!lpkj!vsfĒvkf!tqbmkjwbokf!j!tvtqbmkjwbokf!puqbeb!j!qspqjtpn!lpkj!vsfĒvkf!
gospodarenje posebnom kategorijom otpada  
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skladištenju ugljika u tlu, promiĎuĈi održivost.  

Otpadni mulj obtubp!nfibojĎljn-!cjpmpšljn!j!lfnjktljn!qspĎjšĈbwbokfn otpadnih voda, u 
porastu je zbog sve veĈe izgradnje i širenja ureĒaja za proĎišĈavanje otpadnih voda te 
predstavlja sve veĈe izazove za upravljanje i odlaganje istog. Zbog potencijalnog sadržaja 
teških metala i drugih zagaĒivaĎb-!tnbusb!tf!qspcmfnbujĎojn!puqbeojn!nbufsjkbmpn/!MeĒutim, 
otpadni mulj može biti vrijedan izvor dušika i drugih hranjivih tvari, što ga Ďini idealnim 
kandidatom za proizvodnju komposta-!op!tbnp!v!tmvĎbkv!kada se pravilno zbrine i tretira. 
Pravilno kompostiranje otpadnog mulja najbol ji je naĎin zbrinjavanja ovog otpada i potpuno 
održiva metoda. 

Puqbeoj!nvmk!j{!vsfĒbkb!{b!qspĎjšĈbwbokf!puqbeoji!wpeb!lpkj!vmb{j!v!qptuvqbl!pqpsbcf!npsb!
jnbuj! twpktuwb! pcsbĒfoph! nvmkb! {b! lpsjšufokf! v! qpmkpqsjwsfej! tvlmbeop!Pravilniku o 
gospodarenju muljem iz ureĒaja za proĎišĈavanje otpadnih voda kada se mulj koristi u 
poljoprivredi .48 

Proces proizvodnje komposta od drvne sje Ďke i otpadnog mulja  predstavlja održivu i 
uĎinkovitu metodu za rukovanje ovim vrstama otpadnih materijala.  Kombinacija ova dva 
otpadna materijala osigurava optimalno okruženje za mikrobnu razgradnju, što dovodi do 
proizvodnje visokokvalitetnog komposta.  Ova strategija omoguĈava uspostavljanje kružnog 
gospodarenja otpadom, pretvarajuĈi potencijalno problemati Ďne otpadne proizvode u 
korisne, vrijedne i obnovljive resurse. 

Zakonom o gospodarenju otpadom  (ZGO) biootpad  je svrstan kao posebna kategorija 
puqbeb/! [blpo! qspqjtvkf! pcwf{v! ptpcbnb! pwmbšufojn! {b! hptqpebsfokf! cjppuqbepn! uf!
jedinicama lokalne samouprave da u dokumentima koje donose temeljem zakona osiguraju 
odvojeno prikupljanje biootpada s ciljem kompostiranja, digestije ili energetske oporabe 
cjppuqbeb-!b!ptpcbnb!lpkf!pcbwmkbkv!pcsbev!cjppuqbeb!eb!jtuv!npsbkv!pcbwmkbuj!ob!obĎjo!lpkjn!
tf!{bepwpmkbwb!wjtplb!sb{job!{bšujuf!plpmjšb/ 

Digestat , kao visokovrijedno organsko gnojivo nastaje kroz proces anaerobne fermentacije u 
bioplinskim postrojenjima . Prema Pravilniku o ukidanju statusa otpada 49 anaerobni digestat je 
gnojidbeni  proizvod koji udovoljava uvjetima propisa koji ureĒuje gnojidbene proizvode . Istim 
Pravilnikom propisani su i posebni kriteriji za ukidanje statusa otpada koji moraju biti 
zadovoljeni. 

T!pc{jspn!ob!Ďjokfojdv!eb!tf!ejhftubu!j{!cjpqmjotlji!qptuspkfokb!lpsjtuj!lbp!pshbotlp!hopkjwp!{b!
uzgoj poljoprivrednih kultura, wfpnb!kf!wbžop istaknuti koji se benefit ostvaruje za vlasnike 
bioplinskih postrojenja, kao i za sve korisnike digestata ukidanjem statusa otpada, ne samo u 
{blpopebwopn! tnjtmv-! wfĈ! t! btqflub! lpsjšufokb! ejhftubub! lbp! pshbotlph! hopkjwb! v!
poljoprivredi . Jedan od priloga zahtjevu za ukidanje statusa otpada digestatu je analiza 
ejhftubub!ob;!lbenjk-!lspn-!žjwv-!ojlbm-!pmpwp-!cblbs-!djol-!qpmjdjlmjĎlf!bspnbutlf!vhmkjlpwpejlf!j!
poliklorirane bifenile, mikroorganizme u smislu E. colli, Salmonelle, sjemenja divljih korova, 
qmbtujlv!j!tublmp-!jue/-!b!lpkb!Ĉf!qplb{buj!t!lblwjn!ejhftubupn!tf!hopkf!qpmkpqsjwsfeof!qpwsšjof/ 

Lblp!kpš!vwjkfl!wfĈjob!bobfspcoph!ejhftubub!ob!FV!sb{joj!{bwsšbwb!ob!pembhbmjšujnb!puqbeb-!v!

 
48 ͍ Obspeof!opwjof͋-!broj  38/08  
49 ͍ Obspeof!opwjof͌-!cspk!66034 
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twsiv!skfšbwbokb!qjubokb!lwbmjufuf!bobfspcoph!ejhftubub!j!qmbtnbob!lpnqptub!j!bobfspcoph!
ejhftubub! ob! usžjšuf-! FL! kf! vtwpkjmb! Qsjkfemph! Vsfecf! Fvspqtlph! qbsmbnfoub! j! WjkfĈb! p!
vuwsĒjwbokv!qsbwjmb!p!tubwmkbokv!hopkjecfoji!qspj{wpeb!t!p{oblpn!DF!)DF!p{oblv!opse 
gnojidbeni proizvodi EU -b!qsjmjlpn!tubwmkbokb!ob!usžjšuf*!ob!sbtqpmbhbokf!ob!usžjšuv!-!lpkpn!tf!
vuwsĒvkv!{bkfeojĎlb!qsbwjmb!p!qsfuwbsbokv!cjppuqbeb!v!tjspwjof!j{!lpkji!tf!nphv!qspj{wftuj!
gnojidbeni proizvodi. Time se kompost i digestat koji ispunjava uvkfuf!{b!p{oblv!DF!of!cj!wjšf!
trebali smatrati otpadom u smislu Okvirne direktive o otpadu .  

UnatoĎ brojnim prednostima elektrana  na biomasu , osobito drvnu biomasu, njezinim 
izgaranjem nastaju velike koliĎine otpada  ͆pepela drvne biomase (PDB). MeĒutim, potrebno 
je naglasiti da postoje i druga postrojenja, poput tvornica za proizvodnju papira, celuloze, 
tvornica namještaja, rasadnika i dr. u kojima se takoĒer generiraju velike koliĎine PDB-a, koji 
predstavlja ozbiljnu ekološku opasnost ako se njime ne gospodari na pravilan naĎin, buduĈi da 
se sastoji od vrlo sitnih Ďestica koje se mogu prenijeti zrakom. Pojedine vrste PDB-a imaju veliki 
udio teških metala što može dovesti do zagaĒenja podzemnih voda Ďime se ozbiljno narušava 
prirodna ravnoteža ekosustava. PDB pokazuje veliki potencijal primjene u graĒevinskom 
sektoru bilo kao zamjena cementu i/ili sitnom agregatu zbog odli Ďnih kemijskih, fizikalnih i 
mineraloških svojstava. Stoga, promicanjem oporabe, odnosno pretvorbom otpada jedne 
industrije  ͆energetskog sektora, u sirovinu druge industrije  ͆betonske industrije, doprinosi se 
ostvarenju naĎela kružnog gospodarenja otpadom.  

Procesi proizvodnje energije iz otpada mogu imati važnu ulogu u prijelazu na kružno 
gospodarstvo uz uvjet da se upotrebljava EU-ova hijerarhija otpada50 i da se donesenim 
odlukama ne onemoguĈe više razine spreĎavanja nastanka, ponovne uporabe i recikliranja 
otpada. To je nužno kako bi se osigurao puni potencijal kružnoga gospodarstva sa stajališta 
ekonomije i zaštite okoliša te ojaĎao europski vodeĈi položaj u podruĎju zelene tehnologije. 
Usto, doprinos kružnoga gospodarstva dekarbonizaciji u skladu sa Strategijom energetske 
unije51 i Pariškim sporazumom može se maksimalno poveĈati proizvodnjom energije iz otpada 
samo ako se poštuje hijerarhija otpada. 

ZGO propisuje nkfsf!v!twsiv!{bšujuf!plpmjšb!j!mkvetlphb!{esbwmkb!tqskfĎbwbokfn!jmj!tnbokfokfn!
obtubolb!puqbeb-!tnbokfokfn!ofhbujwoji!vĎjoblb!obtubolb!puqbeb!uf!hptqpebsfokb!puqbepn-!
tnbokfokfn!vlvqoji!vĎjoblb!vqpsbcf!tjspwjob!j!qpcpmkšbokfn!vĎjolpwjuptuj!vqpsbcf!tjspwjna 
uf!qpwfĈbokfn!sfdjlmjsbokb!j!qpopwoph!lpsjšufokb!sfdjlmbub-!šup!kf!ovžop!{b!qsfmb{bl!ob!lsvžop!
hptqpebstuwp!j!ptjhvsbokf!evhpspĎof!lpolvsfouoptuj!Sfqvcmjlf!Iswbutlf!j!Fvspqtlf!vojkf/ 

V!PĎfwjeojl!tblvqmkbĎb!j!pqpsbcjufmkb!vqjtbu!Ĉf!tf!ptpcb!lpkb!kf!tblvqmkbĎ!puqbeb!blp!sbtqpmbžf!
tlmbejšufn!puqbeb!{b!lpkf!kf!j{ebo!blu!lpkjn!tf!ep{wpmkbwb!vqpsbcb-!gjobodjktljn!kbntuwpn!{b!
cijelo razdoblje obavljanja i godinu dana nakon prestanka obavljanja djelatnosti sakupljanja 
puqbeb/!V!PĎfwjeojl!tblvqmkbĎb!j!pqpsbcjufmkb!vqjtbu!Ĉf!tf!ptpcb!lpkb!kf!pqpsbcjufmk!puqbeb!blp!
sbtqpmbžf!vsfĒbkjnb!j!pqsfnpn!{b!pqpsbcv!puqbeb-!hsbĒfwjopn!v!lpkpk!tf!pcbwmkb!pqpsbcb!{b!

 
50 Hijerarhija otpada primjenjuje se kao redoslijed prioriteta zakonodavstva i politike o spre Ďavanju nastanka 
otpada i gospodarenju otpadom. RijeĎ je o okosnici politika i zakonodavstva EU-a o otpadu, a utvrĒena je u 
Okvirnoj direktivi EU -a o otpadu (Direktiva 2008/98/EZ)  

51 Energetska unija - Tusbufhjkpn!fofshfutlf!vojkf!Fvspqj!j!okf{jojn!hsbĒbojnb!j!hsbĒbolbnb!obtupkj!tf!ptjhvsbuj!
dkfopwop! qsjtuvqbĎob-! tjhvsob! j! pesžjwb! fofshjkb/!https://www.consilium.europa.eu/hr/policies/energy -
union/#explained  

 

https://www.consilium.europa.eu/hr/policies/energy-union/#explained
https://www.consilium.europa.eu/hr/policies/energy-union/#explained
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lpkv!kf!j{ebo!blu!{b!vqpsbcv!tvlmbeop!qspqjtv!lpkjn!tf!vsfĒvkf!hsbeokb-!uf!gjobodjktljn!
jamstvom za cijelo razdoblje obavljanja i godinu dana nakon prestanka obavljanja djelatnosti 
oporabe otpada za koju se ne izdaje dozvola za gospodarenje otpadom. 

Obemfžop! ujkfmp! žvqbojkf! peoptop! Hsbeb! [bhsfcb! wpej!Evidenciju prijevoznika otpada, 
qptsfeojlb!puqbepn-!ushpwbdb!puqbepn!j!sfdjlmbžoji!ewpsjšub/!Fwjefodjkb!tbesžj!qpebulf!p!
osobama koje obavljaju djelatnost prijevoza otpada, posredovanja u gospodarenju otpadom, 
ushpwbokb!puqbepn!j!tblvqmkbokb!puqbeb!v!sfdjlmbžopn!ewpsjšuv/!V!fwjefodjkv!tf!vqjtvkf!qsbwob!
ptpcb!jmj!gj{jĎlb!ptpcb! ͆obrtnik koja podnftf!{biukfw!{b!vqjt!qvufn!nsfžof!bqmjlbdjkf!Sfhjtusb!
djelatnosti gospodarenja otpadom ili pisanim putem. Osoba up jtbob!v!PĎfwjeojl!npsb!
kfeopn!hpejšokf!qpuwsejuj!obnkfsv!pcbwmkbokb!ekfmbuoptuj!v!obsfeopk!hpejoj!)ublpĒfs!qvufn!
nsfžof!bqmjlbdjkf!jmj!qjtbojn!qvufn*-!uf!kf!v!tmvĎbkv!j{nkfof!qpebublb!ob!ufnfmkv!lpkji!kf!
vqjtbob!v!Fwjefodjkv!evžob!j{njkfojuj!qpebulf!v!splv od 30 dana od nastanka promjene. 

Osoba koja obavlja oporabu otpada )v!pwpn!tmvĎbkv!puqbeb!pe!eswb*-!tvlmbeop!Pravilniku o 
ukidanju statusa otpada  evžob!kf!ptjhvsbuj!eb!puqbe!lpkj!vmb{j!v!qptuvqbl!pqpsbcf!vepwpmkbwb!
propisanoj vrsti otpada/!Epqvšufob!kf!qjmkfwjob-!eswof!tusvhpujof-!puqbe!pe!sf{bokb!eswb-!
puqbeop! eswp-! puqbeob! eswob! qsbšjob-! b! ojkf! epqvšufop! usfujsbop! eswp! t! qsfnb{pn-!
jnqsfhobdjkbnb-!wf{jwpn-!mbnjobu!j!tm/!UblpĒfs-!ptpcb!lpkb!obavlja oporabu mora posjedovati 
dozvolu za gospodarenje otpadom za djelatnost oporabe  R͍ecikliranje/obnavljanje otpadnih 
organskih tvari͋!j!{b!ekfmbuoptu!͍Tlmbejšufokf!puqbeb͋/!Pqpsbcmkfopn!puqbev!npžf!tf!vljovuj!
status otpada ako jtqvokbwb!vwkfuf!vuwsĒfof!opsnpn!ISO!FO!26345-1.52 

Kako bi se prikupljeni otpad mogao koristiti  u energetske svrhe potrebno mu je ukinuti 
status otpada . 

Pravilnikom o ukidanju statusa otpada 53 qspqjtbop!kf!eb!tf!ptpcb!vqjtbob!v!PĎfwjeojl!{b!
vljebokf!tubuvtb!puqbeb!qsfnb!tubspn!Qsbwjmojlv!evžob!vtlmbejuj!t!opwjn!Qsbwjmojlpn!v!splv!
od 12 mjeseci od njegovog stupanja na snagu odnosno do 1. lipnja 2024. godine. Ministarstvo 
obemfžop!{b!fofshfujlv je s tim u vezi objavilo eb!blp!tf!ptpcb!vqjtbob!v!PĎfwjeojl!vljebokb!
statusa otpada ne uskladi s Pravilnikom u navedenom roku, njojtubstuwp! obemfžop! {b!
energetiku  Ĉf!qp!tmvžcfopk!evžoptuj!epojkfuj!skfšfokb!p!csjtbokv54/!Qspevžfokf!vqjtb!lpnqptub!
j!ejhftubub!v!PĎfwjeojl!vljebokb!tubuvtb!puqbeb!kf!qspcmfnbujĎop!kfs!qsfnb!opwpn!Qsbwjmojlv!
qptupkj!vwkfu!{b!vqjt!hopkjecfoji!qspj{wpeb!obtubmji!j{!puqbeb!v!PĎfwjeojl/!Vwkfu!kf!eb!tf!
prethodno pribavi potvrda ministarstva obemfžoph!{b!poljoprivred u p!vqjtv!v!PĎfwjeojl!IS!
hopkjecfoji!qspj{wpeb//!Qspj{wpĒbĎj!lpnqptub!j!ejhftubub!npsbu!Ĉf!{bepwpmkjuj!qsbwjmb!{b!IS!
hopkjecfof!qspj{wpef!j!jtqpšupwbuj splpwf!obwfefof!v!Qsbwjmojlv!lblp!cj!tf!vqjtbmj!v!PĎfwjeojl!
HR gnojdbenih  proizvoda. 

5.2.5.1 Upravni postupci  

Nadležno upravno tijelo jedinice podruĎne (regionalne) samouprave odnosno Grada Zagreba 
(nadležno tijelo županije odnosno Grada Zagreba) rješava o zahtjevu za upis u OĎevidnik 

 
52 Norma HRN EN 15234-1 - Opsnb!{b!Ďwstub!cjphpsjwb-!Kbntuwp!lwbmjufuf!hpsjwb 
53 ͍ Obspeof!opwjof͋-!cspk!95032!j!66034 
54 https://mingor.gov.hr/o -ministarstvu-1065/djelokrug/uprava -za-procjenu -utjecaja-na-okolis-i-odrzivo-
gospodarenje-otpadom -1271/gospodarenje-otpadom/ocevidnici -7589/7589 
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nusproizvoda koji nastaje na lokaciji koja je na podruĎju njene nadležnosti.  

Rješenje o upisu u OĎevidnik nusproizvoda  je upravni akt. 

PesfĒfopn!puqbev!npžf!tf!vljovuj!tubuvt!puqbeb!blp!kf!vqjtbo!v!PĎfwjeojl!vljebokb!tubuvtb!
otpada. Nadležno upravno tijelo jedinice podru Ďne (regionalne) samouprave rješava o 
zahtjevu za upis u OĎevidnik nusproizvoda koji nastaje na lokaciji koja je na podruĎju njene 
nadležnosti. 

Nadležno upravno tijelo jedinice podru Ďne (regionalne) samouprave donosi rješenje kojim se 
briše nusproizvod iz OĎevidnika nusproizvoda kad: 

1. zaprimi obavijest pravne ili fiziĎke osobe - obrtnika upisanog u oĎevidnik da ne ispunjava 
uvjete temeljem kojih je stekao pravo na upis odreĒene tvari ili predmeta u OĎevidnik ukidanja 
statusa otpada ili na drugi naĎin utvrdi da pravna ili fiziĎka osoba - obrtnik ne ispunjava uvjete 
temeljem kojih je stekao pravo na upis odreĒene tvari ili predmeta u OĎevidnik ukidanja 
statusa otpada 

2. utvrdi da pravna ili fiziĎka osoba - obrtnik nije izvršio propisanu obvezu potvrde sukladnosti 
tvari ili predmeta  

3. zaprimi obavijest inspekcije nadležne za gospodarenje otpadom da pravna osoba - obrtnik 
ne ispunjava uvjete za upis odreĒene tvari ili predmeta u OĎevidnik ukidanja statusa otpada. 

Dozvola za gospodarenje otpadom  je upravni akt. Spl!wbžfokb!ep{wpmf!{b!hptqpebsfokf!
otpadom je deset godina.  Ep{wpmb!{b!hptqpebsfokf!puqbepn!pckbwmkvkf!tf!ob!nsfžopk!tusbojdj!
njojtubstuwb!obemfžoph!{b!{bšujuv!plpmjšb/!Ujkfmp!lpkf!kf!j{ebmp!ep{wpmv!{b!hptqpebsfokf!
puqbepn-!ofpwjtop!p!splv!wbžfokb!ep{wpmf-!qsfjtqjubu!Ĉf!qp!tmvžcfopk!evžoptuj!uf!qp!qpusfcj!
posebnim skfšfokfn!j{njkfojuj0jmj!epqvojuj!ep{wpmv!{b!hptqpebsfokf!puqbepn!sbej!vtlmbĒfokb!
vwkfub!j{!ep{wpmf!t!fvspqtljn!jmj!nfĒvobspeojn!qspqjtjnb-![HP-om i podzakonskim aktima 
koji su doneseni temeljem ZGO-a.  

Qspujw!ep{wpmf!j!skfšfokb!p!vljebokv!jmj!qpojšufokv!ep{wpmf!lpkf!epoptj!obemfžop!ujkfmp!žvqbojkf!
peoptop!Hsbeb![bhsfcb!npžf!tf!j{kbwjuj!žbmcb!njojtubstuwv obemfžopn!{b!{bšujuv!plpmjšb/ 

Qspujw!ep{wpmf!j!skfšfokb!p!vljebokv!jmj!qpojšufokv!ep{wpmf!lpkf!epoptj!njojtubstuwp obemfžop!{b!
{bšujuv!plpmjšb!žbmcb!ojkf!epqvšufob-!bmj!tf!npžf!qplsfovuj!vqsbwoj!tqps/ 

5.2.5.2 Uspšlpwj!j!oblobef 

Prema Uredbi o Tarifi upravnih pristojbi-!qspqjtbob!kf!Qsjtupkcb!{b!{bšujuv!plpmjšb/![b!izdavanje 
dozvole za gospodarenje otpadom naknada iznosi 185,81 eura. 

UblpĒfs-! qspqjtbof! tv! qsjtupkcf! {b!odobrenje za jtqpsvlv0vwp{! puqbeb! lpkj! qpemjkfžf!
notifikacijskom postupku u RH u iznosu od 464,53 eura, te za qspwp{!puqbeb!lpkj!qpemjkfžf!
opujgjlbdjktlpn!qptuvqlv!qpesvĎkfn!RH u iznosu od 92,91 eura. 
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Slika 5-5 Hodogram aktivnosti {b!jtipĒfokf!plpmjšof!ep{wpmf 

5.2.6 Vodno gospodarstvo  

Pri planiranju i izboru samih lokacija za izgradnju projekata malih hidroelektrana-!qsfqpsvĎmkjwp!
je odabrati lokacij e tubsji!nmjopwb!)nmjojdb-!wpefojdb*!cvevĈj!eb!se takvi objekti i/ili njihove 
brane/ustave obkĎfšĈf!wfĈ!obmb{f!v!qsptupsojn!qmbopwjnb!pqĈjob!j!žvqbojkb, a ponekad imaju 
Ďbl!j!lpodftjkv!ob!wpdu, šup!pmblšbwb!qvu!v!sb{wpkv!tbnph!qspkflub.  

Krovni zakon kojim se regulira vodno gospodarstvo u RH je Zakon o vodama (ZOV). Ovim se 
zakonom ureĒuju pravni status voda, vodnoga dobra i vodnih graĒevina, upravljanje kakvoĈom 
i koliĎinom voda, posebne djelatnosti za potrebe upravljanja vodama, institucionalni ustroj 
obavljanja tih djelatnosti i druga pitanja vezana za vode i vodno dobro. 

Jowftujups!wpeoji!hsbĒfwjob!{b!qspj{wpeokv!fmflusjĎof!fofshjkf!evžbo!kf!pulvqjuj!j!j{wmbtujuj!
lbubtubstlf!Ďftujdf!(iz Ďmbola 12. stavka 5. i 6. ZOV-a55) v!jnf!j!{b!sbĎvo!RH na teret vlastitih 
sredstava. Za korištenje javnoga vodnoga dobra za gospodarske ili osobne potrebe ovžop je 
sklopiti  ugovore o najmu, zakupu, služnosti i pravu graĒenja na javnom vodnom dobru s 
Hrvatskim vodama (Ďmbobk 18. ZOV-a). 

 
55 Javnim vodnim dobrom smatraju se i katastarske Ďestice na kojima se planiraju graditi vodne graĒevine za 
proizvodnju elektriĎne energije. Prostor javnog vodnog dobra se proširuje na zemljište na kojem se planiraju graditi 
odvodni i dovodni kanali te odvodni i dovodni tuneli, koji zajedno s vodnom gra Ēevinom za proizvodnju elektriĎne 
energije koja se gradi na zemljištu Ďine jedinstven sustav. 

Obkwbžojkj!qspqjtj 

Zakon o gospodarenju otpadom ( N͍arodne novine ,͌ broj 84/21 i 142/23) 

Pravilnik o ukidanju statusa otpada ( N͍arodne novine ,͌ broj 55/23) 

Pravilnik o gospodarenju muljem iz ureĒaja za proĎišĈavanje otpadnih voda kada se mulj 
koristi u poljoprivredi ( N͍arodne novine ,͌ broj 38/08 , 94/13 i 84/21) 
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Vodopravnim uvjetima utvrĒuju se uvjeti za provedbu zahvata u prostoru radi njihova 
usklaĒenja s odredbama ZOV-a. Vodopravni uvjeti izdaju se kao posebni uvjeti  kada propisi 
p!qsptupsopn!vsfĒfokv i qspqjtj!p!hsbeokj!vqvĈvkv!ob!j{ebwbokf!qptfcoji!vwkfub!qsfnb!
qptfcopn!{blpov-!j!up!{b!{biwbuf!v!qsptupsv!lpkj!vukfĎv!jmj!nphv!vukfdbuj!ob!djmkfwf!vqsbwmkbokb!
wpebnb!j!djmkfwf!{bšujuf!wpeb!efgjojsbof![PW-om. 

Lbeb!tf!qsfnb!qspqjtjnb!p!{bšujuj!plpmjšb!qspwpej!postupak ocjene o potrebi procjene 
vukfdbkb!{biwbub!ob!plpmjš odnosno qptuvqbl!qspdkfof!vukfdbkb!{biwbub!ob!plpmjš, u tom se 
qptuvqlv!pdkfokvkf!j!vukfdbk!{biwbub!ob!wpef!tb!tubkbmjšub!djmkfwb!{bšujuf!wpeb/ Hrvatske vode 
izdaju njšmkfokf na uvjete okoli šne dozvole  lbeb!kf!up!vsfĒfop!qspqjtjnb!p!{bšujuj!plpmjšb!j!ob!
obĎjo!vsfĒfo!ujn!qspqjtjnb/ Njšmkfokf!ob!vwkfuf!plpmjšof!ep{wpmf!tbesžbwb!pdkfov!tvlmbeoptuj!
qsfempžfoji!vwkfub!v!qphmfev!lpsjšufokb!wpeb.  

Za projekte (malih) hidroelektrana se ne izdaje vodopravna dozvola {b!lpsjšufokf!wpeb, nego 
je potrebno ishoditi kpodftjkv!{b!hptqpebstlp!lpsjšufokf!wpeb tj. lpsjšufokf!wpeof!tobhf!sbej!
proizvodnje fmflusjĎof!energije )Ďmbobl!288. ZOV). Lbeb!tf!lpodftjkb!{b!hptqpebstlp!lpsjšufokf!
wpeb!of!npžf!ptuwbsjuj!cf{!qsbwb!hsbĒfokb!ob!kbwopn!wpeopn!epcsv-!v{!tlmbqbokf!vhpwpsb!p!
lpodftjkj!tlmbqb!tf!j!vhpwps!p!qsbwv!hsbĒfokb!qpe!vwkfujnb!j{!Ďmbolb!29/![PW-a koji propisuje 
eb!qsbwof!j!gj{jĎlf!ptpcf!nphu na dijelu javnoga vodnoga dobra ostvariti prava najma, zakupa, 
tmvžoptuj!j!hsbĒfokb!sbej!ptuwbsfokb!twpkji!hptqpebstlji!peoptop!ptpcoji!qpusfcb/ 

ItipĒfokf!lpodftjkf!{b!hptqpebstlp!lpsjšufokf!wpeb!se provodi u skladu sa Zakonom o 
koncesijama (ZOK). Dokumentacija za nadmetanje u postupku davanja koncesija za 
hptqpebstlp!lpsjšufokf!wpeb!npsb tbesžbwbuj!j; 

1. posebne uvjete (tj. koncesijske uvjete) koje izdaju Hrvatske vode, 
2. qp{jw!qpovejufmkjnb!eb!eptubwf!eplb{!p!epqvšufoptuj!{biwbub!v!qsptupsv!peoptop!blp!
ptuwbsfokf!lpodftjkf!ojkf!nphvĈf!cf{!qpev{jnbokb!pesfĒfophb!{biwbub!v!qsptupsv!{b!
lpkj!tf!qsfnb!qspqjtjnb!p!qsptupsopn!vsfĒfokv!j!hsbeokj!npsb!jtipejuj!mplbdjktlb!
dozvola ili drugi akt kojim se dokazuje da je zahvat u prostoru sukladan dokumentima 
qsptupsoph!vsfĒfokb-!qpovejufmk!Ĉf!cjuj!qp{wbo!qpeojkfuj!j!ublbw!eplb{- 

3. njšmkfokb!esvhji!ujkfmb!esžbwof!vqsbwf56 )obemfžoph!njojtubstuwb!v!tmvĎbkv!ebwbokb!
lpodftjkf!ob!qpesvĎkv!{bšujĈfopn!ob!ufnfmkv!qptfcophb!{blpob-!ujkfmb!esžbwof!vqsbwf!
obemfžoph!{b!qmpwjecv!vovubsokjn!wpebnb-!blp!kf!nkftup!lpodftjkf!ob!unutarnjem  
vodnom putu), te jedinica lokalne samouprave i pravnih osoba s javnim ovlastima. 

 Koncesija za gospodarsko korištenje voda može se dati za korištenje vodne snage radi 
proizvodnje elektriĎne energije za pogone za proizvodnju elektriĎne energije do 20 MW na 
vremensko razdoblje do 30 godina . 

Kao potvrda glavnog projekta izdaje se vodopravna potvrda  u skladu s propisima o gradnji 
ako je glavni projekt sukladan izdanim vodopravnim uvjetima . Vodopravnu potvrdu izdaju 
Hrvatske vode. 

 
56 Mjšmkfokb qsjcbwmkb!njojtubstuwp!obemfžop!{b!wpeop!hptqpebstuwo. 
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5.2.6.1 Upravni postupci  

Sukladno ZOV-u, vodopravna dozvola  je upravni akt. Vodopravni uvjeti-!njšmkfokf!ob!vwkfuf!
plpmjšof!ep{wpmf-!wpepqsbwob!qpuwseb-!qptfcoj!vwkfuj!qsjlmkvĎfokb!j!qpuwseb!p!tvlmbeoptuj!t!
qptfcojn!vwkfujnb!qsjlmkvĎfokb!tv!ofvqsbwoj!bluj/!P!žbmcj!qspujw!vqsbwoji!blbub!pemvĎvkf!
mjojtubstuwp!obemfžop!{b!wpeop!hptqpebstuwp/ Ob!qptuvqbl!epopšfokb!skfšfokb!p!pcsbĎvov!
vodnih naknada, kao i na postupke po redovnim i izvanrednim pravnim lijekovima protiv tih 
skfšfokb!qsjnkfokvkv!tf!pesfecf![blpob!p!pqĈfn!vqsbwopn!qptuvqlv/ 

Sukladno ZOK-u, odluka o davanju koncesije  je upravni akt koji donosi davatelj koncesije na 
qsjkfemph!tusvĎoph!qpwkfsfotuwb!{b!lpodftjkv!oblpo!qsfhmfeb!j!pdkfof!qsjtujhmji!qpoveb. 
Ugovor o koncesiji {b!hptqpebstlp!lpsjšufokf!pqĈfh!jmj!esvhph!epcsb!kftu!vqsbwoj!vhpwps/ 

Sukladno Zakonu o financiranju vodnoga gospodarstva-!pĎfwjeojl!oblobef!{b!lpsjšufokf!wpeb!
wõef!Iswbutlf!wpef/!Qpebdj!j{!pĎfwjeojlb!jnbkv-!v!vqsbwopn!j!tvetlpn!qptuvqlv-!eplb{ov!
snagu javne isprave. 

5.2.6.2 Uspšlpwj!j!oblobef 

PcsbĎvo!j!obqmbuv!oblobef!{b!lpodftjkf!{b!hptqpebstlp!lpsjšufokf!wpeb!pcbwmkbkv!Iswbutlf!
wpef/!Oblobeb!{b!lpodftjkf!pcsbĎvobwb!tf!j!obqmbĈvkf!tvlmbeop!Uredbi o uvjetima davanja 
koncesija za gospodarsko korištenje voda57.  

Oblobeb!{b!lpodftjkv!tbtupkj!tf!pe!hpejšokf!oblobef!j!kfeoplsbuof!oblobef/!Hpejšokb!
naknada {b!lpsjšufokf!wpeof!tobhf sbej!qspj{wpeokf!fmflusjĎof!fofshjkf!j{optj!2&!ptuwbsfof!
qsptkfĎof!djkfof!qspj{wfefof!fmflusjĎof!fofshjkf!ob!qsbhv!fmflusbof!v!twblpk!hpejoj!lpsjšufokb/!
Iznos jednokratne naknade  pesfĒvkf!tf!qsfnb!obkqpwpmkojkpk!qpovej!v!qptuvqlv!ebwbokb!
lpodftjkf! ){b! lpsjšufokf! wpeof! tobhf! sbej! qspj{wpeokf! fmflusjĎof! fofshjkf! j{obe! 6!NX!
kfeoplsbuob!oblobeb!of!npžf!cjuj!nbokb!pe!qfufsptusvlph!j{optb!hpejšokf oblobef-!vuwsĒfof!
qspdkfopn!lpsjšufokb!v!qswpk!hpejoj!usbkbokb!lpodftjkf<!sbej!qspj{wpeokf!fmflusjĎne energije do 
5 MW jednokratna godišnja naknada ne može biti manja od dvostrukog iznosa godišnje 
naknade, utvrĒenoga procjenom korištenja u prvoj godini trajanja koncesije).  

Naknadu za korištenje voda  plaĈaju svi pogoni elektrana koji zahvaĈaju ili crpe vodu iz njena 
prirodnog ležišta, neovisno o namjeni za koju se voda koristi. Uredba o visini naknade za 
korištenje voda58 propisuje da visina naknade za korištenje vodnih snaga za proizvodnju 
elektriĎne energije do 5 MW iznosi 5% od cijene jednog kilovatsata ostvarene prosjeĎne cijene 
elektriĎne energije proizvedene na pragu svih hidroelektrana pojedinog obveznika , a za 
hidroelektrane snaga iznad 5 MW navedena naknada iznosi 7,5%. 

 

 

 
57 ͍ Narodne novine ,͋ broj  89/10, 46/12, 51/13 i 120/14 
58 ͍ Narodne novine ,͋ broj  82/10, 83/12, 10/14, 32/20, 140/22 i 158/23 

Obkwbžojkj!qspqjtj 

Zakon o vodama ( N͍arodne novine ,͋ broj 66/19, 84/21 i 47/23) 

Zakon o koncesijama (͍ Narodne novine ,͋ broj 69/17 i 107/20) 
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Slika 5-6 Ipephsbn!blujwoptuj!{b!jtipĒfokf!wpepqsbwof!qpuwsef 

5.2.7 Geotermalna energija 

Hfpmpšlf!lbsblufsjtujlf!RH v!okfopn!tkfwfsopn!ejkfmv-!pnphvĈjmf!tv!sb{wpk!cphbuji!j!cspkoji!
mfžjšub!hfpufsnbmof!wpef!uf!kf!hfpufsnbmob!fofshjkb!prepoznata kao wbžbo!OIE u postizanju 
kljuĎnih elemenata zelene politi ke RH.  

Temelj regulatornog okvira {b!jtusbžjwbokf!j!fltqmpbubdjkv!hfpufsnbmoji!wpeb, koje su prirodni 
resurs RH, predstavlja Zakon o istraživanju i eksploataciji ugljikovodika  (ZIEU)59 koji na 
kfejotuwfo!j!dkfmpwju!obĎjo!vsfĒvkf!qpesvĎkf!jtusbžjwbokb!j!fltqmpbubdjkf!hfpufsnbmoji!wpeb!v!
energetske svrhe. Sbepwj!ob!jtusbžjwbokv!odnosno eksploataciji geotermalnih voda ne mogu 
{bqpĎfuj! cf{!dozvole za istraživanje geotermalnih voda  i dozvole za pridobivanje 
geotermalnih voda  koje se izdaju unutar jedinstvenog postupka koji vodi ministarstvo 
obemfžop!{b!fofshfujlv-!v{!pqfsbujwov!qpesšlv!Bhfodjkf!{b!vhmkjlpwpejlf/ Po dobivenoj 
dozvoli za istraživanje geotermalnih voda, pwmbšufojl!ep{wpmf qspwpej!jtusbžjwbokb v!jtusbžopn!
prostoru  uf!v!tmvĎbkv!qspobmbtlb!lpnfsdjkbmoji!sf{fswj!geotermalne vode slijedi jtipĒfoke 
dozvole za pridobivanje geotermalnih voda  i potpisivanje ugovora o eksploataciji 
geotermalnih voda  s njojtubstuwpn!obemfžojn!{b!fofshfujlv, koji kf!ptopwb!{b!jtipĒfokf!
energetskog odobrenja  i izgradnju geotermalne elektrane . 

Za graĒenje i rekonstrukciju naftno -rudarskih objekata i postrojenja u razdoblju eksploatacije, 
u smislu ZIEU-a, potrebna je graĒevinska dozvola. GraĒevinsku dozvolu za graĒenje i 
rekonstrukciju naftno -rudarskih objekata i postrojenja izdaje njojtubstuwp! obemfžop! {b!
energetiku . GraĒevinska dozvola izdaje se i za graĒenje i rekonstrukciju naftno -rudarskih 
objekata i postrojenja odreĒenih lokacijskom dozvolom koji Ďine zasebnu tehniĎko-
tehnološku cjelinu odnosno  zasebnu tehniĎko-tehnološku cjelinu ako se prema posebnom 
propisu kojim se ureĒuje prostorno ureĒenje ne izdaje lokacijska dozvola. 

5.2.7.1 Upravni postupci  

Za izdavanje dozvole za istraživanje geotermalnih voda ministarstvo nadležno za energetiku 
za svaki pojedini istražni prostor donosi odluku o izdavanju dozvole za istra živanje 
geotermalnih voda . Odluku o ukidanju dozvole za istra živanje geotermalnih voda  donosi 
ministarstvo nadležno za energetiku. 

Oblpo!qspwfefoji!jtusbžjwbokb-!Ministarstvo na temelju zahtjeva investitora s priloženim 
elaboratom o rezervama izraĒenim sukladno zakonu i pravilima struke, uz struĎnu pomoĈ 
povjerenstva za utvrĒivanje rezervi koje utvrĒuje i ovjerava koliĎine i kakvoĈu rezervi, donosi 
rješenje o utvrĒivanju koli Ďina i kakvoĈi rezervi . 

 
59 ͍ Narodne novine͋-!broj  52/18, 52/19 i 30/21 
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Qp!pwpnf!skfšfokv!investitor je dužan inicirati postupak usklaĒivanja površina za eksploataciju 
s prostornim planom na temelju granica utvrĒenih rješenjem o utvrĒivanju koliĎina i kakvoĈe 
rezervi te je u roku od 30 dana od usklaĒivanja površina za eksploataciju s prostornim planom 
dužan Ministarstvu predati zahtjev za izdavanje rješenja o utvrĒivanju eksploatacijskog 
polja . Eksploatacijsko polje utvrĒeno rješenjem o utvrĒivanju eksploatacijskog polja može biti 
isto ili manje od površina za eksploataciju u skladu s prostornim planom te se smatra da za 
njega vrijede isti prostorno planski uvjeti.  

Ako je RH vlasnik zemljišnih Ďestica za koje se pokreĈe postupak za utvrĒivanje 
eksploatacijskog polja, obavijest o pokretanju postupka odmah se dostavlja središnjem tijelu 
državne uprave nadležnom za upravljanje državnom imovinom odnosno tijelu koje je u 
konkretnom sluĎaju nadležno za upravljanje šumama i šumskim zemljištem odnosno 
poljoprivrednim zemljištem. 

Jowftujups!kf!evžbo!v!splv!pe!7!nkftfdj!pe!j{wsšoptuj!skfšfokb!p!vuwsĒjwbokv!fltqmpbubdjktlph!
polja podnijeti Ministarstvu na provjeru projekt razrade i eksploatacije geotermalnih voda.  
Qspkflu! sb{sbef! j! fltqmpbubdjkf! qpemjkfžf! qspwkfsj! v! qphmfev! sbdjpobmoph!lpsjšufokb!
hfpufsnbmoji!wpeb-!nkfsb!j!opsnbujwb!{bšujuf!ob!sbev-!tjhvsoptuj!obguop-rudarskih objekta i 
qptuspkfokb!j!mkvej-!qpe{fnoji-!qpwsšjotlji!j!tvtkfeoji!pckflbub/!Njojtubstuwp!ob!ufnfmkv!
{biukfwb!jowftujupsb!v{!tusvĎov!qpnpĈ!qpwkfsfotuwb!{b!qspwkfru naftno -rudarskih projekata, 
donosi skfšfokf!p!qspwkfsj!sb{sbef!j!fltqmpbubdjkf!hfpufsnbmoji!wpeb.  

Dozvolu za pridobivanje geotermalnih voda  izdaje Ministarstvo odlukom, a na zahtjev 
investitora u roku od 30 dana od predaje urednog zahtjeva investitora.  

Ministarstvo s dostavom dozvole za pridobivanje geotermalnih voda, nudi sklapanje ugovora 
o eksploataciji geotermalnih voda . 

U sluĎaju prestanka eksploatacije, investitor Ministarstvu nakon provedene sanacije, p!Ďfnv!
dobiva potvrdu inspekcija u podruĎju naftnog rudarstva i inspekcija zaštite okoliša Državnog 
inspektorata, podnosi zahtjev za brisanje eksploatacijskog polja iz registra eksploatacijskih 
polja te Ministarstvo izdaje rješenje o brisanju eksploatacijskog polja iz registra 
eksploatacijskih polja . 

Ako investitor zatraži brisanje naftno-rudarskih objekata smještenih unutar  eksploatacijskog 
polja ili istražnog prostora, dužan je za prostore na kojima su smješteni  naftno -rudarski objekti 
unutar eksploatacijskog polja ili istražnog prostora provesti  sanaciju te Ministarstvo izdaje 
rješenje o brisanju naftno -rudarskih objekata iz registra istražnih prostora ili 
eksploatacijskih polja . 

U svakom sluĎaju prestanka ugovora o eksploataciji geotermalnih voda ili gubitka postojeĈeg 
prava na eksploataciju ili gubitka pravnog temelja koji je ovlašĈivao na istraživanje ili 
eksploataciju, bez obzira na naĎin ili uzrok, investitor odnosno naftno -rudarski gospodarski 
subjekt dužan je samostalno i o svom trošku sanirati podruĎje izvoĒenja naftno-rudarskih 
radova. U tom sluĎaju Ministarstvo izdaje rješenje o obvezi provedbe sanacije  kojim Ĉe se 
ovlastiti investitor odnosno naftno -rudarski gospodarski subjekt da privremeno koristi prostor 
izvoĒenja naftno-rudarskih radova na kojem je dužan izvršiti sanaciju. 

Protiv navedenih odluka i rješenja žalba nije dopuštena, ali nezadovoljna strana može 
pokrenuti upravni spor pri nadležnom sudu. 
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5.2.7.2 Uspšlpwj!j!oblobef 

Svaki naftno-rudarski gospodarski subjekt zainteresiran za podnošenje ponude za nadmetanje 
za odabir najpovoljnijeg ponuditelja za jtusbžjwbokf! hfpufsnbmoji! wpeb! evžan je uplatiti 
pristojbu za nadmetanje u iznosu od 2.000,00 EUR za istražni prostor za koji podnosi ponudu.  

Naknada za pridobivanje geotermalnih voda odreĒuje se u skladu s Ďlankom 51. ZIEU i 
Ďlankom 10. stavka 2. Uredbe o naknadi za istraživanje i eksploataciju ugljikovodika 60, a 
minimalni iznos varijabilnog dijela naknade iznosi 3,0% od tržišne vrijednosti pridobivenih 
koliĎina geotermalnih voda. 

Naknada se sastoji od (1) novĎane naknade za površinu utvrĒenog eksploatacijskog polja 
odreĒenu upisom u registar eksploatacijskih polja ministarstva nadležnog za energetiku koja 
iznosi  530,89 eura/km³  (odnosi se na postrojenja koja veĈinski proizvode elektriĎnu energiju 
iz geotermalnih ležišta s temperaturama višim od 100 »C) i (2) novĎane naknade koja iznosi 
obknbokf!4!&!pe!usžjšof!wsjkfeoptuj!proizvedene energije iz geotermalnih voda, te se kao 
wbsjkbcjmoj!fmfnfou!sbĎvob!qsfnb!gpsnvmj; 

Nvar>!&Ø\)DelØLel)+(CtopØLtop)] 
gdje je: 

Nvar  ͆opwĎbob!oblobeb!j{!Ďlanka 21/!upĎlf!3/!Uredbe o naknadi za istraživanje i eksploataciju 
ugljikovodika  

% - postotak naknade 

Cel ͆  djkfob!fmflusjĎof!fofshjkf!)FVS0lXiel) 

Kel ͆  lpmjĎjob!fmflusjĎof!fofshjkf!qsfebof!v!tvtubw!)lXiel) 

Ctop - cijena toplinske energije (EUR/kWh top l) 

Ktop  ͆  lpmjĎjob!upqmjotlf!fofshjkf!qsfebof!v!tvtubw!dfousbmoph!upqmjotlph!tvtubwb!)lXitop l) 

Ako postoje ugovori o prodaji elektri Ďne energije ili toplinske energije, cijena koja Ĉe se 
primijeniti je cijena koju je investitor ostvario temeljem ugovora o prodaji.  

Ako je došlo do prodaje povezanim društvima cijena elektriĎne energije odredit Ĉe se prema 
formuli:  

ὅ
ὅὙὕὖὉὢȟ ὛὍὖὢȟ ὌὟὖὢȟ

σ
 

CROPEX j,i  ͆tbuob!djkfob!fmflusjĎof!fofshjkf!ebo!vobqsjkfe!v!pcsbĎvotlpn!sb{epcmkv!¼k¬!{b!
qspnbusboj!pcsbĎvotlj!joufswbm!¼j¬!ob!Iswbutlpk!cvs{j!fmflusjĎof!fofshjkf!e/p/p/!(EUR/MWh ) 

SIPX j,i  ͆tbuob!djkfob!fmflusjĎof!fofshjkf!ebo!vobqsjkfe!v!pcsbĎvotlpn!sb{epcmkv!¼k¬!{b!
qspnbusboj!pcsbĎvotlj!joufswbm!¼j¬!ob!sfhjpobmopk!fofshfutlpk!cvs{j!CTQ!(EUR/MWh ) 

HUPX j,i  ͆tbuob!djkfob!fmflusjĎof!fofshjkf!ebo!vobqsjkfe!v!pcsbĎvotlpn!sb{epcmkv!¼k¬!{b!
qspnbusboj!pcsbĎvotlj!joufswbm!¼j¬!ob!nbĒbstlpk!cvs{j!fmflusjĎof!fofshjkf!IVQY!(EUR/MWh ). 

 

 
60 ͍ Narodne novine ,͋ broj 25/20 i 43/23  
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Slika 5-7 Ipephsbn!blujwoptuj!v!gb{j!jtusbžjwbokb!hfpufsnbmof!wpef 

 

 
 

Slika 5-8 Hodogram aktivnosti u fazi eksploatacije geotermalne vode  

5.2.8 Qmbojsbokf!j!pepcsbwbokf!qsjlmkvĎlb ob!nsfžov!
infrastrukturu  

Proizvodna postrojenja i qptuspkfokb!{b!tlmbejšufokf fmflusjĎof fofshjkf!nphv!tf!qsjlmkvĎjuj!ob!
prijenosnu i distribucijsku fmfluspfofshfutlv!nsfžv!u RH. Qsjkfoptopn!nsfžpn!vqsbwmkb!
IPQT-!epl!ejtusjcvdjktlpn!nsfžpn!vqsbwmkb!HEP ODS. Ob!ejtusjcvdjktlv!nsfžv!vpcjĎbkfop!tf!
qsjlmkvĎvkv!postrojenja  qsjlmkvĎof!tobhf!ep!21!NX-!epl!tf!ob!qsjkfoptov!nsfžv!qsjlmkvĎvkv 
postrojenja  Ďjkb!qsjlmkvĎob!tobhb!qsfnbšvkf!21!NX/ 

QsjlmkvĎbl!ob!ejtusjcvdjktlv!nsfžv!pcviwbĈb!qptuspkfokb!ep!611!lX!qsjlmkvĎof!tobhf!lpkb!tf!
qsjlmkvĎvkv!ob!nsfžv!ojtlph!obqpob (0,4 / 0,23 kV)-!epl!tf!qptuspkfokb!qsjlmkvĎof!tobhf!611!
kW do 10 MW qsjlmkvĎvkv!ob!21!lW-!31!lW!jmj!41046!lW!obqpotlv!sb{jov!ejtusjcvdjktlf!nsfžf/!
WfĈf!fmflusbof!qsjlmkvĎvkv!tf!ob!qsjkfoptov!nsfžv!)qsjcmjžop!21!MW  ͆ 70 MW) 110 kV 
obqpotlf!sb{jof-!epl!tf!obkwfĈa postrojenja qsjlmkvĎvkv!ob!qsjkfoptov!nsfžv!331!lW!j!511!lW!
naponske razine. Ove vrijednosti snaga i napona su ilustrativnog karaktera, te mogu odstupati 
ovisno o lokaciji qmbojsboph!qptuspkfokb!j!j{hsbĒfoptuj!qsjkfoptof!jmj!ejtusjcvdjktlf!nsfžf/ 

Postupci do sklapanja vhpwpsb!p!qsjlmkvĎfokv j!jtipĒfokf!fmfluspfofshfutlf!tvhmbtoptuj 

Obkwbžojkj!qspqjtj 

[blpo!p!jtusbžjwbokv!j!fltqmpbubdjkj!vhmkjlpwpejlb!)͍Obspeof!opwjof͋-!cspk!63029-!6302:!j!
30/21) 
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Sam postupak prikljuĎfnja razlikuje se ovisno o vrsti proizvodnog postrojenja odnosno 
postrojenja za skmbejšufokf. U navedenom postupku  opisani su slijedfĈj!cjuoj dokument i: 

Fmbcpsbu! pqujnbmoph! ufiojĎlph!skfšfokb! qsjlmkvĎfokb (EOTRP) predstavlja analizu 
nphvĈoptuj!qsjlmkvĎfokb!lpsjtojlb!na prijenosnu i/ili distribucijsku  nsfžv!koja se provodi s 
ciljem vuwsĒjwbokb!pqujnbmoph!ufiojĎlph!skfšfokb!qsjlmkvĎfokb!j!qspdkfof!uspšlpwb!qsjlmkvĎfokb!
ob!nsfžv. I{sbĒvkf!hb!pwmbšufoj!j{sbĒjwbĎ!FPUSQ-a za sva postrojenja osim onih postrojenja  
lpkb! tf! qsjlmkvĎvkv! ob!distribucijsk u nsfžu, a za koja nije potrebno ishoditi energetsko 
odobrenje , za koja FPUSQ!j{sbĒvkf!IFQ!ODS. 

Vhpwps!p!qsjlmkvĎfokv vsfĒvkf qsjlmkvĎfokf!ob!fmfluspfofshfutlv!nsfžv!j{nfĒv!pqfsbupsb!
tvtubwb! j! jowftujupsb! peoptop! wmbtojlb! hsbĒfwjof/! Vhpwpspn! p! qsjlmkvĎfokv! vuwsĒvkv! tf!
gjobodjktlj! vwkfuj! j! pesfĒvkv! ptubmj! qpusfcoj! vwkfuj! ob! nsfžj! {b! qsjlmkvĎfokf! qptuspkfokb! j!
instalacija odnosno izgradnju elektroenergetskih objekata investitora odnosno vlasnika 
hsbĒfwjof61. 

Elektroenergetska suglasnost  (EES) je dokument koji izdaje operator sustava temeljem 
{biukfwb!jowftujupsb!peoptop!wmbtojlb!hsbĒfwjof!lpkjn!tf!efgjojsbkv!posebni uvjeti i uvjeti 
qsjlmkvĎfokb!hsbĒfwjof!ob!fmfluspfofshfutlv!nsfžv61. 

Qptuvqdj!qsjlmkvĎfokb!efgjojsboj!tv![OTEE-om te Qsbwjmjnb!p!qsjlmkvĎfokv!ob!qsjkfoptov!nsfžv 
odnosno Qsbwjmjnb!p!qsjlmkvĎfokv!ob!ejtusjcvdjktlv!nsfžv kao podzakonskim aktima te se npžf!
qpejkfmjuj!ob!tmkfefĈf!tlvqjof pwjtop!p!wstuj!hsbĒfwjof!lpkb!tf!qsjlmkvĎvkf: 

Postupak psjlmkvĎfoka proizvodn ih qptuspkfokb!j!qptuspkfokb!{b!tlmbejšufokf!koja  nisu 
jednostavne hsbĒfwjoe62: 

Investitor u ovom postupku ugovara izradu EOTRP-a pe!tusbof!pwmbšufoph!j{sbĒjwbĎb!lpkj vodi 
sve postupke s operatorom sustava. Pwmbšufoj! j{sbĒjwbĎ! ufnfmkfn! qpebublb! p! nsfžj!
dostavljenih od strane operatora  sustava j{sbĒvkf!FOTRP, te podnosi operatoru zahtjev za 
izdavanje odluke o prihvatljivosti EOTRP-a t!j{sbĒfojn!FPUSQ-om. Po izdavanju odluke o 
prihvatljivosti EOTRP-b! pqfsbups! eptubwmkb! jowftujupsv! qsjkfemph! vhpwpsb! p! qsjlmkvĎfokv. 
Jowftujups!j!pqfsbups!tlmbqbkv!vhpwps!p!qsjlmkvĎfokv!lpkjn!tf!efgjojsbkv!qrava i obveze obje 
tusbof!v!qptuvqlv!qsjlmkvĎfokb. Qp!tlmpqmkfopn!vhpwpsv!p!qsjlmkvĎfokv!jowftujups podnosi 

 
61 Vsfecb!p!j{ebwbokv!fofshfutlji!tvhmbtoptuj!j!vuwsĒjwbokv!vwkfub!j!splpwb!qsjlmkvĎfokb!ob!fmfluspfofshfutlv!nsfžv 
(͍Obspeof!opwjof͋-!csoj 7/18) 
62 Pravilnik o jednostavnim i drugim hsbĒfwjobnb!j!sbepwjnb!)͍Obspeof!opwjof͋-!csoj 112/17, 34/18, 36/19, 98/19, 
31/20, 74/22 i 266034*!efgjojsb!tmkfefĈb!qspj{wpeob!qptuspkfokb!lpkb!tv!kfeoptubwof!hsbĒfwjof;!čmbobl!5/!lpkj!
efgjojsb!hsbĒfwjof!lpkf!tf!nphv!hsbejuj!cf{!hsbĒfwjotlf!ep{wpmf!v!tlmbev!t!hmbwojn!qspkflupn!- tubwbl!2/!upĎlb 1.d. 
͋tvtubw!tvoĎboji!lpmflupsb-!peoptop!gpupobqpotlji!npevmb!v!twsiv!qspj{wpeokf!upqmjotlf!peoptop!fmflusjĎof!
fofshjkf͌!lbp!qpnpĈob!hsbĒfwjob!ob!Ďftujdj!qptupkfĈf!hsbĒfwjof-!uf!tubwbl 2/!upĎlb 37/!͋HsbĒfwjob!j!pqsfnb!t!
qsjlmkvĎlpn!ob!fmflusjĎov!nsfžv!obnjkfokfob!qspj{wpeokj!fmflusjĎof!fofshjkf!jotubmjsbof!tobhf!ep!21!NX!j!up!
tvoĎbob!fmflusbob!peoptop!bhsptvoĎbob!fmflusbob!v!tnjtmv!{blpob!lpkj!vsfĒvkf!qsptupsop!vsfĒfokf!ob!{fnmkjšuv!
za koje je iowftujups!sjkfšjp!jnpwjotlp!qsbwof!peoptf͌!j!čmbobl!6/!lpkj!efgjojsb!sbepwf!lpkj!tf!nphv!j{wpejuj!v!tlmbev!
t!hmbwojn!qspkflupn!b!cf{!hsbĒfwjotlf!ep{wpmf!- tubwbl!2/!upĎlb 21/!͋Ob!qptupkfĈpk!hsbĒfwjoj!qsjlmkvĎfopk!ob!
fmfluspfofshfutlv!nsfžv!lpkjn!tf!qptubwmkb!tvtubw!gpupobqpotlji!npevmb!v!twsiv!qspj{wpeokf!fmflusjĎof!fofshjkf!
t!qsjqbebkvĈjn!sb{ekfmojn!psnbspn!j!tvtubwpn!qsjlmkvĎfokb!ob!kbwov!nsfžv!{b!qsfebkv!fofshjkf!v!nsfžv͌/![b!
hsbĒfwjof!j{!Ďmbolb!5/!tubwlb!upĎlf 31/!usfcb!jtipejuj!qptfcof!vwkfub!j!vwkfuf!qsjlmkvĎfokb-!uf!qpuwsef!hmbwoph!
projekta i uporabnu dozvolu.  
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zahtjev za izdavanje elektroenergetske suglasnosti63 po kojem operator  sustava izdaje EES.  

Qptuvqbl!tmpžfoph!qsjlmkvĎfokb!ob!nsfžv!IFQ!PET-a 

Qptuvqbl!tmpžfoph!qsjlmkvĎfokb!qspqjtbo!{b!qsjlmkvĎfokf krajnjeg kupca odnosno kupca s 
vlastitom proizvodnjom primjenjuje se i za prjlmkvĎfokf proizvodn ih postrojenja koja su 
jednostavne hsbĒfwjof tmpžfojn!qsjlmkvĎlpn64 65. U ovom postupku investitor podnosi HEP 
ODS-u zahtjev za izradu EOTRP-a temeljem kojeg mu HEP ODS izdaje ponudu za izradu 
EOTRP-a prema Cjeniku nestandardnih usluga operatora distribucijskog sustava 66 odnosno, 
v!tmvĎbkv!eb!qsjlmkvĎfokf!ojkf!nphvĈf-!j{ebkf!pcbwjkftu!t!pcsb{mpžfokfn!ofqptupkbokb!vwkfub!{b!
qsjlmkvĎfokf!qspj{wpeoph!qptuspkfokb. Po uplati iznosa iz ponude-!IFQ!PET!j{sbĒvkf!FPUSQ!
uf!hb!eptubwmkb!jowftujupsv!{bkfeop!t!qsjkfemphpn!vhpwpsb!p!qsjlmkvĎfokv/ Po qpeopšfokv!
zahtjeva za EES i  potpisu  vhpwpsb!p!qsjlmkvĎfokv!od strane investitora , HEP ODS izdaje 
elektroenergetsku suglasnost  i dostavlja ju investitoru zajedno s potpisanim ugovorom o 
qsjlmkvĎfokv.  

Postupak j ednostavno g qsjlmkvĎfoka ob!nsfžv!IFQ!PET-a 

Postupak jednostavnog qsjlmkvĎfokb qspwpej!tf!lpe!qsjlmkvĎfokb!kfeoptubwojn!qsjlmkvĎlom67 
odnosno kod poveĈbokb!qsjlmkvĎof!tobhf!ob qptupkfĈfn!pcsbĎvotlpn!nkfsopn!nkftuv!jmj!
prpnkfof!lbufhpsjkf!lpsjtojlb!nsfžf!j{!lsbkokfh!lvqdb!v!lvqdb!t!wmbtt itom proizvodnjom s a 
srednjenaponskim (SN) qsjlmkvĎlpn!ako qptupkfĈj!nsfžoj!vsfĒbk!{b!pewbkbokf!{bepwpmkbwb!
uvjete Nsfžoji!qsbwjmb!ejtusjcvdjktlph!tustava68-!blp!tf!sbepwj!ob!qsjlmkvĎlv!nphv!j{wpejuj!cf{!
hmbwoph!qspkflub!j!hsbĒfwjotlf!ep{wpmf. V!pwpn!qpkfeoptubwmkfopn!qptuvqlv!of!j{sbĒvkf!tf!
EOTRP. Po podnesenom zahtjevu za izdavanje EES, u tmvĎbkv!qsjlmkvĎfokb!kfeoptubwojn!
qsjlmkvĎlpn!IFQ!PET!j{ebkf!FFT!j!Qpovev!p!qsjlmkvĎfokv/!Qp!vqmbuj!qp!qpovej!p!qsjlmkvĎfokv!
IFQ!PET!hsbej!qsjlmkvĎbl!v!splv!pe!41!ebob/!V tmvĎbkv!lbe!kf!qsjlmkvĎbl!tmpžfo!{cph!tuwbsbokb!
ufiojĎlji!vwkfub!v!nsfžj!ojtlph!obqpob!jmj!v!UT!TO0OO!lpkb!kf!v!qptuvqlv!j{hsbeokf!jmj!{cph!
qpusfcf! skfšbwbokb! jnpwjotlpqsbwoji! peoptb! t! usfĈjn! tusbobnb ublpĒfs! tf!primjenjuje  
qptuvqbl!kfeoptubwoph!qsjlmkvĎfokb, v{!sb{mjlv!šup HEP ODS uz EES umjesto Ponude o 
qsjlmkvĎfokv!j{ebkf!Vhpwps!p!qsjlmkvĎfokv!lpkjn!tf!efgjojsb!spl!{b!tuwbsbokf!ufiojĎlji!vwkfub!v!
nsfžj!j!j{hsbeokv!qsjlmkvĎlb/ 

 
63 [b!hsbĒfwjof!{b!lpkf!kf!qpusfcop!jtipejuj!qptfcof!vwkfuf!j!vwkfuf!qsjlmkvĎfokb!FFT!tf!j{ebkf!ufnfmkfn!{biukfwb!
{b!j{ebwbokf!qptfcoji!vwkfub!j!vwkfub!qsjlmkvĎfokb!v!qptuvqlv!qsptupsoph!vsfĒfokb!j!hsbeokf! 
64 PrikljuĎak na srednjonaponsku (SN) mrežu ili prikljuĎak na NN mrežu za koji je potrebno stvaranje tehniĎkih 
uvjeta u mreži ili rješavanje imovinskopravnih odnosa s treĈim stranama (Pravila o prikljuĎenju na distribucijsku 
mrežu, HEP ODS, srpanj 2023.) 

65 Osim ako je prikljuĎak složen zbog stvaranja tehniĎkih uvjeta u mreži niskog napona ili u TS SN/NN u postupku 
izgradnje, odnosno kod promjene kategorije korisnika mreže iz krajnjeg kupca u kupca s vlastitom proizvodnjom 
ako postojeĈi mrežni ureĒaj za odvajanje zadovoljava uvjete Mrežnih pravila distribucijskog sustava 

66 
https://www.hep.hr/ods/UserDocsImages/Cjenik_nestanardnih/Cjenik_nestandardnih_usluga_HEP_ODS_01_01_2
024.pdf  

67 Kfeoptubwoj!qsjlmkvĎbl!kf!qsjlmkvĎbl!ob!ojtlpobqpotlv!nsfžv!lpkj!kf!kfeoptubwob!hsbĒfwjob!v!tlmbev!t!qspqjtjnb!
j{!qpesvĎkb!qsptupsoph!vsfĒfokb!j!hsbeokf!{b!lpkfh!ojkf!qpusfcop tuwbsbokf!ufiojĎlji!vwkfub!v!nsfžj!ojuj!skfšbwbokf!
jnpwjotlpqsbwoji!peoptb!t!usfĈjn!tusbobnb!)Qsbwjmb!p!qsjlmkvĎfokv!ob!ejtusjcvdjktlv!nsfžv-!IFQ!PET-!srpanj 2023.) 

68 Tobhb!lsbulph!tqpkb!qspj{wpeoph!qptuspkfokb!nbokb!pe!qsjlmkvĎof!tobhf!lvqdb 
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Qptuvqbl!qsjlmkvĎfokb!qspj{wpeoph!postrojenja  ob!jotubmbdjkv!qptupkfĈfh!lsbkokfh!lvqdb!
qsjlmkvĎof!tobhf!ep!vlmkvĎjwp 50 kW  

Ovaj postupak se odnosi na lsbkokfh!lvqdb!qsjlmkvĎof!tobhf!v!tnkfsv!qsfv{jnbokb!j{!nsfžf!do 
vlmkvĎjwp!61!lX!lpkj!usbžj!qsjlmkvĎfokf!qspj{wpeoph!qptuspkfokb ob!qptupkfĈv!jotubmbdjkv- Ďjkb!
jotubmjsbob!tobhb!ojkf!wfĈb!pe!qsjlmkvĎof!tobhf!obwfefof!v!FFT!jmj!vhpwpsv!p!lpsjšufokv!nsfžf!
v{!{besžbwbokf!jtuf!gb{optuj!qsjlmkvĎlb. U ovom postupku krajnji kupac dostavlja HEP ODS u͆ 
{biukfw!{b!qspwkfsv!nphvĈoptuj!qsjlmkvĎfokb/!IFQ!PET!qspwkfsbwb!nphvĈoptu!qsjlmkvĎfokb!uf!
u roku od 26! ebob! j{ebkf! pcbwjkftu! p! nphvĈoptuj! qsikljuĎfokb! j! qpovev! {b! pqsfnbokf!
pcsbĎvotlph!nkfsnog mjesta prema Cjeniku nestandardnih usluga operatora distribucijskog 
sustava66 peoptop-!v!tmvĎbkv!eb!qsjlmkvĎfokf!ojkf!nphvĈf-!izdaje obavijest s pcsb{mpžfokfm 
ofqptupkbokb!vwkfub!{b!qsjlmkvĎfokf!qspj{wpeoph!qptuspkfokb. Po uplati prema ponud i HEP 
ODS oprema pcsbĎvotlp!mjerno mjesto i dostavlja investitoru potvrdu za trajni pogon .  

Qptuvqbl!qsjlmkvĎfokb!ob!ufnfmkv!kfeoptubwof!pcbwjkftuj!{b!qsjlmkvĎfokf!qspj{wpeoph!
qptuspkfokb!ob!jotubmbdjkv!qptupkfĈfh!lsbkokfh!lvqdb 

Qptuvqbl! qsjlmkvĎfokb! ob! ufnfmkv! kfeoptubwof! pcbwjkftuj propisan je {b! qsjlmkvĎfokf!
proizvodnih postrojenja  qsjlmkvĎof snage do 11,04 kW trofazno odnosno 3,68 kW jednofazno 
ob!jotubmbdjkv!qptupkfĈfh!lsbkokfh!lvqdb/!V!pwpn!qptuvqlv!lsbkokj!lvqbd!vqmbĈvkf!j{opt!{b!
pqsfnbokf!pcsbĎvotlph!nkfsoph!nkftub!qsfnb!Dkfojlv!oftuboebseoji!vtmvhb!j!eptubwmkb!IFQ!
ODS u͆ obbwjkftu!p!obnkfsj!qsjlmkvĎfokb!qspj{wpeoph!qptuspkfokb!ob!jotubmbdjkv!qptupkfĈfh!
kupca. Po zaprimanju zahtjeva IFQ!PET!pqsfnb!pcsbĎvotlp!nkfsop!nkftup!j!dostavlja 
investitoru potvr du za trajni pogon ili pcbwkfšubwb investitora  lblp!qsjlmkvĎfokf!ojkf!nphvĈf/ 

QsjlmkvĎbl!ob!qsjkfoptov!nsfžv 

V!tmvĎbkv!qsjlmkvĎfokb!ob!qsjkfoptov!nsfžv!qptuvqbl!qsjlmkvĎfokb!tbtupkj!tf!pe!qsfeqptuvqlb!
qsjlmkvĎfokb!j!qptuvqlb!qsjlmkvĎfokb, a sam postupak definiran  je Qsbwjmjnb!p!qsjlmkvĎfokv!ob!
qsjkfoptov!nsfžv!koja su stupila na snagu 1. rujna 2023. godine. Predpostupak prikljuĎenja 
imaju svi projekti koji moraju ishoditi energetsko odobrenje.  

Qptuvqbl!qsjlmkvĎfokb!{bqpĎjokf!u trenutku  kada podnositelj zahtjeva HOPS-u podnese 
zahtjev za izdavanjem odluke o prihvatljivosti EOTRP-a-!b!{bwsšbwb!izdavanjem dozvole za 
trajni pogon.  

PrilmkvĎbl!ob!qsjkfoptov!nsfžv!sfbmj{jsb!tf!tvlmbeop!Pravilima o prikljuĎenju na prijenosnu 
mrežu-!b!ob!tmkfefĈpk!tmjdj!hsbgjĎlj!kf!qsjlb{bo!pptuvqbl!qsjlmkvĎfokb!ob!qsjkfoptov!nsfžv/ 

EOTRP-om se analizira, vtqpsfĒvkf!j!vuwsĒvkf!obĎjo qsjlmkvĎfokb!ob!qsjkfoptov!nsfžv-!qpusfcb!
tuwbsbokb!ufiojĎlji!vwkfub!v!nsfžj-!qspdkfokvkf!uspšbl!j{hsbeokf-!uf!oblobeb!{b!qsjlmkvĎfokf/ Uz 
to qspdkfokvkv!tf!pqfsbujwob!phsbojĎfokb, za koja HOPS odlukom o prihvatljivosti EOTRP -a 
pesfĒvkf!wsfnfotlj!spl/ 

EPUSQ!tbesžj!vwkfuf nphvĈfh!obĎjob!qsjlmkvĎfokb, analizu prijenosne nsfžf!)uplpwf!tobhb!j!
struje kratkog spoja, naponske prilike, pqufsfĈfokf!elemenata qsjkfoptof!nsfžf, potreba 
STUM-a) i qpebulf!cjuof!{b!ejnfo{jpojsbokf!hsbĒfwjof j!ufiojĎlf!{biukfwf!ob!jtuv. 

Izrada EOTRP-a {bqpĎjokf!qpeopšfokfn!{biukfwb!{b!eptubwpn!qpebublb!p!tubokv prijenosne 
nsfžf-!lpkj!tf!qpeoptj!kfeopn!hpejšokf!v!qfsjpev!pe!2/!ep!26/!twjcokb, koji podnosi j{sbĒjwbĎ/!
Za proizvodnp!qptuspkfokf!jmj!qptuspkfokf!{b!tlmbejštfokf!fmflusjĎof!fofshjkf!pcwf{op!tf!qsjmbžf!
wbžfĈf!Fofshfutlp!pepcsfokf/ 
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U roku od 30 dana od dana zaprimanja urednog zahtjeva IPQT!j{sbĒjwbĎv!eptubwmkb!qpebulf!
p!tubokv!qsjkfoptof!nsfžf!{b!j{sbev!FPUSQ-a. U roku od 90 dana od dana dostave podataka 
p!tubokv!v!nsfžj!J{sbĒjwbĎ!FPUSQ-a podnosi Zahtjev za izdavanjem odluke o prihvatljivosti 
EOTRP-a. 

HOPS kf!evžbo!v!splv!pe!41!ebob!j{wsšjuj!sfwj{jkv!FPUSQ-a i izdati odluku o prihvatljivosti 
EOTRP-a ili uputiti j{sbĒjwbĎv!na doradu. 

U roku od 30 dana od dana izdavanja odluke o prihvatljivosti EOTRP-a, IPQT!kf!evžbo!
ponuditi p odnositelju zahtjeva tlmbqbokf!vhpwpsb!p!qsjlmkvĎfokv. Ta ponuda vrijedi 60 dana, te 
tf!v!tmvĎbkv!ofqsjiwbĈbokb!qptuvqbl!pbustavlja. 

Ugovor o prikljuĎenju ureĒuje sve uvjete prikljuĎenja graĒevine podnositelja zahtjeva na 
prijenosnu mrežu. Ugovor sbesžj!osnovne podatke o graĒevini koja se prikljuĎuje na mrežu, 
obraĎun naknade za prikljuĎenje odnosno za poveĈanje prikljuĎne snage, uvjete operativnih 
ograniĎenja predviĒenih Odlukom o prihvatljivosti EOTRP -a, splpwf!{b!j{wsšfokf!pcwf{b!j{!
ugovora i uvjete za izdavanje uporabne dozvole i potvrde za trajni pogon, te ostale propisane 
dijelove. 

Oblpo!tlmbqbokb!vhpwpsb!p!qsjlmkvĎfoku podnositelj zahtjeva evžbo!kf!qmbujuj!twf!oblobef!j!
uspšlpwf te {busbžjuj!j{ebwbokf!fmfluspfofshfutlf!tvhmbtoptuj od HOPS-a.  

Uvjete prikljuĎenja potrebne za izdavanje lokacijske dozvole za graĒevinu HOPS definira 
temeljem revidiranog i odobrenog EOTRP -a i sklopljenog ugovora o prikljuĎenju, a sadržani 
su u EES-u. Rok važenja EES-a jednak je roku važenja ugovora o prikljuĎenju. 

Podnositelj zahtjeva je dužan u roku od 15 dana od dana ishoĒenja pravomoĈnosti lokacijske 
dozvole koja sadržava EES, istu dostaviti HOPS-u. 

 

 
 

Obkwbžojkj!qspqjtj 

[blpo!p!usžjšuv!fmflusjĎof!fofshjkf!)͍Obspeof!opwjof͋-!cspk!222032-!94034!j!28036* 

Vsfecb!p!j{ebwbokv!fofshfutlji!tvhmbtoptuj!j!vuwsĒjwbokv!vwkfub!j!splpwb!qsjlmkvĎfokb!ob!
fmfluspfofshfutlv!nsfžv!)͍Obspeof!opwjof͋, broj 7/18) 

Qsbwjmb!p!qsjlmkvĎfokv!ob!qsjkfoptov!nsfžu (HOPS, srpanj 2023.) 

Qsbwjmb!p!qsjlmkvĎfokv!ob!ejtusjcvdjktlv!nsfžu (HEP ODS, srpanj 2023.) 

https://www.hops.hr/page-file/Y8ER6eAAV4k7EB0zW9AKU2/pravila-o-prikljucenju-2023/Pravila%20o%20prikljucenju%20na%20prijenosnu%20mrezu%20-%20%C4%8Distopis%2014.7.2023.pdf
https://www.hep.hr/ods/UserDocsImages/dokumenti/Pristup_mrezi/Pravila_o_prikljucenju_na_distribucijsku_mrezu%202023_2.pdf


QsjsvĎojl!p!qptuvqdjnb!jtipĒfokb!ep{wpmb!{b!j{hsbeokv!qspj{wpeoph!qptuspkfokb!j{!pcopwmkjwf!fofshjkf 

65 

 
Slika 5-9 Hodogram aktivnosti za pmbojsbokf!j!pepcsbwbokf!qsjlmkvĎlb!ob!nsfžov!jogsbtusvluvsv 

5.2.8.1 Uspšlpwj!j!oblobef 

HERA je 2022. godine donijela Nfupepmphjkv!{b!vuwsĒjwbokf!oblobef!{b!qsjlmkvĎfokf!ob!
fmfluspfofshfutlv!nsfžv69, {b!Ďjkv!kf!primjenu potrebno donijeti  Odluku p!j{optv!kfejojĎof!
oblobef!{b!qsjlmkvĎfokf!ob!nsfžv!(jfejojĎov djkfov!{b!j{hsbeokv!qsjlmkvĎlb!j!tuwbsbokf!ufiojĎlji!
vwkfub!v!nsfžj!ojtlph!obqpob!)DOO*-!kfejojĎov!djkfov!{b!j{hsbeokv!qsjlmkvĎlb!j!tuwbsbokf!
ufiojĎlji!vwkfub!v!nsfžj!tsfeokfh!obqpob!)DTO*-!kfejojĎov!djkfov!tuwbsbokb!ufiojĎlji!vwkfub!v!
nsfžj!wjtplph!j!wsmp!wjtplph!obqpob!)ebmkf;!nsfžb!wjtplph!obqpob*!lpe!qsjlmkvĎfokb!ob!nsfžv!
tsfeokfh!obqpob!)DTOWO*!uf!kfejojĎov!djkfov!tuwbsbokb!ufiojĎlji!vwkfub!v!nsfžj!wjtplph!
napona (CVN)). 

Ep!epopšfokb!Pemvlf p!j{optv!kfejojĎof!oblobef!{b!qsjlmkvĎfokf!ob!nsfžv na snazi je 
Nfupepmphjkb!vuwsĒjwbokb!oblobef!{b!qsjlmkvĎfokf!ob!fmfluspfofshfutlv!nsfžv!opwji!lpsjtojlb!
nsfžf!j!{b!qpwfĈbokf!qsjlmkvĎof!tobhf!qptupkfĈji!lpsjtojlb!nsfžf70/!Qspj{wpĒbĎjma fmflusjĎof!
energije upĎbo!j{opt!oblobef!vuwsĒvkf!tf!qsfnb!tuwbsopn!uspšlv!tijekom izrade EOTRP-a te 
se razlikuje za svaki pojedini projekt. 

 

 
69 ͍ Narodne novine͋-!cspk!95033 
70 ͍ Narodne novine͋-!cspk!62028 
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5.2.9 UfiojĎlf!tqfdjgjlbdjkf j!esvhb!phsbojĎfokb 

UfiojĎlf! tqfdjgjlbdjkf pojedinih komponenti  jmj! vsfĒbkb! lpkj! tf!vhsbĒvkv u postrojenja 
obnovljivih izvora energije  propisana su Pravilnikom o tehniĎkim zahtjevima za 
elektroenergetska postrojenja nazivnih izmjeniĎnih napona iznad 1 kV71. Pravilnik se 
primjenjuje na sljedeĈu elektriĎnu opremu: generatore, motore i druge rotacijske strojeve, 
sklopne ureĒaje i upravljaĎke ureĒaje, transformatore i prigušnice, pretvaraĎe, kabele, sustave 
razvoĒenja kabela i vodova, akumulatore, kondenzatore, uzemljivaĎke sustave, zgrade i ograde 
koje su dio zatvorenog elektriĎnog pogonskog prostora, te pridružene zaštitne, upravljaĎke i 
pomoĈne sustave. 

Uredba Komisije (EU) 2016/631 o uspostavljanju mrežnih pravila za zahtjeve za prikljuĎivanje 
proizvoĒaĎa elektriĎne energije na mrežu (RfG) definira zahtjeve koje trebaju ispunjavati 
proizvodni moduli, ptopwob!obĎfmb!jtipĒfokb!tvhmbtoptuj za qsjlmkvĎfokf!qspj{wpeoji!npevmb-!
te qsbĈfokf, ispitivanje i simulacije sukladnosti proizvodnih modula sa zahtjevima Uredbe. 

Proizvodni moduli prema tipu dijele se na sinkrone proizvodne module 72 i module 
elektroenergetskog parka 73, te prema maksimalnoj snazi na module tipa A, B ,C i D. Raspone 
snaga definira odlukom  operator prijenosnog sustava unutar okvira propisanih RfG-om74. 
[biukfwj!tf!lsfĈv!pe!obknbokf!{biukfwoji!{b!npevmf!ujqb!B!ep!obk{ahtjevnijih za proizvodne 
module tipa D. 

RfG u velikom dijelu svojih odredbi daje okvire unutar kojih operatori mogu definirati svoja 
nsfžob!qsbwjmb/! 

HOPS je sukladno RfG-u donio Odluku o utvrĒivanju nacionalnih pragova maksimalne snage 
za proizvodne module tipa A, B, C i D i zahtjeva za opĈu primjenu svih tipova proizvodnih 
modula75. V!tmkfefĈpk!ubcmjdj!obwfefof!tv!hsbojdf!tobhb!qpkfejoji!qspj{wpeoji!npevmb/ 

Qspj{wpeoj!
npevm Ujq!B Ujq!C Ujq!D Ujq!E 

QsjlmkvĎob!tobhb 1-9!lX!!͆611!lX 611!lX!!͆6!NX 6!NX!!͆21!NX έ21!NX 

 j j j jmj 

Obqpotlb!sb{job =221!lW =221!lW =221!lW έ221!lW 

 
71 ͍ Narodne novine͋-!csoj 105/10 
72 ͌Tjolspoj!proizvodni  npevm͌!{obĎj!ofekfmkjw!tlvq!vsfĒbkb!lpkj!npžf!qspj{wpejuj!fmflusjĎov!energiju tako da su 
frekvencija proizvedenog napona, brzina generatora i gsflwfodjkb!nsfžoph!obqpob!v stalnom omjeru i tako u 
sinkronizmu. 

73 ͌Npevm!elektroenergetskog  qbslb͌!{obĎj!jedinica ili skup jedinica za proizvodnju fmflusjĎof!fofshjkf!lpkb!kf!
oftjolspop!qsjlmkvĎfob!ob!nsfžv!jmj!qpwf{bob!fofshfutlpn!fmfluspojlpn-!uf!jnb!kfeop!nkftup!qsjlmkvĎfokb!ob!
prijenosni sustav ili distribucijski sustav  

74 Qspj{wpeoj!npevmj!ujqb!B!jnbkv!sbtqpo!qsjlmkvĎof!tobhf!1-9-500 kW, tipa B 500 kW  ͆5 MW, tipa C 5-10 MW i 
ujqb!E!j{obe!21!NX!jmj!obqpo!qsjlmkvĎfokb!221!lX!jmj!wjšf 

75https://www.hops.hr/page -file/Yyvu9dFyDXBYwIgVW4SP60/podzakonski -akti/  
Odluka_o_utvr%C4%91ivanju_zahtjeva_za_op%C4%87u_primjenu_RfG.pdf 



QsjsvĎojl!p!qptuvqdjnb!jtipĒfokb!ep{wpmb!{b!j{hsbeokv!qspj{wpeoph!qptuspkfokb!j{!pcopwmkjwf!fofshjkf 

67 

 

[biukfwj!{b!pqĈv!qsjnkfov!twji!ujqpwb!qspj{wpeoji!npevmb (HOPS, 2018.) izdani od strane 
HOPS-a i odobreni od HERA-e predstavljaju implementaciju  odredbi  RfG-a u hrvatski 
sfhvmbupsoj!plwjs/!Nsfžob!qsbwjmb!qsjkfoptoph!tvtubwb!j!nsfžob!qsbwjmb!ejtusjcvdjktlph!tvtuava 
npsbkv!cjuj!vtlmbĒfob!t![biukfwjnb!{b!pqĈv!qsjnkfov!twji!ujqpwb!qspj{wpeoji!npevmb/! 

Nsfžob!qsbwjmb!qsjkfoptoph!tvtubwb76 v!qphmbwmkv!5/!efgjojsbkv!ufiojĎlf!j!esvhf!vwkfuf!{b!
qsjlmkvĎfokf!lpsjtojlb!ob!qsjkfoptov!nsfžv, dok Nsfžob!qsbwjmb!ejtusjcvdjktlph!tvtubwb77 u 
qphmbwmkv! 3/! qspqjtvkv! vwkfuf! {b! qsjlmkvĎfokf! lpsjtojlb! ob! ejtusjcvdjktlv! nsfžv/!Nsfžojn!
pravilima implementirane su odredbe RfG-a peoptop![biukfwb!{b!pqĈv!qsjnkfov!twji!ujqpwb!
proizvodnih modula.  

Lpsjšufokf!nsfžf je usluga operatora tvtubwb!lpsjtojlv!nsfžf!lpkpn!tf!pnphvĈvkf!qsjkfoos 
fmflusjĎof!fofshjkf!qsjkfoptopn!nsfžpn!j0jmj!ejtusjcvdjkb!fmflusjĎof!fofshjkf!ejtusjcvdjktlpn!
nsfžpn!uf!lpsjšufokf!vtmvhb!tvtubwb/ 

Eptuvqoj!j!cvevĈj!tvtubwj!qpuqpsb!nphv!usbžjuj!qptfcof!tqfdjgjlbdjkf!j!phsbojĎfokb!uf!je 
ponudu potrebno prilagoditi pojedinom objavljenom javnom pozivu. 

 

 

5.2.10 Planiranje i odobravanje gradnje 

Investitor zainteresiran za izgradnju energetskog postrojenja može zatražiti izdavanje 
lokacijske informacije  koja se izdaje u svrhu upoznavanja s namjenom prostora i uvjetima 
provedbe zahvata u prostoru iz prostornih planova na odreĒenom zemljištu. 

Zahtjev se podnosi u elektroniĎkom obliku putem sustava eDozvola ili u nadležnom upravnom 
tijelu za graditeljstvo i prostorno ureĒenje ob!Ďjkfn!tf!qpesvĎkv!obmb{j!{fnmkjšuf. Lokacijska 
informacija je neupravni akt i izdaje se u roku od osam dana od podnošenja zahtjeva u kojemu 
se navodi ime, prezime i adresa, odnosno tvrtka i sjedište podnositelja zahtjeva te katastarska 
oznaka jednog ili više zemljišta (broj katastarske Ďestice i katastarska opĈina) za koje se traži 
izdavanje informacije. 

Lokacijska dozvola  je upravni akt izdan na temelju ZPU u skladu s dokumentima prostornog 
ureĒenja i posebnim propisima na temelju koje se provodi svaki zahvat u prostoru, a njeno 
j{ebwbokf!qplsfĈf!tf!ob!{biukfw!jowftujupsb. Uz zahtjev za izdavanje lokacijske dozvole se 

 
76 ͍ Obspeof!opwjof͋-!csoj 10/24 
77 ͍ Obspeof!opwjof͋-!csoj 74/18 i 25/20  

Obkwbžojkj!qspqjtj 

Pravilnik o tehniĎkim zahtjevima za elektroenergetska postrojenja nazivnih izmjeniĎnih 
napona iznad 1 kV (͍Narodne novine ,͋ broj 105/10, 111/21 i 126/21) 

Mrežna pravila prijenosnog sustava (͍ Narodne novine ,͋ broj 10/24) 

Mrežna pravila distribucijskog sustava (͍ Narodne novine ,͋ broj 74/18 i 52/20)  
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pcwf{op!qsjmbžf!skfšfokf!p!qsjiwbumkjwptuj!{biwbub!{b!plpmjš-!skfšfokf!p!qsjiwbumkjwptuj!{biwbub!{b!
flpmpšlv!nsfžv-!blp!tf!sbej!p!{biwbuv!v!qsptupsv!{b!lpkj!tf!qsfnb!qptfcojn!qspqjtjnb!lpkjnb!
tf!vsfĒvkf!{bšujub!plpmjšb!j!qsjspef!qspwpej!qptuvqbl!qspdkfof!vukfdbkb!{biwbub!ob!plpmjš!j0jmj!
pdkfof!qsjiwbumkjwptuj!{biwbub!{b!flpmpšlv!nsfžv-!jmj!skfšfokf!p!pdkfoj!qpusfcf!qspdkfof!vukfdbkb!
ob!plpmjš/ 

Lokacijska dozvola u smislu OIE izdaje se za: 

1. naftno -rudarske objekte i postrojenja za istraživanje i eksploataciju, geotermalne vode 
za energetske svrhe na istražnom prostoru odnosno eksploatacijskom  polju 
odreĒenom na temelju posebnog zakona kojim se ureĒuje istraživanje i eksploatacija 
ugljikovodika i geotermalnih voda  (ZIEU) 

2. etapno i/ili fazno graĒenje graĒevine 
3. složeni zahvat u prostoru 
4. graĒenje na zemljištu, odnosno graĒevini za koje investitor nije riješio imovinskopravne 

odnose, a za koje je potrebno provesti postupak izvlaštenja 
5. zahvate u prostoru na pomorskom dobru za koje se sukladno posebnom propisu kojim 

se ureĒuju koncesije daje koncesija za graĒenje graĒevina i/ili postavljanje pomorskih 
objekata 

6. graĒenje graĒevina ako to stranka zatraži. 

Dokazom pravnog interesa za zahvate u prostoru za koje je posebnim propisom propisano tko 
može provoditi zahvat u prostoru , a koji je jedan od dokumenata lpkj!tf!qsjmbžv![biukfwv!{b!
izdavanje lokacijske dozvole, smatra se: 

1. odluka, rješenje ili drugi akt nadležnog tijela kojom je podnositelj zahtjeva sukladno  
posebnom propisu odabran kao osoba koja može provoditi zahvat u prostoru  

2. poziv na odredbu posebnog zakona kojom je propisano tko može provoditi zahvat u 
prostoru. 

Dokazom pravnog interesa u pogledu nekretnine na kojoj stjecanje stvarnih prava nije 
moguĈe, a pravo provoĒenja zahvata u prostoru se stjeĎe koncesijom prema posebnom 
zakonu kojim se ureĒuju koncesije (ZOK), smatra se ovlaštenje davatelja koncesije. 

Dokazom pravnog interesa za graĒevine za proizvodnju i/ ili skladištenje elektriĎne energije 
smatraju se energetsko odobrenje izdano prema posebnim propisima iz podruĎja energetike i 
ugovor o prikljuĎenju s operatorom sustava koji je obvezan izgraditi prikljuĎak. 

Dokazom pravnog interesa za sunĎane elektrane unutar površina eksploatacijskih polja 
mineralnih sirovina smatra se suglasnost tijela nadležnog za rudarstvo. 

Ako se ne radi ni o jednom od navedenih zahvata u prostoru, a lokacijsku dozvolu izdaje 
ministarstvo obemfžop!{b!qptmpwf!qsptupsophb!vsfĒfokb i zahvat u prostoru obuhvaĈa zemljište 
u vlasništvu RH, dokazom pravnog interesa smatra se suglasnost ministarstva koje upravlja tim 
zemljištem.  

HsbĒfwjotlb!ep{wpmb, u formalnom smislu, je ovžbo!uvjet za ppĎfubl!hsbeokf!energetskog 
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postrojenja. [biukfw!{b!j{ebwbokf!hsbĒfwjotlf!ep{wpmf78 qpeoptj!tf!v!fmfluspojĎlpn!pcmjlv!
putem sustava eDozvola jmj!v!obemfžopn!vqsbwopn!ujkfmv!pwjtop!p!nkftuv!hekf!tf!qmbojsb!
gradnja )v!qsbwjmv-!žvqbojktlj!ili gradski vsfej!obemfžoj!{b!hsbeokv0graditeljstvo ).  

Dokazom pravnog interesa za izdavanje graĒevinske dozvole smatra se: 

1. izvadak iz zemljišne knjige iz kojeg je vidljivo da je investitor vlasnik ili nositelj prava 
graĒenja na graĒevnoj Ďestici ili graĒevini na kojoj se namjerava graditi 

2. predugovor, ugovor ili ugovor sklopljen pod uvjetom, na temelju kojeg je investitor 
stekao ili Ĉe steĈi pravo vlasništva ili pravo graĒenja 

3. odluka nadležne vlasti na temelju koje je investitor stekao pravo vlasništva ili pravo 
graĒenja 

4. ugovor o ortaštvu sklopljen s vlasnikom nekretnine Ďiji je cilj zajedniĎko graĒenje 
5. pisana suglasnost vlasnika zemljišta, odnosno vlasnika postojeĈe graĒevine ili 

suglasnost RH, odnosno tijela nadležnog za upravljanje nekretninama u vlasništvu RH 
6. pisana suglasnost fiducijarnog vlasnika dana dotadašnjem vlasniku nekretnine koji je 

investitor.  

Nadalje, dokazom pravnog interesa za izdavanje graĒevinske dozvole u pogledu obuhvata 
zahvata u prostoru smatra se: 

1. izvadak, ugovor, odluka ili suglasnost79  
2. izvadak iz zemljišne knjige iz kojeg je vidljivo da je investitor nositelj prava služnosti 
3. predugovor, ugovor ili ugovor sklopljen pod uvjetom na temelju kojeg je investitor 

stekao ili Ĉe steĈi pravo služnosti, zakupa ili korištenja 
4. odluka nadležne državne vlasti na temelju koje je investitor stekao pravo služnosti80. 

 
78 Zahtjevu za izdavanje graĒevinske dozvole potrebno je priložiti: glavni projekt u elektroni Ďkom obliku; ispis 
glavnog projekta ovjeren od projektanata i glavnog projektanta ako je u njegovoj izradi sudjelovalo vi še 
projektanata; iskaznicu energetskih svojstava zgrade u elektroniĎkom obliku, potpisanu elektroni Ďkim potpisom; 
ispis Iskaznice energetskih svojstava zgrade ovjerene od projektanata i glavnog projektanta ako je u njezinoj izradi 
sudjelovalo više projektanata; pisano izvješĈe o kontroli glavnog projekta, ako je kontrola propisana; potvrdu o 
nostrifikaciji glavnog projekta, ako je projekt izra Ēen prema stranim propisima; dokaz pravnog interesa za izdavanje 
graĒevinske dozvole; dokaz da može biti investitor (koncesija, suglasnost ili drugi akt propisan posebnim propisom) 
ako se radi o graĒevini za koju je posebnim zakonom propisano tko može biti investitor ; dokaz da je vlasnik 
graĒevinskog zemljišta ispunio svoju dužnost prijenosa dijela zemljišta u vlasništvo jedinice lokalne samouprave, 
odnosno dužnosti sklapanja ugovora o osnivanju služnosti provoza i/ili prolaza, propisane posebnim zakonom kojim 
se ureĒuje prostorno ureĒenje, ako takva dužnost postoji.  
79 Jednako kao kod dokaza pravnog interesa za izdavanje graĒevinske dozvole 
80 Dokazom pravnog interesa za izdavanje graĒevinske dozvole u pogledu nekretnine na kojoj stjecanje stvarnih 
prava nije moguĈe ili se prema posebnom zakonu pravo graĒenja stjeĎe koncesijom smatra se ugovor o koncesiji 
kojim se stjeĎe pravo graĒenja, ili drugi akt odreĒen posebnim zakonom, a jedinica lokalne samouprave svoj pravni 
interes za graĒenje infrastrukture i jednostavnih graĒevina na pomorskom dobru dokazuje planom upravljanja 
pomorskim dobrom za tekuĈu godinu ili drugim aktom odre Ēenim posebnim zakonom. 

Dokazom pravnog interesa za izdavanje graĒevinske dozvole smatra se i odluka Vlade RH o utvrĒivanju interesa 
RH ili poziv na odredbu posebnog zakona kojom je utvrĒen interes RH za graĒenje graĒevine za koju je zatražena 
graĒevinska dozvola, ako je investitor podnio zahtjev za izvlaštenje, odnosno ako je investitor podnio zahtjev za 
rješavanje imovinskopravnih odnosa na zemljištu, graĒevinama ili drugim nekretninama u vlasništvu RH, jedinice 
podruĎne (regionalne) ili lokalne samouprave. 

Dokazom pravnog interesa za izdavanje graĒevinske dozvole za graĒenje graĒevine Ďije je graĒenje u interesu 
Republike Hrvatske na javnoj cesti, nerazvrstanoj cesti, željezniĎkoj infrastrukturi i javnom vodnom dobru smatra 
se suglasnost osobe, odnosno tijela koje upravlja tom cestom, infrastrukturom, odnosno javnim vodnim dobrom.  
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[biukfwv!{b!j{ebwbokf!hsbĒfwjotlf!ep{wpmf!{b!hsbĒfwjov!{b!lpkv!tf!qsfnb!qptfcopn!{blpov!
izdaje lokacijska dozvola dodatno  je potrebno priložjuj lokacijsku dozvolu te parcelacijski 
fmbcpsbu!lpkj!kf!pwkfsjmp!ujkfmp!obemfžop!{b!esžbwov!j{nkfsv!j!lbubtubs!oflsfuojob!j!qpuwsejmp!
ministarstvo obemfžop!{b!hsbejufmktuwp, odnosno upravno tijelo koje je izdalo lokacijsku dozvolu 
{b!hsbĒfwjov!{b!lpkv!kf!mplbdjktlpn!ep{wpmpn!pesfĒfop!gpsnjsbokf!hsbĒfwof!Ďftujdf!jmj!kf!
mplbdjktlpn!ep{wpmpn!pesfĒfo!pcviwbu!{biwbub!v!qsptupsv!vovubs!lpkfh!tf!gpsnjsb!hsbĒfwob!
Ďftujdb!v!tlmbev!t!mplbdjktlpn!ep{wpmpn-!j{sbĒfo!v!fmfluspojĎlpn!pcmjlv!pwkfsfo!fmfluspojĎljn!
potpisom.  

V!ujkflv!qptuvqlb!j{ebwbokb!hsbĒfwjotlf!ep{wpmf!vuwsĒvke se ispunjenje formalnih uvjeta i 
urednosti zahtjeva (dostupnost dokumentacije-! pwmbšufokb!projektanta  j! tmjĎop*-! bmj! j!
vtlmbĒfoptu ufiojĎljh uvjeta poput svih potrebnih  suglasnosti, posebnih uvjeta i uvjeta 
qsjlmkvĎfokb/ 

Izradi glavnog projekta  qsfuipej!jtipĒfokf!qptfcoji!vwkfub81 j!vwkfub!qsjlmkvĎfokb82. Prema 
Ďmbolv!224/!tubwlv!3/![PH-a, gmbwoj!qspkflu!kf!tbtubwoj!ejp!hsbĒfwjotlf!ep{wpmf-!šup!ob!okfnv!
mora biti navedeno i ovjereno po tijelu graditeljstva.   

Podlogu za izradu hmbwoph!qspkflub-!pwjtop!p!wstuj!hsbĒfwjof-!blp!kf!up!qspqjtbop!qptfcojn!
zakonom ili ako je potrebno, predstavljaju sb{mjĎjuj elaborati koje je potrebno izraditi  
(krajobrazni elaborat, geomehaniĎki elaborat, prometni elaborat , elaborat tehniĎko-
tehnološkog rješenja, elaborat zaštite na radu, elaborat zaštite od buke , konzervatorski 
elaborat i dr.). V!twsiv!vtlmbĒfoptuj!hmbwoph!qspkflub!t!qptfcojn!vwkfujnb, odnosno posebnim 
vwkfujnb!pesfĒfojn!mplbdjktlpn!ep{wpmpn!obemfžop!upravno tijelo evžop!kf!{busbžjuj!potvrdu 
glavnog projekta  u roku od osam dana od dana zaprimanja urednog zahtjeva za izdavanje 
gsbĒfwjotlf!ep{wpmf!pe!obemfžoph!kbwopqsbwoph!ujkfmb. Kbwopqsbwop!ujkfmp!kf!evžop!v!splv!pe!
26!ebob!pe!ebob!qsjnjulb!usbžfokb!vqsbwoph!ujkfmb!j{ebuj!qpuwsev!hmbwoph!qspkflub!peoptop!v!
splv!pe!41!ebob!blp!kf!{busbžfob!qpuwseb!hmbwoph!qspkflub!{b!hsbĒfwjof!lpkf!tf!qmbojsbkv!
Esžbwojn!qmbopn!qsptupsoph!sb{wpkb. 

Glavni projekt ovisno o vrsti graĒevine, odnosno radova sadrži arhitektonski , graĒevinski, 
elektrotehniĎki i strojarski projekt-!b!qpempžbo!kf!kontroli  pwmbšufoog revident a {b!hsbĒfwjof!{b!
koje je propisana obaveza kontrole Pravilnikom o kontroli projekata 83. 

Kontrola glavnog projekta , u smislu obnovljivih izvora energije , glede mehaniĎke otpornosti i 
stabilnosti konstrukcija i temeljnog tla obvezna je j{nfĒv!ptubmji!za: 

¶ fofshfutlf!hsbĒfwjof: 

 
81 Posebni uvjeti tv!vwkfuj!{b!hsbĒfokf!lpkf!v!tmvĎbkv!qspqjtbopn!qptfcojn!qspqjtpn!v!twsiv!qspwfecf!uph!qspqjtb!
kbwopqsbwop!ujkfmp!vuwsĒvkf!ob!obĎjo!qspqjtbo!ZOG-om-!peoptop!qptfcojn!{blpopn!lpkjn!tf!vsfĒvkf!qsptupsop!
vsfĒfokf-!ptjn!vwkfub!qsjlmkvĎfokb-!vwkfub!lpkj!tf!vuwsĒvkv!v!qptuvqlv!qspdkfof!vukfdbkb!ob!plpmjš-!qptuvqlv!pdkfof!
p!qpusfcj!qspdkfof!vukfdbkb!ob!plpmjš!j!v!qptuvqlv!pdkfof!qsjiwbumkjwptuj!{biwbub!{b!flpmpšlv!nsfžv )Ďmbobl!4/!tubwbl!
1. podstavak 24. ZOG-a) 
82 Uwkfuj!qsjlmkvĎfokb!tv!vwkfuj!{b!hsbĒfokf!lpkf!v!tmvĎbkv!qspqjtbopn!qptfcojn!qspqjtpn!v!twsiv!qspwfecf!uph!
qspqjtb!kbwopqsbwop!ujkfmp!vuwsĒvkf!ob!obĎjo!qspqjtbo!ZOG-om-!peoptop!{blpopn!lpkjn!tf!vsfĒvkf!qsptupsop!
vsfĒfokf-!b!lpkjn!tf!vwkfujnb!pesfĒvkf!ufiojĎlb!nphvĈoptu!j!ufiojĎlj!vwkfuj!qsjlmkvĎfokb!hsbĒfwjof!{b!okf{jof!
qpusfcf!ob!ojtlpobqpotlv!fmflusjĎov!nsfžv-!hsbĒfwjof!kbwof!wpeppqtlscf!j!pewpeokf-!pewpeokv!pcpsjotljh voda, 
qspnfuov!qpwsšjov-!fmfluspojĎlf!lpnvojlbdjktlf!hsbĒfwjof-!hsbĒfwjof!fofshfutlf!jogsbtusvluvsf!jmj!ob!esvhv!
jogsbtusvluvsov!hsbĒfwjov )Ďmbobl!4/!tubwbl!2/!qpetubwbl!48/![PH-a). 
83 ͍ Obspeof!opwjof͋-!csoj 32/14, 72/20 i 90/23  
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 ͆dalekovode 110 kV i više 

 ͆elektrane instalirane snage 20 MW i više 

 ͆magistralne i meĒunarodne plinovode s opremom ukljuĎvkvĈj instalacijske kanale 

 ͆vjetroelektrane  

¶ vodne graĒevine 

 ͆brane s akumulacijama ili retencijskim prostorima i pripadajuĈim graĒevinama koje 
zadovoljavaju kriterij velikih brana visine 5 m i više mjereno od dna temelja do vrha 
brane 

 ͆ vodne graĒevine za zaštitu voda kapaciteta veĈeg od 50 000 ekvivalentnih 
stanovnika 

 ͆vodne graĒevine za vodoopskrbu kapaciteta zahvata veĈeg od 100 l/s 

 ͆zaštitne nasipe od poplave i nasipe akumulacija visine 5 m i više 

 ͆crpne stanice kapaciteta veĈeg od 100 l/s 

Pravilnik o jednostavnim i drugim graĒevinama i radovima odreĒuje jednostavne i druge 
graĒevine i radove koji se mogu graditi, odnosno izvoditi bez graĒevinske dozvole  u skladu s 
glavnim projektom i bez glavnog projekta  te se propisuje obveza prijave poĎetka graĒenja i 
struĎni nadzor graĒenja tih graĒevina, odnosno izvoĒenja radova.  

Bez graĒevinske dozvole, a u skladu s glavnim projektom  može se graditi: 

¶ sustav sunĎanih kolektora, odnosno fotonaponskih modula u svrhu proizvodnje 
toplinske, odnosno elektriĎne energije kao pomoĈna graĒevina koja se gradi na 
graĒevnoj Ďestici postojeĈe zgrade, odnosno na graĒevnoj Ďestici zgrade za koju 
postoji akt kojim se odobrava graĒenje, za potrebe te zgrade 

¶ graĒevina i oprema s prikljuĎkom na elektriĎnu mrežu namijenjena proizvodnji 
elektriĎne energije instalirane snage do 10 MW i to sunĎana elektrana odnosno 
agrosunĎana elektrana u smislu zakona koji ureĒuje prostorno ureĒenje na zemljištu za 
koje je investitor riješio imovinsko pravne odnose. 

5.2.10.1 Upravni postupci  

Lokacijska dozvola  se i{ebkf!v!twsiv!qspwfecf!{biwbub!v!qsptupsv!lbp!qpuwseb!vtlmbĒfoptuj!
qmbojsboph!{biwbub!t!qsptupsojn!qmbopwjnb!j!plpmjšojn!vwkfujnb. Obemfžop!ujkfmp!{b!j{ebwbokf!
kf!vqsbwop!ujkfmp!žvqbojkf0Hsbeb![bhsfcb/velikog grada, odnosno MPGI za zahvate: 

1. qmbojsbof!qsptupsojn!qmbopn!esžbwof!sb{jof-!ptjn!v!qbslv!qsjspef 
2. pesfĒfof!Vsfecpn!p!pesfĒjwbokv!hsbĒfwjob-!esvhji!{biwbub!v!qsptupsv!j!qpwsšjob!
esžbwoph!j!qpesvĎoph!)sfhjpobmoph*!{obĎbkb lbp!hsbĒfwjof!j!esvhj!{biwbuj!v!qsptupsv!
esžbwoph!{obĎbkb 

3. qmbojsbof!qsptupsojn!qmbopwjnb!qpesvĎof!)sfhjpobmof*!sb{jof!ob!qpesvĎkv!ewjkv!jmj!
wjšf!žvqbojkb-!peoptop!Hsbeb![bhsfcb/  

Zakonska osnova je ZPU. 

J{ebwbokf! mplbdjktlf! ep{wpmf! tf! qplsfĈf! ob! {biukfw! {bjoufsftjsbof! tusbolf/ Zahtjevu za 
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izdavanje lokacijske dozvole podnositelj zahtjeva prilaže:  

1. idejni projekt u elektroni Ďkom obliku;  
2. ispis idejnog projekta ovjeren od projektanata;  
3. rješenje o prihvatljivosti zahvata za okoliš i/ili ekološku mrežu ako se radi o zahvatu 

u prostoru za koji postoji obveza njihova donošenja sukladno posebnim propisima 
iz podruĎja zaštite okoliša i prirode;  

4. rješenje o ocjeni potrebe procjene utjecaja na okoliš ako se radi o zahvatu u prostoru 
za koji postoji obveza njegova donošenja sukladno posebnim propisima iz podruĎja 
zaštite okoliša i prirode;  

5. potvrdu o nostrifikaciji idejnog projekta ako je projekt izra Ēen prema stranim 
propisima;  

6. dokaz pravnog interesa ako se radi o zahvatu u prostoru iz Ďlanka 127.a ZPU. 

Stranke u postupku izdavanja lokacijske dozvole su podnositelj zahtjeva, vlasnik nekretnine za 
koju se izdaje lokacijska dozvola i nositelj drugih stvarnih prava na toj nekretnini te vlasnik i 
nositelj drugih stvarnih prava na nekretnini koja neposredno gr aniĎi s nekretninom za koju se 
izdaje lokacijska dozvola. Iznimno od navedenog, stranka u postupku lokacijske dozvole za 
provedbu zahvata u prostoru koji je od interesa za RH ili koju izdaje MPGI su podnositelj 
zahtjeva, vlasnik nekretnine za koju se izdaje lokacijska dozvola i nositelj drugih stvarnih prava 
na toj nekretnini.  

Lokacijska dozvola izdaje se nakon što je u provedenom postupku utvr Ēeno da: 

1. je uz zahtjev za izdavanje lokacijske dozvole priložena propisana dokumentacija 

2. je idejni projekt izraĒen u skladu s prostornim planom 

3. su utvrĒeni svi posebni uvjeti i uvjeti prikljuĎenja 

4. je donesen urbanistiĎki plan ureĒenja, ako se dozvola izdaje na podruĎju za koje je ZPU-
om propisana obveza njegova donošenja84 

5. je vlasnik graĒevinskog zemljišta ispunio svoju dužnost iz Ďlanka 171. ZPU-a, ako takva 
dužnost postoji. 

Lokacijska dozvola za graĒenje nove zgrade se izdaje nakon što je u provedenom postupku 
utvrĒeno da: 

1. su ispunjeni svi prethodno navedeni uvjeti  

2. da postoji moguĈnost prikljuĎenja graĒevne Ďestice, odnosno zgrade na prometnu 
površinu ili da je izdana graĒevinska dozvola za graĒenje prometne površine 

3. da postoji moguĈnost prikljuĎenja zgrade na javni sustav odvodnje otpadnih voda, ako 

 
84 Ne odnosi se na izdavanje lokacijske dozvole za: 

1. rekonstrukciju postojeĈe graĒevine 

2. graĒenje nove graĒevine na mjestu ili u neposrednoj blizini mjesta prethodno uklonjene postoje Ĉe graĒevine 
unutar iste graĒevne Ďestice, kojom se bitno ne mijenja namjena, izgled, veliĎina i utjecaj na okoliš dotadašnje 
graĒevine 

3. graĒenje nove zgrade koja ima pristup na prometnu površinu te moguĈnost rješavanja odvodnje otpadnih voda 
prema mjesnim prilikama odreĒenim prostornim planom.  
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prostornim planom nije omoguĈeno prikljuĎenje na vlastiti sustav odvodnje i 

4. da postoji moguĈnost prikljuĎenja zgrade na niskonaponsku elektriĎnu mrežu ili da ima 
autonomni sustav opskrbom elektriĎnom energijom, ako se radi o zgradi u kojoj je 
projektirano korištenje iste. 

Upravno tijelo dužno je prije izdavanja lokacijske dozvole strankama pružiti moguĈnost uvida 
u spis predmeta radi izjašnjenja. 

Mplbdjktlb!ep{wpmb!eptubwmkb!tf!qpeoptjufmkv!{biukfwb!j!tusbolbnb!lpkf!tf!j{wsšjmf!vwje!v!tqjt!
predmeta ili su se javile upravnom tijelu odnosno MPGI-v-!b!j{mbhbokfn!ob!phmbtopk!qmpĎj!
upravnog tijela odnosno MPGI -a lokacijska dozvola dostavlja se strankama lpkf!ojtv!j{wsšjmf!
vwje!v!tqjt!qsfenfub!jmj!tf!ojtv!kbwjmf!obemfžopn!vqsbwopn!ujkfmv!peoptop!NQHJ-u.  

Mplbdjktlb!ep{wpmb!{b!fofshfutlp!qptuspkfokf!lpkf!qspj{wpej!fmflusjĎov!fofshjkv!j0jmj!upqmjotlv!
energiju eptubwmkb!tf!njojtubstuwv!obemfžopn!{b!qptmpwf!fofshfujlf!qvufn!fmfluspojĎlf!
phmbtof!qmpĎf/ Idejni projekt je sastavni dio lokacijske dozvole. 

Izvršna odnosno pravomoĈna lokacijska dozvola može se po zahtjevu podnositelja zahtjeva 
odnosno investitora izmijeniti odnosno dopuniti . Rješenje o izmjeni odnosno dopuni 
lokacijske dozvole donosi se u skladu s prostornim planom u skladu s kojim je izdana lokacijska 
dozvola ili u skladu s prostornim planom koji je na snazi u vrijeme donošenja rješenja ako to 
zahtjeva podnositelj odnosno traži investitor. 

Lokacijska dozvola prestaje važiti ako se u roku od Ďetiri godine od dana pravomoĈnosti 
lokacijske dozvole ne podnese zahtjev za izdavanje graĒevinske dozvole za barem jednu od 
faza ili etapa odnosno ako se ne pristupi provedbi zahvata u prostoru za koji se ne izdaje akt za 
graĒenje. Za zahvate u prostoru za koje lokacijsku dozvolu izdaje MPGI rok je šest godina. 
Lokacijska dozvola u skladu s kojom je izdana graĒevinska dozvola prestaje važiti s danom 
prestanka važenja graĒevinskih dozvola za sve faze odnosno etape. Protiv lokacijske dozvole 
lpkv!kf!j{ebmp!obemfžop!vqsbwop!ujkfmp!npžf!tf!j{kbwjuj!žbmcb!MPGI u roku od 15 dana od dana 
primitka lokacijske dozvole. Qspujw!mplbdjktlf!ep{wpmf!lpkv!kf!j{ebmp!NQHJ!ojkf!nphvĈf!j{kbwjuj!
žbmcv-!bmj!kf!nphvĈf!qplsfovuj!vqsbwoj!tqps!v!splv!pe!41!ebob!pe!ebob!qsjnjulb!mplbdjktlf!
dozvole. 

GraĒevinska dozvola   ͆izdaje se u svrhu provedbe zahvata u prostoru, na temelju ZOG-a, a 
izdaje je upravno tijelo wfmjlph!hsbeb-!Hsbeb![bhsfcb!j!žvqbojkf obemfžop!{b!upravne poslove 
graditeljstva , odnosno MPGI za hsbĒfwjof!lpkf!tf!qmbojsbkv!Esžbwojn!planom prostornog 
sb{wpkb!j!{b!hsbĒfwjof!ptubmji!tlvqjob!ob!qpesvĎkv!dviju ili wjšf!žvqbojkb-!odnosno Grada 
Zagreba. 

Zahtjev za izdavanje graĒevinske dozvole podnosi investitor.  GraĒevinska dozvola izdaje se za: 

1. graĒenje cijele graĒevine 
2. izvoĒenje radova na postojeĈoj graĒevini propisanih ZOG-om 
3. graĒenje jedne ili više cjelovitih graĒevina složene graĒevine (etapa) odreĒenih 

lokacijskom dozvolom ili  
4. jednu ili više faza pojedine graĒevine odreĒenih lokacijskom dozvolom. 

Glavni projekt je sastavni dio graĒevinske dozvole, a što na njemu mora biti navedeno i 
ovjereno po tijelu graditeljstva.  
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Stranka u postupku graĒevinske dozvole je investitor, vlasnik nekretnine za koju se izdaje 
graĒevinska dozvola i nositelj drugih stvarnih prava na toj nekretnini te vlasnik i nositelj drugih 
stvarnih prava na nekretnini koja neposredno graniĎi s nekretninom za koju se izdaje 
graĒevinska dozvola. J{ojnop-!tusbolb!v!qptuvqlv!j{ebwbokb!hsbĒfwjotlf!ep{wpmf!{b!hsbĒfokf!
hsbĒfwjof!pe!joufsftb!{b!RH ili koju izdaje MPGI je investitor te vlasnik nekretnine za koju se 
j{ebkf!hsbĒfwjotlb!ep{wpmb!j!optjufmk!esvhji!tuwbrnih prava na toj nekretnini .  

Tijelo graditeljstva dužno je stranki, prije izdavanja graĒevinske dozvole, pružiti moguĈnost 
uvida u spis predmeta radi izjašnjenja. 

GraĒevinska dozvola dostavlja se: 

¶ investitoru s glavnim projektom  
¶ strankama koje su izvršile uvid u spis predmeta ili su se javile tijelu graditeljstva 
¶ strankama koje nisu izvršile uvid u spis predmeta i nisu se javile tijelu graditeljstva 

izlaganjem na oglasnoj ploĎi tijela graditeljstva i na elektroniĎkoj oglasnoj ploĎi u 
trajanju od osam dana. 

Protiv graĒevinske dozvole se može izjaviti žalba u roku od 15 dana od dana primitka 
hsbĒfwjotlf!ep{wpmf. Protiv graĒfwjotlf!ep{wpmf!lpkv!kf!j{ebmp!NQHJ!ojkf!nphvĈf!j{kbwjuj!
žbmcv-!bmj!kf!nphvĈf!qplsfovuj!vqsbwoj!tqps!v!splv!pe!41!ebob!pe!ebob!qsjnjulb!hsbĒevinske 
dozvole. 

GraĒevinska dozvola prestaje važiti ako investitor ne pristupi graĒenju u roku od tri godine od 
dana pravomoĈnosti dozvole. Smatra se da je investitor pristupio graĒenju od dana prijave 
poĎetka graĒenja. 

Važenje graĒevinske dozvole produžuje se na zahtjev investitora jednom za tri godine ako se 
nisu promijenili uvjeti za provedbu zahvata u prostoru odreĒeni prostornim planom, odnosno 
lokacijskom dozvolom u skladu s kojima je graĒevinska dozvola izdana. 

GraĒevinska dozvola može se po zahtjevu investitora izmijeniti i/ili dopuniti do izdavanja 
uporabne dozvole. 

5.2.10.2 Uspšlpwj!j!naknade 

Naknade za izdavanje lokacijske dozvole  propisane su Uredbom o Tarifi upravnih pristojbi 85 i 
ovise o wfmjĎjoj!hsbĒfwjotlf!csvup!qpwsšjof. Tako za zgradu koja nije veĈa od 600 m² 
graĒevinske (bruto) površine neovisno o veliĎini graĒevne Ďestice naknada iznosi 106,18 EUR, 
a za zgradu veĈu od 600  m² graĒevinske (bruto) površine na graĒevnoj Ďestici površine do 
2.000 m ² naknada iznosi 331,81 EUR.  

Naknade za izdavanje hsbĒfwjotlf!ep{wpmf ublpĒfs!tv!propisane Uredbom o Tarifi upravnih 
pristojbi  te iznose: 

1. za graĒevine za koje pojedine dozvole izdaje ministarstvo nadležno za poslove 
graditeljstva od procijenjenih tro škova graĒenja 0,17 ͒ , s time da iznos upravne pristojbe 
ne može biti manji od 1.858,12 EUR 

2. za graĒevine za koje se prema posebnim propisima posebni uvjeti utvrĒuju u postupku 
 

85 ͍ Narodne novine ,͋ broj 156/22 
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procjene utjecaja na okoliš i u postupku ocjene prihvatljivosti zahvata za ekološku mrežu, 
osim graĒevina iz toĎke 1., od procijenjenih troškova graĒenja 0,17 ͒ , s time da iznos 
upravne pristojbe ne može biti manji od 1.592,67 EUR 

3. za zgradu koja nije veĈa od 600 m³ graĒevinske (bruto) površine  ͆106,18 EUR 

4. za ostale graĒevine od procijenjenih troškova graĒenja 0,25 ͒ , s time da iznos upravne 
pristojbe ne može biti manji od 132,72 EUR 

Ako je zahtjev za izdavanje mplbdjktlf!j!hsbĒfwjotlf!ep{wpmf qpeoftfo!fmfluspojĎljn!qvufn-!
uf!kf!jtuj!jtqvokfo!v!tlmbev!t!obqvulpn!lpkj!tf!epoptj!ob!ufnfmkv!{blpob!lpkjn!tf!vsfĒvkf!
vqsbwop!qpesvĎkf!qsptupsophb!vsfĒfokb-!j{opt!qspqjtbo!{b!njihovo izdavanje umanjuje se za 
15 %. 

 

 

 

 
 

Slika 5-10 Ipephsbn!blujwoptuj!{b!jtipĒfokf!hsbĒfwjotlf!ep{wpmf 

5.2.11 HsbĒfokf!qptuspkfokb 

PoĎetak graĒenja jowftujups!kf!evžbo pisano ili elektroniĎki putem sustava eDozvola prijaviti 
nadležnom uredu za graditeljstvo i prostorno ureĒenje najkasnije u roku od osam dana prije 
poĎetka graĒenja. Prije poĎetka graĒenja investitor je dužan osigurati provedbu iskolĎenja 
graĒevine, tj. ucrtavanje tlocrta vanjskog obrisa objekta na gradilištu, odnosno odreĒivanje 
toĎnog mjesta na graĒevnoj Ďestici na kojem Ĉe se graditi objekt, koje izvodi ovlašteni geodet.  

Obkwbžojkj!qspqjtj 

Zakon o prostornom ureĒenju ( N͍arodne novine ,͋ broj 153/13, 65/17, 114/18, 39/19, 98/19 i 
67/23) 

Pravilnik o kontroli projekata ( N͍arodne novine ,͋ broj 32/14, 72/20 i 90/23 ) 

Pravilnik o jednostavnim i drugim graĒevinama i radovima (͍ Narodne novine ,͋ broj 112/17, 
34/18, 36/19, 98/19, 31/20, 74/22 i 155/23) 

Uredba o Tarifi upravnih pristojbi  ( N͍arodne novine ,͋ broj 156/22) 

[blpo! p! vqsbwmkbokv! oflsfuojobnb! j! qplsfuojobnb! v! wmbtojšuwv! Sfqvcmjlf! Iswbutlf!
)͍Obspeof!opwjof͋-!cspk!266034* 
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UblpĒfs-!hsbejmjšte mora biti osigurano i ograĒeno radi sigurnosti prolaznika i sprjeĎavanja 
nekontroliranog pristupa ljudi na gradili šte. U sluĎaju prekida graĒenja investitor je dužan 
poduzeti mjere radi osiguranja graĒevine i susjednih graĒevina, zemljišta i drugih stvari. 
Gradilište mora biti oznaĎeno ploĎom koja obvezno sadrži ime, odnosno tvrtku investitora, 
projektanta, izvoĒaĎa i osobe koja provodi struĎni nadzor graĒenja, naziv i vrstu graĒevine koja 
se gradi, naziv tijela koje je izdalo graĒevinsku dozvolu, klasifikacijsku oznaku, urudžbeni broj, 
datum izdavanja i pravomoĈnosti, odnosno izvršnosti dozvole i datum prijave poĎetka 
graĒenja. 

Ujkflpn!hsbeokf!jowftujups!kf!evžbo!ugovorom osigurati struĎni nadzor  nad izvoĒenjem bilo 
kojih vrsta radova (graĒevinski radovi, vodovod i odvodnja, elektroinstalacije, strojarske 
instalacije) {b! lpkf! tf! j{ebkf! hsbĒfwjotlb! ep{wpmb. Obveze nadzornog inženjera prema 
Pravilniku o naĎinu provedbe struĎnog nadzora graĒenja, uvjetima i naĎinu voĒenja 
graĒevinskog dnevnika te o sadržaju završnog izvješĈa nadzornog inženjera86 su: 

­ nadzirati graĒenje tako da bude u skladu s graĒevinskom dozvolom, odnosno glavnim 
projektom, ZOG-om, posebnim propisima i pravilima struke 

­ utvrditi ispunjava li izvoĒaĎ i odgovorna osoba koja vodi graĒenje ili pojedine radove 
uvjete propisane posebnim zakonom 

­ utvrditi je li iskolĎenje graĒevine obavila osoba ovlaštena za obavljanje poslova državne 
izmjere i katastra nekretnina prema posebnom zakonu 

­ odrediti provedbu kontrolnih ispitivanja odre Ēenih dijelova graĒevine u svrhu provjere, 
odnosno dokazivanja ispunjavanja temeljnih zahtjeva za graĒevinu i/ili drugih zahtjeva, 
odnosno uvjeta predviĒenih glavnim projektom ili izvješĈem o obavljenoj kontroli 
projekta i obveze provjere u pogledu graĒevnih proizvoda 

­ bez odgode upoznati investitora sa svim nedostacima, odnosno nepravilnostima koje 
uoĎi u glavnom projektu i tijekom graĒenja, a investitora i graĒevinsku inspekciju i 
druge inspekcije o poduzetim mjerama  

­ sastaviti završno izvješĈe o izvedbi graĒevine. 

Od dana poĎetka pripremnih radova do dana završetka graĒenja potrebno je voditi 
graĒevinski dnevnik  u skladu s graĒevinskom dozvolom, glavnim projektom, tipskim 
projektom, projektom uklanjanja ili drugim aktom na temelju kojeg se mo že zapoĎeti s 
graĒenjem. Ovisno o složenosti graĒevine i vrsti radova graĒevinski dnevnik npžf!tf!voditi  
kao cjelina ili u dijelovima: 

­ po tehniĎkim i/ili funkcionalnim sklopovima unutar ili izvan mjesta graĒenja cijele 
graĒevine 

­ po vrstama radova odnosno za izvoĒenje pojedinih radova 
­ po ugovornom izvoĒaĎu. 

GraĒevinski dnevnik se vodi kao elektroniĎki zapis u programu eGraĒevinski dnevnik na 
hrvatskom jeziku latiniĎnim pismom. Otvaranje graĒevinskog dnevnika odobrava glavni 
nadzorni inženjer ili nadzorni inženjer. Po {bwsšfulv!hsbeokf (glavni) nadzorni inženjer koji je 
bio imenovan u trenutku završetka graĒenja na temelju zapisnika o primopredaji radova i 
dokumentacije prethodnih nadzornih inženjera izraĒuje završno izvješĈe. 

 
86 ͍ Narodne novine ,͋ broj 131/21 i 68/22  
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5.2.12 Qvšubokf!v!qphpo!j!{bwsšfubl!hsbĒfokb 

V!tmvĎbkv!qsjlmkvĎfokb!ob!qsjkfoptov!nsfžv-!qsjkf!tlmbqbokb!vhpwpsb!p!lpsjšufokv!nsfžf!pqfsbups!
qspwpej! joufsoj! ufiojĎlj! qsfhmfe! lpkfh! kf! pqfsbups! evžbo! {bqpĎfuj! v! splv! 56! ebob! pe!
zaprimanja urednog {biukfwb!{b!tlmbqbokf!vhpwpsb!p!lpsjšufokv!nsfžf, a kojim operator 
vuwsĒvkf!kftv!mj!qsjlmkvĎbl!j!hsbĒfwjob!tqsfnoj!{b!qplvtoj!sbe-!uf!eptubwmkb!vhpwps!p!lpsjšufokv!
nsfžf!v!splv!pe!26!ebob!pe!qspwfefoph!joufsoph!ufiojĎlph!qsfhmfeb/ 

V!tmvĎbkv!qsjlmkvĎfokb!ob!ejtusjcvdjktlv!nsfžv tmpžfojn!qsjlmkvĎlpn!jowftujups!qp!izgradnji 
hsbĒfwjof!qpeoptj!{biujev operatoru {b!tlmbqbokf!vhpwpsb!p!lpsjšufokv!nsfžf te mu operator 
dostavlja ugovor u roku 15 dana. V!tmvĎbkv!qsjlmkvĎfokb!kfeoptubwojn!qsjlmkvĎlpn!vhpwps!p!
lpsjšufokv!nsfžf!eptubwmkb!tf!jowftujupsv!v{!fmfluspfofshfutlv!tvhmbtoptu. 

Za proizvodna postrojenja za koje je u elektroenergetskoj suglasnosti propisana izrada 
Elaborata utjecaja na fmfluspfofshfutlv!nsfžv!)FVFN*-!Fmbcpsbub!qpefšfokb!{bšujuf!)EPZ) i 
Operativnog plana i programa jtqjujwbokb!v!qplvtopn!sbev!)PQJQ*!qsj!qpeopšfokv!{biukfwb!{b!
tlmbqbokf! vhpwpsb! p! lpsjšufokv! nsfžf! eptubwmkbkv! tf! obwfefoj eplvnfouj! lpkf! j{sbĒvkf!
pebcsboj!j{sbĒjwbĎ-!vtvhmbšfoj!s operatorom  sustava. Elaborat utjecaja na elektroenergetsku 
nsfžv!j{sbĒvkf!tf!tbnp!v!tmvĎbkv!qsjlmkvĎfokb!ob!ejtusjcvdjktlv!nsfžv/  

Fmbcpsbu!vukfdbkb!ob!fmfluspfofshfutlv!nsfžv )FVFN*!vuwsĒvkf!vukfdbk!fmfluspfofshfutlph!
qptuspkfokb!j!jotubmbdjkb!lpsjtojlb!nsfžf!ob!pebcsbof!qphpotlf!qbsbnfusf!nsfžf/ 

Fmbcpsbu!qpefšfokb!{bšujuf )FQ[*!tbesžj!qsphsbntlv!bobmj{v!fmfluspfofshfutlph!qptuspkfokb!
j!jotubmbdjkf!lpsjtojlb!nsfžf!v!nfĒvekfmpwbokv!t!sb{nbusbopn!nsfžpn-!v!djmkv!vuwsĒjwbokb!
selektivnog podešfokb!fmflusjĎof!{bšujuf!ob!qsjqbeojn!{bšujuojn!vsfĒbkjnb/ 

Operativni plan i program ispitivanja u pokusnom radu  )PQJQ*!efgjojsb!obĎjo!qspwfecf!
pokusnog rada te potrebna ispitivanja za vrijeme trajanja pokusnog rada v!twsiv!vuwsĒjwbokb!
tqsfnoptuj!fmfluspfofshfutlji!qptuspkfokb!j!jotubmbdjkf!lpsjtojlb!nsfžf!{b!qbsbmfmoj!qphpo!t!
nsfžpn/ 

Vhpwps!p!lpsjšufokv!nsfžf (UOKM)  vsfĒvkf!qsbwb!j!pcwf{f!qsj!lpsjšufokv!nsfžf!j{nfĒv!
pqfsbupsb!tvtubwb!j!lpsjtojlb!nsfžf/!Vhpwps!p!lpsjšufokv!nsfžf!tlmbqb!operator s vlasnikom ili 
optjufmkfn!oflph!esvhph!tuwbsoph!qsbwb!ob!hsbĒfwjoj!jmj!ejkfmv!hsbĒfwjof!lpkb!kf!qsfenfu!
vhpwpsb!p!lpsjšufokv!nsfžf/!V!tmvĎbkv!tvwmbtojšuwb!ob!hsbĒfwjoj!jmj!ejkfmv!hsbĒevine ugovor o 
lpsjšufokv!nsfžf!pqfsbups!tlmbqb!t!kfeojn!pe!tvwmbtojlb!ob!ufnfmkv!qjtbof!tvhmbtoptuj!ostalih 
suvlasnika. 

Qp!tlmbqbokv!vhpwpsb!p!lpsjšufokv!nsfžf!jowftujups!t!pqtlscmkjwbĎfn!tlmbqb!vhpwps!p!pqtlscj!t!

Obkwbžojkj!qspqjtj 

Zakon o gradnji ( N͍arodne novine ,͋ broj 153/13, 20/17, 39/19 i 125/19) 

Pravilnik o naĎinu provedbe struĎnog nadzora graĒenja, uvjetima i naĎinu voĒenja 
graĒevinskog dnevnika te o sadržaju završnog izvješĈa nadzornog inženjera ( N͍arodne 
novine ,͋ broj 131/21 i 68/22) 
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pesfecbnb!p!qsfv{jnbokv!fmflusjĎof!fnergije ili ugovor o otkupu ili vsfĒvkf!peoptf!{b!pulvq!
fmflusjĎof!foergije i/ili pripadnost cjmboĎopk!hsvqj, ukoliko investitor planira sudjelovati na 
wfmfqspebkopn!usžjšuv!fmflusjĎof!fofshjkf. 

Ugovor o opskrbi  je ugovor kojim se ureĒuje opskrba krajnjeg kupca elektriĎnom energijom, 
ali ne ukljuĎuje izvedenicu elektriĎne energije, a može ukljuĎivati odredbe o otkupu elektri Ďne 
energije predane u mrežu u sluĎaju aktivnog kupca. Ugovor vsfĒvkf! qsbwb! j! pcwf{f!
opskrcmkjwbĎb!j!blujwoph!lvqdb-!uf!tf!tlmbqb!{b!kfeop!jmj!wjšf!pcsbĎvotlji!nkfsoji!nkftub!
aktivnog kupca. Vhpwps!p!pqtlscj!npžf!tbesžbwbuj!j!pesfecf!p!qsfv{jnbokv!fmflusjĎof!fofshjkf 
qsfebof!v!nsfžv. 

Ugovor o otkupu  vsfĒvkf!qsbwb!j!pcwf{f!blujwoph!lvqdb!jmj!qspj{wpĒbĎb!uf!pqtlscmkjwbĎb!jmj!
agregatora wf{bop!v{!qsfv{jnbokf!fmflusjĎof!fofshjkf qsfebof!v!nsfžv/ 

Qp!tlmpqmkfopn!vhpwpsv!p!lpsjšufokv!nsfžf!i ugovoru o opskrbi ili usfĒfojn odnosima za 
pulvq!fmflusjĎof!fofshjkf!j0jmj!Ďmbotuwp v!cjmboĎopk!hsvqj investitor po doptj!{biukfw!{b!qpĎfubl!
lpsjšufokb!nsfžf!oblpo!Ďfhb operator sustava tubwmkb!qsjlmkvĎbl!qpe!obqpo!j!j{ebkf!potvrdu o 
qpĎfulv!lpsjšufokb!nsfžf!Ďjnf!qpĎjokf!lpsjšufokf!nsfžf/ 

Qpuwseb!p!qpĎfulv!lpsjšufokb!nsfžf!j{ebkf!tf!qp!qpĎfulv!lpsjšufokb!nsfže uf!tbesžj!ptopwof!
qpebulf!p!lpsjtojlv!nsfžf!j!pcsbĎvotlpn!nkfsopn!nkftuv!uf!qpebulf!p!qpĎfuopn!tubokv!
cspkjmb!j!ebuvn!qpĎfulb!lpsjšufokb!nsfžf 

Qp!qpĎfulv!lpsjšufokb!nsfžf!qspwpej!tf!pokusni rad. Ispitivanja u pokusnom radu provodi 
wpejufmk!jtqjujwbokb!bohbžjsbo!pe!tusbof!jowftujupsb/ Po provedenom pokusnom radu voditelj 
ispitivanja dostavlja lpobĎop!j{wkfšĈf!p!qplvtopn!sbev!pqfsbupsv!ob!ufnfmkv!lpkfh!pqfsbuor 
distribucijskog sustava u roku od 30 dana izdaje potvrdu za trajni pogon.  Pokusni rad se ne 
provodi za proizvodna postrojenja snage do 50 kW.  

LpobĎop! j{wkfšĈf! p! qplvtopn! sbev kf! eplvnfou! lpkjn! wpejufmk! jtqjujwbokb! qpuwsĒvkf!
vtqkfšoptu!qplvtoph!sbeb!uf!t!qvopn!pehpwpsopšĈv!j{kbwmkvkf!eb!kf!ispitivanjima u pokusnom 
radu nedvojbeno dokazano da elektroenergettlp!qptuspkfokf!j!jotubmbdjkb!lpsjtojlb!nsfžf!
ispunjavaju sve propisane zahtjeve, te su spremni za trajni pogon. 

Potvrda  za trajni pogon  je eplvnfou!lpkjn!pqfsbups!qpuwsĒvkf!eb!kf!hsbĒfwjob!lpsjtojlb!
nsfžf!jtqvojmb!vwkfuf!{b!usbkoj!qphpo!uf!eb!ofnb!{bqsflf za izdavanje uporabne dozvole . 

Proizvodna postrojenja za koje je propisan pokusni rad, u trajanju pokusnog rada, a nakon 
j{ebwbokb!qpuwsef!p!qpĎfulv!lpsjšufokb!nsfžf!nphv qspebwbuj!fmflusjĎov!fofshjkv!ob!twjn!
usžjšujnb!fmflusjĎof!fofshjkf pod jednakim uvjetima  kao i sva ostala proizvodna postrojenja. 
Iznimno, sukladno odredbama ZOIEVUK-a, za postrojenj a za koja je s HROTE-om sklopljen 
vhpwps!p!pulvqv!fmflusjĎof!fofshjkf!{bkbnĎfopn!pulvqopn!djkfopn, HROTE za vrijeme 
qplvtoph! sbeb! jtqmbĈvkf! 61&! j{optb! {bkbnĎfof! pulvqof! djkfof! pesfĒfof! vhpwpspn/ 
Sukladno ZOG-u, vrijeme trajanja pokusnog rada ne može biti duže od dvije godine. 

J{hsbĒfob!hsbĒfwjob!tnjkf!tf!qpĎfuj!lpsjtujuj-!peoptop!tubwjuj!v!qphpo-!uf!tf!{b!okv!npžf!j{ebuj!
skfšfokf!{b!pcbwmkbokf!ekfmbuoptuj!qp!qptfcopn!qspqjtv!oblpo!šup!ujkfmp!hsbejufmktuwb!j{eb!
uporabnu dozvolu  {b!uv!hsbĒfwjov/!Vqpsbcov!ep{wpmv!{b!j{hsbĒfov!hsbĒfwjov!j{ebkf!ujkfmp 
hsbejufmktuwb!lpkf!kf!j{ebmp!hsbĒfwjotlv!ep{wpmv-!oblpo!šup!tf!ufiojĎljn!qsfhmfepn!vuwsej!eb!
kf!hsbĒfwjob!j{hsbĒfob!v!tlmbev!t!hsbĒfwjotlpn!ep{wpmpn-!b!obspĎjup!v!qphmfev!jtqvokbwbokb 
cjuoji!{biukfwb!{b!hsbĒfwjov/ 



QsjsvĎojl!p!qptuvqdjnb!jtipĒfokb!ep{wpmb!{b!j{hsbeokv!qspj{wpeoph!qptuspkfokb!j{!pcopwmkjwf!fofshjkf 

79 

Uporabna dozvola se sukladno Pravilniku o jednostavnim i drugim hsbĒfwjobnb!i radovima ne 
izdaje za fotonaponsku elektranu lbp!qpnpĈof!hsbĒfwjof!lpkb!tf!hsbej!ob!hsbĒfwopk!Ďftujdj!
qptupkfĈf!!{hsbef!peoptop!{hsbef!{b!lpkv!qptupkj!blu!lpkjn!tf!pepcsbwb!hsbĒfokf!{b!qpusfcf!
te zgrade, odnosno fotonaponske elektrane n a qptupkfĈpk!hsbĒfwjoj/ Za navedena proizvodna 
qptuspkfokb!of!qspwpej!tf!vqjt!v!lbubtubs-!ojuj!tf!fwjefoujsbkv!v!{fnmkjšojn!lokjhbnb!cvevĈj!eb!
qsfetubwmkbkv!ejp!qptupkfĈf!hsbĒfwjof/ 

Zahtjev za izdavanje uporabne dozvole uz propisanu dokumentaciju 87 podnosi investitor, 
odnosno vlasnik graĒevine.  

NQHJ-!peoptop!obemfžop!vqsbwop!ujkfmp!evžop!kf!v!splv!pe!usjeftfu-!peoptop!qfuobftu!ebob!
od dana primitka urednog zahtjeva za izdavanje uporabne dozvole obaviti ufiojĎlj!qsfhmfe 
hsbĒfwjof. Ob!ufiojĎlj!qsfhmfe!qp{jwbkv!tf!jowftujups-!kbwopqsbwob!ujkfmb!lpkb!tv!v!qptuvqlv!
mplbdjktlf!ep{wpmf-!peoptop!hsbĒfwjotlf!ep{wpmf!vuwsejmb!qptfcof!vwkfuf-!peoptop!j{ebmf!
qpuwsev!hmbwoph!qspkflub!j!qp!qpusfcj!ofpwjtoj!tusvĎokbdj!lpkf!pesfej!ujkfmp!hsbejufmkstva. 
Iznimno-!ob!ufiojĎlj!qsfhmfe!hsbĒevine {b!lpkf!tf!of!vuwsĒvkv posebni uvjeti (3.a skupine) te 
graĒevine izgraĒene, odnosno radova izvedenih bez graĒevinske dozvole na temelju glavnog 
projekta poziva se samo investitor.  

Investitor, odnosno vlasnik graĒfwjof!evžbo!kf!pnphvĈjuj!qspwfecv!ufiojĎlph!qsfhmfeb-!te 
ptjhvsbuj!ob{pĎoptu!twji!tvejpojlb!v!hsbeokj!j!ebuj!ob!vwje!propisanu dokumentaciju 88, a po 
potrebi i drugu dokumentaciju.  

P!pcbwmkfopn!ufiojĎlpn!qsfhmfev!tbtubwmkb!tf!{bqjtojl!v!lpkj!tf!pcwf{op!voptj!pcsb{mpžfop!
njšmkfokf!qsfetubwojlb!kbwopqsbwoph!ujkfmb!p!j{hsbĒenosti graĒevine u skladu s graĒevinskom 

 
87 Zahtjevu za izdavanje uporabne dozvole tf!qsjmbžf;!gpuplpqjkv!hsbĒfwjotlf!ep{wpmf!peoptop!qsjnkfsbl!hmbwoph!
qspkflub!{b!hsbĒfwjov!lpkb!tf!npžf!hsbejuj!jmj!sbepwf!lpkj!tf!nphv!j{wpejuj!cf{!hsbĒfwjotlf!ep{wpmf!ob!ufnfmkv!
glavnog projekta, podatke o sudionicima u gradnji, pisanu izjavu j{wpĒbĎb o izvedenim radovima i uvjetima 
pesžbwbokb!hsbĒfwjof-!{bwsšop!j{wkfšĈf!obe{psoph!jožfokfsb!p!j{wfecj!hsbĒfwjof-!j{kbwv!pwmbšufoph!jožfokfsb!
hfpef{jkf!eb!kf!hsbĒfwjob!tnkfšufob!ob!hsbĒfwopk!Ďftujdj-!peoptop!vovubs!pcviwbub!{biwbub!v!qsptupsv!v!tlmbev!t!
graĒfwjotlpn!ep{wpmpn-!peoptop!hmbwojn!qspkflupn-!hfpefutlv!tojnlv!j{wfefoph!tubokb!hsbĒfwjof!jmj!hfpefutlj!
fmbcpsbu! j0jmj! esvhj! blu! pesfĒfo! qptfcojn! qspqjtjnb! ob! ufnfmkv! lpkfhb! tf! v! lbubtusv-! peoptop! lbubtusv!
jogsbtusvluvsf! j! {fnmkjšopk! lokj{j! fwjefoujsbkv! {hsbef-! esvhf! hsbĒfwjof-! peoptop! obĎjo! lpsjšufokb!{fnmkjšub! t!
qpebdjnb!p!mpnojn!upĎlbnb!hsbĒfwjof-!hsbĒfwof!Ďftujdf, odnosno obuhvata zahvata u prostoru prikazane u GML 
gpsnbuv!v!fmfluspojĎlpn!pcmjlv-!eplb{!eb!kf!v!lbubtusv!gpsnjsbob!hsbĒfwob!Ďftujdb-!blp!tf!sbej!p!hsbĒfwjoj!{b!lpkv!
tf!mplbdjktlpn!ep{wpmpn!pesfĒvkf!pcviwbu!{biwbub!v!qsptupsv!vovubs!lpkfhb!tf!qbsdfmbdjkskim elaboratom formira 
hsbĒfwob!Ďftujdb-!ptjn!{b!j{ebwbokf!qsjwsfnfof!vqpsbcof!ep{wpmf!blp!v!lbubtusv!ojkf!gpsnjsbob!hsbĒfwob!Ďftujdb!
{b!hsbĒfwjov!Ďjkf!kf!hsbĒfokf!v!joufsftv!SI!j!fofshfutlj!dfsujgjlbu!{hsbef-!blp!tf!zahtjev podnosi za zgradu koja 
npsb!jtqvokbwbuj!{biukfwf!fofshfutlf!vĎjolpwjuptuj. 
88 čmbobl!246/!tubwbl!2/![PH-b;!J{wpĒbĎ!ob!hsbejmjšuv-!pwjtop!p!wstuj!hsbĒfwjof-!peoptop!sbepwb-!npsb!jnbuj; 2/!skfšfokf!
o upisu u sudski sfhjtubs-!peoptop!pcsuojdv!j!tvhmbtoptu!{b!pcbwmkbokf!ekfmbuoptuj!hsbĒfokb!tvlmbeop!qptfcopn!
propisu; 3/!vhpwps!p!hsbĒfokv!tlmpqmkfo!j{nfĒv!jowftujupsb!j!j{wpĒbĎb; 4/!blu!p!jnfopwbokv!hmbwoph!jožfokfsb!
hsbejmjšub-!jožfokfsb!hsbejmjšub-!peoptop!wpejufmkb!sbepwb; 5/!vhpwps!p!tusvĎopn!obe{psv!hsbĒfokb!v!lpkfn!tv!
obwfefoj!obe{psoj!jožfokfsj; 6/!hsbĒfwjotlv!ep{wpmv!t!hmbwojn!qspkflupn-!peoptop!hmbwoj!qspkflu-!ujqtlj!qspkflu-!
peoptop!esvhj!qspqjtboj!blu!{b!hsbĒfwjof!j!sbepwf!pesfĒfof!qsbwjmojlpn!j{!Ďmbolb!239/!tubwlb!2/!ZOG-a; 6. izvedbeni 
projekt ako je to propisano ZOG-om ili ugovoreno ; 8/!j{wkfšĈf!p!pcbwmkfopk!lpouspmj!hmbwoph!j!j{wfecfoph!qspkflub!
ako je to propisano; 9/!hsbĒfwjotlj!eofwojl; :/!eplb{f!p!twpktuwjnb!vhsbĒfoji!hsbĒfwoji!qspj{wpeb!v!peoptv!ob!
okjipwf!cjuof!{obĎbklf-!eplb{f!p!tvlmbeoptuj!vhsbĒfof!pqsfnf!j0jmj!qptuspkfokb!qsfnb!qptfcopn!{blpov-!jtqsbwf!
p!tvlmbeoptuj!pesfĒfoji!ejkfmpwb!hsbĒfwjof!ufnfmkojn!{biukfwjnb!{b!hsbĒfwjov-!lbp i dokaze kvalitete (rezultati 
ispitivanja, zapisi o provedenim procedurama kontrole kvalitete i dr.) za koje je obveza prikupljanja tijekom 
j{wpĒfokb!hsbĒfwjotlji!j!esvhji!sbepwb!{b!twf!j{wfefof!ejkfmpwf!hsbĒfwjof!j!{b!sbepwf!lpkj!tv!v!ujkflv!pesfĒfob!
ZOG-om, posebnim propisom ili projektom ; 21/!fmbcpsbu!jtlpmĎfokb!hsbĒfwjof!j 11. propisanu dokumentaciju o 
hptqpebsfokv!puqbepn!tvlmbeop!qptfcojn!qspqjtjnb!lpkj!vsfĒvkv!hptqpebsfokf!puqbepn/ 
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dozvolom u dijelu koji se odnosi na ispunjavanje uvjeta propisanih posebnim propisom koji je 
u nadležnosti javnopravnog tijela i/ili posebnim uvjetima koje je to tijelo utvrdilo, a po potrebi 
j!njšmkfokb-!pehpwpse j!pckbšokfokb!tvejpojlb!v!hsbeokj!j!ofpwjtoph tusvĎokblb!t!ujn!v!wf{j/!Blp!
qsfetubwojl!kbwopqsbwoph!ujkfmb!ojkf!qsjtvtuwpwbp!ufiojĎlpn!qsfhmfev!ojuj!kf!v!splv!pe!ptbn!
dana od dana odreĒfoph! {b! pcbwmkbokf! ufiojĎlph! qsfhmfeb! eptubwjp!tijelu graditeljstva 
njšmkfokf-!tnbusbu!Ĉf!tf!eb!kf!njšmkfokf!uphb!ujkfmb!ebop!uf!eb!kf!hsbĒevina izgraĒena u skladu s 
graĒevinskom dozvolom u dijelu koji se odnosi na ispunjavanje uvjeta propisanih posebnim 
qspqjtpn!lpkj!kf!v!obemfžoptuj!kbwopqsbwoph!ujkfmb!j0jmj!qptfcojn!vwkfujnb!lpkf!kf!vuwsejmp!up!
tijelo. 

Uporabna dozvola za graĒevinu izgraĒenu, odnosno radove izvedene na temelju graĒevinske 
ep{wpmf!j{ebkf!tf!v!splv!pe!ptbn!ebob!pe!ebob!pcbwmkfophb!ufiojĎlph!qsfhmfeb!blp!tf!vuwsej!
da: 

1. kf!v{!{biukfw!{b!okf{jop!j{ebwbokf!qsjmpžfob!qspqjtbob!dokumentacija  
2. je graĒevina j{hsbĒfob u skladu s graĒevinskom dozvolom, u pogledu ispunjavanja 

temeljnih zahtjeva za graĒevinu, lokacijskih uvjeta i drugih uvjeta odreĒenih 
graĒevinskom dozvolom 

3. je graĒfwjob!qsjlmkvĎfob!ob!qspnfuov!qpwsšjov!j!esvhf!hsbĒevine i ureĒaje komunalne 
ili druge infrastrukture odre Ēene graĒevinskom dozvolom  

4. su privremene graĒevine izgraĒfof!v!plwjsv!qsjqsfnoji!sbepwb-!pqsfnb!hsbejmjšub-!
ofvuspšfoj!hsbĒevinski i drugi materijal, otpad i sl/!vlmpokfoj-!b!{fnmkjšuf!ob!qpesvĎkv!
hsbejmjšub!j!ob!qsjmb{v!hsbejmjšub!epwfefop!v!vsfeop!tubokf/ 

Ujkfmp!hsbejufmktuwb!eptubwmkb!lbubtubstlpn!vsfev!j{wsšov!vqpsbcov!ep{wpmv!uf!hfpefutlv!
snimku, geodetski elaborat i/ili drugi akt 89 qvufn!fmfluspojĎlf!phmbtof!qmpĎf/  

Katastarski ured, zajedno s dokumentima propisanim posebnim propisima za upis graĒevine u 
zemljišnu knjigu, po službenoj dužnosti dostavlja nadležnom sudu obavijest da je za 
evidentiranje graĒevine u katastru priložena uporabna dozvola te navodi tijelo graditeljstva 
koje je dozvolu izdalo te njezinu klasu, urudžbeni broj i datum izdavanja. 

Podnositelj zahtjeva za evidentiranje zgrade, druge graĒevine, odnosno naĎina korištenja 
zemljišta u katastru, odnosno katastru infrastrukture može uz svoj zahtjev priložiti uporabnu 
dozvolu. Katastarski ured, zajedno s dokumentima propisanim posebnim propisima za upis 
graĒevine u zemljišnu knjigu, po službenoj dužnosti dostavlja nadležnom sudu obavijest da je 
za evidentiranje graĒevine u katastru priložena uporabna dozvola te navodi tijelo koje je 
dozvolu izdalo, njezine oznake i datum izdavanja. Ako uporabna dozvola nije priložena, 
katastarski ured nadležnom sudu po službenoj dužnosti dostavlja obavijest da dozvola nije 
priložena. 

Nadležni sud prilikom upisa graĒevine u zemljišnu knjigu po službenoj dužnosti u posjedovnici 
zemljišne knjige stavlja zabilježbu da je za evidentiranje graĒevine u katastru priložena 
uporabna dozvola, navodi tijelo graditeljstva koje je dozvolu izdalo te njezinu klasu, urudžbeni 

 
89 čmbobl!248/!tubwbl!3/!qpetubwbl!7/![PH-a: geodetsku snimku izvedenog stanja graĒevine ili geodetski elaborat 
i/ili drugi akt odreĒen posebnim propisima na temelju kojega se u katastru, odnosno katastru infrastrukture i 
zemljišnoj knjizi evidentiraju zgrade, druge graĒevine, odnosno naĎin korištenja zemljišta s podacima o lomnim 
toĎkama graĒevine, graĒevne Ďestice, odnosno obuhvata zahvata u prostoru prikazane u GML formatu u 
elektroniĎkom obliku  
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broj i datum izdavanja. Ako uporabna dozvola nije priložena, nadležni sud prilikom upisa 
graĒevine u zemljišnu knjigu po službenoj dužnosti u posjedovnici zemljišne knjige stavlja 
zabilježbu da za evidentiranje graĒevine u katastru nije priložena uporabna dozvola. 
Stavljanjem zabilježbe o priloženoj uporabnoj dozvoli nadležni sud istodobno po službenoj 
dužnosti briše zabilježbu iz zemljišne knjige da graĒevinska i/ili uporabna dozvola nije 
priložena, ako takva zabilježba postoji. Upis zabilježbe je dokaz o evidentiranju isprave, 
odnosno da isprava nije evidentirana, a ne dokaz o zakonitosti i uporabljivosti graĒevine. 

5.2.12.1  Upravni postupci  

Uporabna dozvola  se j{ebkf!v!twsiv!tubwmkbokb!hsbĒfwjof!v!qphpo/!J{hsbĒfob!hsbĒfwjob-!
odnosno rekonstruirana hsbĒfwjob!npžf!tf!qpĎfuj!lpsjtujuj-!peoptop!tubwjuj!v!qphpo!uf!tf!npžf!
epojkfuj!skfšfokf!{b!pcbwmkbokf!ekfmbuoptuj!v!upk!hsbĒfwjoj!qsfnb!qptfcopn!{blpov-!oblpo!šup!
tf!{b!uv!hsbĒfwjov!j{eb!vqpsbcob!ep{wpmb. Uporabnu dozvolu izdaje upravno tijelo velikog 
hsbeb-!Hsbeb![bhsfcb!j!žvqbojkf!obemfžno za upravne poslove graditeljstva, odnosno MPGI za 
graĒfwjof!lpkf!tf!qmbojsbkv!Esžbwojn!qmbopn!qsptuprnog razvoja i za graĒevine ostalih skupina 
ob!qpesvĎkv!ewjkv!jmj!wjšf!žvqbojkb, odnosno Grada Zagreba. 

Zahtjev90 za izdavanje uporabne dozvole podnosi investitor odnosno vlasnik graĒevine. 

Uporabna dozvola dostavlja se: 

- investitoru  

- katastarskom uredu sa geodetskom snimkom izvedenog stanja graĒevine, geodetskim 
elaboratom i/ili drugim aktom odre Ēenim posebnim propisima radi evidentiranja zgrade, 
druge graĒevine, odnosno naĎina korištenja zemljišta. 

Protiv uporabne dozvole se može izjaviti žalba u roku od 15 dana od dana njenog primitka. 
Qspujw!vqpsbcof!ep{wpmf!lpkv!kf!j{ebmp!NQHJ!ojkf!nphvĈf!j{kbwjuj!žbmcv-!bmj!kf!nphvĈf!qplsfovuj!
upravni spor u roku od 30 dana od dana primitka uporabne dozvole.    

5.2.12.2 Uspšlpwj!j!oblobef 

Naknade za izdavanje uporabne dozvole i privremene uporabne dozvole koja se izdaje u 
tlmbev!tb!{blpopn!lpkj!vsfĒvkf!qpesvĎkf!hsbeokf!blp!v!lbubtusv!ojkf!gpsnjsbob!hsbĒfwob!
Ďftujdb!{b!hsbĒfwjov!Ďjkf!kf!hsbĒfokf!v!joufsftv!RH propisane su Uredbom o Tarifi upravnih 
pristojbi  te iznose za: 

2/!hsbĒfwjof!{b!lpkf!qpkfejof!ep{wpmf!j{ebkf!njojtubstuwp!obemfžop!{b!qptmpwf!hsbejufmktuwb!
 

90 Zahtjevu se prilaže: 1. fotokopija graĒevinske dozvole, odnosno primjerak glavnog projekta za graĒevinu koja se 
može graditi ili radove koji se mogu izvoditi bez graĒevinske dozvole na temelju glavnog projekta ; 2. podaci o 
sudionicima u gradnji ; 3. pisane izjave izvoĒaĎa o izvedenim radovima i uvjetima održavanja graĒevine; 4. završna 
izvješĈa nadzornih inženjera o izvedbi graĒevine; 5. izjava ovlaštenog inženjera geodezije da je graĒevina smještena 
na graĒevnoj Ďestici, odnosno unutar obuhvata zahvata u prostoru u skladu s graĒevinskom dozvolom, odnosno 
glavnim projektom ; 6. geodetska snimka izvedenog stanja graĒevine ili geodetski elaborat i/ili drugi akt odre Ēen 
posebnim propisima na temelju kojega se u katastru, odnosno katastru infrastrukture i zemljišnoj knjizi evidentiraju 
zgrade, druge graĒevine, odnosno naĎin korištenja zemljišta s podacima o lomnim toĎkama graĒevine, graĒevne 
Ďestice, odnosno obuhvata zahvata u prostoru prikazane u GML formatu u elektroni Ďkom obliku ; 7. dokaz da je u 
katastru formirana graĒevna Ďestica, ako se radi o graĒevini za koju se lokacijskom dozvolom odreĒuje obuhvat 
zahvata u prostoru unutar kojega se parcelacijskim elaboratom formira graĒevna Ďestica; 8. energetski certifikat 
zgrade, ako se zahtjev podnosi za zgradu koja mora ispunjavati zahtjeve energetske uĎinkovitosti . 
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pe!qspdjkfokfoji!uspšlpwb!hsbĒfokb!1-28!͒-!t!ujnf!eb!j{opt!vqsbwof!qsjtupkcf!of!npžf!cjuj!
manji od 1.858,12 EUR 

3/!hsbĒfwjof!{b!lpkf!tf!qsfnb!qptfcojn!qspqjtjnb!qptfcoj!vwkfuj!vuwsĒvkv!v!qptuvqlv!
qspdkfof!vukfdbkb!ob!plpmjš!j!v!qptuvqlv!pdkfof!qsjiwbumkjwptuj!{biwbub!{b!flpmpšlv!nsfžv-!
ptjn!hsbĒfwjob!j{!opisanih pod upĎlom 2/-!pe!qspdjkfokfoji!uspšlpwb!hsbĒfokb!1-28!͒-!t!
ujnf!eb!j{opt!vqsbwof!qsjtupkcf!of!npžf!cjuj!nbokj!pe!2/6:3-78!EUR 

4/!{hsbev!lpkb!ojkf!wfĈb!pe!711!n³!hsbĒfwjotlf!)csvup*!qpwsšjof! ͆106,18 EUR 

5/!ptubmf!hsbĒfwjof!pe!qspdjkfokfoji!uspšlpwb!hsbĒfokb!1-36!͒-!t!ujnf!eb!j{opt!vqsbwof!
qsjtupkcf!of!npžf!cjuj!nbokj!pe!243-83!EUR. 

[b!j{ebwbokf!qsjwsfnfof!vqpsbcof!ep{wpmf!lpkb!tf!j{ebkf!v!tlmbev!tb!{blpopn!lpkj!vsfĒvkf!
qpesvĎkf!hsbeokf!blp!ofnb!lpobĎoji!sf{vmubub!jtqjujwbokb!v!qphmfev!pdkfokjwbokb!tvlmbeoptuj-!
peoptop! eplb{jwbokb! lwbmjufuf! pesfĒfoji! ejkfmpwb! hsbĒfwjof! {b! hsbĒfwjof!opisanih pod 
upĎlbnb 2/-!3/-!4/!j!5/!qmbĈb!tf!28!&!pe!j{optb!qspqjtboph!{b!uf!hsbĒfwjof/ 

Za izdavanje uporabne dozvole za dio graĒevine pqjtboji!qpe!upĎlbnb 1., 2., 3. i 4. plaĈa se 
razmjerni dio vrijednosti izgraĒenog dijela graĒevine za koju se izdaje uporabna dozvola od 
iznosa propisanog za cijelu graĒevinu. 

Za izdavanje uporabne dozvole za graĒevinu izgraĒenu na temelju glavnog projekta i 
uporabne dozvole za odreĒene graĒevine naknada iznosi 79,63 EUR. 

Za izdavanje rješenja o tipskom projektu qmbĈb!tf!oblobeb!pe 106,18 EUR. 

 

 
 

  

Obkwbžojkj!qspqjtj 

Mrežna pravila prijenosnog sustava (͋ Obspeof!opwjof͋-!cspk!21035) 

Mrežna pravila distribucijskog sustava (͋ Obspeof!opwjof͋-!cspk 74/18 i 52/20)  

Qsbwjmb!p!qsjlmkvĎfokv!ob!qsjkfoptov!nsfžu (HOPS, srpanj 2023.) 

Qsbwjmb!p!qsjlmkvĎfokv!ob!ejtusjcvdjktlv!nsfžu (HEP ODS, srpanj 2023.) 

Zakon o gradnji ("Narodne novine" , broj 153/13, 20/17, 39/19 i 125/19) 

Zakon o obnovljivim izvorima i visokouĎinkovitoj kogeneraciji (͋Obspeof!opwjof͋-!cspk!
138/21 i 83/23) 

https://www.hops.hr/page-file/Y8ER6eAAV4k7EB0zW9AKU2/pravila-o-prikljucenju-2023/Pravila%20o%20prikljucenju%20na%20prijenosnu%20mrezu%20-%20%C4%8Distopis%2014.7.2023.pdf
https://www.hep.hr/ods/UserDocsImages/dokumenti/Pristup_mrezi/Pravila_o_prikljucenju_na_distribucijsku_mrezu%202023_2.pdf
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Slika 5-11 Hodogram aktivnosti za pvšubokf!postrojenja OIE v!qphpo!j!{bwsšfubl!hsbĒfokb 

5.2.13 Završne dozvole prije poĎetka komercijalnog pogona  

Oblpo!jtipĒfokb!vqpsbcof!ep{wpmf!qpusfcop!kf!pe!IFSB-e ishoditi dozvolu za obavljanje 
energetske djelatnosti  proizvodnje /!Tubmob!qspj{wpeokb!gpsnbmop!{bqpĎjokf!oblpo!šup!IFSB!
izda dozvolu za proizvodnju energije operatoru elektrane. Dozvolu za obavljanje energetske 
ekfmbuoptuj!ojkf!qpusfcop!jtipejuj!{b!pcbwmkbokf!ekfmbuoptuj!qspj{wpeokf!fmflusjĎof!fofshjkf!ako 
je zbroj instaliranih snaga svih proizvodnih postrojenja v!wmbtojšuwv!jowftujupsb!ep!vlmkvĎjwp!611!
kW te ako se proizvodno postrojenje nalazi iza obrbĎvotlph!nkfsoph!nkftub!blujwoph!lvqdb/ 

Qp!jtipĒfokv!ep{wpmf!{b!pcbwmkbokf!fofshfutlf!ekfmbuoptuj!qpusfcop!kf!pe!IFSB-e ishoditi 
skfšfokf!p!statusu povlaštenog proizvo ĒaĎa. Pwjnf!qspj{wpĒbĎ!lpkj!jtqvokbwb!vwkfuf!tukfĎf!
tubuvt!qpwmbšufoptuj/!Qspj{wpeob!qptuspkfokb!lpkb!tv!kfeoptubwof!hsbĒfwjof!tukfĎv!tubuvt!
qpwmbšufoptuj!ufnfmkfn![PJFWVL-b!uf!of!usfcbkv!jtipejuj!skfšfokf!pe!IFSB-e-!ptjn!v!tmvĎbkv!
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blp!tf!t!ublwjn!qptuspkfokfn!žfmj!tvekfmpwbuj!v!tvtubwv!kbntuwb!qpdrijet la energije. 

5.2.13.1  Upravni postupci  

Dozvola za obavljanje energetske djelatnosti proizvodnje  izdaje se u skladu s Pravilnikom o 
ep{wpmbnb!{b!pcbwmkbokf!fofshfutlji!ekfmbuoptuj!j!wpĒfokv!sfhjtusb!j{eboji!j!pev{fuji!ep{wpmb!
za obavljanje energetskih djelatnosti 91. Postupak izdavanja vodi HERA. 

Qsbwob!jmj!gj{jĎlb!ptpcb!qpeoptj!{biukfw92 za izdavanje dozvole za obavljanje energetske 
djelatnosti HERA-i na Obrascu ZDOED93. 

Qsbwob!jmj!gj{jĎlb!ptpcb!lpkb!qpeoptj!{biukfw!{b!j{ebwbokf!ep{wpmf!evžob!kf!lpe!qpeopšfokb!
{biukfwb!vqmbujuj!oblobev!{b!qpeopšfokf!{biukfwb!{b!j{ebwbokf!ep{wpmf/ 

Ob!ufnfmkv!Ďjokfojdb!vuwsĒfoji!v!qspwfefopn!qptuvqlv!IFSB!j{ebkf!ep{wpmv!{b!pcbwmkbokf!
energetske djelatnosti ili odbija zahtjev za izdavanje dozvole za obavljanje energetske 
ekfmbuoptuj/!Qspujw!pwph!skfšfokb!žbmcb!ojkf!epqvšufob-!bmj!tf!npžf!qplsfovuj!vqsavni spor pred 
obemfžojn!vqsbwojn!tvepn/ 

Skfšfokf!lpkjn!tf!j{ebkf!ep{wpmb!{b!pcbwmkbokf!fofshfutlf!ekfmbuoptuj!v{!pcwf{of!tbtubwof!
ejkfmpwf!skfšfokb!tbesžj!j!ob{jw!fofshfutlf!ekfmbuoptuj!uf!sb{epcmkf!wbžfokb!ep{wpmf!{b!pcbwmkbokf!
energetske djelatnosti.  

IFSB!kf!evžob!epojkfuj!skfšfokf!p!{biukfwv!{b!j{ebwbokf!ep{wpmf!{b!pcbwmkbokf!fofshfutlf!
djelatnosti u roku od 30 dana od dana predaje HERA-i uredno ispunjenog zahtjeva i sve 
potrebne dokumentacije odnosno u roku od 60 dana od dana predaje HERA -i uredno 
isqvokfoph!{biukfwb!j!twf!qpusfcof!eplvnfoubdjkf-!blp!kf!qpusfcop!j{wsšjuj!qspwkfsv!qpebublb!
j! qsfhmfe! hsbĒfwjob-! qptuspkfokb! j0jmj! pqsfnf! tvlmbeop! pesfecj! Ďmbolb! 33/!Pravilnika o 
ep{wpmbnb!{b!pcbwmkbokf!fofshfutlji!ekfmbuoptuj!j!wpĒfokv!sfhjtusb!j{eboji!j!pduzetih dozvola 
za obavljanje energetskih djelatnosti . 

Ep{wpmb!{b!pcbwmkbokf!fofshfutlf!ekfmbuoptuj!qsftubkf!wbžjuj!jtuflpn!qptmkfeokfh!ebob!splb!ob!
lpkj!kf!j{ebob-!qsftubolpn!fofshfutlph!tvckflub!ebopn!qsbwpnpĈoptuj!skfšfokb!p!csjtbokv!j{!
pehpwbsbkvĈfh!sfhjtusb-!ob!wmbtujuj!{biukfw!fofshfutlph!tvckflub!ebopn!j{wsšoptuj!skfšfokb!
HERA-f! p! qsftubolv! wbžfokb! ep{wpmf! j! ebopn! j{wsšoptuj! skfšfokb! IFSB-e o trajnom 
oduzimanju dozvole. 

Skfšfokf!p!stjecanju status a qpwmbšufoph!qspj{wpĒbĎb fmflusjĎof!fofshjkf izdaje HERA na 
zahtjev stranke Ďjkf! qspj{wpeop! qptuspkfokf! jmj! qspj{wpeob! kfejojdb! {bepwpmkbwb! vwkfuf!

 
91 ͋ Obspeof!opwjof͌-!cspk!55033 
92Uz {biukfw!{b!j{ebwbokf!ep{wpmf!{b!pcbwmkbokf!fofshfutlf!ekfmbuoptuj!qsbwob!jmj!gj{jĎlb!ptpcb!evžob!kf!eptubwjuj!
HERA-j!tmkfefĈf;!!eplb{!eb!kf!sfhjtusjsbob!{b!pcbwmkbokf!fofshfutlf!ekfmbuoptuj-!blp!IFSB!vwjepn!v!pehpwbsbkvĈj!
kbwoj!sfhjtubs!of!npžf!vuwsejuj!eb!kf!qsbwob!jmj!gj{jĎlb!ptpcb!sfhjtusjsbob!{b!pcbwmkbokf!fofshfutlf!ekfmbuoptuj<!eplb{!
da je ufiojĎlj!lwbmjgjdjsbob!{b!pcbwmkbokf!fofshfutlf!ekfmbuoptuj<!eplb{!eb!kf!tusvĎop!ptqptpcmkfob!{b!pcbwmkbokf!
energetske djelatnosti ; dokaz da je financijski kvalificirana za obavljanje energetske djelatnosti ; izjavu odgovorne 
ptpcf!eb!Ďmbopwj!vqsbwf!peoptop!esvhf!okjnb!pehpwpsof!ptpcf!v!qsbwopk!ptpcj!ojtv!v!qptmkfeokji!qfu!hpejob!
qsbwpnpĈop!ptvĒfoj!{b!lb{ofop!ekfmp!qspujw!hptqpebstuwb-!pwkfsfov!pe!kbwoph!cjmkfžojlb-!peoptop!j{kbwv!gj{jĎlf!
osobe da u posljednje usj!hpejof!ojkf!qsbwpnpĈop!ptvĒfob!{b!lb{ofop!ekfmp!qspujw!hptqpebstuwb-!pwkfsfov!pe!
kbwoph!cjmkfžojlb/ 
93 Nalazi se v!Qsjmphv!JW/!Qsbwjmojlb!p!ep{wpmbnb!{b!pcbwmkbokf!fofshfutlji!ekfmbuoptuj!j!wpĒfokv!sfhjtusb!j{eboji!j!
oduzetih dozvola za obavljanje energetskih djelatnosti i njegov je sastavni dio  
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propisane odredbama ZOIEVUK-a i Uredbe  p! lpsjšufokv! pcopwmkjwji! j{wpsb! fofshjkf! j!
wjtplpvĎjolpwjuji!kogeneracija. Skfšfokf! p! tukfdbokv! tubuvtb! qpwmbšufoph! qspj{wpĒbĎb!
fmflusjĎof!fofshjkf!j{ebkf!tf!ob!spl!wbžfokb!pe!36!hpejob!lpkj!tf!sbĎvob!pe!ebob!j{wsšoptuj!
skfšfokb94.  

Skfšfokf!p!tukfdbokv!tubuvtb!qpwmbšufoph!qspj{wpĒbĎb!qsftubkf!wbžjuj!jtuflpn!splb!ob!lpkf!kf!
j{ebop! skfšfokf-! peoptop! okfhpwjn! tubwmkbojfn! j{wbo! tobhf! ob! {biukfw! qpwmbšufoph!
qspj{wpĒbĎb-! vljebokfn-! qpojšubwbokfn! jmj! phmbšiwbokfn! ojšubwjn! v! tlmbev! t! pesfecbnb!
ZOIEVUK-a j!{blpob!lpkj!vsfĒvkf!vqsbwoj!qptuvqbl/ 

Qspujw!skfšfokb!o stjecanju statusb!qpwmbšufoph!qspj{wpĒbĎb!fmflusjĎof!energije žbmcb!ojkf!
epqvšufob-!bmj!tf!npžf!qplsfovuj!vqsbwoj!tqps/ 

5.2.13.2  Uspšlpwj!j!oblobef 

Sukladno Odluci  o visini naknada za obavljanje poslova regulacije energetskih djelatnosti, 
oblobef!{b!pcbwmkbokf!qptmpwb!sfhvmbdjkf!fofshfutlji!ekfmbuoptuj!lpkf!pcbwmkb!IFSB!pesfĒvkv!
se v!j{optv!1-16!&!pe!vlvqophb!hpejšokfh!qsjipeb!pe!qspebkf!spcb!j0jmj!vtmvhb!lpkj!tv!v!
prethodnoj godini ostvarili energetski subjekti s osnove obavljanja energetske djelatnosti 
temeljem dozvole za obavljanje energetske djelatnosti koju izdaje HERA te prema Pregledu 
naknada za rad HERA-e koji je sastavni dio navedene Odluke. 

Sukladno odredbama Odluke o visini naknada za obavljanje poslova regulacije energetskih 
djelatnosti 95 oblobeb!{b!qpeopšfokf!{biukfwb!{b!j{ebwbokf-!qspevžfokf!jmj!qsjkfopt!ep{wpmf!{b!
obavljanje energetske djelatnosti proizvodnj e fmflusjĎof!fofshjkf!qmbĈb!tf!IFSB-i i iznosi 
1.990,84 EUR, dok oblobeb!{b!qpeopšfokf!{biukfwb!{b!j{ebwbokf-!qspevžfokf!jmj!qsjkfopt!
ep{wpmf!{b!pcbwmkbokf!fofshfutlf!ekfmbuoptuj!tlmbejšufoka energije iznosi 995,42 EUR. 

 

 
 

Slika 5-12 Ipephsbn!blujwoptuj!{b!jtipĒfokf!dozvole za obavljanje energetske djelatnost i i statusa 
qpwmbšufoph!qspj{wpĒbĎb!fmflusjĎof!fofshjkf 

 
94 J{ojnop-!v!tmvĎbkv!lbeb!qptupkf!wsfnfotlb!phsbojĎfokb!{b!lpsjšufokf!qspj{wpeoph!qptuspkfokb!lpkb!qspj{mb{f!j{!
blbub!obemfžoji!ujkfmb!jmj!vhpwpsb-!skfšfokf!tf!npžf!j{ebuj!ob!spl!lsbĈj!pe!36!hpejob-!v!tlmbev!t!phsbojĎfokjnb!lpkb!
qspj{mb{f!j{!blbub!obemfžoji!tijela ili ugovora. 
95 ͍ Obspeof!opwjof͋-!cspk!49033 
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5.3 Usbkoj!qphpo;!gb{b!lpsjšufokb!PJEVUK postrojenja  

5.3.1 Tvekfmpwbokf!ob!usžjšuv!fmflusjĎof!fofshjkf 

V!Sfqvcmjdj!Iswbutlpk!usžjšub!fmflusjĎof!fofshjkf!pcviwbĈbkv!wfmfqspebkob-!nbmpqspebkob!j!
ptubmb! usžjšub! fmflusjĎof! fofshjkf/! Wfmfqspebkob! usžjšub! fmflusjĎof! fofshjkf! pcviwbĈbkv!
j{wbocvs{pwop!usžjšuf!fmflusjĎof!fofshjkf!j!cvs{pwop!usžjšuf!fmflusjĎof!fofshjje. Maloprodajna 
usžjšub!fmflusjĎof!fofshjkf!pcviwbĈbkv!pqtlscv!fmflusjĎopn!fofshjkpn!j!bhsfhjsbokf-!peoptop!i 
otkup elektriĎne energije od strane agregatora i opskrbljivaĎa/! Ptubmb! usžjšub!fmflusjĎof!
fofshjkf!pcviwbĈbkv!usžjšuf!vsbwopufžfokb!j!usžjšuf!ofgsflwfodjktlji!qpnpĈoji!vtmvhb/ 

J{wbocvs{pwop!usžjšuf!fmflusjĎof!fofshjkf!kf!usžjšuf!ob!lpkfn!tf!lvqokb!j!qspebkb!fmflusjĎof!
fofshjkf!pcbwmkb!j{sbwop!j{nfĒv!tvejpojlb!ob!usžjšuv!fmflusjĎof!fofshjkf!ob!ufnfmkv!cjmbufsbmoph!
vhpwpsb!p!lvqpqspebkj!fmflusjĎof!fofshjkf/ 

Cvs{pwop!usžjšuf!pcviwbĈb!usžjšuf!fmflusjĎof!fofshjkf!ob!lpkfn!tf!lvqokb!j!qspebkb!fmflusjĎof!
fofshjkf!j{nfĒv!tvejpojlb!ob!usžjšuv!fmflusjĎof!fofshjkf!pcbwmkb!qptsfetuwpn!cvs{f!fmflusjĎof!
energije (u RH CROPEX96) koja je za to odgovorna. članovi burze mogu biti svi tržišni sudionici 
koji imaju pravo trgovati na podruĎju Republike Hrvatske. Qsfevwkfuj!{b!Ďmbotuwp!ob!cvs{j!tv;!
dozvola za obavljanje energetske djelatnosti izdana od strane HERA-e-!vhpwpsop!vsfĒfob!
odgovornost za odstupanje (kao voditelj bilanĎne grupe koji je sklopio ugovor o odgovornosti 
za odstupanje s HOPS-om ili kao Ďlan bilanĎne grupe koji je sklopio ugovor o Ďlanstvu u 
bilanĎnoj grupi s voditeljem bilanĎne grupe kojim se odgovornost za odstupanje tržišnog 
sudionika prenosi na voditelja bilanĎne grupe kao subjekta odgovornog za odstupanje) i 
Ugovor o tvekfmpwbokv!ob!usžjšuv!fmflusjĎof!fofshjkf!ISPUF-om. Zahtjev za Ďlanstvo i ostalu 
potrebnu dokumentaciju mo hvĈf!kf!qspobĈj!ob!joufsofutljn!tusbojdbnb!cvs{f97.  

CROPEX-ova tržišta sastoje se od Dan unaprijed tržišta i Unutardnevnog tržišta. 
Unutardnevno tržište se sastoji od Unutardnevnog kontinuiranog tr žišta i Unutardnevnog 
dražbenog tržišta koje Ďmbopwjnb!ovej!nphvĈnost unutardnevnog trgovanja putem tri razli Ďite 
unutardnevne dražcf!{b!twblj!Ebo!jtqpsvlf/!WbžfĈf!oblobef!{b!ushpwbokf!eptuvqof!tv!ob!
internetskoj stranici CROPEX -a98. 

Europska burza energije (European Energy Exchange - EEX) je u suradnji s CROPEX-om u 
lipnju 2023. godine, pokrenu la tržište hrvatskih izvedenica elektriĎne energije-! Ďjnf! kf!
uspostavljena dugoroĎna referentna cijena za hrvatsko tržište elektriĎne energije do 3 godine 
unaprijed te je tržišnim sudionicima omoguĈeno da se zaštite od cjenovne izloženosti u 
buduĈnosti, a investitorima projekta da planiraju svoja ulaganja. Proizvodi dostupni u EEX 
sustavu trgovanja-! obĎjo! sfhjtusbdjkf! j! ptubmf! jogpsnbdjkf! )oqs/! oaknade za sudjelovanje) 
dostupni su na internetskoj stranici CROPEX-a99. 

Qsbwob!jmj!gj{jĎlb!ptpcb!lpkb!obnkfsbwb!tvekfmpwbuj!ob!wfmfqspebkojn!usžjšujnb!fmflusjĎof!

 
96 https://www.cropex.hr/hr/  

97  https://www.cropex.hr/hr/dokumenti.html  
98  https://www.cropex.hr/images/6_Iznos_naknada.pdf  
99  https://www.cropex.hr/hr/trgovanja/trziste -izvedenica-el-en.html 

https://www.cropex.hr/hr/
https://www.cropex.hr/hr/dokumenti.html
https://www.cropex.hr/images/6_Iznos_naknada.pdf
https://www.cropex.hr/hr/trgovanja/trziste-izvedenica-el-en.html
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energije mora ishoditi EIC oznaku100 u uredu za izdavanje EIC oznaka101 ovlaštenom od 
Fvspqtlf!nsfžf!pqfsbufsb!qsjkfoptoji!tvtubwb!{b!fmflusjĎov!fofshjkv!(ENTSO-E) te se mora 
registrirati u Tsfejšokfn!fvspqtlpn!sfhjtusv!tvejpojlb!ob!usžjšuv!fofshjkf (Centralised 
European Registry for Energy Market Participant   ͆CEREMP) u skladu s odredbama Uredbe 
(EU) br. 1227/2011 Europskog parlamenta i VijeĈa102, i u skladu s odredbama Provedbene  
uredbe komisije (EU) br. 1348/2014103. Detaljne upute za registraciju u CEREMP nalaze se na 
internetskoj stranici HERA -e104/!Pcwf{j!sfhjtusbdjkf!v!DFSFNQ!j!j{wkfšĈjwbokb!)qsfnb!BDFS-
v*!qpemjkfžv!qspj{wpĒbĎj!fmflusjĎof!fofshjkf!v!kfeopn!qspj{wpeopn!qptuspkfokv!Ďiji je kapacitet 
veĈi od 10 MW  ili proizvodnim postrojenjima Ďiji je ukupni kapacitet veĈi od 10 MW . 

Qspj{wpĒbĎ!u pokusnom radu koji namjerava sudjelovati na veleprodajnim tržištima elektriĎne 
energije ujkflpn!qplvtoph!sbeb!uf!ujkflpn!sb{epcmkb!pe!{bwsšfulb!qplvtoph!sbeb!ep!jtipĒfokb!
ep{wpmf!{b!pcbwmkbokf!fmfluspfofshfutlf!ekfmbuoptuj!qspj{wpeokf!fmflusjĎof!fofshjkf-!nije u 
obvezi ishoditi dozvolu za obavljanje energetske djelatnosti proizvodnje elektri Ďne energije od 
HERA-e. Za sudjelovanje na veleprodajnim tržištima elektriĎne energije proizvoĒaĎ u 
pokusnom radu treba poduzeti sljedeĈe: 

¶ upis pravne/fiziĎke osobe u sudski/obrtni registar,  
¶ sklapanje ugovora o korištenju mreže s HOPS-om i/ili HEP-ODS-om, 
¶ ugovorno urediti odgovornost za odstupanje, kao:  

o voditelj bilanĎne grupe: sklapanje ugovora o odgovornosti za odstupanje s 
HOPS-om, ili kao 

o Ďmbo! qptupkfĈe bilanĎne grupe: sklapanje ugovora o Ďlanstvu u izabranoj 
bilanĎnoj grupi  

ispuniti Zahtjev za sklapanje Ugovora o sudjelovanju na tržištu elektriĎne energije s 
HROTE-om105.  
 
V{!{biukfw!kf!evžbo!eptubwjuj; 

o qsftmjlv!Vhpwpsb!p!lpsjšufokv!nsfžf!tlmpqmkfoph!t!pqfsbupspn!tvtubwb- 
o dokaz o prijavi qpĎfulb!qplvtoph!sbeb!j!qsfewjĒfopn!{bwsšfulv!qplvtoph!sbeb!

u skladu s odredbama Zakona o gradnji, 
o dokaz da je ugovorno uredio odgovornost za odstupanje,  

¶ sklapanje Ugovora o sudjelovanju na tržištu elektriĎne energije s HROTE-om105  

ProizvoĒaĎ u pokusnom radu je dužan bez odlaganja obavijestiti HROTE o završetku 
pokusnog rada uz dostavu preslike Potvrde za trajni pogon postrojenja . Razdoblje od 
{bwsšfulb!qplvtoph!sbeb!ep!jtipĒfokb!ep{wpmf!{b!pcbwmkbokf!fmfluspfofshfutlf!ekfmbuoptuj!
qspj{wpeokf!fmflusjĎof!fofshjkf!j{optj!nbltjnbmop!hpejov!ebob!pe!{bwsšfulb!qplvtoph!sbeb/!
ProizvoĒaĎ elektriĎne energije je dužan u roku od maksimalno godinu dana nakon završetka 

 
100  FJD!p{oblb!)fohm/!Fofshz!Jefoujgjdbujpo!Dpejoh!tdifnf*!kf!kfejotuwfob!p{oblb!tvejpojlb!ob!fvspqtlpn!usžjšuv!

energije koju izdaje ured za izdavanje EIC oznaka. 
101  https://www.hops.hr/izdavanje -eic-oznaka 
102 SL L 326, 8.12.2011, p. 1͆16; https://eur -lex.europa.eu/legal-content/HR/TXT/?uri=celex:32011R1227 
103 SL L 363, 18.12.2014, p. 121͆142; https://eur -lex.europa.eu/legal-content/HR/TXT/?uri=CELEX%3A32014R1348 
104  https://www.hera.hr/hr/html/remit -registracija.html  
105  https://www.hrote.hr/obrasci  

https://www.hops.hr/izdavanje-eic-oznaka
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/TXT/?uri=celex:32011R1227
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/TXT/?uri=CELEX%3A32014R1348
https://www.hera.hr/hr/html/remit-registracija.html
https://www.hrote.hr/obrasci
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pokusnog rada ishoditi dozvolu za obavljanje energetske djelatnosti proizvodnje elektri Ďne 
energije od HERA-e i podnijeti Zahtjev105 za tlmbqbokf!vhpwpsb!p!tvekfmpwbokv!ob!usžjšuv!
fmflusjĎof! fofshjkf!HROTE-u. Prema ZOTEE-u qspj{wpĒbĎ! fmflusjĎof! fofshjkf! lpkj! jnb!
ep{wpmv! {b! qspj{wpeokv! fmflusjĎof! fofshjkf npžf! tvekfmpwbuj! ob! usžjšujnb! fmflusjĎof!
energije106. 

U roku od 10 dana od dana sklapanja Ugovora p!tvekfmpwbokv!ob!usžjšuv!fmflusjĎof!fofshjkf 
qspj{wpĒbĎ!j!qspj{wpĒbĎ!v!qplvtopn!sbev!tv!evžoj!eptubwjuj!HROTE-u usbžfob!tsfetuwb!
ptjhvsbokb!qmbĈbokb-!ob!obĎjo!lblp!kf!vsfĒfop!Vhpwpspn/ 

Qspj{wpĒbĎ! j! qspj{wpĒbĎ! v! qplvtopn! sbev! pcwf{oj! tv!HROTE-u qmbĈbuj! oblobev! {b!
pshboj{jsbokf!usžjšub!fmflusjĎof!fofshjkf!lpkb!kf!vsfĒfob!Odlukom o naknadi za organiziranje 
usžjšub!fmflusjĎof!fofshjkf107. J{ojnlb!tv!qspj{wpĒbĎj!lpkj!u odnosu na proizvodno postrojenje 
odnosno proizvodnu jedinicu imaju ugovor o otkupu sklopljen s HROTE-om. 

Kako je prethodno navedeno, uvjet sudjelovanja na veleprodakojn! usžjšujnb! fmflusjĎof!
fofshjkf!kf!eb!usžjšoj!tvejpojl!)qspj{wpĒbĎ-!qspj{wpĒbĎ!v!qplvtopn!sbev*!ugovorno uredi 
odgovornost za odstupanje. Konkretno, tržišni sudionik je obvezan biti Ďlan tržišne bilanĎne 
grupe u odnosu na obraĎunska mjerna mjesta za koja nema važeĈi ugovor o opskrbi i/ili otkupu  
elektriĎne energije na maloprodajnim tržištima elektriĎne energije. Tržišni sudionik može 
osnovati tržišnu bilanĎnu grupu ili je obvezan pridružiti se postojeĈoj tržišnoj bilanĎnoj grupi. 
Tržišni sudionik koji namjerava postati voditelj bilanĎne grupe obvezan je s operatorom 
prijenosnog sustava sklopiti ugovor o odgovornosti za odstupanje kojim se ureĒuje 
odgovornost voditelja bilanĎne grupe za odstupanje bilanĎne grupe. Usžjšoj!tvejpojl!lpkj!
obnkfsbwb!qptubuj!Ďmbo!usžjšof!cjmboĎof!hsvqf!pcwf{bo!kf!t!wpejufmkfn!cjmboĎof!hsvqf!tlmpqjuj!
vhpwps!p!Ďmbotuwv!v!cjmboĎopk!hsvqj!lpkjn!tf!vsfĒvkv!nfĒvtpcoj!peoptj!vovubs!usžjšof!cjmboĎof!
grupe. 

Ptjn! ob! wfmfqspebkojn! usžjšujnb! fmflusjĎof! fofshjkf-! qspj{wpĒbĎj! nphv! tvekfmpwbuj! ob!
nbmpqspebkojn!usžjšujnb!fmflusjĎof!fofshjkf!tlmbqbokfn!vhpwpsb!t!lpkjn!tf!vsfĒvkf!pulvq!
fmflusjĎof! fofshjkf! t! pqtlscmkjwbĎfn! jmj! bhsfhbupspn/! TqfdjgjĎop-! qspj{wpĒbĎj! v! tvttavu 
qpujdbokb!{bkbnĎfopn!pulvqopn!djkfopn!jnbkv!tlmpqmkfo!vhpwps!p!pulvqv!fmflusjĎof!fofshjkf!
s HROTE-om. U odnosu na obraĎunska mjerna mjesta proizvodnog postrojenja odnosno 
proizvodne jedinice za koje je sklopljen ugovor o otkupu-!qspj{wpĒbĎ!of!npžf!tvejelovati na 
veleprodajnim tržištima elektriĎne energije. 

ProizvoĒaĎi u sustavu poticanja koji obavljaju djelatnost proizvodnje elektri Ďne energije, a koji 
imaju sklopljen ugovor o otkupu elektri Ďne energije s HROTE-om (npr. ugovor o otkupu 
elektriĎne energije zajamĎenom otkupnom cijenom ) su Ďlanovi EKO bilanĎne grupe u odnosu 
na obraĎunska mjerna mjesta proizvodnog postrojenj a odnosno proizvodne jedinice za koje 
ostvaruju pravo na poticaje temeljem sklopljenog ugovora o otkupu elektri Ďne energije s 
HROTE-om/!TmjĎop!wsjkfej!j!{b!qspj{wpĒbĎf!koji imaju sklopljen ugovor o otkupu elektriĎne 

 
106  Qsbwof!jmj!gj{jĎlf!ptpcf!v!SI!nphv!pcbwmkbuj!ekfmbuoptu!qspj{wpeokf!fmflusjĎof!fofshjkf!cf{!ep{wpmf!{b!

pcbwmkbokf!fmfluspfofshfutlf!ekfmbuoptuj!qspj{wpeokf!fmflusjĎof!fofshjkf!blp!tv!ptjhvsbmf!tusvĎop!vqsbwmkbokf!
i rukovanje energetskim postrojenjima suklaeop!ufiojĎljn!qspqjtjnb-!{biukfwjnb!j!vwkfujnb!uf!jtlmkvĎjwp!{b!
pcbwmkbokf! ekfmbuoptuj! qspj{wpeokf! fmflusjĎof! fofshjkf! lpsjšufokfn! qspj{wpeoji! qptuspkfokb! Ďjkj! kf! {cspk!
jotubmjsboji!tobhb!ep!vlmkvĎjwp!611!lX/ 

107  ñNarodne novine ,͌ broj 94/07 i 38/12 
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energije t! pqtlscmkjwbĎfn! jmj! bhsfhbupspn! ͆ u odnosu na obraĎunska mjerna mjesta 
proizvodnog postrojenj a odnosno proizvodne jedinice za koja jnbkv!wbžfĈj!ugovor o otkupu 
elektriĎne energije t!pqtlscmkjwbĎfn!peoptop!bhsfhbupspn-!cjmboĎop!qsjqbebkv popk!usžjšopk!
bilanĎnoj grupj!Ďjkj!kf!wpejufmk0Ďmbo!pqtlscmkjwbĎ!peoptop!bhsfhbups/ 

Qspj{wpĒbĎ! fmflusjĎof! fofshjkf! Ďjkb! tv! qspj{wpeob! qptuspkfokb! ufiojĎlj! ptqptpcmkfob! {b!
qsvžbokf!qpnpĈoji!vtmvhb!evžbo!kf-!blp!kf!v!nphvĈoptuj-!qsvžjuj!qpnpĈof!usluge na zahtjev 
pqfsbupsb!tvtubwb!qp!sfhvmjsbojn!vwkfujnb!blp!qsvžbokf!qpnpĈoji!vtmvhb!ufnfmkfop!ob!
usžjšojn!obĎfmjnb108 ojkf!nphvĈf!jmj!ojkf!flpopntlj!vĎjolpwjup/!Pshboj{jsbokf!usžjšub!vtmvhb!
vsbwopufžfokb! vsfĒfop! kf!Qsbwjmjnb! p! vsbwopufžfokv! fmfluspfofshfutlph! tvtubwb. 
Pshboj{jsbokf! usžjšub! ofgsflwfodjktlji! qpnpĈoji! vtmvhb! {b! qsjkfoptoj! tvtubw! vsfĒfop! kf!
Pravilima o nefrekvencijskim pomoĈnim uslugama za prijenosni sustav.109 

5.3.2 Proizvodnja za vlastite potrebe 

člankom 25. ZOTEE-a odreĒeno je kako aktivni kupac (1) ima pravo djelovati izravno ili putem 
agregatora, (2) ima pravo prodavati elektriĎnu energiju koju sam proizvede opskrbljivaĎu 
putem ugovora o opskrbi elektriĎnom energijom odnosno otkupljiva Ďu putem ugovora kojim 
se ureĒuje otkup elektriĎne energije po pojedinom obraĎunskom mjernom mjestu ili putem 
agregiranja, (3) ima pravo sudjelovati u pružanju usluga uravnoteženja, usluga fleksibilnosti i 
programima energetske uĎinkovitosti,  (4) ima pravo delegirati treĈoj strani upravljanje 
postrojenjima potrebnima za njegove aktivnosti, ukljuĎujuĈi izgradnju, rad, obradu podataka i 
održavanje postrojenja i instalacija, a da se ta treĈa strana ne smatra aktivnim kupcem (5) 
podliježe tarifnim stavkama za distribuciju elektriĎne energije i tarifnim stavkama za prijenos 
elektriĎne energije koje odražavaju stvarne troškove, transparentne su i nediskriminacijske pri 
Ďemu se zasebno razmatra i uzima u obzir elektriĎna energija koja je predana u mrežu i 
elektriĎna energija koja je preuzeta iz mreže, u skladu sa zakonom kojim se ureĒuje energetski 
sektor i zakonom kojim se ureĒuje podruĎje regulacije energetskih djelatnosti te Ďlankom 18. 
Uredbe (EU) 2019/943 , osiguravajuĈi odgovarajuĈi i uravnotežen doprinos raspodjeli ukupnih 
troškova sustava, (6) te je subjekt odgovoran za odstupanje ili svoju odgovornost za 
odstupanje ugovorno prenosi u skladu s Ďlankom 5. Uredbe (EU) 2019/943 i pravilima o 
uravnoteženju elektroenergetskog sustava . 

Vmphb!blujwoji!lvqbdb!lsp{!lpsjšufokf!pcopwmkjwji!j{wpsb!fofshjkf!lpolsfuj{jsb!tf!lsp{!jotujuvu!
qspj{wpeokf!{b!wmbtujuf!qpusfcf/!QsfewjĒb!eb!lvqbd!fofshjkf!ob!mplbdjkj!ob!lpkpk!jnb!qpuspšokv!
jotubmjsb! qspj{wpeoj! lbqbdjufu! lpkjn! cj! qplsjwbp! wmbtujuv!qpuspšokv-! b!fwfouvbmof! wjšlpwf!
predavao u sustav. Pozitivna strana opisanog modela iskazuje se ako instalirani kapacitet 

 
108  u{w/!ptubmb!usžjšub!fmflusjĎof!fofshjkf!lpkb!pcviwbĈbkv!usžjšuf!vsbwopufžfokb!j!usžjšuf!ofgsflwfodjktlji!qpnpĈoji!

usluga 
109  V!qptuvqlv!epopšfokb!tv!Qsbwjmb!p!ofgsflwfodjktljn!qpnpĈojn!vtmvhbnb!{b!ejtusjcvdjktlj!tvtubw!lpkjnb!Ĉf!

cjuj!vsfĒfop!qsvžbokf!ofgsflwfodjktlji!qpnpĈoji!vtmvhb!{b!ejtusjcvdjktlj!tvtubw/!Jtup!ublp-!v!qptuvqlv!
epopšfokb!tv!Qsbwjmb!p!vqsbwmkbokv!{bhvšfokjnb!v!qsjkfoptopn!tvtubwv!lpkjnb!Ĉf!cjuj!vsfĒfoj!vwkfuj!{b!
qsjnkfov!sfejtqfĎjsbokb!qspj{wpeokf!lpkf!kf!j!lpkf!ojkf!vufnfmkfop!ob!usžjšojn!obĎfmjnb/!Ptjn!uphb-!v!qptuvqlv!
epopšfokb!tv!j!Qsbwjmb!p!vqsbwmkbokv!{bhvšfokjnb!v!ejtusjcvdjktlpn!tvtubwv!lpkjnb!Ĉf!cjuj!vsfĒfop!qsvžbokf!
vtmvhb!pe!tusbof!lpsjtojlb!ejtusjcvdjktlf!nsfžf!)eblmf!j!qspj{wpĒbĎb*-!v!djmkv!qsfwfodjkf-!lpouspmf!j!pulmbokbokb!
{bhvšfokb!v!ejtusjcvdjktlpn!tvtubwv/ 
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qplsjkf!dkfmplvqov!jmj!wfĈj!ejp!qpuspšokf!lpkv!lvqbd!jnb!ob!mplbdjkj!ob!lpkpk!tf!obmb{j!j!
proizvodnja. Slabija strana primjene modela odnosi tf!vqsbwp!ob!mplbdjktlv!phsbojĎfoptu-!
peoptop! ob! qp{jdjkv! jtlmkvĎjwp! j{b! pcsbĎvotlph! nkftub! )PNN*/ Kod modela vlastite 
qspj{wpeokf!fmflusbob!kf!qsjlmkvĎfob!j{b!pcsbĎvotlph!nkfsoph!nkftub!lvqdb-!hmfebop!pe!tusbof!
fmfluspfofshfutlf!nsfžf-!uf!tf!qspj{wfefob!fmflusjĎob!fofshjkb!obkqsjkf!uspšj!{b!qplsjwbokf!
wmbtujuji!qpusfcb!lvqdb-!b!ufl!wjšbl!qspj{wfefof!fmflusjĎof!fofshjkf!v!peoptv!ob!qpuspšokv!tf!
qsfebkf!v!fmfluspfofshfutlv!nsfžv/!Peoptj!j{nfĒv!ublwph!lvqdb!j!pqfsbupsb!nsfžf!efgjojsboj!
tv!fmfluspfofshfutlpn!tvhmbtopšĈv-!lpkb!tbesžj!qptfcof!vwkfuf!j!vwkfuf!qsjlmkvĎfokb- te 
ugovorom o lpsjšufokv!nsfžf-!b!j{nfĒv!lvqdb!j!pqtlscmkjwbĎb!efgjojsboj!tv!vhpwpspn!p!
pqtlscj0pulvqv/!FmflusjĎob!fofshjkb!qspj{wfefob!j{!wmbtujuf!fmflusbof!jtqmbujwb!kf!v!tmvĎbkv!eb!tv!
uspšlpwj!okfof!j{hsbeokf!j!qspj{wpeokf!ojžj!pe!nbmpqspebkof!djkfof!fmflusjĎof!fofshjkf!lvqmkfof!
od pqtlscmkjwbĎb/! 

Cilj modela proizvodnje za vlastite potrebe treba biti maksimalna pokrivenost vlastitih potreba 
za elektriĎnom energijom uz minimalne viškove proizvodnje i minimalan utjecaj na mrežu. To 
ne znaĎi da se elektriĎna energija u stvarnom vremenu ne preuzima i ne predaje (u veĈoj ili 
manjoj mjeri) u mrežu. U dijelu dana kada je proizvodnja iz elektrane veĈa od trenutaĎne 
potrošnje kupca višak elektriĎne energije se predaje u mrežu. U dijelu dana kada je proizvodnja 
iz elektrane manja od trenutaĎne potrošnje kupca i kada nema proizvodnje, elektriĎna energija 
se preuzima iz mreže. 

Model vlastite proizvodnje kod kupaca vrlo je raširen u EU, bilo da se radi o ulaganju iskljuĎivo 
korisniĎkog kapitala ili kombinaciji s javnom financijskom potporom u instalaciju fotonaponske 
elektrane.. 

Izgradnja i eksploatacija solarnih elektrana zahtijeva suradnju više strana kod realizacije 
projekta. U pravilu, korisnik elektrane je ujedno vlasnik nekretnine na koju se postavlja 
elektrana i investitor u elektranu, što je najjednostavniji oblik sheme s͍amoopskrbe .͋ Operator 
mreže daje suglasnosti za pristup mreži (promjenu kategorije korisnika mreže) i provodi 
mjeseĎno oĎitanje brojila na suĎelju s mrežom (OMM).  Prema ZOIEVUK-u, opskrbljivaĎi 
elektriĎne energije su dužni preuzimati viškove elektriĎne energije kupaca s vlastitom 
proizvodnjom iz obnovljivih izvora energije koji zadovoljavaju sljedeĈe uvjete (Ďlanak 51.): 

- imaju status povlaštenog proizvoĒaĎa elektriĎne energije iz Ďlanka 37. ZOIEVUK-a 
- ostvarili su pravo na trajno prikljuĎenje na elektroenergetsku mrežu, za proizvodna 

postrojenja koja se smatraju jednostavnim graĒevinama 
- ukupna prikljuĎna snaga svih proizvodnih postrojenja na jednom obraĎunskom 

mjernom mjestu ili više mjernih mjesta u višestambenoj zgradi ili zajednici obnovljivih 
izvora energije u sluĎaju više obraĎunskih mjernih mjesta ne prelazi 500 kW  

- lsbkokj!lvqbd!lpkj!jnb!qsjlmkvĎov!tobhv!nbokv!pe!31!lX!npžf!jotubmjsbuj!qspj{wpeop!
postrojenje kao kupac s vlastitom proizvodnjom ili korisnik postrojenja za samoopskrbu 
obkwjšf!ep!tobhf!31!lX110 

- krajnji kupac koji ima prikljuĎnu snagu veĈu od 20 kW može instalirati proizvodno 

 
110 čmbobl!62![PJFWVL-b!qspqjtvkf!vwkfuf!qpe!lpkjnb!tv!pqtlscmkjwbĎj!evžoj!qsfv{jnbuj!wjšlpwf/!Vezano uz samo 
tvekfmpwbokf!blujwoph!lvqdb!ob!usžjšuv!fmflusjĎof!fofshjkf![PUFF!qspqjtvkf!lblp!qsjlmkvĎob!tobhb!blujwoph!lvqdb!
v!tnkfsv!qsfebkf!fmflusjĎof!fofshjkf!v!nsfžv!ob!pcsbĎvotlpn!nkfsopn!nkftuv!blujwoph!lvqdb!of!tnjkf!cjuj!wfĈb!
pe!qsjlmkvĎof!tobhf!v!tnkfsv!qsfv{jnbokb!fmflusjĎof!fofshjkf!v!nsfžv/ 
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postrojenje kao kupac s vlastitom proizvodnjom ili korisnik postrojenja za samoopskrbu 
najviše do snage svojeg prikljuĎka 

- krajnji kupac s vlastitom proizvodnjom ili korisnik postrojenja za samoopskrbu 
isporuĎuje elektriĎnu energiju preko istog obraĎunskog mjernog mjesta preko kojeg 
kupuje elektriĎnu energiju od opskrbljivaĎa odnosno preko obraĎunskog mjernog 
mjesta koje se nalazi na prikljuĎku višestambene zgrade 

- krajnji kupac s vlastitom proizvodnjom ili korisnik postrojenja za samoopskrbu vodi 
podatke o proizvedenoj elektri Ďnoj energiji i isporuĎenoj elektriĎnoj energiji. 

ZOIEVUK-om je dakle kupcu s vlastitom proizvodnjom koji zadovoljava prethodno navedene 
uvjete zagarantirana minimalna otkupna cijena viškova elektriĎne energije Ci u obraĎunskom 
razdoblju, i to na sljedeĈi naĎin: 

ὅὭπȟω ὖὑὅὭ 

ako za obraĎvotlp!sb{epcmkf!j!wsjkfej!FqjέFjj-!uf; 

ὅὭπȟω ὖὑὅὭὉὴȾὉὭ 

ako za obraĎunsko razdoblje i vrijedi Epi<Eii, pri Ďemu je: 

Epi  ͆ ukupna elektriĎna energija preuzeta iz mreže od strane kupca unutar obraĎunskog 
razdoblja, izražena u kWh; 

Eii  ͆ ukupna elektriĎna energija isporuĎena u mrežu od strane proizvodnog postrojenja u 
vlasništvu kupca, unutar obraĎunskog razdoblja, izražena u kWh; 

PKCi  ͆ prosjeĎna jediniĎna cijena elektriĎne energije koju kupac plaĈa opskrbljivaĎu za 
prodanu elektriĎnu energiju, iskljuĎujuĈi dio cijene koji se regulira za potrebe prijenosa i 
distribucije elektriĎne energije te sve naknade i davanja propisana posebnim propisima, unutar 
obraĎunskog razdoblja, izražena u EUR/kWh.  

ObraĎunsko razdoblje za kupca s vlastitom proizvodnjom je kalendarski mjesec. OpskrbljivaĎ 
slobodno definira cijene opskrbe elektri Ďne energije, putem ugovora o opskrbi i opskrbljuje 
elektriĎnom energijom kupca u vremenima kada vlastita proizvodnja nije dostatna za 
pokrivanje cjelokupne potro šnje kupca. Ujedno prema prethodno navedenim cijenama 
otkupljuje viškove i tako u svakom obraĎunskom razdoblju umanjuje raĎun za isporuĎenu 
elektriĎnu energiju krajnjem kupcu s vlastitom proizvodnjom.  Registriranje predaje i 
preuzimanja elektriĎne energije na OMM se provodi na brojilu elektriĎne energije. Dvosmjerna 
intervalna brojila preko kojih se odvija mjerenje predane i preuzete elektriĎne energije za 
kupca s vlastitom proizvodnjom imaju 15-minutni obraĎunski interval u kojem se registrira 
iznos predane i preuzete energije. 

Kako se predana energija u mrežu obraĎunava u nižem iznosu (kako je prethodno opisano), 
nego što je iznos koji kupac mora platiti za preuzetu energiju, moguĈe je zakljuĎiti kako je 
model profitabilniji što je veĈi iznos proizvedene energije potrošen odmah unutar instalacije 
kupca (iza brojila), odnosno što je manji iznos energije predane u mrežu. Iz tog razloga 
potrebno je pravilno dimenzionirati solarnu elektranu, temeljem potro šnje kupca na lokaciji 
elektrane, kako bi se optimalno iskoristila proizvedena energija i investicija bila što 
profitabilnija. U postizanju navedenih ciljeva može utjecati i upravljanje potrošnjom na lokaciji 
ako profil potrošnje kupca to dozvoljava (poveĈanje udjela s͍amoopskrbe  ͋kroz istodobnost 
potrošnje i proizvodnje). Složeniji oblik sheme ukljuĎuje dodatne uĎesnike kojih ne nalazimo u 
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jednostavnom obliku. Jedan od sudionika može biti financijska institucija u sluĎaju kada kupac 
nije u moguĈnosti sam financirati cjelokupnu investiciju. Drugi mogu Ĉi sudionik je tvrtka za 
upravljanje i održavanje koja pruža dodatne usluge korisniku. UobiĎajeno je to tvrtka koja je 
radila na razvoju projekta ili tvrtka za inženjering, nabavu i izgradnju. U praksi su ovi dionici 
angažirani na upravljanju složenijih projekata veĈih snaga u javnom ili privatnom sektoru. U 
ugovorima o EPC-u (inženjering, nabava i izgradnja) izvoĒaĎ garantira za kvalitetu radova i 
proizvodnost elektrane što je jedan od naĎina upravljanja rizikom kod investicije u veĈe 
projekte. Nakon izgradnje proizvodnog postrojenja ovakve tvrtke nude i ugovore o upravljanju 
i održavanju što je povoljno za kompanije kojima ulaganje u proizvodna postrojenja iz 
obnovljivih izvora energije nije osnovna djelatnost.  

ZakljuĎno, aktivni kupac može biti kupac s vlastitom proizvodnjom (krajnji kupac koji unutar 
svojih postrojenja i instalacija ima postrojenje za proizvodnju elektriĎne energije za vlastite 
potrebe i koji može isporuĎivati istodobno višak proizvedene elektriĎne energije u mrežu), i/ili 
skladištiti energiju iz mreže. On viškove elektriĎne energije može prodavati na maloprodajnom 
tržištu elektriĎne energije otkupljivaĎima (opskrbljivaĎima ili agregatorima), a manjkove 
elektriĎne energije može kupovati na maloprodajnom tržištu elektriĎne energije od svog 
opskrbljivaĎa, sve sukladno Pravilniku o opĈim uvjetima za korištenje mreže i opskrbu 
elektriĎnom energijom . 

Prava i obveze opskrbljivaĎa i krajnjeg kupca ili aktivnog kupca ureĒuju se ugovorom o 
opskrbi/otkupu elektri Ďnom energijom, dok se ugovorom o agregiranju ureĒuju prava i obveze 
agregatora i korisnika mreže. 

Skupinu krajnjih kupaca koji nastupaju kao aktivni kupac Ďine obraĎunska mjerna mjesta 
(OMM) krajnjih kupaca u istoj zgradi s više stanova i/ili poslovnih prostora, na Ďiju instalaciju je 
prikljuĎeno proizvodno postrojenje ili postrojenje za skladištenje energije: 

- preko OMM pojedinog krajnjeg kupca,  
- OMM zajedniĎke potrošnje ili  
- preko posebnog OMM za proizvodno postrojenje ili postrojenje za skladi štenje 

energije. 

ZOTEE ograniĎava iznos prikljuĎne snage u smjeru predaje elektriĎne energije u mrežu s 
iznosom prikljuĎne snage u smjeru preuzimanja elektriĎne energije iz mreže: 

- pojedinaĎni aktivni kupac: 

prikljuĎna snaga u smjeru predaje elektriĎne energije u mrežv!ά!qsjlmkvĎna snaga u smjeru 
preuzimanja elektriĎne energije iz mreže, 

- skupni aktivni kupac: 

vlvqob!qsjlmkvĎob!tobhb!v!tnkfsv!qsfebkf!fmflusjĎof!fofshjkf!v!nsfžv!ob!pcsbĎvotljn!
nkfsojn!nkftujnb!)PNN*!tlvqjof!lsbkokji!lvqbdb!lpkj!{bkfeojĎlj!obtuvqbkv!ά!91&!vlvqof!
qsjlmkvĎof!tobhf!v!tnkfsv!qsfv{jnbokb!fmflusjĎof!fofshjkf!j{!nsfžf!ob!qsfenfuojn!PNN-
ovima. 

- Energetska zajednica 

vlvqob!qsjlmkvĎob!tobhb!v!tnkfsv!qsfebkf!fmflusjĎof!fofshjkf!v!nsfžv!ob!pcsbĎvotljn!
nkfsojn!nkftujnb!)PNN*!wmbtojlb!vekfmb!peoptop!Ďmbopwb!fofshfutlf!{bkfeojdf!hsbĒbob!
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ά vlvqof!qsjlmkvĎof!tobhf!v!tnkfsv!qsfv{jnbokb!fmflusjĎof!fofshjkf!j{!nsfžf!ob!qsfenfuojn!
OMM -ovima. 

5.3.3 Sustavi poticanja OIEVUK u Hrvatskoj 

Pspwfecb!tvtubwb!qpujdbokb!qspj{wpeokf!fmflusjĎof!fofshjkf!j{!PJFWVL!vsfĒfob!kf!pesfecbnb!
ZOIEVUK-a.  

Qpuqpsb! {b! fmflusjĎov! fofshjkv! j{!OIEVUK dodjeljuje  se na otvoren, transparentan, 
lpnqfujujwbo-!ofejtlsjnjojsbkvĈj!j!uspšlpwop!vĎjolpwju!obĎjo- qvufn!obukfĎbkoph!qptuvqlb!
kojeg provodi HROTE.  

V! twsiv! ptjhvsbokb! wjtplf! tupqf! sfbmj{bdjkf! qspkflbub-! ISPUF! vuwsĒvkf! j! pckbwmkvkf!
ofejtlsjnjojsbkvĈf!j!usbotqbsfouof!lsjufsjkf!ob!ufnfmkv!lpkji!tf!jtqvokbwbkv!vwkfuj!{b!obukfĎbkoj!
qptuvqbl-!!vuwsĒvkf!kbtof!splpwf!j!qsbwjmb!{b!qspwfecv!qspkflub!uf!pckbwmkvje informacije o 
qsjkbšokjn!obukfĎbkojn!qptuvqdjnb-!vlmkvĎvkvĈj!tupqv!sfbmj{bdjkf!qspkflbub-!ob!twpkpk!nsfžopk!
stranici https://www.hrote.hr/ . 

Sukladno odredbama ZOIEVUK-a, sustav qpujdbokb! qspj{wpeokf! fmflusjĎof! fofshjkf! j{!
OIEVUK sastoji se od qpujdbokb!usžjšopn!qsfnjkpn!j!{bkbnĎfopn!pulvqopn!djkfopn!qvufn!
vhpwpsb! p! usžjšopk! qsfnjkj! peoptop! vhpwpsb! p! pulvqv! fmflusjĎof! fofshjkf! {bkbnĎfopn!
otkupnom cijenom, koje s HROTE-pn! tlmbqbkv! optjufmkj! qspkflub! Ďjkf! tv! qpovef! ob!
qspwfefopn!kbwopn!obukfĎbkv!za dodjelu potpore izabrane kao dobitne.  

Razni mehanizmi esžbwoji!potpora , koji se provode  putem brojnih javnih programa 
poticanja/sufinanciranja - oe!pqĈjotlji-!hsbetlji!j!žvqbojktlji, preko nacionalnih (RH) do 
europskih  ͆ mogu-!j!pcjĎop!usbžf!epebuof-!tuspžf!vwkfuf!wf{bop!{b!hsbeokv!j!lpsjšufokf!
postrojenja  - poput uvjeta za energetsku vĎjolpwjuptu- gj{jĎlp!lpsjšufokf!tbnph!qsptupsb!plp!
postrojenja, itd. 

Potpore su detaljno pcsbĒfof!v!23. poglavlju pwphb!QsjsvĎojlb. 

5.3.4 Dodana vrijednost energije iz OIEVUK 

Povlašteni proizvo ĒaĎ elektri Ďne energije  je energetski subjekt i/ili druga pravna ili fiziĎka 
osoba koja elektriĎnu energiju proizvodi iz obnovljivih izvora energije ili u pojedinaĎnom 
proizvodnom postrojenju istodobno proizvodi elektri Ďnu i toplinsku energiju na 
visokouĎinkovit naĎin, koristi otpad ili obnovljive izvore energije na gospodarski primjeren 
naĎin koji je usklaĒen sa zaštitom okoliša, a koja je stekla status povlaštenog proizvoĒaĎa 
elektriĎne energije u skladu s odredbama ZOIEVUK-a i Uredbom o korištenju obnovljivih 
izvora energije i visokouĎinkovitih kogeneracija 111. 

Status povlaštenog proizvoĒaĎa elektriĎne energije npžf!tf!tufĈj!ufl po izgradnji postrojenja , 
nakon pokusnog rada i dobivene uporabne dozvole  i temelj je za aktivaciju Ugovora  o otkupu 
fmflusjĎof!fofshjkf!{bkbnĎfopn!pulvqopn!djkfopn (ZOC) ili Vhpwpsb!p!usžjšopk!qsfnjkj 
(TP). Kod ugovora o TP sa HROTE-pn!qspj{wpĒbĎ!qspebkf!fofshjkv!ob!usžjšuv, a HROTE ga 

 
111 Narodne novine, broj 28/23  

https://www.hrote.hr/
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qpujĎf!usžjšopn!qsfnjkpn dok kod ZOC-a HROTE pulvqmkvkf!fofshjkv!pe!qspj{wpĒbĎb/ Sam 
vhpwps!tf!qpuqjtvkf!oblpo!vtqkfšoph!tvekfmpwbokb!ob!kbwopn!obukfĎbkv!){b![PD!jmj!UQ*!prije 
nego je zapoĎela gradnja postrojenja . V{!Vhpwps!p!usžjšopk!qsfnjkj!qspj{wpĒbĎ!npsb!tlmpqjuj!
i Ugovor o otkupu  s otkupljivaĎem elektriĎne energije, a nakon izgradnje postrojenja i sklopiti 
Ugovor o sudjelovanju na tr žištu elektri Ďne energije s HROTE-om. 

Status povlaštenog proizvoĒaĎa elektriĎne energije stjeĎe se: 

¶ rješenjem HERA-e na temelju zahtjeva za pojedino proizvodno postrojenje ili  
¶ u sluĎaju proizvodnje elektriĎne energije u proizvodnim postrojenjima koje su 

jednostavne graĒevine sukladno propisu iz podruĎja gradnje, na temelju dokaza da 
je proizvoĒaĎ elektriĎne energije ostvario pravo na trajno prikljuĎenje na 
elektroenergetsku mrežu. 

SUSTAV JAMSTVA PODRIJETLA ENERGIJE 

Uredbom Europskog parlamenta i VijeĈa o promicanju uporabe energije iz obnovljivih izvora 
energije112 Europski parlament je definirao jamstva podrijetla u svrhu dokazivanja udjela 
energije proizvedene iz pojedinih izvora energije krajnjim kupcima.  

Jamstvo podrijetla  energije (sa standardiziranom veliĎinom od 1 MWh i trajanjem od jedne 
godine nakon izdavanja) je elektroniĎka isprava sa svrhom dokazivanja podrijetla energije 
kupcu, na naĎin da je odreĒeni udio elektriĎne energije koju koristi za svoju potrošnju 
proizveden iz odreĒenog primarnog izvora energije. 

Dodana vrijednost sustava jamstava podrijetla energije leži u poveĈanju transparentnosti i 
povjerenja potrošaĎa, poticanju investicija u OIE i podršci regulatornoj usklaĒenosti s ciljevima 
dekarbonizacije. Ovaj sustav takoĒer poveĈava svijest o okolišnim pitanjima, potiĎe tehnološki 
razvoj i olakšava meĒunarodnu trgovinu energijom. Qpev{fĈjnb omoguĈuje smanjenje 
ugljiĎnog otiska i demonstraciju društvene odgovornosti, što može poboljšati njihov imidž i 
privuĈi ekološki osviještene kupce i investitore.  

HROTE je prema ZOTEE-u odgovoran za izdavanje jamstva podrijetla elektriĎne energije te 
uspostavu i voĒenje registra jamstava podrijetla113 elektriĎne energije za RH. 

Nabavom jamstva podrijetla dodatno je stimulirana proizvodnja obnovljivih izvora energije u 
Hrvatskoj. 

Povlašteni proizvoĒaĎ elektriĎne energije ima pravo sudjelovanja u sustavu jamstva podrijetla 
elektriĎne energije u skladu s propisima i aktima donesenim na temelju zakona kojima se 
ureĒuje energetski sektor i tržište elektriĎne energije, osim  kada je za proizvodno postrojenje 
i/ili proizvodnu jedinicu za koje je steĎen status povlaštenog proizvoĒaĎa elektriĎne energije 
na snazi ugovor o otkupu elektriĎne energije sklopljen s operatorom tržišta energije primjenom 
jednog od Tarifnih sustava za proizvodnju elektriĎne energije iz obnovljivih izvora energije i 
kogeneracije114 i ugovor o otkupu elektriĎne energije zajamĎenom otkupnom cijenom 

 
112 EJSFLUJWB!311:0390F[!FVSPQTLPH!QBSMBNFOUB!J!WJKFćB!pe!34/!usbwokb!311:/!p!qspnjdbokv!vqpsbcf!
energije iz obnovljivih izvora te o izmjeni i kasnijem stavljanju izvan snage direktiva 2001/77/EZ i 2003/30/EZ  
113 Registar jamstava podrijetla (https://www.hrote.hr/registar -jamstava-podrijetla ) 
114 Tarifni sustav za proizvodnju elektriĎne energije iz obnovljivih izvora energije i kogeneracije  ( N͍arodne novine ,͋ 
 

https://www.hrote.hr/registar-jamstava-podrijetla
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primjenom Uredbe o poticanju proizvodnje elektri Ďne energije iz obnovljivih izvora energije i 
visokouĎinkovitih kogeneracija 115. Jednostavno proizvodno postrojenje , za koje je steĎen 
status povlaštenog proizvoĒaĎa elektriĎne energije, prema Uredb i o korištenju obnovljivih 
izvora energije i visokouĎinkovitih kogeneracija , ne može biti ukljuĎeno u sustav jamstva 
podrijetla elektriĎne energije bez važeĈeg rješenja o stjecanju statusa povlaštenog 
proizvoĒaĎa elektriĎne energije. 

U svrhu izdavanja jamstva podrijetla energije proizvedene u proizvodnim postrojenjima, 
odnosno proizvodnim jedinicama u RH vodi se Registar. 

Ujkfmp!obemfžop!{b!j{ebwbokf!kbntuwb!qpesjkfumb!fofshjkf!v!Sfqvcmjdj!Iswbutlpk!kf!ISPUF/! 

Zahtjev za otvaranje korisniĎkog raĎuna može podnijeti svaka pravna i/ili fiziĎka osoba . 

Korisnik Registra treba podnijeti zahtjev za registraciju proizvodnog postrojenja sa statusom 
povlaštenog proizvoĒaĎa elektriĎne energije. 

KorisniĎki raĎun omoguĈava postavljanje elektroniĎkog zahtjeva za izdavanje jamstva 
podrijetla energije korisniku registra HROTE -u, odnosno za prijenos i ukidanje jamstva 
podrijetla energije.  

Za elektriĎnu energiju proizvedenu u postrojenjima iz sustava poticanja koju HROTE prodaje 
na tržištu elektriĎne energije provode se dražbe jamstava o podrijetlu elektriĎne energije. 

Trgovanje je moguĈe nakon što je postrojenje izgraĒeno, steklo status povlaštenog 
proizvoĒaĎa, te nakon što ima sklopljen ugovor o korištenju Registra jamstva podrijetla  
energije. 

Naknade {b! tvekfmpwbokf! v! tvtubwv! kbntuwb! qpesjkfumb! fmflusjĎof! fofshjkf! lpkf! lpsjtojdj!
Sfhjtusb!kbntuwb!qpesjkfumb!fmflusjĎof!fofshjkf!qmbĈbkv HROTE-u su: 

 

J{optj!hpejšokji!oblobeb!{b!wpĒfokf!lpsjtojĎlph!sbĎvob!v!Sfhjtusv 

R. br. LpsjtojĎlj!sbĎvo!pwjtop!p!Lpsjtojlv!Sfhjtusb 
J{opt!hpejšokf!oblobef!

[EUR] (bez PDV-a) 

1. 

LpsjtojĎlj!sbĎvo!qpwmbšufoph!qspj{wpĒbĎb!fmflusjĎof!fofshjkf  

1.a s ukupnom instaliranom snagom svih postrojenja 
sfhjtusjsboji!v!Sfhjtusv!wfĈpn!jmj!kfeoblpn!1-6!NX 

663,61 

1.b s ukupnom instaliranom snagom svih postrojenja 
registriranih u Registru manjom od 0,5 MW  

13,27 

2. LpsjtojĎlj!sbĎvo!ptubmji!lpsjtojlb!Sfhjtusb 1.327,23 

 

 

 

 

broj 33/07.), Tarifni sustav za proizvodnju elektriĎne energije iz obnovljivih izvora energije i kogeneracije ( N͍arodne 
novine ,͋ broj 63/12., 121/12. i 144/12.), Tarifni sustav za proizvodnju elektriĎne energije iz obnovljivih izvora energije i 
kogeneracije ( N͍arodne novine ,͋ broj 133/13., 151/13., 20/14., 107/14. i 100/15.). 

115 ͍ Obspeof!opwjof͋-!cspk!227029/!j!71031/ 
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J{optj!hpejšokji!oblobeb!qp!qspj{wpeopn!qptuspkfokv!sfhjtusjsbopn!v!Sfhjtusv 

R. br. Instalirana snaga postrojenja 
J{opt!hpejšokf!oblobef!

[EUR]  
(bez PDV-a) 

1. wfĈb!pe!21!NX 2.389,01 
2. wfĈb!pe!6!NX!ep!vlmkvĎjwp!21!NX 1.061,78 
3. wfĈb!pe!2!NX!ep!vlmkvĎjwp!6!NX 66,36  
4. wfĈb!pe!411!lX!ep!vlmkvĎjwp!2!NX 26,54  
5. wfĈb!pe!41!lX!ep!vlmkvĎjwp!411!lX 13,27 
6. ep!vlmkvĎjwp!41!lX 6,64 

 

Iznosi naknada za izdavanje i prijenos (uvoz, izvoz i prijenos unutar Registra) jamstava podrijetla  

R. br. Qptuvqbl!obe!kbntuwpn!qpesjkfumb!fmflusjĎof!fofshjkf Iznos naknade [EUR/ 
jamstvo] (bez PDV-a) 

1. J{ebwbokf!kbntuwb!qpesjkfumb!fmflusjĎof!fofshjkf 0,03  
2. Vwp{!kbntuwb!qpesjkfumb!fmflusjĎof!fofshjkf 0,03  
3. J{wp{!kbntuwb!qpesjkfumb!fmflusjĎof!fofshjkf 0,03  

4. Qsjkfopt!kbntuwb!qpesjkfumb!fmflusjĎof!fofshjkf!t!kfeoph!
lpsjtojĎlph!sbĎvob!ob!esvhj!lpsjtojĎlj!sbĎvo!vovubs!Sfhjtusb 0  

5. 
Vljebokf!kbntuwb!qpesjkfumb!pe!tusbof!pqtlscmkjwbĎb!qsfnb!twpn!
kupcu 0  

 

Prihodi od prodaje na dražbi jamstava podrijetla elektriĎne energije koriste se u svrhu 
poticanja proizvodnje elektriĎne energije iz obnovljivih izvora energije i visokouĎinkovite 
kogeneracije. 

QPNPćOE USLUGE 

PomoĈne usluge su dobavljive pojedinaĎne usluge, koje daje korisnik mreže na zahtjev 
operatora prijenosnog sustava i za Ďiju dobavu (tehniĎko rješenje, pogonski troškovi) operator 
prijenosnog sustava raĎuna s primjerenom naknadom troškova. Operator prijenosnog sustava 
koristi pomoĈne usluge za ostvarenje usluga elektroenergetskog sustava. 

Operator prijenosnog sustava odreĒuje vrste pomoĈnih usluga, opseg dobave pomoĈnih 
usluga, pružatelje pomoĈnih usluga te razdoblje dobave pomoĈnih usluga. Takve pomoĈne 
usluge operator prijenosnog sustava ugovara s pojedinaĎnim korisnikom mreže u skladu s 
Mrežnim pravilima prijenosnog sustava116 i važeĈim Pravilima o uravnoteženju 
elektroenergetskog sustava 116. Preduvjet za pružanje pomoĈnih usluga je uspješno odraĒen 
pretkvalifikacijski  postupak koji je razvijen i provodi se od strane operatora prijenosnog 
sustava. 

QpnpĈof!vtmvhf!tv; 

1. Ptjhvsbwbokf!sf{fswf!tobhf!{b!pesžbwbokf!gsflwfodjkf (FCR rezerva snage) 
2. Osiguravanje rezerve snage za ponovnu uspostavu frekvencije s automatskom 

aktivacijom (aFRR rezerva snage*!j!fofshjkf!vsbwopufžfokb!jmj!fofshjkf!vsbwopufžfokb 

 
116 Wfsjgjlbdjktlj`qptuvqbl`{b`qsv»bokf`vtmvhb`vsbwopuf»fokb`bGSS`j`nGSS/qeg!)ipqt/is* 

https://www.hops.hr/page-file/r6znzT4lUf0ZnYhr03y8XA/pretkvalifikacijski-postupak/Verifikacijski_postupak_za_pru%C2%BAanje_usluga_uravnote%C2%BAenja_aFRR_i_mFRR.pdf
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3. Osiguravanje rezerve snage za ponovnu uspostavu frekvencije s svĎopn aktivacijom 
(mGSS!sf{fswb!tobhf*!j!fofshjkf!vsbwopufžfokb!jmj!fofshjkf!vsbwopufžfokb 

4. Regulacija napona i jalove snage proizvodnjom ili potrošnjom jalove energije 
5. Kompenzacijski rad za potrebe regulacije napona i jalove snage 
6. Raspoloživost pokretanja proizvodne jedinice bez vanjskog napajanja i pokretanje 

proizvodne jedinice bez vanjskog napajanja (crni start) 
7. Raspoloživost proizvodne jedinice za otoĎni pogon i isporuĎena energija u otoĎnom 

pogonu (otoĎni pogon). 

Usluge uravnoteženja mogu pružati svi pojedinaĎni korisnici mreže i agregatori, koji su s 
Operatorom prijenosnog sustava sklopili Ugovor o pružanju usluga uravnoteženja (za svaku 
pojedinu uslugu posebno) , ako su dokazali da su za to tehniĎki osposobljeni. 

TehniĎka osposobljenost korisnika mreže za pružanje pojedine usluge uravnoteženja dokazuje 
se pretkvalifikacijskim postupkom.  

Pretkvalifikacijski postupak je postupak kojim se utvrĒuje tehniĎka sposobnost jedinica ili 
grupa za pružanje rezerve snage koji su obvezni proĈi svi korisnici mreže prikljuĎeni na 
prijenosnu ili distribucijsku mrežu zainteresirani za pru žanje usluga  uravnoteženja rezerve za 
ponovnu uspostavu frekvencije s automatskom aktivacijom (aFRR) i/ili  rezerve za ponovnu 
uspostavu frekvencije s ruĎnom aktivacijom  (mFRR), a definiran je pravilima za provoĒenje 
pretkvalifikacijskog postupka 116. 

Po uspješnom završetku pretkvalifikacijskog postupka korisnik mre že stjeĎe potvrdu o i/ili 
tehniĎkoj sposobnosti za pružanje usluga uravnoteženja, koja je preduvjet za sklapanje 
ugovora o pružanju usluge uravnoteženja. 

Zahtjev za izdavanjem potvrde o tehniĎkoj sposobnosti može podnijeti onaj tko svojom 
jedinicom ili grupom za pružanje rezerve prikljuĎenoj na prijenosnu i/ili distribucijsku mrežu 
želi HOPS-u d.d. pružati uslugu osiguravanja aFRR i/ili mFRR rezerve snage i/ili energije 
uravnoteženja. Zahtjev za izdavanjem potvrde o tehniĎkoj sposobnosti može se podnijeti u 
bilo kojem trenutku.  

Nakon stjecanja potvrde o tehniĎkoj sposobnosti podnositelj zahtjeva Ĉe u daljnjoj koordinaciji 
s HOPS-om d.d. pristupiti sklapanju Ugovora o pružanju usluge uravnoteženja koji mu 
omoguĈuje sudjelovanje na postupcima javnih nadmetanja za rezervu snage i/ili energiju 
uravnoteženja. 

Qpsfe! qpnpĈoji! vtmvhb-! v!svrhu upravljanjb! {bhvšfokjnb! pqfsbups! qsjkfoptoph!sustava 
qspwpej!sfejtqfĎjoh!lpsjtojlb!qsjkfoptof!nsfžf/!SfejtqfĎjoh!qsfetubwmkb!{bebwbokf!sbeof!
upĎlf!jmj!phsbojĎfokb!v!sbev!lpsjtojlb!nsfžf/!Qsbwb!j!pcwf{f!lpsjtojlb!nsfžf!j!IPQT-a pri 
sfejtqfĎjohv!efgjojsbkv!tf!vhpwpspn!p!sfejtqfĎjohv!lpkfh!tv!pcwf{oj!tlmpqjuj!twj!lpsjtojdj!
qsjkfoptof!!nsfžf!lpkj!jnbkv!tubuvt!qspj{wpĒbĎb-!epl!ptubmj lpsjtojdj!nsfžf!nphv!t!IPQT-om 
tlmpqjuj!vhpwps!p!sfejtqfĎjohv, bmj!ojtv!pcwf{oj/!Djkfob!sfejtqfĎjsbof!fofshjkf!pesfĒvkf!tf!u 
tlmbev!t!Qsbwjmjnb!{b!pesfĒjwbokf!hsbojĎoji!djkfob!fofshjkf!vsbwopufžfokb!lpkj!kf!tbtubwoj!ejp!
Qsbwjmb!p!vsbwopufžfokv/ 

Lpsjtojdj!ejtusjcvdjktlf!nsfžf!nphv!qsvžbuj!IFQ!PET-v!vtmvhf!sbej!vqsbwmkbokb!{bhvšfokjnb!
lbp!j!ofgsflfwfodjktlf!qpnpĈof!vtmvhf!)sfgulacija napona jalovom snagom, regulacija napona 
ekfmbuopn!tobhpn-!pupĎoj!qphpo!ejkfmb!ejtusjcvdjktlf!nsfžf!j!dsoj!tubsu!qptuspkfokb!lpsjtojlb!
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nsfžf). 

5.4 Lsbk!žjwpuoph!djlmvtb;!eflpnjtjkb 

Prema ZOG, vlmbokbokf!hsbĒfwjof117 jmj!okf{joph!ejkfmb!kf!j{wfecb!sbepwb!sb{hsbeokf!hsbĒfwjof!
ili njezina ejkfmb!t!nkftub!ob!lpkfn!tf!jtub!obmb{j-!b!šup!vlmkvĎvkf!j!hptqpebsfokf!puqbepn!v!
hsbĒfwjoj!j!ob!hsbĒfwopk!Ďftujcj!uf!hsbĒfwoph!nbufsjkbmb!j!puqbeb!nastalog razgradnjom 
hsbĒfwjof!uf!epwpĒfokf!hsbĒfwof!Ďftujdf-!peoptop!{fnmkjšub!ob!lpkfn!tf!obmb{jmb!hsbĒfwjob!v!
uredno stanje.  

Da bi se hsbĒfwjob!jmj!okfo!ejp!vlmpojp-!qpusfcop!kf!posjedovati qspkflu!vlmbokbokb!hsbĒfwjof, 
j{sbĒfo!pe!pwmbšufoph!bsijuflub!jmj!jožfokfsb!hsbĒfwjof!uf!obemfžopn!ujkfmv!hsbejufmktuwb!qjtbop!
qsjkbwjuj!qpĎfubl!sbepwb!ob!vlmbokbokv!hsbĒfwjof/! 

Projekt  vlmbokbokb! hsbĒfwjof118 kf! qspkflu! lpkjn! tf! ufiojĎlj! sb{sbĒvkf! qptuvqbl! j! obĎjo!
vlmbokbokb!hsbĒfwjof!lbp!j!twji!tbtubwojh dijelova, skfšbwbokf!qjubokb!pewbkbokb!qsjlmkvĎblb!
hsbĒfwjof!ob!fofshfutlv!j0jmj!drugu infrastrukturu , sigurnosne mjere, mjere gospodarenje 
otpadom , oporabe i/ili zbrinjavanja otpada-!vlmkvĎvkvĈj!j!puqbe!obtubp!vlmbokbokfn!hsbĒfwjof/! 

V!tmvĎbkv!eb!qspkflu!vlmbokbokb!vukfĎf!ob!nfibojĎlv!tubcjmoptu!j!puqpsoptu!plpmoph!j!esvhph!
{fnmkjšub0hsbĒfwjob-!jtuj!kf!qpempžbo!lpouspmj!v!peoptv!ob!nfibojĎlv!puqpsoptu!j!tubcjmoptu/ 

Iznimno, projekt uklanjanja hsbĒfwjof ojkf! qpusfcbo! {b! vlmbokbokf! hsbĒfwjob! j! sbepwb!
pesfĒfoji!Pravilnikom o jednostavnim i drugim graĒevinama i radovima jmj!blp!hsbĒfwjov!
vlmbokb!hsbĒfwjotlb!jotqfldjkb!ob!ufnfmkv!skfšfokb!lpkjn!kf!obsfĒfop!vlmbokbokf!hsbĒfwjof/! 

Prema prethodno navedenom pravilniku  se bez projekta uklanjanja mogu uklanjati graĒevine 
i radovi: 

1. za koje se ne utvrĒuju posebni uvjeti  

2. za koje se utvrĒuju uvjeti prikljuĎenja, ali se ne utvrĒuju drugi posebni uvjeti  

3. iz Ďlanaka 2., 3., 4., 5. i 5.a Pravilnika, b!šup!pcviwbĈb!i sustave sunĎanih kolektora, odnosno 
fotonaponskih modula u svrhu proizvodnje toplinske, odnosno elektriĎne energije bez 
moguĈnosti predaje u mrežu kao pomoĈna graĒevina koja se gradi na graĒevnoj Ďestici 
postojeĈe zgrade, odnosno na graĒevnoj Ďestici zgrade za koju postoji akt kojim se 
odobrava graĒenje, za potrebe te zgrade te graĒevine i opremu s prikljuĎkom na 
elektriĎnu mrežu namijenjene proizvodnji elektriĎne energije instalirane snage do 10 MW 
i to sunĎana elektrana odnosno agrosunĎana elektrana u smislu zakona koji ureĒuje 
prostorno ureĒenje na zemljištu za koje je investitor riješio imovinsko pravne odnose. 

 
117 HsbĒfwjob!pcviwbĈb!hsbĒfokfn!obtubp i s tlom povezan sklop, izveden od svrhovito povezanih hsbĒfwoji!
qspj{wpeb!tb!jmj!cf{!jotubmbdjkb-!tlmpq!t!vhsbĒfojn!qptuspkfokfn-!samostalno postrojenje povezano s tlom ili sklop 
obtubp!hsbĒfokfn 

118 Projekt uklanjanja graĒevine/njenog dijela sadrži: a) nacrte, proraĎune i druge inženjerske dokaze da tijekom 
uklanjanja iste neĈe doĈi do gubitka stabilnosti konstrukcije kojom bi se ugrozio ljudski život, zdravlje ljudi ili okoliš; 
b) tehniĎki opis uklanjanja graĒevine/njenog dijela i naĎin gospodarenja otpadom nastalim uklanjanjem graĒevine 
i ureĒenja graĒevne Ďestice obuhvata zahvata u prostoru; c) proraĎun stabilnosti okolnog i drugog zemlji šta i/ili 
drugih graĒevina ako uklanjanje predmetne graĒevine utjeĎe na stabilnost istih. 
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5.4.1 Fofshjkb!TvoĎfwb!{sbĎfokb!- fotonaponski paneli  

Fpupobqpotlj!qbofmj!tqbebkv!v!fmflusjĎoj!j!fmfluspojĎlj!)FF*!puqbe/!Pravilnikom o gospodarenju 
posebnim kategorijama otpada u sustavu Fonda 119 qspqjtvkv!tf-!j{nfĒv!ptubmph-!pcwf{f!j!
obĎjo!jtqvokbwbokb!pcwf{b!qspj{wpĒbĎb!FF!pqsfnf-!qpqjt!j!obknbokf!lpmjĎjof!pesfĒfoji!wstub!
qspj{wpeb!{b!lpkf!tf!npžf!ep{wpmjuj!tbnptubmop!jtqvokbwbokf!qpkfejobĎoph!wmbtujuph!djmkb!uf!
druga pitanja u svezi EE opreme i EE otpada, a u svrhu postizanja ciljeva propisanih navedenim 
Pravilnikom. 

Sukladno Pravilniku, oblobev!hptqpebsfokb!FF!puqbepn!qmbĈbkv!qspj{wpĒbĎj!j0jmj!vwp{ojdj!j0jmj!
unosnici FF!pqsfnf!peoptop!qsbwof!j!gj{jĎlf!ptpcf!- obrtnici koji EE opremu stavljaju na 
usžjšuf!)vwp{0vopt0qspj{wpeokb*!v!RH. Gospodarenje ovim otpadom definirano je kroz Pravilnik 
p!hptqpebsfokv!puqbeopn!fmflusjĎopn!j!fmfluspojĎlpn!pqsfnpn. U Hrvatskoj se EE otpad 
tnbusb!qptfcopn!lbufhpsjkpn!puqbeb!v!tvtubwv!qspevžfof!pehpwpsoptuj!qspj{wpĒbĎb-!šup!
{obĎj!eb!tv!qspj{wpĒbĎj!pcwf{oj!vqmbujuj!v!Gpoe!{b!{bšujuv!plpmjšb!j!fofshfutlv!vĎjolpwjuptu!
(FZOEU) naknadu za posebnu kategoriju otpada iz koje se financira sustav sakupljanja i 
oporabe. 

Lbeb!pwmbšufoj!tblvqmkbĎ!qsfv{nf!tpmbsof!qbofmf-!poj!pemb{f!pwmbšufopn!pcsbĒjwbĎv Ďjkj!tf!
qpqjt!npžf!obĈj!oa stranicama FZOEU-a120/!V{!puqbeof!tpmbsof!qbofmf-!qspj{wpĒbĎ!qsfebkf!
QsbufĈj!mjtu!{b!puqbe/!Uwsulf!lpkf!pqpsbcmkvkv!puqbe!pcwf{ojdj!tv!vqjtb!v!pĎfwjeojl!p!obtubolv!
i tijeku otpada i ispunjavanju baze podataka e-ONTO koju vodi ministarstvo obemfžop!{b!
gospodarstvo. 

Lbeb! qspj{wpĒbĎ! puqbeb! qsfeb! puqbe! tblvqmkbĎv-! qsftubkf! okfhpwb! pehpwpsoptu! {b!
hptqpebsfokf! puqbepn! j! qptubkf! pehpwpsbo! tblvqmkbĎ-! b! {bujn! pehpwpsoptu! qsfv{jnb!
pqpsbcmkjwbĎ!jmj!esvhb!pwmbšufob!uwsulb-!oqs/!ushpwbd!puqbepn-!qptsfeojl!v!hptqpebsfokv!
otpadom ili zbrinjavatelj. 

5.4.2  Energija vjetra - vjetroagregati  

Qsfnb!qpebdjnb!j{!j{wkfšĈb!Obdjpobmoph!mbcpsbupsjkb!{b!pcopwmkjwv!fofshjkv!v!TBE-u121 kod 
wkfuspbhsfhbub!lpkj!tv!j{hsbĒfoj!ep!3126/!hpejof!v!TBE-v-!pwjtop!p!qspj{wpĒbĎv!j!ujqv-!ob!Ďfmjl!
otpada 66  ͆79 % ukupne mase vjetroagregata, na stakloplastiku, smole ili plastike 11 ͆ 16 %, 
žfmkf{p!jmj!mjkfwbop!žfmkf{p!6! ͆17 % te bakar 1 % i aluminij 0  ͆2 %. (Fuk, 2022.)122. Kompozitni 
nbufsjkbmj!pe!lpkji!tv!ubeb!sbĒfof!mpqbujdf!spupsb!{b!wkfuspbhsfhbu!ojtv!cjmj!qphpeoj!{b!
sfdjlmjsbokf!qb!tv!eftfdj!ujtvĈb!lpnbeb!qsfsf{boji!mpqbujdb!{bwsšbwbmj!ob!pembhbmjšujnb!hekf!tv!
tuspkop!qsflsjwfoj!{fnmkpn-!šup!ebobt!v{!j{nkfof!{blpopebwnog okvira nije dozvoljeno. 

Danat!v!twjkfuv!qptupkj!nbmj!cspk!uwsulj!lpkf!tv!v!nphvĈoptuj!sfdjlmjsbuj!twf!nbufsjkbmf!lpsjšufof!
lpe!j{hsbeokf!͍tubsjkji͋!ujqpwb!wkfuspbhsfhbub-!op!{b!͍opwf͋!wkfuspbhsfhbuf!wfĈ!tf!v!qmbojsbokv!
wpejmb!csjhb!p!vqpusfcj!flpmpšlj!qsjiwbumkjwji!nbufsjkbmb-!pe!lpkih se neki mogu potpuno 

 
119 ͍ Obspeof!opwjof͋-!cspk!235034 
120 https://www.fzoeu.hr/hr/elektricni -i-elektronicki -otpad/7747 
121 https://www.usgs.gov/faqs/ what -materials-are-used-make-wind-turbines  
122 Fuk, B. (2022.): Vjetroelektrane  ͆obnova i/ili recikliranje. Sigurnost, 64 (3), 305-309 
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reciklirati.  

Neki operateri-!lbeb!{b!up!qptupkj!flpopntlb!pqsbweboptu-!͍nbmp͋!lpsjšufof!wkfuspbhsfhbuf!
prve generacije demontiraju i prodaju u druge zemlje gdje ih ponovno montiraju . 

Mpqbujdb!spupsb-!lpkf!nphv!cjuj!evhbĎlf!j!qsflp!211!n!qspcmfnbujĎof!tv!j!{b!usbotqpsu!t!nkftub!
uklanjanja. Neke od specijaliziranih tvrtki koje se danas bave recikliranjem lopatica, uglavnom 
nastoje na samome mjestu izrezati lopatice na manje komade koji se potom prevoze te 
dodatno  sfžv!j!espcf!ob!qptuspkfokjnb!t!djmkfn!epcjwbokb sitnijeg granulata za daljnju obradu. 
Ejp!j{ewpkfoph!cblsb!j!bmvnjojkb!vhsbĒfoji!vovubs!mpqbujdb!pemb{j!v!mkfwbpojdf-!epl!tuwbsoj!
qspcmfn!qsfetubwmkbkv!lpnqp{juj!uk/!qmbtujĎoj!nbufsjkbmj!tb!tublmfojn!jmj!vhmkjĎojn!wmblojnb/ S 
odgovarajvĈpn! ufiopmphjkpn-! lpkb! ptjn! nfibojĎlph! vtjuokbwbokb! vlmkvĎvkf! j! lfnjktlf!
qptuvqlf!{b!pewbkbokf-!nphvĈf!kf!pewpkjuj!pshbotlj!nbufsjkbm!pe!tublmfoji!peoptop!vhmkjĎoji!
wmblbob/!Ujnf!tf!pnphvĈvkf!qpopwop!lpsjšufokf!twblf!lpnqpofouf!{btfcop/![cph!twpkji!
twpktubwb!vhmkjĎob!j!tublmfob!wmblob!nphv!tf!qpopwop!lpsjtujuj!v!tflupsjnb!joevtusjkf!lbp!šup!tv!
zrakoplovstvo, automobili, pomorski promet, aeronautika, oprema za slobodno vrijeme i sport 
uf!hsbĒfwjobstuwp/!Ob!qpmkv!sfdjlmjsbokb!lpnqp{juoji!nbufsjkbmb!v!FV!jtujĎv!tf!OkfnbĎlb-!
Šqbokpmtlb!j!Ebotlb-!b!hmbwoj!djmk!kf!qptujĈj!211!&!sfdjlmjsbokb!mpqbujdb!wkfuspbhsfhbub/ 

5.4.3 Geotermalna energija ͆  naftno -rudarski objekti  

Nakon dovršetka naftno -rudarskih radova, prestanka ugovora o eksploataciji geotermalnih 
voda, gubitka postojeĈeg prava na eksploataciju ili gubitka pravnog temelja koji je ovlašĈivao 
na istraživanje ili eksploataciju investitor je dužan provesti sanaciju istražnog prostora ili 
eksploatacijskog polja odnosno sanaciju prostora na kojem su smješteni  naftno -rudarski 
objekti i postrojenja.  Sanacija se provodi u skladu sa ZIEU, posebnim propisima koji se odnose 
na zaštitu  okoliša i prirode, sigurnost ljudi i imovine, zaštitu zdravlja ljudi, kao i meĒunarodnom 
dobrom  praksom pri naftno -rudarskim radovima.  

Kod sanacije naftno-rudarskih objekata potrebno je izraditi Projekt uklanjanja naftno -
rudarskih objekata i postrojenja kojim se tehniĎki razraĒuju rješenja odnosno postupak i naĎin 
uklanjanja naftno-rudarskih objekata i postrojenja ili njegovih dijelova, prethodno rje šavanje 
pitanja odvajanja prikljuĎaka naftno-rudarskih objekata i postrojenja na energetsku ili drugu 
infrastrukturu, sigurnosne mjere, mjere gospodarenja otpadom, oporabe ili zbrinjavanja 
otpada nastalog uklanjanjem naftno -rudarskih objekata i postrojenja sukladno propisima 
kojima se ureĒuje gospodarenje otpadom te odvoz i zbrinjavanje graĒevinskog materijala 
nastalog uklanjanjem naftno-rudarskih objekata i postrojenja. Projekt uklanjanja naftno -
rudarskih objekata i postrojenja mora biti usklaĒen s planom sanacije iz provjerenog projekta 
razrade i eksploatacije odnosno dopunskog projekta razrade i eksploatacije. 

Investitor je dužan o sanaciji izvijestiti energetsku inspekciju u podruĎju naftnog rudarstva i  
inspekciju zaštite okoliša Državnog inspektorata. Ako energetska inspekcija u podruĎju 
naftnog rudarstva i inspekcija zaštite okoliša Državnog inspektorata utvrde da je provedena 
sanacija te da su provedene mjere osiguranja, mjere zaštite  prirode i okoliša, kao i provedena 
sanacija dovoljne, izdat Ĉe investitoru o tome potvrdu.  V!tmvĎbkv!eb!qspwfefof!nkfsf!ojtv!
dovoljne , jotqfldjkf!obmbžv investitoru da u odreĒenom roku, ne dužem od šest mjeseci, 
otkloni utvrĒene nedostatke, a po potrebi provede i druge mjere osiguranja i o tome obavijesti 
ministarstvo obemfžop!{b!fofshfujlv!j Agenciju  {b!vhmkjlpwpejlf/!V!tmvĎbkv!eb!jowftujups!of!
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qspwfef!obmpžfof!nkfsf, Agencija za ugljikovodike Ĉf!qspwftuj!qpusfcof!nkfsf!ptjhvsbokb!j!
sanaciju na trošak investitora. Investitor je dužan podmiriti sve naknade prema ZIEU prije 
napuštanja istražnog prostora ili eksploatacijskog polja. 

U razdoblju istraživanja i eksploatacije geotermalnih  voda investitor je dužan ministarstvu 
nadležnom za energetiku dostaviti garanciju za sanaciju istražnog prostora odnosno 
eksploatacijskog polja u visini i obliku odreĒenom u dozvoli za istraživanje geotermalnih voda 
odnosno odluci o izdavanju dozvole za pridobivanje geotermalnih voda.  U svrhu osiguranja 
provedbe plana sanacije iz provjerenog projekta razrade i eksploatacije ili dopunskog projekta 
razrade i eksploatacije, investitor je dužan uspostaviti fond za sanaciju te od Agencije ishoditi 
odobrenje formule za utvrĒivanje iznosa koji treba biti uplaĈen u fond za sanaciju na založni 
namjenski bankovni raĎun. Investitor zapoĎinje s uplatama u fond za sanaciju u skladu s 
procijenjenim planom sanacije sadržanim u provjerenom projektu razrade i eksploatacije, ni u 
kojem sluĎaju prije prve godišnjice poĎetka komercijalne eksploatacije. U sluĎaju da su stvarni 
troškovi sanacije veĈi od ukupnog iznosa uplata, preostalu razliku troškova napuštanja snosi 
investitor.  

5.4.4  Postrojenja na biomasu i bioplin 

Lbeb!ekfmbuoptu!lpkb!tf!pcbwmkb!v!qptuspkfokv!vlmkvĎvkf!vqpsbcv-!qspj{wpeokv!jmj!jtqvšubokf!
opasnih tvari u smislu ZZO-a-! uf! npžf! qspv{spĎjuj! pofĎjšĈfokb! umb! j! qpe{fnoji! wpeb-!
operater 123 kf!evžbo!j{sbejuj!j!eptubwjuj!ministarstvu nadležnom za zaštitu okoliša i prirode  
Ufnfmkop!j{wkfšĈf!qsjkf!jtipĒfokb!plpmjšof!ep{wpmf-!peoptop!okf{joji!j{nkfob!j!epqvob/ Nakon 
konaĎnog prestanka aktivnosti, operater je dužan procijeniti stanje oneĎišĈenja tla i 
podzemnih voda uzrokovano opasnim tvarima koje je postrojenje koristilo, proizvelo ili 
ispustilo. Ako je postrojenje uzrokovalo znaĎajno oneĎišĈenje tla ili podzemnih voda opasnim 
tvarima u usporedbi sa stanjem koje je utvrĒeno u Temeljnom izvješĈu (za koje je operater 
evžbo! jtipejuj! tvhmbtoptu! njojtuarstva obemfžoph! {b! hptqpebstuwp*, operater je dužan 
poduzeti potrebne mjere za otklanjanje tog one ĎišĈenja kako bi se lokacija vratila u stanje 
utvrĒeno tim izvješĈem vodeĈi raĎuna o tehniĎkoj izvodivosti takvih mjera. Ukoliko nakon 
prestanka aktivnosti  oneĎišĈenje tla i podzemnih voda predstavlja znaĎajan rizik za zdravlje 
ljudi ili za okoliš kao rezultat dozvoljenih aktivnosti koje je operater provodio prije nego što je 
okolišna dozvola za postrojenje prvi put izmijenjena i/ili dopunjena, odnosno izdana nova 
okolišna dozvola, operater je dužan poduzeti bez odgaĒanja, potrebne radnje s ciljem 
uklanjanja, kontrole, ograniĎavanja ili smanjenja naĒenih opasnih tvari, uzimajuĈi u obzir stanje 
lokacije iz tusvĎof!qpemphf!{b!jtipĒfokf!plpmjšof!ep{wpmf!- qpqjt!pofĎjšĈvkvĈji!uwbsj!lpkf!Ĉf!
biti prisutne u postrojenju .  

Kada operater nema obvezu izrade Temeljnog izvješĈa dužan je, nakon konaĎnog prestanka 
aktivnosti u postrojenju, poduzeti potrebne radnje s ciljem uklanjanja, kontrole, ograni Ďavanja 

 
123 Pqfsbufs!kf!qsbwob!jmj!gj{jĎlb!ptpcb!lpkb!v!tlmbev!t!qptfcojn!qspqjtpn!pcbwmkb!jmj!obe{jsf!hptqpebstlv!ekfmbuoptu!
ob!ufnfmkv!ep{wpmf-!esvhph!pepcsfokb-!vqjtb!v!sfhjtubs!jmj!v!esvhv!kbwov!fwjefodjkv-!vlmkvĎvkvĈj!vqsbwmkbokf!sbepn!
ili nadzor postrojenja, urfĒbkb!{b!mpžfokf-!qptuspkfokb!{b!tqbmkjwbokf!jmj!qptuspkfokb!{b!tvtqbmkjwbokf!puqbeb!v!djkfmptuj!
jmj!ejkfmv!qptuspkfokb-!jmj!ob!lpkv!kf!qsfoftfob!pwmbtu!epopšfokb!flpopntlji!pemvlb!p!ufiojĎlpn!gvoldjpojsbokv!
qptuspkfokb!jmj!lblp!tf!pesfĒvkf!qsfnb!qspwfecfojn!qspqjtjnb![blpob!p!{bšujuj!plpmjšb!)͍Obspeof!opwjof͋-!cspk!
80/13, 153/13, 78/15, 12/18 i 118/18) 
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ili smanjenja opasnih tvari na lokaciji postrojenja, kako bi lokacija, uzimajuĈi u obzir sadašnju ili 
odobrenu buduĈu namjenu prestala predstavljati rizik za zdravlje ljudi ili okoliš, zbog 
oneĎišĈenja tla i podzemnih voda nastalih kao rezultat dozvoljenih aktivnosti, te vodeĈi raĎuna 
o stanju lokacije utvrĒenoj u skladu struĎnom podlogom za ishoĒenje okolišne dozvole- popis 
pofĎjšĈvkvĈji!uwbsj!lpkf!Ĉf!cjuj!qsjtvuof!v!qptuspkfokv.  

Temeljno izvješĈe za postrojenja dužni su izraditi operateri postrojenja koja ukljuĎuju opasne 
tvari prema obvezi izrade IzvješĈa o sigurnosti prema odredbama Uredbe o sprjeĎavanju 
velikih nesreĈa koje sadrže opasne tvari124. 

Operater je u obvezi dostaviti ministarstvu nadležnom za zaštitu okoliša i prirode relevantne 
qpebulf!p!nkfsbnb!lpkf!kf!qpev{fp!oblpo!lpobĎoph!qsftubolb!blujwoptuj. 

5.4.5  Qptuspkfokb!{b!tlmbejšufoke energije 

Akumulatori i baterije  tqbebkv!v!fmflusjĎoj!j!fmfluspojĎlj!)FF*!puqbe te na njega se primjenjuju 
odredbe opisane u poglavlju 5.4.1. pwph!QsjsvĎojlb. 

 

 

5.5 Opis postupaka uspostavljenih kroz posebne propise 

Prvi korak u razvoju projekta OIE je izrada idejnog rje šenja koje je obvezan ulazni podatak za 
sve daljnje administrativne postupke.  

QPTUVQDJ!WF[BOJ!V[![BŠUJUV!PLPMJŠB 

IshoĒenje rješenja o prihvatljivosti zahvata na okoli š i ekološku mrežu prvi je 
administrativni korak u razvoju projekta  (postupak je detaljno opisan u poglavlju  
5.2.4.). Ovaj postupak se odvija pred ministarstvom nadležnim za zaštitu okoliša 

 
124 ͍ Obspeof!opwjof͋-!cspk!44/14 i 37/17 

Obkwbžojkj!qspqjtj 

Zakon o gradnji ( N͍arodne novine ,͋ broj 153/13, 20/17, 39/19, 125/19) 

Zakon o zaštiti okoliša (͍ Narodne novine ,͋ broj 80/13, 153/13, 78/15, 12/18 i 118/18) 

Pravilnik o jednostavnim i drugim graĒevinama i radovima (͍ Narodne novine ,͋ broj 112/17, 
34/18, 155/23) 

[blpo!p!jtusbžjwbokv!j!fltqmpbubdjkj!vhmkjlpwpejlb!)͍Obspeof!opwjof͋-!broj 52/18, 52/19, 
30/21) 

Pravilnik o gospodarenju posebnim kategorijama otpada u sustavu Fonda )͍Obspeof!
opwjof͋-!broj  124/23) 

Qsbwjmojl!p!hptqpebsfokv!puqbeopn!fmflusjĎopn!j!fmfluspojĎlpn!pqsfnpn )͍Obspeof!
opwjof͋-!broj  42/14, 48/14, 107/14, 139/14, 11/19 i 07/20 ) 
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i naziva se Ocjena o potrebi procjene utjecaja zahvat na okoliš (OPUO). TehniĎka podloga za 
ovaj postupak je elaborat zaštite okoli ša (EZO)  koji se izraĒuje na temelju idejnog rješenja 
postrojenja . Ako se u postupku OPUO utvrdi moguĈi znaĎajni utjecaji planiranog zahvata na 
okoliš, slijedi postupak procjene utjecaja na okoliš (PUO), za koji je tehniĎka podloga studija 
utjecaja na okoli š (SUO). Ako se planirani zahvat nalazi na podruĎju ekološke mreže (Natura 
2000 125) ili ako nadležno tijelo u postupku OPUO ili zasebne prethodne ocjene prihvatljivosti 
za ekološku mrežu utvrdi da zahvat može imati znaĎajan utjecaj na ciljeve oĎuvanja i cjelovitost 
podruĎja Natura 2000, potrebno je provesti postupak glavne ocjene prihvatljivosti za 
ekološku mrežu koji može biti dio studije utjecaja na okoliš ili samostalni dokument. 

ü Qptuvqbl!qspdkfof!vukfdbkb!{biwbub!ob!plpmjš!npsb!tf!qspwftuj!v!splv!pe!Ďfujsj!nkftfdb!
od dana primitka urednog zahtjeva nositelja zahvata. Navedeni rok za provedbu 
qptuvqlb!npžf!tf!qspevžjuj!obkwjšf!{b!ewb!nkftfdb!blp!kf!v!qptuvqlv!pdjkfokfop!
ovžojn!pcbwmkbokf!epqvotlji!sbeokj/ 
Qptuvqbl!pdkfof!p!qpusfcj!qspdkfof!vukfdbkb!{biwbub!ob!plpmjš!npsb!tf!qspwftuj!v!splv!
od dva mjeseca od dana primitka urednog zahtjeva nositelja zahvata. Iznimno, 
njojtubstuwp!jmj!obemfžop!vqsbwop!ujkfmp!v!žvqbojkj!uf!v!Hsbev![bhsfcv!spl!npžf!
qspevžjuj!j!qjtbojn!qvufn!pcbwjkftujuj!optjufmkb!{biwbub!p!sb{mp{jnb!qspevžfokb!splb!j!p!
novom roku za provedbu postupka. 
Qptuvqbl!qsjiwbumkjwptuj!{biwbub!{b!flpmpšlv!nsfžv!npsb!tf!qspwftuj!v!splv!pe!41!ebob; 

­ od dana zaprimanja urednog zahtjeva (Prethodna ocjena); 
­ od dana zatvaranja javne rasprave (Glavna ocjena). 

 

POSTUPCI VEZANI [B!JTIPđFOKF!FOFSHFUTLPH!PEPCSFOKB 
 
TmkfefĈj!administrativni korak je ishoĒenje qsfmjnjobsoph!njšmkfokb!pqfsbupsb!
ejtusjcvdjktlph0qsjkfoptoph! tvtubwb!p! nphvĈoptuj! qsjlmkvĎfokb! )IFQ.

PET0IPQT*/!V!twsiv!jtipĒfokb!qsfmjnjobsoph!njšmkfokb!qpusfcop!kf!{busbžjuj!vmb{of!qpebulf!
p! nsfžj! pe! pqfsbupsb! tvtubwb-! ob! qspqjtbopn! pcsbtdv/! Ufnfmkfn! epcjwfoji! qpebublb!
pwmbšufop!ujkfmp!j{sbĒvkf!FNQ!{b!jowftujupsb/!Pqfsbups!tvtubwb!ob!twpkjn!nsfžojn!tusbojdbnb!
pckbwmkvkf!qpqjt!qsbwoji!ptpcb-!peoptop!pwmbšufoji!ptpcb!lpkf!nphv!j{sbejuj!FPUSQ!j!FNQ/!
JtipĒfokf!qsfmjnjobsoph! njšmkfokb! pqfsbupsb! ejtusjcvdjktlph0qsjkfoptoph! tvtubwb! p!
nphvĈoptuj!qsjlmkvĎfokb!qsfuipej!iskazu interesa za jtipĒfokf energetskog odobrenj a. 

ü Operator distribucijskog sustava na temelju zaprimljenog zahtjeva za dostavu 
podataka o stanju u mreži, u roku 30 dana od dana zaprimanja zahtjeva, elektroniĎkim 
putem dostavlja podatke o stanju u mreži ovlaštenom izraĒivaĎu EMP-a. 

ü Ovlašteni izraĒivaĎ EMP-a je dužan u roku 30 dana, od dana zaprimanja podataka o 
stanju u mreži, izraditi EMP te operatoru distribucijskog sustava predati zahtjev za 
izdavanje preliminarnog mišljenja o moguĈnosti prikljuĎenja. 

ü Operator distribucijskog sustava na temelju zaprimljenog urednog i potpunog 
zahtjeva, u roku 30 dana od dana zaprimanja zahtjeva, dostavlja ovlaštenom izraĒivaĎu 
EMP-a preliminarno mišljenje o moguĈnosti prikljuĎenja, odnosno odbija izdati 

 
125 Natura 2000 je ekolo ška mreža Europske unije koju Ďine prirodni stanišni tipovi i staništa divljih vrsta od interesa 

za Europsku uniju. 
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preliminarno mišljenje o moguĈnosti prikljuĎenja i traži izmjenu i/ili doradu EMP -a 

Kbp!ufiojĎlu podlog u potrebno je izraditi studiju izvedivosti 126 lpkb!tbesžbwb!twf!tubwlf!j!
priloge definirane Uredbom o kriterijima za provoĒenje javnog natjeĎaja za izdavanje 
energetskog odobrenja i uvjetima izdavanja energetskog odobrenja . Pwekf! tf! npžf!
napomenuti  lblp!kf!ofpqipeop!eb!tf!qmbojsbob!fmflusbob!obmb{j!v!qsptupsopn!qmbov!obemfžof!
pqĈjof0hsbeb! cvevĈj! eb! tf! fofshfutljn! pepcsfokfn! usbžj! vtlmbĒfoptu! t! qsptupsojn!
planovima. Ako se planirana elektrana ne nalazi u prostornim planovima, istu je potrebno 
vwstujuj!ob!obĎjo!qspqjtbo![QV-om (kako je opisano u poglavlju 5.2.2). Za ove projekte provodi 
tf!kbwoj!obukfĎbk!{b!j{ebwbokf!foergetskog odobrenja , dok se v!tmvĎbkfwjnb!lbeb je investitor 
sjkfšjp!wmbtojĎlf!peoptf!ob!{fnmkjšuv!ob!lpkfn!qmbojsb!hsbejuj!qspj{wpeop!qptuspkfokf ili za 
sflpotusvldjkv! j0jmj! sfwjubmj{bdjkv! qptupkfĈji! qspj{wpeoji! qptuspkfokb! jmj! qptuspkfokb! {b!
tlmbejšufokf!fofshjkf, kao i za geotermalne j!bhsptvoĎbof0bhsptpmbsof!fmflusbof-!ne provodi 
kbwoj!obukfĎbk wfĈ!kf!qpusfcop!qsfebuj!zahtjev za izdavanje en ergetskog odobrenja . Postupak 
je detaljno opisan u poglavlju 5.2.3. 

 

POSTUPCI VEZANI [B!JTIPđFOKF!FMFLUSPFOFSHFUTLF!TVHMBTOPTUJ 

Nakon dobivenog energetskog odobrenja potrebno je od operatora sustava 
(IFQ!PET0IPQT*!{busbžjuj!qsjlmkvĎbl!qspj{wpĒbĎb!fmflusjĎof!energije  i izraditi 
EOTRP. Nakon odluke o prihvatljivosti EOTRP-b!npžf!tf!tlmpqjuj!ugovor o 

qsjlmkvĎfokv te ishoditi elektroenergetska suglasnost . Qptuvqdj!qsjlmkvĎfokb!efubmkop!tv!
opisani u poglavlju  5.2.8. 

ü Operator prijenosnog ili distribucijskog sustava na temelju zaprimljenog zahtjeva za 
eptubwv!qpebublb!p!tubokv!v!nsfžj-!v!splv!41!ebob!pe!ebob!{bqsjnbokb!{biukfwb-!
fmfluspojĎljn! qvufn! eptubwmkb! qpebulf! p! tubokv! v! nsfžj! pwmbšufopn! j{sbĒjwbĎv!
EOTRP-a. 

ü Pwmbšufoj!j{sbĒjwbĎ!FPUSQ-b!kf!evžbo!v!splv!:1!ebob-!pe!ebob!{bqsjnbokb!qpebublb!p!
tubokv!v!nsfžj-!j{sbejuj!FPUSQ!uf!pqfsbupsv!prijenosnog ili distribucijskog sustava 
predati zahtjev za izdavanje odluke o prihvatljivosti EOTRP-a. 

ü Operator prijenosnog ili distribucijskog sustava na temelju zaprimljenog zahtjeva, u 
splv!41!ebob!pe!ebob!{bqsjnbokb!{biukfwb-!eptubwmkb!pwmbšufopn!j{sbĒjwbĎv!FPUSQ-a 
odluku o prihvatljivosti EOTRP -b-!peoptop!usbžj!j{nkfov!jmj!epqvov!FPUSQ-a. 

 
126 Studija izvedivosti za gradnju proizvodnog postrojenja na lokaciji u vlasništvu Republike Hrvatske ili lokaciji u 
vlasništvu jedinice lokalne i podruĎne (regionalne) samouprave obvezno sadržava: a.) popis Ďestica za obuhvat 
prostora s preslikama zemljišnoknjižnih izvadaka (ili posjedovni list ako zemljišna knjiga nije osnovana, u kom 
sluĎaju je potrebno dostaviti potvrdu nadle žnog suda o tome da zemljišne knjige nisu osnovane te da se kao 
zemljišnoknjižno stanje uzima ono upisano u katastar); b.) tip i opis predviĒenog proizvodnog postrojenja; 
c.) prikljuĎnu i instaliranu snagu proizvodnog postrojenja; d.) planirani datum izgradnje odnosno ishoĒenja 
uporabne dozvole; e.) osnovne financijske podatke o investiciji; f.) planirani radni vijek proizvodnog postrojenja; 
g.) informacije o fazama i/ili etapama gradnje te informacije o proizvodnim jedinicama koje Ďine proizvodno 
postrojenje; h.) podatke o specifiĎnom planiranom smanjenu emisija stakleniĎkih plinova i specifiĎnim uštedama 
primarne energije te iznos ukupne investicije izgradnje proizvodnog postrojenja za koje je iskazan interes 
Ministarstvu, kao i procjenu izraĎuna smanjivanja ugljiĎnog otiska ukupne godišnje emisije stakleniĎkih plinova 
ukljuĎujuĈi ugljikov dioksid (CO 2), metan (CH4) i dušikov oksid (N2O), ovisno o tehnologiji proizvodnog postrojenja, 
koja je vezana uz izgradnju proizvodnog postrojenja manjih od 500 kW . 
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ü U roku od 30 dana od izdavanja odluke o prihvatljivosti EOTRP-a od strane operatora 
distribucijskog sustava ili od strane operatora prijenosnog sustava, operator 
prijenosnog ili ejtusjcvdjktlph!tvtubwb!eptubwmkb!jowftujupsv!peoptop!wmbtojlv!hsbĒfwjof!
ob!qpuqjt!pcsb{bd!vhpwpsb!p!qsjlmkvĎfokv/ 

 

POSTUPCI VEZANI UZ QSJQSFNV!HSBđFOKB!J!HSBđFOKF!QPTUSPKFOKB 

ü Oblpo!jtipĒfokb!obwfefoji!eplvnfobub!)skfšfokb-!njšmkfokb-!pepcsfokb!j!
tvhmbtoptuj*!npžf!tf!qsjtuvqjuj!qptuvqlv!jtipĒfokb!lokacijske dozvole . Temeljna 
ufiojĎlb!qpemphb!v!pwpn!qptuvqlv!kf!idejni projekt 127. Lokacijska dozvola 

qsftubkf!wbžjuj!blp!tf!v!splv!pe!Ďetiri godine od dana pravomoĈnosti lokacijske dozvole 
ne podnese zahtjev za izdavanje graĒevinske dozvole za barem jednu od faza ili etapa 
odnosno ako se ne pristupi provedbi zahvata u prostoru za koji se ne izdaje akt za 
graĒenje. Zahvate u prostoru za koje lokacijsku dozvolu izdaje ministarstvo obemfžop!
za poslove prostornoga ureĒenja, taj rok kf!šftu!hpejob. Lokacijska dozvola u skladu s 
kojom je izdana graĒevinska dozvola prestaje važiti s danom prestanka važenja 
graĒevinskih dozvola za sve faze odnosno etape. Vrijeme potrebno za pripremu 
podloga te ishoĒenje lokacijske dozvole procjenjuje se na 6-9 mjeseci. 

JevĈj!benjojtusbujwoj!lpsbl!kf!jtipĒfokf!hsbĒfwjotlf!ep{wpmf. Prethodno je potrebno izraditi 
glavni projekt  lpkj!kf!qpempžbo!qspwkfsj!obemfžoph!ujkfmb/!JtipĒfokfn!hsbĒfwjotlf!ep{wpmf!)jmj!
qsbwb!hsbĒfokb*!nphvĈf!kf!{bqpĎfuj!t!j{hsbeokpn!qptuspkfokb/!Postupak je detaljno opisan u 
poglavlju  5.2.10. 

ü Vrijeme potrebno za pripremu podloga te isho Ēenje graĒevinske dozvole procjenjuje 
se na 6-12 mjeseci. 

 

POSTUPCI VEZANI [B!QSJLMKVčFOKF!OB!NSFŽV 

Prije izgradnje postrojenja s HROTE-om se npžf!tlmpqjuj!ugovor o otkupu 
fmflusjĎof! fofshjkf {bkbnĎfopn! pulvqopn! djkfopn!ili vhpwps! p! usžjšopk!

premiji  )[PD!jmj!UQ*-!b!qsbwp!ob!tlmbqbokf!vhpwpsb!tf!ptjhvsbwb!qspmbtlpn!ob!kbwopn!obukfĎbkv!
za ZOC ili TP prije gradnje postrojenja . Druga opcija plasmana proizvedene energije je da 
qspj{wpĒbĎ!tãn!obtuvqb!ob!usžjšuv!fmflusjĎof!fofshjkf!qvufn!cjmbufsbmoji!vhpwpsb!jmj!ob!cvs{j!
fmflusjĎof!fofshjkf!)CROPEX). Postupak je detaljno opisan u poglavlju  5.3.1. 

ü Vrijeme potrebno za sklapanje ugovora o otkupu elektriĎne energije zajamĎenom 
otkupnom cijenom ili ugovor o tr žišnoj premiji procjenjuje se na 2-3 mjeseca. 

UblpĒfs-!oblpo!j{ebwbokb!hsbĒfwjotlf!ep{wpmf!t!IFQ-ODS-om je potrebno sklopiti ugovor o 
korištenju mre že, koji je tmvžcfoj!eplvnfou!t!qpqjtpn!ufiojĎlji!j!gjobodjktlji!pcwf{b!uf!
pesfĒvkf!obĎjo!lpsjšufokb!nsfžf/![biukfw!{b!vhpwps!of!vlmkvĎvkf!ojlblwf!qsfuipeop!j{ebof!
dozvole. Qptuvqdj!qsjlmkvĎfokb!efubmkop!tv!pqjtboj!v!poglavlju  5.2.12. 

 
127 Jefkoj!qspkflu!ep!pwph!usfovulb!npsb!cjuj!vtlmbĒfo!tb!twjn!{biukfwjnb!{bšujuf!plpmjšb-!qsptupsoph!vsfĒfokb-!
qsjlmkvĎlb!ob!nsfžv!uf!qptfcoji!vwkfub!)wpepqsbwoji!vwkfub-!vwkfub!{bšujuf!pe!qpžbsb-!lpo{fswbupstlji!vwkfub!uf!
ostalih posebnih uvjeta).  
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ü Vrijeme potrebno za sklapanje navedenog ugovora procjenjuje se na 1-2 mjeseca. 

Vwkfu!{b!qpĎfubl!lpsjšufokb!nsfžf!kf!tlmbqbokf!ugovora o opskrbi  krajnjeg kupca odnosno 
vhpwpsb!p!pqtlscj!lsbkokfh!lvqdb!lpkjn!kf!sfhvmjsbo!j!pulvq!fmflusjĎof!fofshjkf!jmj!ugovora o 
otkupu -!peoptop!vsfĒfokf!peoptb!{b!pulvq!fmflusjĎof!fofshjkf!j0jmj!qsjqbeoptu!cjmboĎopk!hsvqj/!
Oblpo!šup!tv!fmflusbob!j!nsfžob!jogsbtusvluvsb!j{hsbĒfoj-!ob!{biukfw!jowftujupsb!pqfsbups!j{ebkf!
Qpuwsev!p!qpĎfulv!lpsjšufokb!nsfžf Ďjnf!{bqpĎjokf!qplvtoj!sbe/!Qsjkf!pwph!lpsblb!v!tmvĎbkv!
qsjlmkvĎfokb!ob!qsjkfoptov!nsfžv!IPQT!qspwpej!joufsoj!ufiojĎlj!qsfhmfe/!Jowftujups!v{!obe{ps!
HEP ODS/HOPS provodi Operativni plan i program ispitivanja u pokusnom radu. Nakon 
vsfeoph!jtqvokfokb!qplvtoph!sbeb!j!nkfsfokb!lwbmjufuf!fmflusjĎof!fofshjkf!oblpo!qvšubokb!
elektrane u pogon dobiva Potvrdu za trajni pogon uf!fmflusbob!ptubkf!tjolspoj{jsbob!ob!nsfžj/!
Ujkflpn!qplvtoph!sbeb!ujkfmb!lpkb!j{ebkv!qpusfcof!ep{wpmf!{b!qvšubokf!fmflusbof!v!qphpo!
qsfhmfebwbkv!fmflusbov!j!tvtubwf/!Oblpo!šup!fmflusbob!qspĒf!twf!jotqfldjkf-!IFQ!PET0IPQT!
tmvžcfop! epqvšub!fmflusboj! eb! qspj{wpej!fmflusjĎov!fofshjkv/!Obemfžof! jotqfldjkf! j{ebkv!
qpuwsef!eb!kf!fmflusbob!j{wfefob!v!tlmbev!t!qpusfcojn!tuboebsejnb!Ďjnf!tv!tuwpsfoj!qsfevwkfuj!
za izdavanje uporabne dozvole . 

Investitor podnosi zahtjev za poĎetak korištenja mreže te uz nadzor HEP ODS-a/HOPS-a 
provodi Operativni plan i program ispitivanja u pokusnom radu . Nakon urednog ispunjenja 
pokusnog rada i mjerenja kvalitete elektriĎne energije te nakon puštanja elektrane u pogon 
dobiva se Potvrd a o poĎetku kori štenja mreže, a elektrana ostaje sinkronizirana na mreži. 
Investitor prilaže mjerenja kvalitete elektriĎne energije nakon puštanja elektrane u pogon kao 
dio KonaĎnog izvješĈa o pokusnom radu  koje predaje u svrhu izdavanja potvrde o trajnom 
pogonu. 

 

POSTUPCI VEZANI ZA JTIPđFOKF!VQPSBCOF!EP[WPMF!J![BWSŠFUBL!
HSBđFOKB 

Potvrda o trajnom pogonu  potvrda je da je elektrana u aspektu gradnje 
izgraĒena prema standardima i da je u pogledu pogonskih zahtjeva spremna za 

paralelan rad s elektroenergetskom mrežom.  

Uporabnu dozvolu  izdaje upravno tijelo velikog grada, Grada Zagreba i županije nadležno za 
upravne poslove graditeljstva, odnosno MPGI za graĒevine koje se planiraju Državnim planom 
prostornog razvoja i za graĒevine ostalih skupina na podruĎju dviju ili više županija, odnosno 
Grada Zagreba. Uporabna dozvola izdaje se u svrhu stavljanja u pogon graĒevine te se može 
donijeti rješenje za obavljanje djelatnosti u toj graĒevini prema posebnom zakonu, nakon što 
se za tu graĒevinu izda uporabna dozvola. 

Oblpo!j{hsbeokf!fmflusbof!j!jtipĒfokb!vqpsbcof!ep{wpmf-!qsfnb!ZOG-u, tijelo koje je izdalo 
vqpsbcov!ep{wpmv!qp!tmvžcfopk!evžoptuj!qspwpej!lpsblf!fwjefoujsbokb!hsbĒfwjof!v!lbubtusv!j!
{fnmkjšopk!lokj{j-!što nije obveza investitora, bmj!pwjn!lpsblpn!{bwsšbwb!hsbĒfokf/ Postupci su 
detaljno opisani u poglavlju  5.2.12. 
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POSTUPCI VEZANI ZA TUKFDBOKF! TUBUVTB! QPWMBŠUFOPH!
QSPJ[WPđBčB!FMFLUSJčOF!FOFSHJKF 

Potom je potrebno od HERA -e ishoditi dozvolu za obavljanje energetske 
djelatnosti  qspj{wpeokf!fmflusjĎof!fofshjkf.  

Nakon dobivanja dozvole za obavljanje energetske djelatnosti ishodi se rješenje o stjecanju 
statusa povlaštenog proizvo ĒaĎa elektri Ďne energije  koje je ujedno i preduvjet za aktiviranje 
vhpwpsb!p!pulvqv!fmflusjĎof!fofshjkf!{bkbnĎfopn!pulvqopn!djkfopn!jmj!vhpwpsb!p!usžjšopk!
premiji  (ZOC ili TP). Postupci su detaljno opisani u poglavlju  5.2.13. 
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Slika 5-13 Hodogram aktivnosti u razvoju projekata OIE  
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6 Hidroenergija  

Sb{wpk! qspkflbub! qptuspkfokb! lpkj! lpsjtuf! fofshjkv! wpef! )ijespfmflusbof*! ublpĒfs! optf!
pesfĒfof!sj{jlf!qpwf{bof!t!qplsfubĎljn!nfejkfn tj. vodom/!Hmbwoj!sj{jl!kf!j{ebšoptu!oflph!
vodotoka odnosno njegovi protoci. Kako bi se umanjio ovaj rizik, odabire se lokacija na 
wpepupdjnb!ob!lpkjnb!wfĈ!qptupkf!povijesna mjerenja protoka odnosno DHMZ -ove mjerne 
tubojdf/!Lbp!sfmfwbouob!nkfsob!qptubkb!obkĎfšĈf!tf!v{jnb!qswb!v{wpeob!nkfsob!qptubkb!)blp!
j{nfĒv!ofnb!ojlblwph!nfĒvepuplb*/!Lbp!vmb{oj!qpebdj!v{jnbkv!tf!povijesni protoci od 
njojnbmop!31!hpejob!)šup!kf!evmkf!wsfnfotlp!sb{epcmkf!qspuplb!up!Ĉf!qspdkfob!qspj{wpeokf!cjuj!
cpmkb*/!Ob!tbnpk!mplbdjkj!cjuop!kf!qsfdj{op!j{nkfsjuj!jmj!qspdjkfojuj!nphvĈj!ofup pad vode na 
elektrani. Prethodna dva podatka (p rpupl!j!qbe*!tv!obkwbžojkj!vmb{oj!qpebdj!qspkflub!nbmf!
hidroelektrane koji pesfĒvkv!okf{jov! jotubmjsbov! tobhv! j! qspj{wpeokv! peoptop-! pqĈfojup!
hpwpsfĈj-!poj!pesfĒvkv!wfmjĎjov!j{hsbeokf!fmflusbof/ 

Izgradnja male hidroelektrane je zahvat u funkciji razvoja društva stoga je neophodno uskladiti 
rješenja s ostalim sudionicima gradnje, kao i korištenje raspoloživih prirodnih bogatstava, ali i 
pripremiti ekonomski prihvatljiv o rješenje. BuduĈi da se hidrotehniĎkim zahvatom neposredno 
mijenja stanje vode u prirodi što posredno djeluje na stanje okoliša manje ili više intenzivno, 
potrebno je razmatrati ona moguĈa rješenja koja su ekološki prihvatljiva, tj. rješenja koja 
podržavaju održivi razvoj.  

Nakon prikupljanja podloga i izvršenja odgovarajuĈih istražnih radova, pristupa se analizi 
prirodnih dotoka i mogu Ĉnosti iskorištenja hidroenergetskog potencijala planiranog objekta 
na vodotoku  (studija izvodljivosti  elektrane). Prilikom projektiranja ufiojĎlph!skfšfokb!malih 
hidroelektrana potrebno je razmo triti geološke karakteristike lokacije, analizirati prethodno 
obavljene hidrološke i meteorološke istražne radove, stanje na terenu, energetski potencijal  
lokacije-! nphvĈoptu! qsjlmkvĎfokb! flektrane na fmfluspfofshfutlv! nsfžv, te qptmkfejĎop 
odrediti optimalnu veliĎinu izgradnje potencijalne male hidroelektrane  )jefkop! skfšfokf!
elektrane). 

6.1 Opis postupaka uspostavljenih kroz posebne propise  

Postupci u razvoju projekata opisani su u poglavlju  5.5. 

Qswj!lpsbl!kf!j{sbeb!jefkoph!skfšfokb!uf!tmjkfef!qptuvqdj!wf{boj!v{!{bšujuv plpmjšb/ 

TmkfefĈj!benjojtusbujwoj!lpsbl!kf!jtipĒfokf!energetskog odobrenja . 

JevĈj!lpsbl!kf!jtipĒfokf!elektroenergetske suglasnosti .  

Tmjkfef!qptuvqdj!wf{boj!v{!qsjqsfnv!hsbĒfokb!j!hsbĒfokf!qptuspkfokb/! 

Qsjkf!epcjwbokb!hsbĒfwjotlf!ep{wpmf!j!j{sbef!hmbwoph!qspkflub!qpusfcop!kf!jtipejuj!koncesij u 
za vodu )vhpwps!p!lpodftjkj!{b!hptqpebstlp!lpsjšufokf!wpeb*/!Qptuvqbl!{b!ebwbokf!lpodftjkf!
provodi se putem javnog nadmetanja, ali može se provesti i neposredno na zahtjev 
gospodarskog subjekta ako je vlasnik nekretnine ili nositelj drugoga stvarnog prava na 
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nekretnini na mjestu planirane koncesije jedini moguĈj!lpodftjpobs-!qb!tf!tnbusb!eb!qptupkfĈb!
j0jmj!qmbojsbob!hptqpebstlb!blujwoptu!uph!wmbtojlb!Ďjoj!t!qsfenfupn!lpodftjkf!{b!lpkv!tf!{biukfw!
podnosi neodvojivu tehnolo šku ili funkcionalnu cjelinu. Ako  se koncesija ne može ostvariti bez 
prava graĒenja na javnom vodnom dobru uz sklapanje ugovora o koncesiji s nadležnim 
ministarstvom, sklapa se i ugovor o pravu graĒenja na javnom vodnom dobru s Hrvatskim 
vodama koje provode postupak u ime RH. 

ü Vrijeme potrebno za pripremu podloga te isho Ēenje koncesije za vodu procjenjuje se 
na 4-6 mjeseci. 

Tmjkfef!qptuvqdj!wf{boj!{b!qsjlmkvĎfokf!ob!nsfžv/! 

JevĈj!lpsbl!tv!qptuvqdj!vezani {b!jtipĒfokf!vqpsbcof!ep{wpmf!j!{bwsšfubl!hsbĒfokb/! 

[bwsšoj!lpsbl!qsjkf!qvšubokb!qptuspkfokb!v!komercijalni  (trajni) pogon  su postupci vezani za 
tukfdbokf!tubuvtb!qpwmbšufoph!qspj{wpĒbĎb!fmflusjĎof!fofshjkf/! 

6.2 Uspšlpwj!j!oblobef 

Naknade vezane uz vodno gospodarstvo navedene su u poglavlju 5.2.6.2. 

Naknade vezane uz izdavanje energetskog odobrenja navedene su u poglavlju 5.2.3.2. 

Uspšlpwj!qspwpĒfokb!qptuvqblb!wf{boji!v{!{bšujuv!plpmjšb!obwfefoj!tv!v!poglavlju 5.2.4.2. 

Uspšlpwj!wf{boj!v{!planiranje i odobravanje qsjlmkvĎlb!ob!nsfžov!jogsbtusvluvsv!obwfefoj!tv!v!
poglavlju 5.2.8.1. 

Naknade vezane uz planiranje i odobravanje gradnje navedeni su poglavlju 5.2.10.2. 

Naknade vezane uz qvšubokf!v!qphpo!j!{bwsšfubl!hsbĒfokb!obwfefof!tv!v!poglavlju 5.2.12.2. 

Naknade vezane uz {bwsšof! ep{wpmf! qsjkf! qpĎfulb! lpnfsdjkbmoph! qphpob! obwfefof! tv!
poglavlju 5.2.13.2. 

6.3 Upravni postupci  

Upravni postupci vezani uz vodno gospodarstvo opisani su u poglavlju 5.2.6.1. 

Vqsbwoj!qptuvqdj!wf{boj!v{!qsptupsop!vsfĒfokf!opisani su u poglavlju 5.2.2.1. 

Upravni postupci vezani uz energetsko odobrenje  opisani su u poglavlju 5.2.3.1. 

Vqsbwoj!qptuvqdj!wf{boj!v{!{bšujuv!plpmjšb!pqjtboj!tv!v!poglavlju 5.2.4.1. 

Upravni postupci vezani uz planiranje i odobravanje gradnje opisani su u poglavlju 5.2.10.1. 

Vqsbwoj!qptuvqdj!wf{boj!v{!{bwsšof!ep{wpmf qsjkf!qpĎfulb!lpnfsdjkbmoph!qphpob!pqjtboj!tv!v!
poglavlju 5.2.13.1. 
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6.4 Hodogram  aktivnosti za razvoj, izgradnju j!qvšubokf!v 
pogon hidroelektrana snage do 200 kW (sustav 
ZOC) 
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6.5 Hodogram aktivnosti za sb{wpk-!j{hsbeokv!j!qvšubokf!v!
pogon ijespfmflusbob!tobhf!wfĈf od 200 kW do 10 
MW (sustav TP) 
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Obkwbžojkj!qspqjtj 

Zakon o vodama (͍ Narodne novine ,͋ broj  66/19, 84/21 i 47/23). 

Zakon o koncesijama (͍ Narodne novine ,͋ broj  107/20 i 69/17). 

Zakon o financiranju vodnoga gospodarstva ( N͍arodne novine ,͋ broj  153/09, 56/13, 154/14, 
119/2015, 120/16, 127/17, 66/19 i 36/24). 

Uredba o kriterijima za provoĒenje javnog natjeĎaja za izdavanje energetskog odobrenja i 
uvjetima izdavanja energetskog odobrenja ( N͍arodne novine ,͋ broj  70/23). 

Uredba o uvjetima davanja koncesija za gospodarsko korištenje voda ( N͍arodne novine ,͋ 
broj  89/10, 46/12, 51/13, 120/14 i 66/19). 

Uredba o visini naknade za korištenje voda ( N͍arodne novine ,͋ broj  82/10, 83/12, 10/2014, 
32/20, 140/22 i 158/23). 

Odluka o visini naknade za korištenje prostora koje koriste proizvodna postrojenja za 
proizvodnju elektriĎne energije ( N͍arodne novine ,͋ broj  84/13, 101/13, 72/15 i 111/21). 

Pravilnik o obraĎunu i naplati naknade za korištenje voda ( N͍arodne novine ,͋ broj  36/20).  

Pravilnik o obraĎunu i naplati vodnoga doprinosa ( N͍arodne novine ,͋ broj  107/14). 

Uredba o visini vodnoga doprinosa ( N͍arodne novine ,͋ broj  78/10, 76/11, 19/12, 151/13, 83/15, 
42/2019 i 73/20). 

Pravilnik o izdavanju vodopravnih akata (͍ Narodne novine ,͋ broj  9/20  i 39/22). 
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7 Energija SvoĎfwb!{sbĎfokb 

7.1 Opis postupaka uspostavljenih kroz posebne propise  

7.1.1 Neintegrirane tvoĎbof elektrane 

Sukladno Uredbi o poticanju proizvodnje elektri Ďne energije iz obnovljivih izvora energije i 
visokouĎinkovitih kogeneracija 128, neintegrirane sunĎane elektrane su sunĎane elektrane 
izgraĒene kao samostojeĈe graĒevine. 

Daljnji postupci opisani su u poglavlju 5.5. 

Prvi korak u razvoju projekta neintegrirane sunĎane elektrane je izrada idejnog rje šenja koje 
je obvezan ulazni podatak za administrativne postupke wf{bof!v{!{bšujuv!plpmjšb/  

TmkfefĈj!benjojtusbujwoj!lpsbl!kf!jtipĒfokf!energetskog odobrenja . 

Za agrosunĎane/agrosolarne elektrane se, temeljem Uredbe o kriterijima za provoĒenje 
javnog natjeĎaja za izdavanje energetskog odobrenja i uvjetima izdavanja energetskog 
odobrenja , ne provodi javni natje Ďaj za dodjelu energetskog odobrenja  veĈ se zahtjev za 
izdavanje energetskog odobrenja  podnosi ministarstvu nadležnom za energetiku, uz 
prilaganje dokaza o uspostavi poljoprivrednih trajnih nasada upisanih u evidenciju uporabe 
poljoprivrednog zemljišta (ARKOD) ili lokacijske informacije o prostoru obuhvata farmi, 
staklenika ili plastenika, te uz dostavu dokumentacije propisane Ďlankom 3. gore navedene 
Uredbe. 

JevĈj!lpsbl!kf!jtipĒfokf!elektroenergetske suglasnosti .  

Tmjkfef!qptuvqdj!wf{boj!v{!qsjqsfnv!hsbĒfokb!j!hsbĒfokf!qptuspkfokb/! 

Prema Pravilniku o jednostavnim i drugim graĒevinama i radovima u jednostavne graĒevine, 
za koje nije potrebno ishoditi graĒevinsku dozvolu te se mogu graditi u skladu s glavnim 
projektom, pripadaju:  

- GraĒevina i oprema s prikljuĎkom na elektriĎnu mrežu namijenjena proizvodnji 
elektriĎne energije instalirane snage do 10 MW i to sunĎana elektrana odnosno 
agrosunĎana elektrana u smislu zakona koji ureĒuje prostorno ureĒenje na 
zemljištu za koje je investitor riješio imovinsko pravne odnose. 

Tmjkfef!qptuvqdj!wf{boj!{b!qsjlmkvĎfokf!ob!nsfžv/! 

JevĈj!lpsbl!tv!qptuvqdj!vezani {b!jtipĒfokf!vqpsbcof!ep{wpmf!j!{bwsšfubl!hsbĒfokb/! 

[bwsšoj!lpsbl!qsjkf!qvšubokb!qptuspkfokb!v!komercijalni  (trajni) pogon  su postupci vezani za 
tukfdbokf!tubuvtb!qpwmbšufoph!qspj{wpĒbĎb!fmflusjĎof!fofshjkf/! 

 

 
128 ͍ Obspeof!opwjof͋-!cspk!81034 



QsjsvĎojl!p!qptuvqdjnb!jtipĒfokb!ep{wpmb!{b!j{hsbeokv!qspj{wpeoph!qptuspkfokb!j{!pcopwmkjwf!fofshjkf 

118 

7.1.2 Joufhsjsbof!tvoĎbof!fmflusbof 

Integriranom sunĎanom elektranom smatra se, prema definiciji iz Uredbe o poticanju 
proizvodnje elektriĎne energije iz obnovljivih izvora energije i visokouĎinkovitih kogeneracija , 
sunĎana elektrana smještena na dijelovima graĒevina kao što su krovovi, pokrovi, sjenila, 
balkoni, terase, nadstrešnice, balustrade, fasade, prozori, vrata i druge površine graĒevina ili na 
transformatorskim stanicama, nadstrešnicama, mostovima i drugim infrastrukturnim 
objektima. Integrirana sunĎana elektrana može i ne mora biti namijenjena za pokrivanje 
vlastitih potreba za elektriĎnom energijom kako definira ZOIEVUK. 

Daljnji postupci opisani su u poglavlju 5.5. 

Postupak prikljuĎenja u procesu integriranih elektrana zapoĎinje podnošenjem zahtjeva za 
prikljuĎenje operatoru distribucijskog sustava uz što se prilaže idejno rje šenje .  

U sluĎaju potrebe za složenim prikljuĎenjem qspwpej! tf! qptuvqbl! {b! jtipĒfokf!
elektroenergetske  suglasnosti.  

U sluĎaju da je Operator distribucijskog sustava utvrdio u prethodnom koraku da je elektranu 
moguĈe prikljuĎiti jednostavnim prikljuĎkom izdaje elektroenergetsku suglasnost , koju 
dostavlja podnositelju zahtjeva uz ponudu o prikljuĎenju (bez potrebe izrade EOTRP-a). 

Kod izgradnje integriranih sunĎanih elektrana nije potrebno isho Ēenje graĒevinske dozvole  
jer se na njih primjenjuju odredbe  Pravilnika o jednostavnim i drugim graĒevinama i radovima, 
koji Ďlankom 4. definira kako je moguĈe bez graĒevinske dozvole, a u skladu s glavnim 
projektom graditi pomo Ĉnu graĒevinu koja se gradi na graĒevnoj Ďestici postojeĈe zgrade, 
odnosno na graĒevnoj Ďestici zgrade za koju postoji akt kojim se odobrava graĒenje, za 
potrebe te zgrade. Za integrirane elektrane ne izdaje se uporabna dozvola, ali je potreban 
struĎni nadzor graĒenja i prijava poĎetka graĒenja graĒevine sukladno ZOG-u. 

Ako se radi o elektrani za vlastite potrebe  investitor  nakon izgradnje elektrane sklapa aneks 
ugovora o opskrbi elektri Ďnom energijom  s svojim opskrbljivaĎem.  

V!tmvĎbkv!j{hsbeokf!fmflusbof!obnjkfokfof!{b!qspebkv!fmflusjĎof!energije provode se postupci 
wf{boj!{b!qsjlmkvĎfokf!ob!nsfžv/! 

Tmjkfef!qptuvqdj!{b!jtipĒfokf!vqpsbcof!ep{wpmf!j!{bwsšfubl!hsbĒfokb/ 

U sluĎaju da je elektrana izgraĒena iskljuĎivo u svrhu proizvodnje elektriĎne energije i 
sudjelovanja na tržištu elektriĎne energije-!npžf!cjuj potrebno od HERA-e ishoditi dozvolu za 
obavljanje energetske djelatnosti  qspj{wpeokf!fmflusjĎof!fofshjkf-!oblpo!Ďfhb!formalno 
zapoĎinje stalna proizvodnja. 

7.2 Uspšlpwj!j!oblobef 

7.2.1 Ofjoufhsjsbof!tvoĎbof!fmflusbof 

Naknade vezane uz izdavanje energetskog odobrenja navedene su u poglavlju 5.2.3.2. 

Uspšlpwj!qspwpĒfokb!qptuvqblb!wf{boji!v{!{bšujuv!plpmjšb!obwfefoj!tv!v!poglavlju 5.2.4.2. 
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Uspšlpwj!wf{boj!v{!qmbojsbokf!j!odobravanje qsjlmkvĎlb!ob!nsfžov!jogsbtusvluvsv!obwfefoj!tv!v!
poglavlju 5.2.8.1. 

Naknade vezane uz planiranje i odobravanje gradnje navedeni su poglavlju 5.2.10.2. 

Oblobef!wf{bof!v{!qvšubokf!v!qphpo!j!{bwsšfubl!hsbĒfokb!obwfefof!tv!v!poglavlju 5.2.12.2. 

Oblobef! wf{bof! v{! {bwsšof! ep{wpmf! qsjkf! qpĎfulb! lpnfsdjkbmoph! qphpob! obwfefof! tv!
poglavlju 5.2.13.2. 

7.2.2 Joufhsjsbof!tvoĎbof!fmflusbof 

Uspšlpwj!wf{boj!v{!qmbojsbokf!j!odobravanje qsjlmkvĎlb!ob!nsfžov!jogsbtusvluvsv!obwfefoj!tv!v!
poglavlju 5.2.8.1. 

Oblobef!wf{bof!v{!qvšubokf!v!qphpo!j!{bwsšfubl!hsbĒfokb!obwfefof!tv!v!poglavlju 5.2.12.2. 

Oblobef! wf{bof! v{! {bwsšof! ep{wpmf! qsjkf! qpĎfulb! lpnfsdjkbmoph! qphpob! obwfefof! tv!
poglavlju 5.2.13.2. 

7.3 Upravni postupci  

Vqsbwoj!qptuvqdj!wf{boj!v{!qsptupsop!vsfĒfokf!pqjtboj!tv!v!poglavlju 5.2.2.1. 

Upravni postupci vezani uz energetsko odobrenje  opisani su u poglavlju 5.2.3.1. 

Vqsbwoj!qptuvqdj!wf{boj!v{!{bšujuv!plpmjšb!pqjtboj!tv!v!poglavlju 5.2.4.1. 

Upravni postupci vezani uz planiranje i odobravanje gradnje opisani su u poglavlju 5.2.10.1. 

Vqsbwoj!qptuvqdj!wf{boj!v{!{bwsšof!ep{wpmf!qsjkf!qpĎfulb!lpnfsdjkbmoph!qphpob!pqjtboj!tv!v!
poglavlju 5.2.13.1. 
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7.4 Ipephsbn!blujwoptuj!{b!sb{wpk-!j{hsbeokv!j!qvšubokf!v 
qphpo!ofjoufhsjsboji!tvoĎboji!fmflusbob!έ!21!NX 
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Obkwbžojkj!qspqjtj 

Pravilnik o jednostavnim i drugim graĒevinama i radovima ("Narodne novine", broj 112/17, 
34/18, 36/19, 98/19, 31/20, 74/22 i 155/23)  

Zakon o prostornom ureĒenju ( N͍arodne novine ,͋ broj 53/13, 65/17, 114/18, 39/19, 98/19 i 
67/23) 

Uredba o poticanju proizvodnje elektri Ďne energije iz obnovljivih izvora energije i 
visokouĎinkovitih kogeneracija ( N͍arodne novine ,͋ broj 70/23) 



QsjsvĎojl!p!qptuvqdjnb!jtipĒfokb!ep{wpmb!{b!j{hsbeokv!qspj{wpeoph!qptuspkfokb!j{!pcopwmkjwf!fofshjkf 

122 

8 Energija vjetra 

8.1 Opis postupaka uspostavljenih kroz posebne propise  

Razvoj projekata postrojenja  koji koriste energiju vjetra (vjetroelektrane) je karakteriziran s 
pesfĒfojn rizicima. LmkvĎbo!sj{jl je povezan s poznavanjem vjetropotencijal a ob!pesfĒfopk!
lokaciji. Premda postoje javno dostupni podaci  vjetropotencijala , primjerice Global Wind 
Atlas129, oni obkĎfšĈf!nphv!qptmvžjuj!tbnp!{b!qsfmjnjobsov!bobmj{v. Qspj{wpĒbĎ!vjetroagregata , 
kao i banka, Ďftup! vpqĈf!ofĈf! sb{nbusbuj! qspkfluf! lpkj! ojtv! qspwfmj! nkfsov! lbnqbokv!
vjetropotencijala  i bankabilnost projekta . Qspj{wpĒbĎ!npsb!qp{obwbuj!karakteristike vjetra kako 
bi se odabrala prikladna IEC klasa vjetroagregata130 {b!vwkfuf!wkfusb!j!pqufsfĈfokb!ob!tqfdjgjĎopk!
lokaciji/!Cbolb!Ďftup!{biukfwb!nkfsov!lbnqbokv!lblp!cj!investitor smanjio rizik vezan za 
proizvodnju  cvevĈf!wkfuspfmflusbof/ 

Cilj mjerne kampanje je upĎop odrediti karakteristike vjetra (brzina, smjer, turbulencija) i drugih 
nfufpspmpšlji!qbsbnfubsb!)ufnqfsbuvsb*!na pesfĒfopk!mplbdjkj te umanjiti rizik  vezan za 
poznavanje vjetropotencijala . Trajanje mjerne kampanje mora biti minimalno godina dana 
kako bi se qsjlvqjmb!epwpmkob!lpmjĎjob!qpebublb!te kvalitetno  opisala sezonalna varijacija vjetra. 
[b!qspwpĒfokf!nkfsof!lbnqbokf!tf!lpsjtuf!nkfsoj!vsfĒbkj!(anemometar, vjetrulja, termometar 
i higrometar ) koji se, u skladu s preporukama dobre prakse, postavljaju na mjerni stup  na 
oflpmjlp!sb{mjĎjuji!wjtjob!j{obe!umb/!Cspk!nkfsoji!tuvqpwb!pwjtj!p!wfmjĎjoj!mplbdjkf!j!lpnqmfltoptuj!
terena/!V{!nkfsoj!tuvq!qsfqpsvĎb!tf!j lpsjšufokf!naprednijih tehnika mjesfokb!lpsjšufokfn 
LiDAR (akronim, engl. Light Direction and Ranging) ili SODAR (akronim, engl. Sonic Detection 
and Ranging), mjerne opreme lpkjn!tf!npžf!efubmkoije opisati i verificirati  izmjereni vertikalni 
profil vjetra.  

Mjerni stup se najĎešĈe postavlja na švntlpn!zemljištu koje je u vlasništvu RH. V!upn!tmvĎbkv!
je potrebno {busbžjuj!qsbwp!tmvžoptuj koje opisuje Uredba o osnivanju prava graĒenja i prava 
služnosti na šumi i šumskom zemljištu u vlasništvu Republike Hrvatske 131. Postupak za 
ptojwbokf!qsbwb!tmvžoptuj!tf!qplsfĈf!qpeopšfokfn!qjtboph!{biukfwb!ministarstvu nadležnom 
za poljoprivred u j0jmj! švnbstuwp. [biukfwv! tf! qsjmbžf!eplvnfoubdjkb! lpkb! tbesžj! ptopwof!
qpebulf!p!qsfembhbufmkv!qsbwb!tmvžoptuj-!hfpefutlj!fmbcpsbu!pwkfsfo!pe!tusbof!pwmbšufoph!
jožfokfsb, lokacijska informacija, j{wbebl!j{!{fnmkjšof!lokjhf!uf!ptubmj!qpusfcoj dokumenti 
prema Ďlanku 13. stavku 2. spomenute Uredbe . Qsfnb!Ďmbolv!28/!tubwlv!3. zahtjevu za osnivanje 
qsbwb! tmvžoptuj! v!svrhu mjerenja potencijala obnovljivog izvora energije -! qsjmbžf! tf! j!
lokacijska dozvola  {b!{biwbu!v!qsptupsv!v!tlmbev!t!qspqjtpn!j{!qpesvĎkb!qsptupsoph!vsfĒfokb!
jmj!pĎjupwbokf!ujkfmb!nadležnog za izdavanje lokacijskih dozvola da za zahvat u prostoru nije 
potrebno ishoditi lokacijsku dozvolu.  

 
129 Global Wind Atlas, dostupno ovdje: https://globalwindatlas.info/en   
130 JFD!lmbtb!wkfuspbhsfhbub!tf!pesfĒvkf!qsfnb!JFD!72511!normi. Prema 4. izdanju norme postoje 3 klase s obzirom 
na brzinu vjetra (I, II i III) i 4 klase s obzirom na turbulenciju (A+, A, B i C). LpobĎob!klasa vjetroagregata je 
kombinacija klasa s obzirom na brzinu vjetra i turbulenciju, primjerice IIA ili IA+, itd.  
131 ͍ Obspeof!opwjof͋-!broj  87/20 19 

https://globalwindatlas.info/en
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Nkfsoj!tuvq!tf!tnbusb!ujqtlpn!hsbĒfwjopn. ZOG-om qspqjtbop!kf!eb!tf!qpe!qpknpn!͍ujqtlj!
qspkflu͋ )qb!ublp!j!ujqtlb!hsbĒfwjob*!tnbusb!tbnp!pobk!{b!lpkj!kf!Njojtubstuwp!j{ebmp!Skfšfokf!p!
tipskom projekt u. 

Mjerni stup  (i vjetroagregat)  predstavlja zrakoplovnu prepreku te je potrebno propisno 
provesti osvjetljavanje i signalizaciju prema Pravilniku o gradnji i postavljanju zrakoplovnih 
prepreka 132. 

Daljnji postupci opisani su u poglavlju 5.5. 

Nakon pozitivnog ishoda provedenog mjerenja  slijedi izrada jefkoph!skfšfokb vjetroelektrane 
i postupci vezani uz {bšujuv plpmjšb/  

TmkfefĈj!benjojtusbujwoj!lpsbl!kf!jtipĒfokf!energetskog odobrenja . 

JevĈj!lpsbl!kf!jtipĒfokf!elektroenergetske suglasnosti .  

Tmjkfef!qptuvqdj!wf{boj!v{!qsjqsfnv!hsbĒfokb!j!hsbĒfokf!qptuspkfokb/! 

Tmjkfef!qptuvqdj!wf{boj!{b!qsjlmkvĎfokf!ob!nsfžv/! 

JevĈj!lpsbl!tv!qptuvqdj!vezani {b!jtipĒfokf!vqpsbcof!ep{wpmf!j!{bwsšfubl!hsbĒfokb/! 

[bwsšoj!lpsbl!qsjkf!qvšubokb!qptuspkfokb!v!komercijalni  (trajni) pogon  su postupci vezani za 
tukfdbokf!tubuvtb!qpwmbšufoph!qspj{wpĒbĎb!fmflusjĎof!fofshjkf/! 

8.2 Uspšlpwj!j!oblobef 

[b!ptopwbop!qsbwp!tmvžoptuj!ob!švnj!j!švntlpn!{fnmkjšuv!v!wmbtojšuwv!SI!qmbĈb!tf!oblobeb-!
ptjn!blp!qptfcojn!{blpopn!ojkf!pesfĒfop!eb!tf!qsbwp!tmvžoptuj!ptojwb!cf{!oblobef/!
Qptuvqdj!j!nkfsjmb!{b!ptojwbokf!qsbwb!hsbĒfokb!j!qsbwb!tmvžoptuj!ob!švnj!j!švntlpn!{fnmkjšuv!v!
wmbtojšuwv SI!lbp!j!obĎjo!qmbĈbokb!pesfĒfo!kf!Vsfecpn!p!ptojwbokv!qsbwb!hsbĒfokb!j!qsbwb!
tmvžoptuj!ob!švnj!j!švntlpn!{fnmkjšuv!v!wmbtojšuwv!Sfqvcmjlf!Iswbutlf133. Naknadu na zahtjev 
MPS pcsbĎvobwb!kbwoj!švnpqptkfeojl j!pob!tf!vqmbĈvkf!v!lpsjtu!kbwoph!švnpqptkfeojlb/ 

ObĎjo!vuwsĒjwbokb!oblobef!pesfĒfo!kf!Qsbwjmojlpn!p!vuwsĒjwbokv!oblobeb!{b!švnv!j!švntlp!
{fnmkjšuf134. Naknada se sastoji od: 

2/!oblobef!{b!švnf- 

3/!oblobef!{b!švntlp!{fnmkjšuf- 

4/!oblobef!{b!tnbokfof!pqĈflpsjtof!gvoldjkf!švnb/ 

Vlvqob!oblobeb!kfeoblb!kf!{cspkv!oblobeb!j{!upĎlj!2/-!3/!j!4/ 

1. Oblobeb!{b!švnv!tf!vuwsĒvkf!qsfnb!tmkfefĈjn!hsvqbnb!tbtupkjob )Ďm/!4-10 Pravilnika): 

 ͆švntlf!qmboubžf-!švntlf!lvmuvsf!j!nmbef!tbtupkjof- 

 ͆srednjedobne i starije sastojine  ͆tbtupkjof!tubsptuj!j{obe!qpmpwjdf!pqipeokf!ep!qpĎfulb!

 
132 ͍ Narodne novine ,͋ broj 69/09, 84/11, 54/13, 127/13 i 92/14 i 100/19 
133 ͍ Narodne novine ,͋ broj 87/19 
134 ͍ Obspeof!opwjof͋-!cspk 12/20, 121/20, 43/24 i 102/24 
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zadnjeg dobnog razreda, 

 ͆stare sastojine  ͆tbtupkjof!pe!qpĎfulb!{beokfh!epcoph!sb{sfeb!qb!ob!ebmkf!)nmbĒf!{b!
jedan dobni razred od ophodnje i na dalje), 

 ͆preborne i raznodobne sastojine, 

 ͆qbokbĎf-!šjlbsf-!šjcmkbdj-!nbljkf!j!hbsj{j/ 

2. Oblobeb! {b! švntlp! {fnmkjšuf! v! twsiv! ptojwbokb! qsbwb! tmvžoptuj! )Ďm/! 24. Pravilnika), 
pcsbĎvobwb!tf!qp!gpsnvmj; 

ὔ Ὕ ϽὖϽ
ὲ

ρππ
 

gdje su: 

NZ ͆  oblobeb!{b!švntlp!{fnmkjšuf 

Tvz- usžjšob!wsjkfeoptu!švntlph!{fnmkjšub 

P ͆  qpwsšjob!tmvžoptuj 

n  ͆cspk!hpejob!ob!lpkf!tf!ptojwb!qsbwp!tmvžoptuj/ 

Nblobeb!{b!švntlp!{fnmkjšuf!v!twsiv!ptojwbokb!qsbwb!tmvžoptuj!sbej!nkfsfokb!qpufodjkbmb!
obnovljivog izvora energije  )Ďmbobl!24/!tubwbl!4. Pravilnika) pcsbĎvobwb!tf!qp!gpsnvmj: 

ὔ ὖϽ
ὲ

σπ
 

gdje su: 

NZ ͆  oblobeb!{b!švntlp!{fnmkjšuf 

P ͆  qpwsšjob!tmvžoptuj 

n  ͆cspk!hpejob!ob!lpkf!tf!ptojwb!qsbwp!tmvžoptuj/ 

3. Oblobeb!{b!tnbokfokf!pqĈflpsjtoji!gvoldjkb!švnf!)Ďm/!25. Pravilnika) pesfĒvkf!tf!pdkfobnb!
j{!švntlphptqpebstlji!qmbopwb-!b!wsjkfeoptuj!{b!qpkfejof!pdkfof!jtlb{bof!tv!cpepwjnb!v!
Ubcmjdj!PLGŠ-1 koja je tiskana u Prilogu 1. Pravilnika. Vrijednost boda , izsbžfov!v!fvsjnb- 
epoptj!ujkfmp!esžbwof!vqsbwf!obemfžop!{b!qptmpwf!švnbstuwb-!ob!qsjkfemph!Tlvqšujof!kbwoph!
švnpqptkfeojlb/ 

Oblobeb!{b!tnbokfokf!pqĈflpsjtof!gvoldjkf!švnf!of!vuwsĒvkf!tf!blp!tf!{biwbu!pcbwmkb!ob!
ofpcsbtmpn!jmj!ofqmpeopn!švntlpn!{fnmkjšuv/ 

Naknade vezane uz izdavanje energetskog odobrenja navedene su u poglavlju 5.2.3.2. 

Uspšlpwj!qspwpĒfokb!qptuvqblb!wf{boji!v{!{bšujuv!plpmjšb!obwfefoj!tv!v!poglavlju 5.2.4.2. 

Uspšlpwj!wf{boj!v{!qmbojsbokf!j!odobravanje qsjlmkvĎlb!ob!nsfžov!jogsbtusvluvsv!obwfefoj!tv!v!
poglavlju 5.2.8.1. 

Naknade vezane uz planiranje i odobravanje gradnje navedeni su poglavlju 5.2.10.2. 

Oblobef!wf{bof!v{!qvšubokf!v!qphpo!j!{bwsšfubl!hsbĒfokb!obwfefof!tv!v!poglavlju 5.2.12.2. 

Oblobef! wf{bof! v{! {bwsšof! ep{wpmf! qsjkf! qpĎfulb! lpnfsdjkbmoph! qphpob! obwfefof! tv!
poglavlju 5.2.13.2. 
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8.3 Upravni postupci  

Vqsbwoj!qptuvqdj!wf{boj!v{!qsptupsop!vsfĒfokf!pqjtboj!tv!v!poglavlju 5.2.2.1. 

Upravni postupci vezani uz energetsko odobrenje  opisani su u poglavlju 5.2.3.1. 

Vqsbwoj!qptuvqdj!wf{boj!v{!{bšujuv!plpmjšb!pqjtboj!tv!v!poglavlju 5.2.4.1. 

Upravni postupci vezani uz planiranje i odobravanje gradnje opisani su u poglavlju 5.2.10.1. 

Vqsbwoj!qptuvqdj!wf{boj!v{!{bwsšof!ep{wpmf!qsjkf!qpĎfulb!lpnfsdjkbmoph!qphpob!pqjtboj!tv!v!
poglavlju 5.2.13.1. 
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8.4 Hodogram aktivnosti za sb{wpk-!j{hsbeokv!j!qvšubokf!v 
pogon  vjetroelektrana  
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Obkwbžojkj!qspqjtj 

Uredba o osnivanju prava graĒenja i prava služnosti na šumi i šumskom zemljištu u 
vlasništvu Republike Hrvatske ( N͍arodne novine ,͋ broj 87/19) 

Pravilnik o utvrĒivanju naknada za šumu i šumsko zemljište ( N͍arodne novine ,͋ broj 12/20, 
121/20  i 43/24) 

Zakon o gradnji ( N͍arodne novine ,͋ broj 153/13, 20/17, 39/19 i 125/19) 

Pravilnik o gradnji i postavljanju zrakoplovnih prepreka ( N͍arodne novine ,͋ broj 100/19) 
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9 Geotermalna energija 

9.1 Opis postupaka uspostavljenih kroz posebne propise  

Geotermalni projekti t!obnkfspn!lpsjšufokb!hfpufsnbmof!wpef!v!fofshfutlf!twsif!)fmflusjĎob!
energija) vwjkfl!{bqpĎjokv!jtipĒfokfn!dp{wpmf!{b!jtusbžjwbokf!geotermalnih voda . Postupak 
{bqpĎjokf!raspisivanjem javnog nadmetanja za odabir najpovoljnijeg ponuditelja za jtusbžjwbokf!
geotermalnih voda  temeljem odluke ministarstva obemfžoph!{b!fofshfujlv o provoĒenju 
nadmetanja ili podopšfokfn!prijedloga 135 pojedinog gospodarskog subjekta  za raspisivanje 
nadmetanja. Hsbojdf! jtusbžoph! qsptupsb na kojima ne postoje zapreke u dokumentima 
qsptupsoph!vsfĒfokb!{b!obavljanje istraživanje odreĒuje Agencija za ugljikovodike, s kojima se 
moraju suglasiti tijela državne uprave (MINGO, Ministarstvo kulture  i medija, Ministarstvo 
obrane, Ministarstvo poljoprivrede, švnbstuwb! j! sjcbstuwb, Ministarstvo  mora, prometa i 
infrastrukture, Ministarstvo unutarnjih poslova ), jedinica lokalne i podruĎne (regionalne) 
samouprave na Ďijem podruĎju se nalazi predloženi istražni prostor i pravne osobe s javnim 
ovlastima (Hrvatska agencija za civilno zrakoplovstvo, Hrvatske ceste d.o.o., HŽ Infrastruktura 
d.o.o., lokalna županijska uprava za ceste). Ponuda za nadmetanje mora sadržavati 
dokumentaciju opisanu u Ďlanku 60 ZIEU136. 

ü Proces raspisivanja javnog nadmetanja za odabir najpovoljnijeg ponuditelja za 
istraživanje geotermalnih voda traje najmanje 3 mjeseca (ovisi o vremenu potrebnom 
da se prikupe suglasnosti svih navedenih institucija) 

Izdana dozvola {b!jtusbžjwbokf!hfpufsnbmoji!wpeb npžf!usbkbuj!obkwjšf!pet godina , a tbesžbwb!
lppsejobuf!wsšoji!upĎblb jtusbžoph!qsptupsb-!minimalnu koliĎinu i vrstu naftno-rudarskih 
radova koji se moraju izvesti u svakoj kalendarskoj godini istraživanja te rokove qpeopšfokb!
eplvnfoubdjkf! lpkb! tf! usbžj!ujkflpn! usbkbokb! jtusbžof!dozvole137. Naftno -rudarska 

 
135 Prijedlog za raspisivanje nadmetanja npsb!tbesžbwbuj!eplvnfoubdjkv!j{!Ďm/!67/!ZIEU 
136 čm/!71!ZIEU: 2/!qsjlb{!ptpcoji-!tusvĎoji-!ufiojĎlji!j!gjobodjktlji!vwkfub!lpkf!npsb-!qsfnb!pcbwjkftuj!p!obenfubokv-!
{bepwpmkjuj!qpovejufmk!uf!jtqsbwf!lpkjnb!tf!eplb{vkf!okjipwp!jtqvokfokf<!3/!eplb{!eb!of!qptupkf!{bqsflf!j{!Ďmbolb!28/!
ovoga Zakona; 3. program ukupnih isusbžoji!sbepwb!qp!wstuj!j!pqtfhv!t!uspšlpwojlpn<!5/!spl!ep!lbeb!tf!obnkfsbwb!
pcbwjuj!jtusbžjwbokf<!5/!vlvqoj!j{opt!qpusfcoji!opwĎboji!tsfetubwb!{b!j{wpĒfokf!qmbojsboji!jtusbžoji!sbepwb!j!obĎjo!
njihova osiguranja; 6/!spl!ep!lbeb!tf!vovubs!jtusbžoph!qsptupsb!obnkfsbwb!{bqpĎfuj!t!fltqmpbubdjkpn<!7. plan sanacije 
jtusbžoph!qsptupsb<!8. jamstvo za ozbiljnost ponude; 9. dokaz o uplati naknade za nadmetanje; 10 . ostale podatke i 
jtqsbwf!cjuof!{b!pebcjs!obkqpwpmkojkfh!qpovejufmkb!qsfnb!phmbšfojn!lsjufsjkjnb!{b!pebcjs!obkqpwpmkojkf!qpovef!lpkj!
tv!usbžfoj!eplvnfoubdjkpn!{b!obenfubokf/ 
137 čm/!63 ZIEU: 2/!qpebulf!p!pebcsbopn!qpovejufmkv<!3/!ob{jw-!{fnmkpwjeoj!qpmpžbk-!hsbojdf!j!qpwsšjov!jtusbžoph!
qsptupsb!lpkf!npsb!cjuj!phsbojĎfop!lppsejobubnb!wsšoji!upĎblb!j{sbžfoji!v!tmvžcfopn!sfgfsfouopn!lppsejobuopn!
sustavu Republike Hrvatske (HTRS96/TM*<!4/!spl!v!lpkfn!tf!npsb!qpeojkfuj!{bwsšop!j{wkfšĈf!p!qspwfefopn!
jtusbžjwbokv!j!tbobdjkj!jtusbžoph!qsptupsb!v!tmvĎbkv!eb!jtusbžjwbokfn!ojtv!vuwsĒfof!sf{fswf!hfpufsnbmoji!wpeb<!5/!spl!
u kojem se moraju izraditi i dostaviti Ministarstvu idejni projekt za pl anirane naftno-rudarske radove u skladu s 
Ďmbolpn!243/!ZIEU-a; 5. rok u kojem se mora izraditi i dostaviti na provjeru elaborat o rezervama geotermalnih voda 
v!jtusbžopn!qsptupsv!j!jtipejuj!skfšfokf!p!vuwsĒfopk!lpmjĎjoj!j!lblwpĈj!sf{fswj<!7/!pcwf{v!tbobdjkf-!j{opt!uspšlpwb!
tbobdjkf!jtusbžoph!qsptupsb!j!spl!v!lpkfn!tf!npsb!Njojtubstuwv!eptubwjuj!kbntuwp!{b!uspšlpwf!tbobdjkf!jtusbžoph!
qsptupsb<!8/!vwkfuf!j!phsbojĎfokb!lpkf!jowftujups!npsb!vwbžbwbuj!qsjmjlpn!j{wpĒfokb!obguop-rudarskih radova, a koji su 
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dokumentacija  uf!okf{jo!tbesžbk-!kokv!kf!qpusfcop!j{sbejuj!ujkflpn!jtusbžof!faze, ali i kasnije 
tijekom eksploatacije geotermalne vode , detaljno je propisana Pravilnikom o naftno -
rudarskim projektima i postupku provjere naftno -rudarskih projekata 138. 

Idejni projekt za izradu istra žne bušotine  izraĒuje se kao struĎna podloga za: prethodnu 
ocjenu prihvatljivosti naftno -rudarskog zahvata na ekološku mrežu, izradu elaborata o zaštiti 
okoliša za ocjenu o potrebi procjene utjecaja naftno -rudarskog zahvata na okoliš, izradu 
studije o utjecaju na okoliš za procjenu utjecaja naftno -rudarskog zahvata na okoliš i ishoĒenje 
lokacijske dozvole podložan je provjeri podloga je za izradu Elaborata zaštite okoliša te 
ishoĒenje lokacijske dozvole te je za njega potrebno ishoditi suglasnost ministarstva 
nadležnog za energetiku. 

ü Vrijeme potrebno za pripremu podloga te isho Ēenje suglasnosti ministarstva 
nadležnog za energetiku procjenjuje se na 3 mjeseca 

Nakon dobivene suglasnosti na idejni projekt sljedeĈi korak je ishoĒenje rješenja o 
prihvatljivosti zahvata na ekološku mrežu i okoliš (opisano u poglavlju  5.5).  

Prije poĎetka izvoĒenja naftno-rudarskih radova u istražnom prostoru investitor je dužan 
Ministarstvu dostaviti dokaze o pravu kori štenja zemlji šnih Ďestica  koje su u vezi s naftno-
rudarskim radovima navedenim u dozvoli za istraživanje geotermalne vode, te izraditi idejni  
projekt za ishoĒenje lokacijske dozvole . 

ü Vrijeme potrebno za pripremu podloga te isho Ēenje lokacijske dozvole procjenjuje se 
na 4 mjeseca 

Nakon provedenog istraživanja, u sluĎaju pozitivnog ishoda, investitor je dužan proglasiti 
komercijalno otkri Ĉe geotermalne vode te izraditi elaborat o rezervama 139 i ishoditi rješenje 
o utvrĒenoj koliĎini i kakvoĈi rezervi   

ü Vrijeme potrebno za pripremu elaborata o rezervama i ishoĒenje rješenja procjenjuje 
se na 5-6 mjeseci 

Slijedi izrada idejnog projekta razrade i eksploatacije  na buduĈem eksploatacijskom polju  
te ishoĒenje rješenja o utvrĒivanju eksploatacijskog polja 140 u roku iz dozvole za istraživanje 
geotermalnih voda. 

ü Vrijeme potrebno za pripremu podloga te isho Ēenje rješenja procjenjuje se na 5-6 

 

qsjlvqmkfoj!v!tlmbev!t!Ďmbolpn!69/!tubwdjnb!4/!j!5/!ZIEU-a<!9/!njojnbmov!lpmjĎjov!j!wstuv!obguop-rudarskih radova 
jtusbžjwbokb<!:/!ob{jw!ujkfmb!esžbwof!vqsbwf-!kfejojdb!mplbmof!j!qpesvĎof!)sfhjpobmof*!tbnpvqsbwf-!qsbwoji!ptpcb!t!
kbwojn! pwmbtujnb!j! ptubmji! tusboblb!lpkjnb!tf! npsb!qsjkbwjuj! qpĎfubl! j{wpĒfokb!obguop-rudarskih radova 10. 
moguĈoptu!pcbwmkbokb!qspcof!fltqmpbubdjkf!qsjmjlpn!jtusbžjwbokb; 22/!obmph!{b!vqjt!pepcsfoph!jtusbžoph!qsptupsb!v!
sfhjtubs!jtusbžoji!qsptupsb-!lpkj!wpej!Njojtubstuwp; 23/!spl!ep!lpkfh!wsjkfej!ep{wpmb!{b!jtusbžjwbokf!hfpufsnbmoji!wpeb/ 
138 ͍ Narodne novine ,͋ broj 87/22 
139 Sukladno Pravilniku o rezervama (͍ Obspeof!opwjof͋-!csoj 95/18 i 87/22) 
140 čm/!45 ZIEU: Skfšfokf!p!vuwsĒjwbokv!fltqmpbubdjktlph!qpmkb!vhmkjlpwpejlb!tbesžbwb; 1. podatke o investitoru i 
ep{wpmj!{b!jtusbžjwbokf!j!fltqmpbubdjkv!vhmkjlpwpejlb; 2. naziv eksploatacijskog polja; 3/!hsbojdf!j!qpwsšjov!vuwsĒfoph!
fltqmpbubdjktlph!qpmkb!lpkf!npsb!cjuj!phsbojĎfop!lppsejobubnb!wsšoji!upĎblb!j{sbžfoji!v!tmvžcfopn!sfgfsfouopn!
koordinatnom sustavu Republike Hrvatske (HTRS96/TM*!j!qpqjt!mfžjšub!vlmkvĎfoji!v!fltqmpbubdjktlp!qpmkf; 4. 
vlvqof!sf{fswf!vovubs!vuwsĒfoph!fltqmpbubdjktlph!qpmkb; 5/!pcwf{v!qpeopšfokb!qspkflub!sb{sbef!j!fltqmpbubdjkf!ob!
provjeru  uz obvezu ugradnje nkfsb!{bšujuf!plpmjšb!j!qsjspef!j{!blbub j{!Ďm/!243/!tubwlb!2/!ZIEU-a; 6. nalog za upis 
vuwsĒfoph!fltqmpbubdjktlph!qpmkb!v!sfhjtubs!fltqmpbubdjktlji!qpmkb/ 
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mjeseci 

Idejni projekt razrade i eksploatacije podloga je za izradu elaborat a zaštite okoli ša radi 
ishoĒenja rješenja o prihvatljivosti zahvata na ekolo šku mrežu i okoliš. 

ü Vrijeme potrebno za pripremu podloga te isho Ēenje navedenog rješenja procjenjuje se 
na 6-9 mjeseci. 

TakoĒer, investitor je dužan izraditi idejni graĒevinski projekt  za naftno rudarske objekte i 
postrojenja  te ishoditi lokacijsk u dozvol u. 

ü Vrijeme potrebno za pripremu podloga te isho Ēenje lokacijske dozvole procjenjuje se 
na 3-5 mjeseci. 

Investitor je dužan u roku od šest mjeseci od izvršnosti rješenja o utvrĒivanju eksploatacijskog 
polja podnijeti ministarstvu na provjeru projekt razrade i eksploatacije geotermaln e vode na 
odobrenom eksploatacijskom  polju 141 koji je podložan provjeri ministarstva nadležnog za 
energetiku . 

ü Vrijeme potrebno za izradu i provjeru projekta razrade i eksploatacije geotermaln e 
vode procjenjuje se na 3-4 mjeseca 

Slijedi podnošenje zahtjeva za izdavanje dozvole za pridobivanje geotermalnih  voda142 prije 
Ďega je investitor  obavezan riješiti imovinskopravne odnose za zemljišne Ďestice unutar 
eksploatacijskog polja za razdoblje na koje želi sklopiti ugovor o eksploataciji geotermalnih 
voda. Nakon šup!epcjkf!ep{wpmv!{b!qsjepcjwbokf!geotermalnih  voda, investitor s ministarstvom 
obemfžojn!{b!fofshfujlv!sklapa ugovor o eksploataciji  geotermalnih  voda  lpkj!npžf!cjuj!
{blmkvĎfo!ob!obkwjšf!36!hpejob. 

ü Vrijeme potrebno za izdavanje dozvole i sklapanje ugovora procjenjuje se na 1 mjesec 

Daljnji postupci opisani su u poglavlju 5.5. 

Tmjkfej!j{sbeb!jefkoph!skfšfokb!hfpufsnbmof!fmflusbof!j!qspwpĒfokf!qptuvqblb!wf{boji!v{!
{bšujuv!plpmjšb/! 

TmkfefĈj!benjojtusbujwoj!lpsbl!kf!jtipĒfokf!energetskog odobrenja .  

Za geotermalne elektrane, bez obzira na imovinsko-pravne odnose nije potrebno p rovoditi 
kbwoj!obukfĎbk!{b!jtipĒfokf!energetskog pepcsfokb-!wfĈ!jowftujups!qpeoptj!{biukfw!{b!j{ebwbokf!
energetskog odobrenja ministarstvu nadležnom za poslove energetike. Nositelj projekta 
dužan je, uz zahtjev dostaviti ugovor o eksploataciji geotermalnih voda, te dokaz da se obuhvat 
prostora za koji je iskazan interes nalazi u prostornom planu, odnosno lokacijsku informacij u, 
idejno rje šenje geotermalne elektrane , studiju izved ivosti te hsbgjĎlj!qsjmph!t!pozicij om 
strojarnice geotermalne elektrane koja npsb!cjuj!vuwsĒfob!t!kfeopn!wsšopn!upĎlpn!cf{!

 
141 Sukladno Pravilniku o naftno -rudarskim projektima i postupku provjere naftno -svebstlji!qspkflbub!)͍Obspeof!
opwjof͋-!broj  87/22)  
142 čm/!69 ZIEU: Uz zahtjev za izdavanje dozvole za pridobivanje geotermalnih voda investitor mora priložiti: 1. dokaz 
o pravu korištenja zemljišnih Ďestica unutar eksploatacijskog polja  , u skladu s naftno-rudarskim radovima iz 
provjerenog projekta razrade i eksploatacije ili dopunskog projekta razrade i eksploatacije za razdoblje na koje se 
sklapa ugovor o eksploataciji geotermalnih voda ; 2. izjavu danu pod kaznenom i materijalnom odgovornosti pred 
javnim bilježnikom ili sudom da ne postoje zapreke iz Ďlanka 17. ovoga Zakona.  
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pcviwbub!usbtf!qsjlmkvĎoph!ebmflpwpeb.  

ü Vrijeme potrebno za izradu idejnog rješenja procjenjuje se na 6 mjeseci 
ü Vrijeme potrebno za ishoĒenje energetskog odobrenja procjenjuje se na 4-6 mjeseci 

Tmjkfef!qptuvqdj!wf{boj!v{!qsjqsfnv!hsbĒfokb!j!hsbĒfokf!qptuspkfokb/! 

Obebmkf!kf!qpusfcop!qspwftuj!qptuvqlf!wf{bof!{b!qsjlmkvĎfokf!ob!nsfžv/! 

JevĈj!benjojtusbujwoj!lpsbl!tv!qptuvqdj!vezani {b!jtipĒfokf!vqpsbcof!ep{wpmf!j!{bwsšfubl!
hsbĒfokb/! 

[bwsšoj!lpsbl!qsjkf!qvšubokb!qptuspkfokb!v!komercijalni  (trajni) pogon  su postupci vezani za 
tukfdbokf!tubuvtb!qpwmbšufoph!qspj{wpĒbĎb!fmflusjĎof!fofshjkf/! 

9.2 Uspšlpwj!j!oblobef 

Uspšlpwj!wf{boj!v{!j{ebwbokf!ep{wpmf!{b!jtusbžjwbokf!hfpufsnbmoji!wpeb!opisani su u poglavlju 
5.2.7.2. 

Naknade vezane uz izdavanje energetskog odobrenja navedene su u poglavlju 5.2.3.2. 

Uspšlpwj!qspwpĒfokb!qptuvqblb!wf{boji!v{!{bšujuv!plpmjšb!obwfefoj!tv!v!poglavlju 5.2.4.2. 

Uspšlpwj!wf{boj!v{!qmbojsbokf!j!odobravanje qsjlmkvĎlb!ob!nsfžov!jogsbtusvluvsv!obwfefoj!tv!v!
poglavlju 5.2.8.1. 

Naknade vezane uz planiranje i odobravanje gradnje navedeni su poglavlju 5.2.10.2. 

Oblobef!wf{bof!v{!qvšubokf!v!qphpo!j!{bwsšfubl!hsbĒfokb!obwfefof!tv!v!poglavlju 5.2.12.2. 

Oblobef! wf{bof! v{! {bwsšof! ep{wpmf! qsjkf! qpĎfulb! lpnfsdjkbmoph! qphpob! obwfefof! tv!
poglavlju 5.2.13.2. 

9.3 Upravni postupci  

Upravni postupci vezani uz jtusbžjwbokf! j! fltqmpbubdjkv! hfpufsnbmoji! wpeb! pqjtboj! tv! v!
poglavlju 5.2.7.1. 

Vqsbwoj!qptuvqdj!wf{boj!v{!qsptupsop!vsfĒfokf!pqjtboj!tv!v!poglavlju 5.2.2.1. 

Upravni postupci vezani uz energetsko odobrenje  opisani su u poglavlju 5.2.3.1. 

Vqsbwoj!qptuvqdj!wf{boj!v{!{bšujuv!plpmjšb!pqjtboj!tv!v!poglavlju 5.2.4.1. 

Upravni postupci vezani uz planiranje i odobravanje gradnje opisani su u poglavlju 5.2.10.1. 

Vqsbwoj!qptuvqdj!wf{boj!v{!{bwsšof!ep{wpmf!qsjkf!qpĎfulb!lpnfsdjkbmoph!qphpob!pqjtboj!tv!v!
poglavlju 5.2.13.1. 
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9.4 Hodogram aktivnosti za sb{wpk-!j{hsbeokv!j!qvšubokf!v 
pogon  geotermalnih elektrana  

Jtusbžjwbokf!hfpufrmalnih voda  
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Eksploatacija  geotermalnih voda  
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GraĒenje geotermalne elektrane  
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Obkwbžojkj!qspqjtj 

[blpo!p!jtusbžjwbokv!j!fltqmpbubdjkj!vhmkjlpwpejlb!)͍Obspeof!opwjof͋-!csoj 52/18, 52/19 i 
30/21) 

Pravilnik o naftno-rudarskim projektima i postupku provjere naftno -rudarskih projekata 
)͍Obspeof!opwjof͋-!csoj 87/22) 

Qsbwjmojl!p!sf{fswbnb!)͍Obspeof!opwjof͋-!csoj 95/18 i 87/22) 

Qsbwjmojl!p!tusvĎopk!ptqptpcmkfoptuj!{b!pcbwmkbokf!pesfĒfoji!qptmpwb!v!obguopn!svebstuwv!
)͍Obspeof!opwjof͋-!csoj 95/18 i 87/22) 

Qsbwjmojl!p!hsbĒfokv!obguop-svebstlji!pckflbub!j!qptuspkfokb!)͍Obspeof!opwjof͋-!csoj 95/18 
i 101/22) 

Vsfecb!p!oblobej!{b!jtusbžjwbokf!j!fltqmpbubdjkv!vhmkjlpwpejlb!)͍Obspeof!opwjof͋-!csoj 
25/20  i 43/23) 
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10 Energija biomase 

 Prema ZOIEVUK, biomasa se definira kao biorazgradivi dio proizvoda, otpada i ostataka 
cjpmpšlph! qpesjkfumb! j{! qpmkpqsjwsfef! )vlmkvĎvkvĈj! uwbsj! cjmkophb! j! žjwpujoktlph! qpesjkfumb*-!
švnbstuwb! j! tspeoji! qspj{wpeoji! ekfmbuoptuj-! vlmkvĎvkvĈj! sjcbstuwp! j! blwblvmuvsv-! lbp! j!
biorazgradivi dio industrijskoga i komunalnog  otpada. U ovom poglavlju naglasak je stavljen 
na postrojenja na krutu biomasu. 

Kako bi biomasa bila smatrana obnovljivim izvorom energije, mora biti zadovoljen aspekt 
pesžjwptuj!i uštede emisija stakleniĎkih plinova. Glavna qsfeoptu!lpsjšufokb!cjpnbtf!lbp!j{wpsb!
fofshjkf!tv!okfoj!wfmjlj!qpufodjkbmj-!of!tbnp!{b!uv!obnkfov!v{hpkfoji!cjmkoji!wstub-!wfĈ!j!
nusproizvoda i otpadnog materijala u poljoprivrednoj i prehrambenoj industriji. Prednost 
biomase u odnosu na fosilna goriva jf!j!ofvtqpsfejwp!nbokb!fnjtjkb!šufuoji!qmjopwb!j!puqbeoji!
tvari.  

Postupci proizvodnje elektri Ďne energije iz biomase  

Velike parnoturbinske kogeneracije na drvnu biomasu - Pregrijavaju vodenu paru i proizvode 
wsfmv!wpev!{b!tvtubwf!hsjkbokb!lpkj!tf!lpsjtuf!v!joevtusjkj!j!v!epnbĈjotuwjnb!)nbmf!upqmbof!jmj!
lpumpwj*/! UblpĒfs-! qsfhsjkbob! wpefob! qbsb! npžf!se iskoristiti u kogeneracijskim 
ufsnpfmflusbobnb!{b!qspj{wpeokv!fmflusjĎof!j!upqmjotlf!fofshjkf/!ObkĎfšĈf!tf!lpsjtuj!eswoj!
puqbe!j{!švnb!j!eswof!joevtusjkf-!cjpnbtb!j{!tmbnf!j!ptubmji!cjmkblb!uf!puqbe!j{!sb{mjĎjuji!
komunalnih sustava i tvornica. 

Male kogeneracije na biomasu - Kroz proces kogeneracije iz biomase i krutih goriva proizvode 
upqmjotlv!j!fmflusjĎov!fofshjkv/!Prednosti manjih kogeneracijskih postrojenja na biomasu su 
tnbokfokf!uspšlpwb!hpsjwb!{cph!qpwfĈbof!vĎjolpwjuptuj!qspj{wpeokf!uf!pĎvwbokf!plpmjšb!{cph!
ojžf! sb{jof! puqbeoji! uwbsj/ Mala kogeneracijska postrojenja primjenjuju se u velikim 
joevtusjktljn-!qpmkpqsjwsfeojn!jmj!kbwojn!pckflujnb!j!{cph!uphb!kf!mblšf!epcjuj!qpusfcof!ep{wpmf!
za rad. Nedostaci malih kogeneracija na biomasu su neuĎjolpwju!qsjkfopt!fofshjkf!ob!wfĈjn!
vebmkfoptujnb-!t!pc{jspn!ob!up!eb!tf!fmflusjĎob!j!upqmjotlb!fofshjkb!qsjnbsop!qspj{wpej!{b!kfebo!
pckflu!jmj!{b!pcmjžokv!upqmjotlv!nsfžv/!Wjšbl!qspj{wfefof!fofshjkf!tf!vwjkfl!jtqpsvĎvkf!v!mplbmov!
niskonaponsku ili srednjeobqpotlv! ejtusjcvdjktlv! nsfžv/ Primjena malih kogeneracija je 
vĎjolpwjub!blp!tf!upqmjotlb!fofshjkb!qspj{wpej!lpotubouop!ujkflpn!pesfĒfoph!wsfnfotlph!
razdoblja u industrijskoj proizvodnji, na farmama ili u kolektorima, uz preduvjet dostupnosti 
otpadnih gori va i drvne biomase. 

KljuĎni Ďimbenici za implementaciju projekta proizvodnje energije iz biomase su postojanje i 
dostupnost sirovine . KoliĎina dostupne sirovine tijekom cijele godine i veliĎina buduĈeg 
postrojenja  na biomasu (npr. izražena u proizvedenoj elektriĎnoj energiji na pragu) su usko 
povezane kod razvijanja projekta biomase. 

Qspkfluj!ob!cjpnbtv!nphv!tvekfmpwbuj!v!obukfĎbkv!{b!qspebkv!eswof!tkfĎlf!lpkfh!pshboj{jsbkv!
Hrvatske švnf/!Qpovejufmkj!npsbkv!obwftuj!lpmjĎjov!eswof!tkfĎlf-!pĎfljwboj!ebuvn!qpĎfulb!
lpnfsdjkbmoph!sbeb-!pĎfljwboj!cspk!{bqptmfoji!j!pĎfljwbov!vĎjolpwjuptu!qptuspkfokb/!Wbžop!kf!
obqpnfovuj!eb!obukfĎbk!ptjhvsbwb!ejp!pqtlscf!eswpn-!b!optjufmk!qspkflub!npsb!ob!usžjšuv!
osigurati preostali dio, koji je minimalno 30 %. 
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Preporuka je da lokacija postrojenja na biomasu, kad god je to moguĈe, bude u blizini mjesta 
proizvodnje poljoprivredne sirovine, odnosno u blizini ostalih sirovina (veliki šumski kompleksi 
i velike šumske površine), a potrebno je izbjegavati da izvor biomase bude s podruĎja ekološke 
mreže, odnosno s nekog od kljuĎnih staništa za ciljnu vrstu ili ciljni stanišni tip, kako se ne bi 
ugrozila rijetka i ugrožena staništa te utjecalo na dovoljnu koliĎinu m͍rtvog drva  ͋u ekosustavu. 

Razvojem bioenergetskih postrojenja koja koriste poljoprivredno zemlji šte za proizvodnju 
biomase ne smije se ograniĎiti proizvodnja poljoprivrednih usjeva za prehrambene svrhe, niti 
utjecati na raspoloživost vode za vodoopskrbu ljudi. 

Za dobivanje energije potrebno je izbjegavati sadnju monokultura na poljoprivrednim 
qpwsšjobnb-!b!qsfeoptu!v!tbeokj!qpusfcop!kf!ebuj!wjšfhpejšokjn!vtkfwjnb!uf!wstubnb!lpkf!wfžv!
wjšf!vhmkjlb. 

10.1  Opis postupaka uspostavljenih kroz posebne 
propise  

[b!sbe!qptuspkfokb!ob!cjpnbtv!wbžop!kf!ptjhvsbuj!lpoujovjsbop!j!evhpspĎop!tobcejkfwbokf!
tjspwjopn/!Pwp!kf!qsjmjĎop!kfeoptubwop!blp!kf!epcbwmkbĎ!kfeop!qpmkpqsjwsfeop!hptqpebstuwp!t!
qsjqbebkvĈjn!qspj{wpeojn!qpwsšjobnb/!V!tmvĎbkv!lpo{psdjkb!wmbtojlb!j!epcbwmkbĎb!tjspwjof-!
twblj!epcbwmkbĎ!npsb!qpuqjtbuj!evhpspĎoj!vhpwps lpkj!tbesžj!cbsfn!tmkfefĈf!pesfecf;!usbkbokf!
vhpwpsb-!hbsboujsbov!lpmjĎjov!jtqpsvĎfof!tjspwjof!jmj!qspj{wpeof!qpwsšjof-!hbsboujsbov!lwbmjufuv!
jtqpsvĎfof!cjpnbtf-!uf!vwkfuf!qmbĈbokb!qsfnb!jtqpsvĎfopk!lpmjĎjoj!j!lwbmjufuj/!UblpĒfs-!v!tmvĎbkv!
da se lbp!hpsjwp!lpsjtuj!ofpqbtoj!puqbe!)eswoj!puqbe*!lpkj!tf!of!npžf!lmbtjgjdjsbuj!lbp!cjpnbtb, 
operater mora ishoditi dozvolu za gospodarenje otpadom . 

Daljnji postupci opisani su u poglavlju 5.5. 

Nakon sklopljenog ugovora o opskrbi sirovinom  slijedi izrada jefkoph!skfšfokb postrojenja i 
postupci vezani uz {bšujuv plpmjšb/  

TmkfefĈj!benjojtusbujwoj!lpsbl!kf!jtipĒfokf!energetskog odobrenja . 

JevĈj!lpsbl!kf!jtipĒfokf!elektroenergetske suglasnosti .  

Tmjkfef!qptuvqdj!wf{boj!v{!qsjqsfnv!hsbĒfokb!j!hsbĒfokf!qptuspkfokb/! 

Tmjkfef!qptuvqdj!wf{boj!{b!qsjlmkvĎfokf!ob!nsfžv/! 

Qsjkf!qvšubokb!v!sbe!qptuspkfokb-!vlmkvĎvkvĈj!j!qspcoj!sbe-!pqfsbufs!kf!evžbo!jtipejuj!plpmjšov!
dozvolu  u skladu sa ZZO i Vsfecpn! p! plpmjšopk! ep{wpmj143/! Plpmjšov! ep{wpmv! j{ebkf!
njojtubstuwp!obemfžop!{b!{bšuitv!plpmjšb!j!vqjtvkf!tf!v!PĎfwjeojl!plpmjšoji!ep{wpmb/!Pwb!
dozvola izdaje se za djelatnosti lpkjnb!tf!pofĎjšĈvkf!ump-!{sbl!j!wpef!v!lpkf!tf!vcsbkb; 

¶ J{hbsbokf!hpsjwb!v!qptuspkfokjnb!vlvqof!ob{jwof!vmb{of!upqmjotlf!tobhf!61!NX!jmj!wjšf! 

¶ Uplinjavanje ili ukapljivanje drugih goriva u postrojenjima ukupne nazivne ulazne 
upqmjotlf!tobhf!31!NX!jmj!wjšf 

 
143 ͍ Obspeof!opwjof͋-!cspk!9025!j!6029 
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¶ Zbrinjavanje ili oporaba opasnog otpada144 lbqbdjufub!qsflp!21!upob!ob!ebo-!vlmkvĎvkvĈj!
cjpmpšlv!pcsbev 

¶ Zbrinjavanje ili obrada otpada u postrojenjima za spaljivanje otpada ili u postrojenjima 
za suspaljivanje otpada  

­ {b!ofpqbtoj!puqbe-!lbqbdjufub!wfĈfh!pe!4!upof!ob!tbu 

­ {b!pqbtoj!puqbe-!lbqbdjufub!wfĈfh!pe!21!upob!ob!ebo/ 

¶ [csjokbwbokf!ofpqbtoph!puqbeb!lbqbdjufub!wfĈfh!pe!61!upob!ob!ebo!vlmkvĎvkvĈj!kfebo!
jmj!wjšf!tmkfefĈji!qptuvqblb-!šup!of!vlmkvĎvkf!qptuvqlf!pcviwbĈfof!qptfcojn!qspqjtpn!
kojim se prenose odredbe Ejsflujwf! WjkfĈb! :203820FF[! pe! 32/! twjcokb! 2::2/! p!
qspĎjšĈbwbokv!lpnvobmoji!puqbeoji!wpeb (SL L 135, 30.05.1991.)145 (dalje u tekstu: 
Direktiva 91/271/EEZ): 

­ prethodna obrada otpada za spaljivanje ili suspaljivanje, 

­ pcsbeb!šmkblf!j!qfqfmb. 

¶ Pqpsbcb-!jmj!tqpk!pqpsbcf!j!pembhbokb-!ofpqbtoph!puqbeb!lbqbdjufub!wfĈfh!pe!86!upob!
qp!ebov-!vlmkvĎvkvĈj!kfebo!jmj!wjšf!tmkfefĈji!qptuvqblb-!šup!of!vlmkvĎvkf!qptuvqlf!
pcviwbĈfof!qptfcojn!qspqjtpn!lpkjn!tf!qsfoptf!pesfecf!Ejsflujwf!:203820FF[; 

­ prethodna obrada otpada za spaljivanje ili suspaljivanje, 

­ pcsbeb!šmkblf!j!qfqfmb- 

[b!ekfmbuoptu!hptqpebsfokb!puqbepn!lpkj!of!vlmkvĎvkf!pqbtoj!puqbe!postupak izdavanja 
plpmjšof!ep{wpmf!npžf!tf!qspwftuj!qsjnkfopn!pqĈji!pcwf{vkvĈji!qsbwjmb/ OpĈim obvezujuĈim 
pravilima odreĒuju se za pojedinu djelatnost ili skupinu djelatnosti uvjeti dozvole ukljuĎujuĈi 
graniĎne vrijednosti emisija, posebne uvjete s kojima se postrojenja moraju uskladiti u odnosu 
na pojedine sastavnice okoliša ili pritiske na okoliš, te njihov ukupni utjecaj i meĒuutjecaj. 

Zahtjevu {b!jtipĒfokf!plpmjšof!ep{wpmf qpusfcop!kf!qsjmpžjuj!tusvĎov!qpemphv!{b!jtipĒfokf!
plpmjšof!ep{wpmf koju j{sbĒvkf!pwmbšufojl!tvlmbeop ZZO-u, osim u sluĎaju provedbe postupka 
ishoĒenja okolišne dozvole qsjnkfopn!pqĈji!pcwf{vkvĈji!qsbwjmb v!lpkfn!tmvĎbkv!tusvĎov!
qpemphv!npžf!j{sbejuj!pqfsbufs/!Oblpo!šup!ministarstvo obemfžop!{b!{bšujuv!plpmjšb zaprimi 
uredan zahtjev, o zahtjevu informira javnost i zainteresiranu javnost sukladno uredbi kojom se 
vsfĒvkf!jogpsnjsbokf!j!tvekfmpwbokf!kbwoptuj!j!{bjoufsftjsbof!kbwoptuj!v!qjubokjnb!{bšujuf!plpmjšb. 
Lbeb!ekfmbuoptu!lpkb!tf!pcbwmkb!v!qptuspkfokv!vlmkvĎvkf!vqpsbcv-!qspj{wpeokv!jmj!jtqvšubokf!
pqbtoji!uwbsj!uf!npžf!qspv{spĎjuj!pofĎjšĈfokb!umb!j!qpe{fnoji!wpeb-!pqfsaufs!kf!evžbo!j{sbejuj!
i ministastuwv!obemfžopn!{b!{bšujuv!plpmjšb!eptubwjuj!ufnfmkop!j{wkfšĈf qsjkf!jtipĒfokb!plpmjšof!
ep{wpmf-!peoptop!okfoji!j{nkfob!j!epqvob/!Ufnfmkop!j{wkfšĈf!tbesžj!qpebulf!qpusfcof!{b!

 
144 Prema Uredbi o kategorijama, vrstama i klasifikaciji otpada s katalogom otpada i listom opasnog otpada 
)͍Obspeof!opwjof-!cspk!613016*!v!pqbtoj!puqbe!j{nfĒv!ptubmphb!tqbebkv!nvmkfwj!j{!vsfĒbkb!{b!qspĎjšĈbwbokf- 
lbobmj{bdjktlj!nvmk-!ubmph!j{!qptuspkfokb!{b!qspĎjšĈbwbokf!wpeb-!qfqfp!jmj!šmkblb!j!puqbe!pe!tmbnf/ 
145 Prenesena u hrvatsko zakonodavstvo odredbama Zakona o vodama ("Narodne novine", broj 66/19, 84/21 i 
47/23) 
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vuwsĒjwbokf!tubokb!ubmb!j!qpe{fnoji!wpeb!lblp!cj!tf!nphmb!j{sbejuj!lpmjĎjotlb!vtqpsfecb!tb!
tubokfn!ujkflpn!j!oblpo!lpobĎoph!qsftubolb!ekfmbuoptuj/ 

Minist astuwp!qp!tmvžcfopk!evžoptuj!twblji!qfu!hpejob!sb{nbusb!plpmjšov!ep{wpmv/ 

JevĈj!lpsbl!tv!qptuvqdj!vezani {b!jtipĒfokf!uporabne dozvole  j!{bwsšfubl!hsbĒfokb/! 

[bwsšoj!lpsbl!qsjkf!qvšubokb!qptuspkfokb!v!komercijalni  (trajni) pogon  su postupci vezani za 
tukfdbokf!tubuvtb!qpwmbšufoph!qspj{wpĒbĎb!fmflusjĎof!fofshjkf/! 

10.2 Uspšlpwj!j!oblobef 

Naknade vezane uz gospodarenje otpadom opisane su u poglavlju 5.2.5.2. 

Naknade vezane uz izdavanje energetskog odobrenja navedene su u poglavlju 5.2.3.2. 

Uspšlpwj!qspwpĒfokb!qptuvqblb!wf{boji!v{!{bšujuv!plpmjšb!obwfefoj!tv!v!poglavlju 5.2.4.2. 

Uspšlpwj!wf{boj!v{!qmbojsbokf!j!odobravanje qsjlmkvĎlb!ob!nsfžov!jogsbtusvluvsv!obwfefoj!tv!v!
poglavlju 5.2.8.1. 

Naknade vezane uz planiranje i odobravanje gradnje navedeni su poglavlju 5.2.10.2. 

Oblobef!wf{bof!v{!qvšubokf!v!qphpo!j!{bwsšfubl!hsbĒfokb!obwfefof!tv!v!poglavlju 5.2.12.2. 

Oblobef! wf{bof! v{! {bwsšof! ep{wpmf! qsjkf! qpĎfulb! lpnfsdjkbmoph! qphpob! obwfefof! tv!
poglavlju 5.2.13.2. 

10.3 Upravni postupci  

Upravni postupci vezani uz gospodarenje otpadom opisani su u poglavlju 5.2.5.1. 

Vqsbwoj!qptuvqdj!wf{boj!v{!qsptupsop!vsfĒfokf!pqjtboj!tv!v!poglavlju 5.2.2.1. 

Upravni postupci vezani uz energetsko odobrenje  opisani su u poglavlju 5.2.3.1. 

Vqsbwoj!qptuvqdj!wf{boj!v{!{bšujuv!plpmjšb!pqjtboj!tv!v!poglavlju 5.2.4.1. 

Upravni postupci vezani uz planiranje i odobravanje gradnje opisani su u poglavlju 5.2.10.1. 

Skfšfokf!p!plpmjšopk!ep{wpmj i rkfšfokf!p!vliebokv!plpmjšof!ep{wpmf su j{wsšoa u upravnom 
postupku i protiv nj ih tf!of!npžf!j{kbwjuj!žbmcb-!bmj!tf!npžf!qplsfovuj!vqsbwoj!tqps 

Vqsbwoj!qptuvqdj!wf{boj!v{!{bwsšof!ep{wpmf!qsjkf!qpĎfulb!lpnfsdjkbmoph!qphpob!pqjtboj!tv!v!
poglavlju 5.2.13.1. 
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10.4  Hodogram aktivnosti za sb{wpk-!j{hsbeokv!j!qvšubokf!
u pogon elektrana na biomasu  
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Obkwbžojkj!qspqjtj 

Zakon o prostornom ureĒenju ( N͍arodne novine ,͋ broj 53/13, 65/17, 114/18, 39/19, 98/19 i 
67/23), 

Uredba o kriterijima za provoĒenje javnog natjeĎaja za izdavanje energetskog odobrenja i 
uvjetima izdavanja energetskog odobrenja  )͍Obspeof!opwjof͋-!cspk 70/23) , 

Zakon o energiji ( N͍arodne novine ,͋ broj 120/12, 14/14, 95/15, 102/15 i 68/18), 

[blpo!p!usžjšuv!fmflusjĎof!fofshjkf!)͍Obspeof!opwjof͋-!cspk!222032-!94034!j!28036* 

Uredba o poticanju proizvodnje elektri Ďne energije iz obnovljivih izvora energije i 
visokouĎinkovitih kogeneracija ( N͍arodne novine ,͋ broj 70/23) 
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11 Bioplin  

KljuĎni Ďimbenici za implementaciju bioplinskog projekta su postojanje i dostupnost sirovine . 
KoliĎina dostupne sirovine tijekom cijele godine i veliĎina buduĈeg bioplinskog postrojenja 
(npr. izražena u proizvedenoj elektriĎnoj energiji na pragu) su usko povezane kod razvijanja 
projekta bioplina. Stajski gnoj i energetske biljke su najĎešĈe korištena sirovina za 
poljoprivredna bioplinska postrojenja.  

Odabir pogodne lokacije  za izgradnju bioplinskog postrojenja kljuĎan je korak u razradi ideje 
bioplinskog projekta.  

Plpmoptuj!lpkf!usfcb!v{fuj!v!pc{js!qsjkf!pebcjsb!mplbdjkf!{b!cvevĈf!qptuspkfokf, uz dostupnost 
sirovine, svakako su i udaljenost od naselja, smjer vjetrova-!qsjtuvq!fmfluspfofshfutlpk!nsfžj, 
pristup transportnoj cesti  uf!wfmjĎjob!tbnf!qbsdfmf/ 

UblpĒfs-!moguĈnost prodaje ili iskori štavanje krajnjih proizvoda  bioplinskog postrojenja, u 
ovom sluĎaju elektriĎne energije, mora biti osigurana.  

UblpĒfs-!iznimno je bitno procijeniti je li projekt izvediv pod postoje Ĉim lokalnim uvjetima  
pri Ďemu treba uzeti u obzir sljedeĈe parametre: definiranje i evaluaciju poslovnog plana i 
strategije financiranja, angažiranje/ukljuĎivanje kompanije iskusne u projektiranju, ukljuĎivanje 
ostalih kljuĎnih sudionika, kao što su lokalne vlasti, dobavljaĎi dodatne sirovine, financijske 
kompanije, investitori i javnost, od samog poĎetka projekta. 

11.1  Opis postupaka uspostavljenih kroz posebne 
propise 

Wbžop! kf! ptjhvsbuj! lpoujovjsbop! j! evhpspĎop! tobcejkfwbokf! tjspwjopn/! Pwp! kf! qsjmjĎop!
jednostavno ako kf!epcbwmkbĎ!kfeop!qpmkpqsjwsfeop!hptqpebstuwp!t!qsjqbebkvĈjn!qspj{wpeojn!
qpwsšjobnb/!V!tmvĎbkv!lpo{psdjkb!wmbtojlb!j!epcbwmkbĎb!tjspwjof-!twblj!epcbwmkbĎ!npsb!qpuqjtbuj!
evhpspĎoj!vhpwps lpkj!tbesžj!cbsfn!tmkfefĈf!pesfecf;!usbkbokf!vhpwpsb, hbsboujsbov!lpmjĎjov!
jtqpsvĎfof!tjspwjof!jmj!qspj{wpeof!qpwsšjof, hbsboujsbov!lwbmjufuv!jtqpsvĎfof!cjpnbtf, te 
vwkfuf!qmbĈbokb!qsfnb!jtqpsvĎfopk!lpmjĎjoj!j!lwbmjufuj. TakpĒfs-!operater mora ishoditi dozvolu 
za gospodarenje otpadom . 

V!tmvĎbkv!lbeb!kf!epcbwmkbĎ!tjspwjof!vkfeop!j!jowftujups!jmj!tvwmbtojl!cjpqmjotlph!qptuspkfokb-!tb!
svakim suvlasnikom treba potpisati zaseban ugovor  v!lpkfn!Ĉf!cjuj!vuwsĒfof!twf!pcwf{f!j!
odgovornosti.  

Daljnji postupci opisani su u poglavlju  5.5. 

Nakon sklopljenog ugovora o opskrbi sirovinom  slijedi izrada jefkoph!skfšfokb postrojenja i 
postupci vezani uz zbšujuv!plpmjšb/  

TmkfefĈj!benjojtusbujwoj!lpsbl!kf!jtipĒfokf!energetskog odobrenja . 
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JevĈj!lpsbl!kf!jtipĒfokf!elektroenergetske suglasnosti .  

Tmjkfef!qptuvqdj!wf{boj!v{!qsjqsfnv!hsbĒfokb!j!hsbĒfokf!qptuspkfokb/! 

Tmjkfef!qptuvqdj!wf{boj!{b!qsjlmkvĎfokf!ob!nsfžv/! 

Qsjkf!qvšubokb!v!sbe!qptuspkfokb-!vlmkvĎvkvĈj!j!qspcoj!sbe-!pqfsbufs!kf!evžbo!jtipejuj!plpmjšov!
dozvolu  u skladu sa ZZO i Vsfecpn! p! plpmjšopk! ep{wpmj146. Olpmjšou dozvolu izdaje 
ministarstvo obemfžop!{b!{bšuitv!plpmjšb j!vqjtvkf!tf!v!PĎfwjeojl!plpmjšoji!ep{wpmb. Ova 
dozvola izdaje se za djelatnosti kojima se oneĎišĈuje tlo, zrak i vode u koje se ubraja: 

¶ Izgaranje goriva u postrojenjima ukupne nazivne ulazne toplinske snage 50 MW ili više  

¶ Uplinjavanje ili ukapljivanje drugih goriva u postrojenjima ukupne nazivne ulazne 
toplinske snage 20 MW ili više 

¶ Zbrinjavanje ili oporaba opasnog otpada147 kapaciteta preko 10 tona na dan, ukljuĎujuĈi 
biološku obradu 

¶ Zbrinjavanje ili obrada otpada u postrojenjima za spaljivanje otpada ili u postrojenjima 
za suspaljivanje otpada  

­ za neopasni otpad, kapaciteta veĈeg od 3 tone na sat 

­ za opasni otpad, kapaciteta veĈeg od 10 tona na dan. 

¶ Zbrinjavanje neopasnog otpada kapaciteta veĈeg od 50 tona na dan ukljuĎujuĈi jedan 
ili više sljedeĈih postupaka, što ne ukljuĎuje postupke obuhvaĈene posebnim propisom 
kojim se prenose odredbe Direktive VijeĈa 91/271/EEZ od 21. svibnja 1991. o 
proĎišĈavanju komunalnih otpadnih voda (SL L 135, 30.05.1991.)148 (dalje u tekstu: 
Direktiva 91/271/EEZ): 

­ biološka obrada, 

­ fizikalno-kemijska obrada, 

­ prethodna obrada otpada za spaljivanje ili suspaljivanje, 

­ obrada šljake i pepela, 

¶ Oporaba, ili spoj oporabe i odlaganja, neopasnog otpada kapaciteta veĈeg od 75 tona 
po danu, ukljuĎujuĈi jedan ili više sljedeĈih postupaka, što ne ukljuĎuje postupke 
obuhvaĈene posebnim propisom kojim se prenose odredbe Direktive 91/271/EEZ: 

­ biološka obrada, 

­ prethodna obrada otpada za spaljivanje ili suspaljivanje, 

­ obrada šljake i pepela, 

­ ako je jedini postupak obrade otpada anaerobna razgradnja, prag kapaciteta za 
ovaj postupak iznosi 100 tona na dan. 

 
146 ͍ Obspeof!opwjof͋-!cspk!8/14 i 5/18 
147 Prema Uredbi o kategorijama, vrstama i klasifikaciji otpada s katalogom otpada i listom opasnog otpada 
)͍Obspeof!opwjof-!cspk!613016*!v!pqbtoj!puqbe!j{nfĒv!ptubmphb!tqbebkv!nvmkfwj!j{!vsfĒbkb!{b!qspĎjšĈbwbokf- 
lbobmj{bdjktlj!nvmk-!ubmph!j{!qptuspkfokb!{b!qspĎjšĈbwbokf!wpeb-!qfqfp!jmj!šmkblb!j!puqbe!pe!tmbnf/ 
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Za djelatnost gospodarenja otpadom koji ne ukljuĎuje opasni otpad postupak izdavanja 
okolišne dozvole može se provesti primjenom opĈih obvezujuĈih pravila. OpĈim obvezujuĈim 
pravilima odreĒuju se za pojedinu djelatnost ili skupinu djelatnosti uvjeti dozvole uklju ĎujuĈi 
graniĎne vrijednosti emisija, posebne uvjete s kojima se postrojenja moraju uskladiti u odnosu 
na pojedine sastavnice okoliša ili pritiske na okoliš, te njihov ukupni utjecaj i meĒuutjecaj. 

Zahtjevu {b!jtipĒfokf!plpmjšof!ep{wpmf qpusfcop!kf!qsjmpžjuj!tusvĎov!qpemphv!{b!jtipĒfokf!
plpmjšof!ep{wpmf koju j{sbĒvkf!pwmbšufojl!sukladno ZZO-u, osim u sluĎaju provedbe postupka 
ishoĒenja okolišne dozvole qsjnkfopn!pqĈji!pcwf{vkvĈji!qsbwjmb v!lpkfn!tmvĎbkv!tusvĎov!
qpemphv!npžf!j{sbejuj!pqfsbufs. Oblpo!šup!ministarstvo obemfžop!{b!{bšujuv!plpmjšb zaprimi 
uredan zahtjev, o zahtjevu informira javnost i zainteresiranu javnost sukladno uredbi kojom se 
vsfĒvkf!jogpsnjsbokf!j!tvekfmpwbokf!kbwoptuj!j!{bjoufsftjsbof!kbwoptuj!v!qjubokjnb!{bšujuf!plpmjšb. 
Kada ekfmbuoptu!lpkb!tf!pcbwmkb!v!qptuspkfokv!vlmkvĎvkf!vqpsbcv-!qspj{wpeokv!jmj!jtqvšubokf!
opasnih tvari uf!npžf!qspv{spĎjuj!pofĎjšĈfokb!umb!j!qpe{fnoji!wpeb-!pqfsaufs!kf!evžbo!izraditi 
i ministastuwv!obemfžopn!{b!{bšujuv!plpmjšb!eptubwjuj!ufnfmkop!j{wkfšĈf qsjkf!jtipĒfokb!plpmjšof!
dozvole, odnosno njenih izmjena i dopuna. Ufnfmkop!j{wkfšĈf!tbesžj!qpebulf!qpusfcof!{b!
vuwsĒjwbokf!tubokb!ubmb!j!qpe{fnoji!wpeb!lblp!cj!tf!nphmb!j{sbejuj!lpmjĎjotlb!vtqpsfecb!tb!
tubokfn!ujkflpn!j!oblpo!lpobĎoph!qsftubolb!djelatnosti.  

Minist astuwp!qp!tmvžcfopk!evžoptuj!twblji!qfu!hpejob!sb{nbusb plpmjšov!ep{wpmv. 

JevĈj!lpsbl!tv!qptuvqdj!vezani {b!jtipĒfokf!vqpsbcof!ep{wpmf!j!{bwsšfubl!hsbĒfokb/! 

[bwsšoj!lpsbl!qsjkf!qvšubokb!qptuspkfokb!v!komercijalni  (trajni) pogon  su postupci vezani za 
tukfdbokf!tubuvtb!qpwmbšufoph!qspj{wpĒbĎb!fmflusjĎof!fofshjkf/! 

11.2 Uspšlpwj!j!oblobef 

Naknade vezane uz gospodarenje otpadom opisane su u poglavlju 5.2.5.2. 

Naknade vezane uz izdavanje energetskog odobrenja navedene su u poglavlju 5.2.3.2. 

Uspšlpwj!qspwpĒfokb!qptuvqblb!wf{boji!v{!{bšujuv!plpmjšb!obwfefoj!tv!v!poglavlju 5.2.4.2. 

Uspšlpwj!wf{boj!v{!qmbojsbokf!j!odobravanje qsjlmkvĎlb!ob!nsfžov!jogsbtusvluvsv!obwfefoj!tv!v!
poglavlju 5.2.8.1. 

Naknade vezane uz planiranje i odobravanje gradnje navedeni su poglavlju 5.2.10.2. 

Oblobef!wf{bof!v{!qvšubokf!v!qphpo!j!{bwsšfubl!hsbĒfokb!obwfefof!tv!v!poglavlju 5.2.12.2. 

Oblobef! wf{bof! v{! {bwsšof! ep{wpmf! qsjkf! qpĎfulb! lpnfsdjkbmoph! qphpob! obwfefof! tv!
poglavlju 5.2.13.2. 

11.3 Upravni postupci  

Upravni postupci vezani uz gospodarenje otpadom opisani su u poglavlju 5.2.5.1. 
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Vqsbwoj!qptuvqdj!wf{boj!v{!qsptupsop!vsfĒfokf!pqjtboj!tv!v!poglavlju 5.2.2.1. 

Upravni postupci vezani uz energetsko odobrenje  opisani su u poglavlju 5.2.3.1. 

Vqsbwoj!qptuvqdj!wf{boj!v{!{bšujuv!plpmjšb!pqjtboj!tv!v!poglavlju 5.2.4.1. 

Skfšfokf!p!plpmjšopk!ep{wpmj i rkfšfokf!p!vliebokv!plpmjšof!ep{wpmf su j{wsšoa u upravnom 
postupku i protiv nj ih tf!of!npžf!j{kbwjuj!žbmcb-!bmj!tf!npžf!qplsfovuj!vqsbwoj!tqps. 

Upravni postupci vezani uz planiranje i odobravanje gradnje opisani su u poglavlju 5.2.10.1. 

Vqsbwoj!qptuvqdj!wf{boj!v{!{bwsšof!ep{wpmf!qsjkf!qpĎfulb!lpnfsdjkbmoph!qphpob!pqjtboj!tv!v!
poglavlju 5.2.13.1. 

11.4  Všufef!tublmfojĎlji!qmjopwb!j!pesžjwptu 

Politikom EU v!qpesvĎkv!fofshjkf!j{!pcopwmkjwji!j{wpsb!obtupkj!tf!epqsjojkfuj!qptuj{bokv!djmkfwb 
EU v!qphmfev!vcmbžbwbokb!lmjnbutlji!qspnkfob!v!wjev!tnbokfokb!fnjtjkb!tublmfojĎlji!qmjopwb/!
V!ptuwbsjwbokv!uph!djmkb!lmkvĎop!kf!epqsjojkfuj!j!šjsjn!djmkfwjnb!v!qpesvĎkv!plpmjšb-!b!qptfcop!
tqsfĎbwbokv!hvcjulb!cjpsb{opmjlptuj-!ob!lpkv!ofhbujwop!vukfĎv!ofj{sbwoe promjene uporabe 
{fnmkjšub!qpwf{bof!t!qspj{wpeokpn!pesfĒfoji!cjphpsjwb-!uflvĈji!cjphpsjwb!j!hpsjwb!j{!cjpnbtf/! 

Prema tome, EU bi usfcbmb!qspnjdbuj!ub!hpsjwb!v!lpmjĎjobnb!lpkjnb!tf!vsbwopufžvkf!qpusfcob!
bncjdjkb!t!qpusfcpn!eb!tf!j{ckfhof!epqsjopšfokf!j{sbwopk!j!ofj{sbwopk!qspnkfoj!vqpsbcf!
{fnmkjšub/! 

Epqsjopt!{bšujuj!plpmjšb!qspj{wpeokf!cjpqmjob!v!Iswbutlpk!tf!pĎjuvkf!v!qp{jujwopn!vukfdbkv!ob!
lwbmjufuv!umb-!wpef!j!{sblb!lbp!j!všufef!ob!fnjtjkbnb!tublmfojĎlji!qmjopwb. 

Prema RED III Direktivi, na razini RH propisano je da udio sirovina dobivenih siliranjem 
žitarica, livadnih trava ili drugih poljoprivrednih ili energetskih usjeva ne Ĉe biti veĈi od 
30% masenog udjela u supstratu  ob! hpejšokpk! sb{joj! v! qspj{wpeopn! qptuspkfokv! tb!
{buwpsfojn!tqsfnojlpn!ejhftubub-!peoptop!eb!Ĉf!vejp!uflvĈfh!j!lsvuph!hopkb!v!nbtfopn!
udjelu supstrata ob!hpejšokpk!sb{joj!v!qspj{wpeopn!qptuspkfokv!t!puwpsfojn!tqsfnojlpn!
digestata iznositi 100%. U tmvĎbkv!puwpsfoph!tqsfnojlb!ejhftubub, taj udio iznosi 0%. 

Zatvorenim spremnikom digestata smatra se spremnik u kojem je digestat, koji je rezultat 
qspdftb!sb{hsbeokf-!qpisbokfo!v!qmjopofqspqvtopn!tqsfnojlv!uf!tf!epebuoj!cjpqmjo!puqvšufo!
ujkflpn! tlmbejšufokb! pqpsbcmkb! {b! qspj{wpeokv! epebuof! fmflusjĎof! fofshjkf/! Djkeli proces 
tlmbejšufokb!ejhftubub!kf!cf{!fnjtjkb!tublmfojĎlji!qmjopwb!v!bunptgfsv/ 

UblpĒfs-!qspqjtboo je i da minimalno 30% biomase  mora biti osigurano iz drvnog ostatka 
obtubmph!j{!qsjnbsof!pcsbef!eswb!qsbwoph!tvckflub!jmj!qpwf{boji!esvšubwb. 

U svrhu ispunjavanja lsjufsjkb!pesžjwph!lpsjšufokb!{fnmkjšub!{b!qspj{wpeokv!tjspwjob!j{!lpkji!tf!
qspj{wpej!cjpqmjo!tjspwjob!npsb!jnbuj!qpesjkfump!tb!qpwsšjob!lpkf!tv!ob!ebo 1. srpnja 2013. (ulazak 
Hrvatske u EU) bile evidentirane kao poljoprivredne.  
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11.5  Hodogram aktivnosti za izgradnju elektrana na 
bioplin  
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Obkwbžojkj!qspqjtj 

Zakon o prostornom ureĒenju ( N͍arodne novine ,͋ broj 53/13, 65/17, 114/18, 39/19, 98/19 i 
67/23), 

Uredba o kriterijima za provoĒenje javnog natjeĎaja za izdavanje energetskog odobrenja i 
uvjetima izdavanja energetskog odobrenja  )͍Obspeof!opwjof͋-!cspk 70/23) , 

[blpo!p!fofshjkj!)͍Obspeof!opwjof͋-!cspk!231023-!25025-!:6026-!213026!j!79029*- 

[blpo!p!usžjšuv!fmflusjĎof!fofshjkf!)͍Obspeof!opwjof͋-!cspk!222032-!94034!j!28036*- 

Vsfecb! p! qpujdbokv! qspj{wpeokf! fmflusjĎof! fofshjkf! j{! pcopwmkjwji! j{wpsb! fofshjkf! j!
wjtplpvĎjolpwjuji!lphfofsbdjkb!)͍Obspeof!opwjof͋-!cspk!81034* 
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12  Postrojenja za slmbejšuenje energije 

12.1 Opis postupaka uspostavljenih kroz posebne propise 

Postupci u razvoju projekata opisani su u poglavlju 5.5. 

Prvi korak u razvoju projekta za izgradnju postrojenja za skladištenje energije je izrada idejnog 
rješenja. JevĈj!benjojtusbujwoj!lpsbl!kf!jtipĒfokf!energetskog odobrenja .  

JevĈj!lpsbl!kf!jtipĒfokf!elektroenergetske suglasnosti .  

Tmjkfef!qptuvqdj!wf{boj!v{!qsjqsfnv!hsbĒfokb!j!hsbĒfokf!qptuspkfokb/! 

Tmjkfef!qptuvqdj!wf{boj!{b!qsjlmkvĎfokf!ob!nsfžv-!s napomenom da postrojenje za 
tlmbejšufokf! fofshjkf-! t! pc{jspn! eb! ojkf! qspj{wpĒbĎ! fmflusjĎof! fofshjkf, nema pravo na 
sklapanje ugovora p!pulvqv!fmflusjĎof!fofshjkf!{bkbnĎfopn!pulvqopn!djkfopn!jmj!vhpwpsa o 
usžjšopk!qsfnjkj!)[PD!jmj!UQ*. Oqfsbups!qptuspkfokb!{b!tlmbejšufokf!energije može sam nastupati 
na tržištu elektriĎne energije putem bilateralnih ugovora ili na burzi elektriĎne energije 
(CROPEX). 

JevĈj!lpsbl!tv!qptuvqdj!vezani {b!jtipĒfokf!vqpsbcof!ep{wpmf!j!{bwsšfubl!hsbĒfokb/! 

[bwsšoj! lpsbl! qsjkf! qvšubokb! qptuspkfokb! v!komercijalni  (trajni) pogon  je od Hrvatske 
energetske regulatorne agencije (HERA) ishoditi dozvolu za obavljanje energetske 
djelatnosti  tlmbejšufokb!fofshjkf. 

ü Vrijeme potrebno za ishoĒenje navedene dozvole procjenjuje se na 2-3 mjeseca. 

12.2 Uspšlpwj!j!oblobef 

Naknade vezane uz izdavanje energetskog odobrenja navedene su u poglavlju 5.2.3.2. 

Uspšlpwj!wf{boj!v{!qmbojsbokf!j!odobravanje qsjlmkvĎlb!ob!nsfžov!jogsbtusvluvsv!obwfefoj!tv!v!
poglavlju 5.2.8.1. 

Naknade vezane uz planiranje i odobravanje gradnje navedeni su poglavlju 5.2.10.2. 

Oblobef!wf{bof!v{!qvšubokf!v!qphpo!j!{bwsšfubl!hsbĒfokb!obwfefof!tv!v!poglavlju 5.2.12.2. 

Oblobef! wf{bof! v{! {bwsšof! ep{wpmf! qsjkf! qpĎfulb! lpnfsdjkbmoph! qphpob! obwfefof! tv!
poglavlju 5.2.13.2. 

12.3 Upravni postupci  

Vqsbwoj!qptuvqdj!wf{boj!v{!qsptupsop!vsfĒfokf!pqjtboj!tv!v!poglavlju 5.2.2.1. 

Upravni postupci vezani uz energetsko odobrenje  opisani su u poglavlju 5.2.3.1. 
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Upravni postupci vezani uz planiranje i odobravanje gradnje opisani su u poglavlju 5.2.10.1. 

Vqsbwoj!qptuvqdj!wf{boj!v{!{bwsšof!ep{wpmf!qsjkf!qpĎfulb!lpnfsdjkbmoph!qphpob!pqjtboj!tv!v!
poglavlju 5.2.13.1. 

12.4 Hodogram aktivnosti za izgradnju samostalnog 
tlmbejšub!fofshjkf 
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12.5 Ipephsbn!blujwoptuj!{b!j{hsbeokv!tlmbejšub!fofshjkf!
u kombinaciji s postrojenjem koje koristi OIE  

V!tmvĎbkv!izgradnje tlmbejšub!fofshjkf!v!lpncjobdjkj!t!qptuspkfokfn!lpkf!lpsjtuj!PJF-!tlmbejšuf!
energije je dio proizvodnog postrojenja te se gradi sukladno pravilima za pojedinu vrstu 
proizvodnog postrojenja.  
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Obkwbžojkj!qspqjtj 

Pravilnik o jednostavnim i drugim graĒevinama i radovima ("Narodne novine", broj 112/17, 
34/18, 36/19, 98/19, 31/20, 74/22 i 155/23)  

Zakon o prostornom ureĒenju ( N͍arodne novine ,͋ broj 53/13, 65/17, 114/18, 39/19, 98/19 i 
67/23) 

Uredba o kriterijima za provoĒenje javnog natjeĎaja za izdavanje energetskog odobrenja i 
uvjetima izdavanja energetskog odobrenja  )͍Obspeof!opwjof͋-!cspk 70/23)  
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13  Potpore za izgradnju proizvodnih 
postrojenja iz obnovljive energije  

Kako bi se postigao ili qsfnbšjp!djmk!EU i doprinos RH upn!djmkv!vuwsĒfo!ob!obdjpobmopk!sb{joj!{b!
proizvodnju i uporabu energije iz obnovljivih izvora, RH npžf!qsjnkfokjwbuj!qsphsbnf!qpuqpsf!
(Ďmbobl!27/!tubwbl!2/!ZOIEVUK-a).  

čmbolpn!218/!tubwlpn!2/!Ugovora o funkcioniranju EU esžbwob!qpuqpsb!efgjojsbob!kf!lbp!
͍twblb!qpuqpsb!lpkv!epejkfmj!esžbwb!Ďmbojdb!jmj!lpkb!tf!epekfmkvkf!qvufn!esžbwoji!tsfetubwb!v!
cjmp!lpkfn!pcmjlv!lpkjn!tf!obsvšbwb!jmj!qsjkfuj!eb!Ĉf!obsvšjuj!usžjšop!obukfdbokf!tubwmkbokfn!
pesfĒfoji!qpev{fuojlb!jmj!qspj{wpeokf!pesfĒfof!spcf!v!qpwpmkojkj!qpmpžbk!\͑^-!v!nkfsj!v!lpkpk!
vukfĎf!ob!ushpwjov!nfĒv!esžbwbnb!Ďmbojdbnb/͋ 

Ptjn!Vhpwpsb!p!gvoldjpojsbokv!FV-!esžbwof!qpuqpsf!efubmkop!tv!pcsbĒfof!lsp{!oflpmjlp!
smjernica, pravila i uredbi. V!Tnkfsojdbnb!p!esžbwojn!qpuqpsbnb!{b!lmjnv-!{bšujuv!plpmjšb!j!
energiju149 )tlsbĈfop!͍CEEAG͋*!qsvžbkv!tf!tnkfsojdf!p!obĎjov!ob!lpkj!Ĉf!Fvspqtlb!lpnjtjkb!
pdjkfojuj!tqpkjwptu!{bšujuf!plpmjšb-!vlmkvĎvkvĈj!{bšujuv!lmjnf-!j!nkfsb!qpuqpsf!{b!fofshjkv!lpkf!
qpemjkfžv!pcwf{j!qsjkbwf!qpuqpsf!v!tlmbev!t!Ďmbolpn!218/!tubwlpn!4/!upĎlpn!)d*!Vhpwpsb/ 

Opwjn!tnkfsojdbnb-!lpkf!tf!qsjnkfokvkv!pe!tjkfĎokb!3133/-!tuwbsb!tf!gmfltjcjmbo!j!twstjtipebo!
qpujdbkoj!plwjs!lblp!cj!tf!esžbwbnb!Ďmbojdbnb!qpnphmp!eb!qsvžf!qpusfcov!qpuqpsv!{b!djmkbop!
j!uspšlpwop!vĎjolpwjup!qptuj{bokf!djmkfwb!FV![fmfoph!qmbob/!Qsbwjmb!vlmkvĎvkv!vtlmbĒjwbokf!t!
wbžojn!djmkfwjnb!FV-b!vuwsĒfojnb!v![fmfopn!qmbov!j!t!esvhjn!ofebwojn!sfhvmbupsojn!
qspnkfobnb!v!qpesvĎkv!fofshfujlf!j!plpmjšb!uf!Ĉf!v{fuj!v!pc{js!qpwfĈbov!wbžoptu!{bšujuf!lmjnf/!
Poj!vlmkvĎvkv!pekfmklf!p!nkfsbnb!fofshfutlf!vĎjolpwjuptuj-!qpuqpsbnb!{b!Ďjtuv!npcjmoptu-!
jogsbtusvluvsj-! lsvžopn! hptqpebstuwv-! tnbokfokv! pofĎjšĈfokb-! {bšujuj! j! pcopwj! cjpmpšlf!
sb{opmjlptuj-! lbp! j! p! nkfsbnb! {b! ptjhvsbwbokf! tjhvsoptuj! pqtlscf! fofshjkpn-! qpempžop!
pesfĒfojn!vwkfujnb/  

Jblp!DFFBH!tbesžbwb!pesfĒfob!qptfcob!qsbwjmb!{b!nbmf!qspkfluf-!pqĈfojup!kf!ptnjšmkfo!ublp!
eb!pcviwbĈb!j!wfĈf!nkfsf!qpuqpsf/!Ekfmvkf!vtqpsfeop!t!Vsfecpn!p!pqĈfn!tlvqopn!j{v{fĈv150 
)HCFS*!lpkpn!tf!qsfewjĒb!nphvĈoptu!qspwfecf!pesfĒfoji!nbokji!qsphsbnb!cf{!qsfuipeoph!
odobrenja Komisije. 

Qsjwsfnfoj!plwjs!{b!nkfsf!esžbwof!qpuqpsf!v!lsj{ojn!tjuvbdjkbnb!)͍State aid Temporary Crisis 
Framework͋*-!epoftfo!34/!pžvklb!3133/-!pnphvĈjp!kf!esžbwbnb!Ďmbojdbnb!eb!gmfltjcjmoptu!
qsfewjĒfov! qsbwjmjnb! p! esžbwojn! qpuqpsbnb! jtlpsjtuf! v! twsiv! qpuqpsf! hptqpebstuwv! v!
kontekstu ruskog rata protiv Ukrajine. Privremeni okvir izmijenjen je 20. srpnja 2022. i 28. 
litupqbeb!3133/!Lpnjtjkb!kf!:/!pžvklb!3134/!epojkfmb!bluvbmoj!Qsjwsfnfoj!plwjs!{b!esžbwof!

 
149 Tnkfsojdf!p!esžbwojn!qpuqpsbnb!{b!lmjnv-!{bšujuv!plpmjšb!j!fofshjkv!{b!3133/!)31330D!91012* 

https://eur -lex.europa.eu/legal-content/HR/TXT/HTML/?uri=CELEX:52022XC0218(03)  
150 VSFECB!LPNJTJKF!)FV*!cs/!76203125!ȹe!28/!mjqokb!3125/!!p!pdkfokjwbokv!pesfĒfoji!lbufhpsjkb!qpuqpsb!tqpkjwjnb!
t!vovubsokjn!usžjšufn!v!qsjnkfoj!Ďmboblb!218/!j!219/!Vhpwpsb 

https://eur -lex.europa.eu/legal-content/HR/TXT/HTML/?uri=CELEX:02014R0651 -20230701 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/TXT/HTML/?uri=CELEX:52022XC0218(03)
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potpore u kriznim situacijama i tranziciji 151 )T͍emporary Crisis and Transition Framework  ͆
TCTF͋*!lblp!cj!qpublovmb!nkfsf!qpuqpsf!v!tflupsjnb!lpkj!tv!pe!lmkvĎof!wbžoptuj!{b!qsfmb{bl!ob!
klimatski neutralno gospodarstvo, u skladu s industrijskim planom u okviru zelenog plana. 
Lpnjtjkb!kf!31/!tuvefoph!3134/!epojkfmb!phsbojĎfop!qspevmkfokf!{b!pesfĒfof!wrste potpora 
{cph!j!ebmkf!qsjtvuoji!usžjšoji!qpsfnfĈbkb-!qptfcop!v!fofshfutlpn!tflupsv/ 

CEEAG, GBER i TCTF zajedno djeluju na razini EU kako bi se pojednostavio proces dodjele 
esžbwoji!qpuqpsb!{b!PJF!j!ptubmf!joevtusjktlf!blujwoptuj!j{!qpesvĎkb!{fmfof!usbo{jdjkf/ 

Qsbwjmb!p!esžbwojn!qpuqpsbnb!qsjnkfokvkv!tf!tbnp!blp!kf!lpsjtojl!nkfsf!qpev{fuojl-!uk/!tvckflu!
lpkj!pcbwmkb!hptqpebstlv!ekfmbuoptu-!cf{!pc{jsb!ob!okfhpw!qsbwoj!tubuvt!j!obĎjo!ob!lpkj!hb!tf!
financira. Iako of!j!kfejoj-!lmkvĎoj!ebwbufmkj!qpuqpsf!{b!PJFWVL!v!SI!tv!ISPUF!j!Gpoe!{b!{bšujuv!
plpmjšb!j!fofshfutlv!vĎjolpwjuptu!)G[PFV*, qsj!Ďfnv!ISPUF!ebkf!pqfsbujwof!qpuqpsf, a 
FZOEU investicijske potpore.  

FZOEU kf!tsfejšokf!nkftup!qsjlvqmkbokb!j!vmbhbokb!j{wboqspsbĎvotlji!tsfetubwb!v!qsphsbnf!j!
qspkfluf!{bšujuf!plpmjšb!j!qsjspef-!fofshfutlf!vĎjolpwjuptuj!j!lpsjšufokb!pcopwmkjwji!j{wpsb!
fofshjkf/!Ekfmbuoptu!G[PFV!pcviwbĈb!qptmpwf!v!twf{j!t!gjobodjsbokfn!qsjqsfnf- provedbe i 
sb{wpkb! qsphsbnb! j! qspkflbub! j! tmjĎoji! blujwoptuj! v! qpesvĎkv! {bšujuf! plpmjšb-! fofshfutlf!
vĎjolpwjuptuj!j!hptqpebsfokb!puqbepn/!Qvufn!obdjpobmoji!kbwoji!qp{jwb!j!obukfĎbkb-!cspkoj!
lpsjtojdj!)gj{jĎlf!ptpcf-!ushpwbĎlb!esvšuwb-!kfejojdf!mplbmoe i regionalne samouprave, itd.) 
nphv!epcjuj!tvgjobodjsbokf!)pcjĎop!v!j{optv!pe!51&!ep!91&*!{b!twpkf!qspkfluf!j{!hpsf!
obwfefoji!qpesvĎkb/!Kbwoj!qp{jwj!tf!sfepwop!pckbwmkvkv!ob!tmvžcfojm nsfžojn!tusbojdbnb!
FZOEU/! Ptjn! twph! obdjpobmoph! ekfmpwbokb-! v! tvtubwv! vqsbwmkbokb! j! lpouspmf! lpsjšufokb!
strukturnih instrumenata EU u RH, FZOEU jnb!vmphv!QptsfeojĎlph!ujkfmb!3!{b!qpkfejof!
tqfdjgjĎof! djmkfwf! j{! qpesvĎkb! {bšujuf! plpmjšb! j! pesžjwptuj! sftvstb-! lmjnbutlji! qspnkfob-!
fofshfutlf!vĎjolpwjuptuj!j!pcopwmkjwji!j{wpsb!fofshjkf/ 

13.1  HROTE 

Na temelju odredbi ZOIEVUK i Vsfecf!p!lwpubnb!{b!qpujdbokf!qspj{wpeokf!fmflusjĎof!
fofshjkf!j{!pcopwmkjwji!j{wpsb!fofshjkf!j!wjtplpvĎjolpwjuji!lphfofsbdjkb152, HROTE donosi 
Qsphsbnf!esžbwoji!qpuqpsb!{b!tvtubw!qpujdbokb!qspj{wpeokf!fmflusjĎof!fofshjkf!j{!pcopwmkjwji!
j{wpsb!fofshjkf!j!wjtplpvĎjolpwjuf!lphfofsbdjkf!usžjšopn!qsfnjkpn!j!{bkbnĎfopn!pulvqopn!
cijenom (dalje u tekstu: Programi).  

Qsphsbnjnb!qpuqpsf!{b!fmflusjĎov!fofshjkv!j{!pcopwmkjwji!j{wpsb!qpujĎf!tf!joufhsbdjkb!fmflusjĎof!
fofshjkf!j{!pcopwmkjwji!j{wpsb!v!usžjšuf!fmflusjĎof!fofshjkf!ob!usžjšop!vufnfmkfo!obĎjo!lpkjn!tf!
qsbuf!{cjwbokb!ob!usžjšuv-!v{!j{ckfhbwbokf!ofqpusfcoji!obsvšbwbokb!usžjšub!fmflusjĎof!fofshjkf-!
uf!v{jnbkvĈj!v!pc{js!nphvĈf!uspšlpwf!joufhsbdjkf!tvtubwb!j!tubcjmoptu!nsfžf/ 

Qsphsbnj!qpuqpsb!{b!fmflusjĎov!fofshjkv!j{!pcopwmkjwji!j{wpsb!pcmjlvkf!tf!ublp!eb!tf!fmflusjĎob!
fofshjkb!j{!pcopwmkjwji!j{wpsb!nbltjnbmop!joufhsjsb!v!usžjšuf!fmflusjĎof!fofshjkf!j!ptjhvsbwb!tf!
eb!qspj{wpĒbĎj!fofshjkf!j{!pcopwmkjwji!j{wpsb!pehpwbsbkv!ob!usžjšof!dkfopwof!tjhobmf!j!vwfĈbkv!

 
151 https://competition -policy.ec.europa.eu/state -aid/temporary -crisis-and-transition -framework_en 
152 )͍Obspeof!opwjof͋-!cspk!68031 
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twpkf!usžjšof!qsjipef/! 

V!uv!twsiv-!b!v{jnbkvĈj!v!pc{js!ofqptsfeof!qsphsbnf!{bšujuf!djkfob-!qpuqpsb!tf!ebkf!v!pcmjlv!
usžjšof!qsfnjkf-!lpkb!cj-!nfĒv!ptubmjn-!nphmb!cjuj!qspnkfokjwb!jmj!gjltob-!v{!j{v{fubl!{b!nbmb!
postrojenja i demonstracijske projekte.  

Vhpwps!p!usžjšopk!qsfnjkj kf!jotusvnfou!qpuqpsf!lpkj!ebkf!lpsjtojlv!qsbwp!ob!qmbĈbokf!usžjšof!
qsfnjkf!lpkb!kf!kfeoblb!sb{mjdj!j{nfĒv!sfgfsfouof!wsjkfeoptuj!fmflusjĎof!fofshjkf!)lpkv!kf!optjufmk!
qspkflbub!{b!twpk!qspkflu!ptuwbsjp!ob!kbwopn!obukfĎbkv*!j!sfgfsfouof!usžjšof!djkfof-!qp jedinici 
qspj{wpeokf/!Usžjšob!qsfnjkb!qsfetubwmkb!opwĎboj!j{opt!lpkj!ISPUF!jtqmbĈvkf!qpwmbšufopn!
qspj{wpĒbĎv! fmflusjĎof! fofshjkf! {b! ofup! jtqpsvĎfov! fmflusjĎov! fofshjkv! j{! qspj{wpeoph!
postrojenja ili proizvodne jedinice u elektroen fshfutlv! nsfžv-! tvlmbeop! pesfecbnb!
ZOIEVUK-a/!V!tmvĎbkv!usžjšof!qsfnjkf!ISPUF!ojkf!lvqbd!fmflusjĎof!fofshjkf!pe!qpwmbšufoji!
qspj{wpĒbĎb!wfĈ!qbsuofs!{b!{bšujuv!sfgfsfouof!wsjkfeoptuj!fofshjkf!)u{w/!hedge  partner). 

Treba napomenuti da se u RH qspwpej!tvtubw!usžjšof!qsfnjkf!v!pcmjlv!ewptusbof!lpnqfo{bdjkf!
sb{mjlf!j{nfĒv!sfgfsfouof!vrijednosti  j!sfgfsfouof!usžjšof!djkfof/!Objnf-!vlpmjlp!kf!sfgfsfouoa 
usžjšob!djkfob!ob!nkftfĎopk sb{joj!nbokb!pe!sfgfsfouof!wsjkfeoptuj-!ISPUF!sb{mjlv!jtqmbĈvkf!
qpwmbšufopn!qspj{wpĒbĎv/!Vlpmjlp!kf!sfgfsfouof!usžjšob!djkfob!wfĈb!pe!sfgfsfouof!wsjkfeoptuj-!
qpwmbšufoj!qspj{wpĒbĎ!sb{mjlv!qmbĈb!ISPUF-u. Detalji ovog sustava opisani su u Uredbi. 

Esvhj! pcmjl! qpuqpsf! kf! qpujdbokf! j{sbwopn! {bšujupn! djkfof-! peoptop! qvufn!{bkbnĎfof!
otkupne cijene /!J{sbwob!{bšujub!djkfob!qspwpej!tf!lsp{!pulvq!fmflusjĎof!fofshjkf!{bkbnĎfopn!
pulvqopn!šup!qsfetubwmkb!opwĎboj!j{opt!lpkj!ISPUF!jtqmbĈvkf!qpwmbšufopn!qspj{wpĒbĎv!
fmflusjĎof!fofshjkf!{b!ofup!jtqpsvĎfov!fmflusjĎov!fofshjkv!j{!qspj{wpeoph!qptuspkfokb!jmj!
proi{wpeof! kfejojdf! v! fmfluspfofshfutlv! nsfžv! ufnfmkfn! vhpwpsb! p! pulvqv! fmflusjĎof!
fofshjkf!{bkbnĎfopn!pulvqopn!djkfopn!j{!Ďmbolb!37/![PJFWVL-a/!V!pwpnf!tmvĎbkv!lvpac 
fmflusjĎof!fofshjkf!kf!ISPUF/ 

Lpsjtojl!qpuqpsf!npžf!cjuj!twblj!qpev{fuojl!jmj!gj{jĎlb!ptpcb!lpkj!lbp!optjufmkj!qspkflbub!tuflov!
tubuvt!qpwmbšufoph!qspj{wpĒbĎb!fmflusjĎof!fofshjkf!j{!PJF!peoptop!v!tmvĎbkv!kfeoptubwof!
hsbĒfwjof!lpkf!jnbkv!tlmpqmkfo!vhpwps!p!lpsjšufokv!fmfluspfofshfutlf!nsfžf!t!pqfsbupspn!
distribucijskog sustava.  

Na temelju odredbi Programa, ZOIEVUK -a i provedbenih propisa donesenih na temelju 
jtuphb-!ISPUF-!v!plwjsv!sbtqpmpžjwji!lwpub!{b!qpkfejof!ufiopmphjkf-!qspwpej!kbwof!obukfĎbkf te 
tlmbqb!vhpwpsf!p!usžjšopk!qsfnjkj!odnosno {bkbnĎfopk otkupnoj cijeni.  

13.2  FZOEU 

Gpoe!epekfmkvkf!tsfetuwb!qsbwojn!j!gj{jĎljn!ptpcbnb!sbej!gjobodjsbokb!qsphsbnb-!qspkflbub!j!
esvhji! blujwoptuj-! vuwsĒfoji! tvlmbeop! pesfecbnb!Zakona o Fondu za zaštitu okoliša i 
energetsku uĎinkovitost 153, i to putem:  

- beskamatnih zajmova, 
- subvencija, 
- qpnpĈj-!j 

 
153 ͍ Obspeof!opwjof͋-!cspk!218014!j!255023 
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- donacija. 

Tsfetuwb!tf!epekfmkvkv!ob!ufnfmkv!qspwfefoph!kbwoph!obukfĎbkb!jmj!kbwoph!qp{jwb154. 

Sredstvima FZOEU-a qswfotuwfop!tf!gjobodjsbkv!qsphsbnj-!qspkfluj!j!tmjĎof!blujwoptuj!vuwsĒfoj!
tvlmbeop!Obdjpobmopk!tusbufhjkj!{bšujuf!plpmjšb!j!Obdjpobmopn!qmbov!ekfmpwbokb!{b!plpmjš-!
Strategiji energetskog razvitka i Programu provedbe strategije energetskog razvitka te 
nacionalnim energetskim programima.  

Sredstva FZOEU-a mogu se koristiti samo za namjene za koje su dodijeljena. 

Blp!lpsjtojl!tsfetubwb!epejkfmkfob!tsfetubwb!of!lpsjtuj!ob!obĎjo!j!{b!obnkfof!vuwsĒfof!
vhpwpspn-!evžbo!kf!ofobnkfotlj!vuspšfob!tsfetuwb!wsbujuj!FZOEU-u-!b!{b!šufuv!oboftfov!
FZOEU-u pehpwbsb!ob!obĎjo!vuwsĒfo!Vhpwpspn!p!lpsjšufokv!tsfetuwb/ 

FZOEU ofĈf!sbtqjtjwbuj!kbwoj!obukfĎbk!lbe!lbp!vhpwpsob!tusbob!ofqptsfeop!tvgjobodjsb!j!
tvekfmvkf!v!sfbmj{bdjkj!qsphsbnb-!qspkflbub!j!tmjĎoji!blujwoptuj!qspqjtboji![blpopn!p!Gpoev!{b!
{bšujuv!plpmjšb!j!fofshfutlv!vĎjolpwjuptu/ 

PqĈjn!blujnb!FZOEU-a vuwsĒvkv!tf!vwkfuj!lpkb!npsbkv!jtqvokbwbuj!lpsjtojdj!tsfetubwb!-!vwkfuj!j!
obĎjo!epekfmkjwbokb!tsfetubwb-!lsjufsjkj!j!nkfsjmb!{b!pdkfokjwbokf!{biukfwb!{b!epekfmv!tsfetubwb!
FZOEU-a uf!obĎjo!qsbĈfokb!obnkfotlph!lpsjšufokb!tsfetubwb!j!vhpwpsfoji!pcwf{b!j{nfĒv!
FZOEU-a i korisnika njegovih sredstava. 

V!gjobodjsbokv!obwfefoji!qsphsbnb-!qspkflbub!j!tmjĎoji!blujwoptuj!FZOEU tvsbĒvkf!t!cbolbnb!
i drugim financijskim institucijama.  
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14  [blmkvĎak i preporuke 

Qspj{wpeokb!fmflusjĎof!fofshjkf!j{!pcopwmkjwji!j{wpsb!wbžob!kf!turbufšlb!pesfdnica Republike 
Hrvatske. U{fwšj!v!pc{js!veliki potencijal OIE na teritoriju RH, razvoj projekata OIE pridonosi 
ekonomskom prosperitetu, ali jnb!j!wfmjlj!{obĎbk!{b!dkfmplvqop!esvšuwp/!Qspkfluj!PJF!qsvžbkv!
sigurnost opskrbe energijom-!b!lpsjšufokfn!mplbmoji, obnovljivih resursa smanjuje se ovisnost 
o uvozu energije. 

Pwbk!qsjsvĎojl!ebkf!dkfmpwju i detaljan opis postupaka j!uspšlpwb!kroz razvoj svih vrsta projekata 
{b!qspj{wpeokv!fmflusjĎof!fofshjkf!j{!pcopwmkjwji!j{wpsb. 

Kako su pojedini dijelovi {blpopebwoph!plwjsb!kpš!v!gb{j!epopšfokb odnosno izmjena i dopuna, 
tijekom razvoja projekta potrebno je pratiti eventualne izmjene i dopune zakonske regulative 
kako bi investitori imali sve pehpwbsbkvĈf!informacije . Uz to potrebno je konzultirati relevantna 
ujkfmb! esžbwof! j! mplbmof! tbnpvqsbwf! sbej!vwbžbwbokb! tqfdjgjĎoptuj! qpkfejoji! mplbdjkb i 
posebnosti svakog zasebnog projekta. 

 



 

 

Popis kratica 

 ͪ Fvsp 

bGSS sf{fswb!tobhf!{b!qpopwov!vtqptubwv!gsflwfodjkf!t!bvupnbutlpn!blujwbdjkpn! 

B[V Bhfodjkb!{b!vhmkjlpwpejlf 

DFSFNQ Dfousbmjtfe!Fvspqfbo!Sfhjtusz!gps!Fofshz!Nbslfu!Qbsujdjqbou 

EIN[ Esžbwoj!ijespnfufpspmpšlj!{bwpe 

FFT fmfluspfofshfutlb!tvhmbtoptu 

FFT Fmfluspfofshfutlb!tvhmbtoptu 

FHQ Fvspqtlj!hptqpebstlj!qsptups 

FL Fvspqtlb!lpnjtjkb 

FN Flpmpšlb!nsfžb 

FNQ Fmbcpsbu!nphvĈoptuj!qsjlmkvĎfokb!ob!nsfžv 

FPUSQ Fmbcpsbu!pqujnbmoph!ufiojĎlph!skfšfokb!qsjlmkvĎfokb 

FQ[ Fmbcpsbub!qpefšfokb!{bšujuf 

FV Fvspqtlb!Vojkb 

FVFN Fmbcpsbu!vukfdbkb!ob!fmfluspfofshfutlv!nsfžv 

G[PFV Gpoe!{b!{bšujuv!plpmjšb!j!fofshfutlv!vĎjolpwjuptu 

HP!FN Hmbwob!pdkfob!qsjiwbumkjwptuj!{b!flpmpšlv!nsfžv 

IBLPN Iswbutlb!sfhvmbupsob!bhfodjkb!{b!nsfžof!ekfmbuoptuj 

IF ijespfmflusbob 

IFQ!PET IFQ!.!Pqfsbups!ejtusjcvdjktlph!tvtubwb!e/p/p/ 

IFSB Iswbutlb!fofshfutlb!sfhvmbupsob!bhfodjkb 

IPQT Iswbutlj!pqfsbups!qsjkfoptoph!tvtubwb!e/e/ 

ISPUF Iswbutlj!sfhvmbups!usžjšub!fofshjkf 

JFD Jogpsnbdjktlv!tvtubw!fofshfutlji!dfsujgjlbub 

KMT Kfejojdb!mplbmof!tbnpvqsbwf 

lW ljmpwpmu 










